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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 404/2011
2011 m. balandzio 8 d.

kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 1224/2009, nustatan¢io Bendrijos
kontrolés sistema, kuria uZtikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy laikymasis,
igyvendinimo taisyklés

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1224/2009, nustatantj Bendrijos kontrolés sistema,
kuria uztikrinamas bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, i§ dalies keiciantj reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB)
Nr. 2371/2002, (EB) Nr. 811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr.
2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006, (EB) Nr.
509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 10982007, (EB) Nr.
1300/2008, (EB) Nr. 1342/2008 ir panaikinantj reglamentus
(EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr.
1966/2006 (1), ypa¢ i jo 6 straipsnio 5 dalj, 7 straipsnio 5
dali, 8 straipsnio 1 dalj, 9 straipsnio 5 dalj, 14 straipsnio 10
dalj, 15 straipsnio 9 dalj, 16 straipsnio 2 dalj, 21 straipsnio 7
dali, 22 straipsnio 7 dalj, 23 straipsnio 5 dalj, 24 straipsnio 8
dali, 25 straipsnio 2 dalj, 32 straipsnj, 37 straipsnio 4 dalj, 40
straipsnio 6 dalj, 55 straipsnio 5 dalj, 58 straipsnio 9 dalj, 60
straipsnio 7 dalj, 61 straipsni, 64 straipsnio 2 dalj, 72 straipsnio
5 dalj, 73 straipsnio 9 dalj, 74 straipsnio 6 dalj, 75 straipsnio 2
dali, 76 straipsnio 4 dalj, 78 straipsnio 2 dalj, 79 straipsnio 7
dali, 92 straipsnio 5 dalj, 103 straipsnio 8 dalj, 105 straipsnio 6
dalj, 106 straipsnio 4 dalj, 107 straipsnio 4 dalj, 111 straipsnio
3 dalj, 116 straipsnio 6 dali, 117 straipsnio 4 dalj ir 118
straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1224/2009 (toliau — Kontrolés
reglamentas) numatyta, kad turi biiti priimtos i$samios
tam tikry jo nuostaty igyvendinimo taisyklés ir prie-
mones.

(2)  Siekiant uztikrinti nuosekly $iy iSsamiy taisykliy taikyma,
reikia nustatyti tam tikry savoky apibréztis.

(3)  Kontrolés reglamento 6 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad
ES Zvejybos laivas gali biiti naudojamas gyviesiems
vandens iStekliams eksploatuoti komerciniais tikslais tik

() OL L 343, 2009 12 22, p. 1.

tuo atveju, jei jis turi galiojancig Zvejybos licencija. Kont-
rolés reglamento 7 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad ES
zvejybos laivui specifing Zvejybos veiklg leidZiama
vykdyti tik tiek, kiek tos veiklos nurodyta galiojanciame
zvejybos leidime. Tikslinga nustatyti bendras tokiy
zvejybos licencijy ir Zvejybos leidimy iSdavimo ir tvar-
kymo taisykles, kad biity galima uztikrinti vienodus juose
teikiamos informacijos standartus.

Kontrolés reglamento 8 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad
zvejybos laivo kapitonas turi laikytis Zvejybos laivy ir jy
jrankiy Zenklinimo ir atpazinimo salygy bei apribojimy.
Tokios salygos ir apribojimai taikomi ES vandenyse, todél
juos reikia nustatyti Europos Sgjungos lygmeniu.

Pagal Kontrolés reglamento 9 straipsnio 1 dalj valstybés
narés naudoja palydoving laivy stebéjimo sistema, kuria
veiksmingai stebi savo Zvejybos laivy Zvejybos veikla, kur
tie laivai bebaty, ir ty valstybiy nariy vandenyse vykdoma
zvejybos veiklg. Tikslinga bendras tokios sistemos speci-
fikacijas nustatyti Europos Sajungos lygmeniu. Tokiomis
specifikacijomis visy pirma turéty bati nustatytos palydo-
vinio sekimo jrenginiy  charakteristikos, padéties
duomeny perdavimo informacija ir taisyklés, taikytinos
palydovinio sekimo jrenginiy techniniy gedimy arba
neveikimo atvejais.

Kontrolés reglamento 14 straipsnio 1 dalyje numatyta,
kad ES zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis yra 10 metry
ar didesnis, kapitonai privalo Zvejybos Zurnale registruoti
vykdomas operacijas. Reikia nustatyti, kokia informacija
turi bati jraoma i Zvejybos Zurnalus ir kokiu formatu.

Kontrolés reglamento 14 straipsnio 7 dalyje numatyta,
kad laive laikomy ar apdoroty zuvy kiekj nurodydami
kaip zuvy gyvaji svorj, ES Zvejybos laivy kapitonai turi
taikyti ES lygmeniu nustatytus perskaiciavimo koefi-
cientus. Todél reikia nustatyti tokius perskaiciavimo
koeficientus.
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Kontrolés reglamento 15 straipsnio 1 dalyje numatyta,
kad ES zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis yra 12 metry
ar didesnis, kapitonai informacija turi registruoti elektro-
ninémis priemonémis. Tikslinga nustatyti $ios informa-
cijos pildymo ir perdavimo elektroniniu bidu reikala-
vimus ir nurodyti, kokiu formatu tai turi bati daroma.

Kontrolés reglamento 21 straipsnio 1 dalyje ir 23
straipsnio 1 dalyje numatyta, kad ES Zvejybos laivy,
kuriy bendras ilgis yra 10 metry ar didesnis, kapitonai
turi pildyti perkrovimo ir iskrovimo deklaracijas. Tiks-
linga nustatyti, kokia informacija turi bati jraoma i
Sias deklaracijas, ir nurodyti jy teikimo detales.

Kontrolés reglamento 22 straipsnio 1 dalyje ir 24
straipsnio 1 dalyje numatyta, kad perkrovimo ir iskro-
vimo deklaracijos turi biti pildomos ir perduodamos
elektroninémis priemonémis. Tikslinga nustatyti $iy
duomeny jra§ymo ir perdavimo elektroniniu bidu reika-
lavimus ir nurodyti, kokiu formatu tai turi bati daroma.

Kontrolés reglamento 16 straipsnio 1 dalyje ir 25
straipsnio 1 dalyje numatyta, kad kiekviena valstybé
naré, remdamasi atrankos duomenimis, turi stebéti
zvejybos laivy, kuriems netaikomi Zvejybos Zurnalo ir
iskrovimo deklaracijos reikalavimai, veikla. Siekiant uZtik-
rinti, kad biity laikomasi vienody atrankos standarty,
i§samios taisyklés turéty bati nustatytos Europos
Sajungos lygmeniu.

Kontrolés reglamento 37 straipsnyje numatyta, kad reika-
lingy iStaisomyjy priemoniy Komisija turi imtis tada, kai
Komisijai uzdraudus zvejyba dél to, kad valstybé naré ar
valstybiy nariy grupé arba Europos Sajunga tariamai
iSnaudojo savo turimas Zvejybos galimybes, paaiskéja,
kad i3 tiesy valstybé naré savo Zvejybos galimybiy neis-
naudojo. Reikia priimti tinkamas tokiy Zvejybos gali-
mybiy perskirstymo taisykles, atsizvelgiant | situacijas,
kai Europos Sajungai nustatytas arba nenustatytas
bendras leidziamas suzvejoti kiekis (BLSK) arba kai dél
metinio Zvejybos galimybiy nustatymo tokio perskirs-
tymo neleidzia atlikti aplinkybeés.

Kontrolés reglamento 39-41 straipsniuose numatytos
taisyklés, kuriomis uZtikrinama, kad nebity virSijama
zvejybos laivy variklio galia. Reikia nustatyti technines
taisykles, pagal kurias biity atliekamos atitinkamos $ios
srities sertifikavimo ir patikros procediros.

Kontrolés reglamento 55 straipsnyje numatyta, kad vals-
tybés narés turéty uztikrinti, kad meégéjy Zvejyba baty
vykdoma taip, kad atitikty bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos tikslus. Valstybés narés turéty rinkti duomenis apie
mégéjy  Zvejybos metu suzvejoty iStekliy, kuriems
taikomas iStekliy atkiirimo planas, kiekj. Jei tokia Zvejyba
turi didele jtaka iStekliams, Taryba gali nuspresti taikyti

(16)

17)

(19)

(20)

specifines valdymo priemones. Tikslinga nustatyti issa-
mias taisykles, pagal kurias bty sudaromi atrankos
planai, kad valstybés narés galéty stebéti i§ jy laivy
vykdomos mégéjy Zvejybos metu suzvejojamy iStekliy,
kuriems taikomi atkdirimo planai, kiekj vandenyse, |
kuriuos jos turi suverenias teises arba kurie priklauso jy
jurisdikcijai.

Kad kontrolés rezimas bty visapusis, jis turéty bati
taikomas visai gamybos ir prekybos grandinei. Kontrolés
reglamento 58 straipsnyje numatyta nuosekli atseka-
mumo sistema, kuria uZtikrinama, kad visos Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros produkty partijos biity atsekamos
visuose gamybos, apdorojimo ir platinimo etapuose: nuo
suzvejojimo ar surinkimo iki maZmeninés prekybos
etapo. Reikia nustatyti bendras konkreciy produkty iden-
tifikavimo tvarkos taisykles.

Kontrolés reglamento 60 straipsnyje numatyta, kad visi
zuvininkystés produktai turi bati sveriami naudojant
kompetentingy institucijy patvirtintas sistemas, i$skyrus
atvejus, kai valstybé naré yra priémusi Komisijos patvir-
tinta atrankos plana. Visose valstybése narése reikia
nustatyti bendras taisykles, pagal kurias bty sveriami
$viezi ir uzSaldyti Zuvininkystés produktai, taip pat taisy-
kles, pagal kurias bty sveriami perkrauti Zuvininkystés
produktai, ir taisykles, pagal kurias Zuvininkystés
produktai biity sveriami juos i§vezus i§ iskrovimo vietos.

Kontrolés reglamento 61 straipsnyje numatyta galimybé
zuvininkystés produktus sverti juos i§veZus su salyga, kad
atitinkama valstybé naré yra priémusi kontrolés plana,
arba, jei Zuvininkystés produktai i§vezami i kita valstybe
narg, su salyga, kad susijusios valstybés narés yra prié-
musios bendra kontrolés programa, kuri yra patvirtinta
Komisijos ir grindziama Komisijos priimta rizikos verti-
nimu grindziama metodika. Reikia apibrézti $ia rizikos
vertinimu grindZiamg metodika.

Atlantiniy silkiy, atlantiniy skumbriy ir paprastyjy stauri-
dziy Zvejyba turi specifiniy bruozy. Todél, siekiant atsiz-
velgti | Siuos bruozus, tikslinga nustatyti specialigsias
svérimo ir susijusiy procediiry taisykles.

Kontrolés reglamento 64 straipsnyje numatyta, kad turi
bati priimtos i§samios taisyklés, pagal kurias bity nusta-
tomas pardavimo paZzymy turinys. Tokias taisykles tiks-
linga jtraukti j §j reglamentg.

Kontrolés reglamento 71 ir 72 straipsniuose numatyta,
kad valstybés narés ES vandenyse vykdo priezitirg ir imasi
reikalingy priemoniy, jei stebéjimo duomenys neatitinka
jy turimos informacijos. Reikia nustatyti bendras prie-
Zifiros ataskaitos turinio taisykles ir tokios ataskaitos
perdavimo priemones.
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(21)  Kontrolés reglamento 73 straipsnyje numatyta galimybé tomas tokiy iskaitymy dydis, atsizvelgiant | minéto nesi-
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Tarybai nustatyti kontroliuojanciy stebétojy programas,
taip pat bendrais bruozais iSdéstyti reikalavimai kontro-
liuojantiems stebétojams ir uzduotys, kurias jie turi atlikti
zvejybos laive. Todél turéty biti parengtos issamios kont-
roliuojanc¢iy stebétojy dislokacijos ir jy pareigy nusta-
tymo taisyklés.

Pagal Kontrolés reglamento VII antrastinés dalies I skyriy
turi bati nustatytos inspektavimo vykdymo taisyklés, kad
baty galima paspartinti valstybiy nariy vykdomos kont-
rolés veiklos standartizavimo procesg. Turéty biiti nusta-
tytos taisyklés, kuriomis bty apibréziamas uz inspekta-
vimg atsakingy pareigiiny elgesys, ir valstybéms naréms
taikytini jpareigojimai, susij¢ su jy pareigiiny, jgalioty
atlikti tokj inspektavima, elgesiu. Taip pat turéty bati
iSaiskinta, kokios yra operatoriy pareigos, kai atlickamas
inspektavimas. Be to, reikia nustatyti bendrus principus,
taikytinus  inspektavimo procediiroms jiroje, uoste,
vezant ir prekybos vietose, taip pat principus, susijusius
su inspektavimo ataskaitomis ir jy perdavimo tvarka.

Kontrolés reglamento 79 straipsnyje numatyta, kad
Sajungos inspektoriai gali atlikti inspektavimg ES vande-
nyse ir ES Zvejybos laivuose, kurie plaukioja ne ES vande-
nyse. Tikslinga nustatyti Sajungos inspektoriy skyrimo
taisykles, jy uzduotis ir jpareigojimus, taip pat tai,
kokio pobiidzio tolesni veiksmai turéty bati nurodomi
ju ataskaitose.

Kontrolés reglamento 92 straipsnyje numatyta uz sunkius
pazeidimus taikytina tasky sistema, kuria siekiama uztik-
rinti, kad baty laikomasi bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykliy ir kad visuose ES vandenyse bty suda-
romos vienodos veiklos salygos. Kad 3j tiksla baty galima
pasiekti, Europos Sajungos lygmeniu reikia nustatyti
bendras tokios tasky sistemos taikymo taisykles ir nuro-
dyti, kiek tasky skiriama uz kiekvieng sunky pazeidima.

Remiantis Kontrolés reglamento 5 straipsnio 6 dalimi ir
103 straipsniu, finansiné parama pagal 2006 m. liepos
27 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1198/2006 dél
Europos Zuvininkystés fondo (') ir 2006 m. geguZzés
22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 861/2006, nustatantj
Bendrijos finansines priemones, skirtas bendrai Zuvinin-
kystés politikai ir jury teisei jgyvendinti (), skiriama tik
tuo atveju, jei valstybés narés vykdo savo jsipareigojimus
zuvininkystés istekliy i$saugojimo ir kontrolés srityse, o
Komisija tam tikromis salygomis gali nuspresti sustabdyti
ir nutraukti tokios finansinés paramos teikimg. Reikia
nustatyti i§samias tokiy priemoniy taikymo taisykles.

Kontrolés reglamento 107 straipsnyje numatyta, kad vals-
tybei narei nesilaikant taisykliy, susijusiy su istekliais,
kuriems taikomi daugiameciai planai, kai dél to gali
kilti didelé gréesmé Siy iStekliy iSsaugojimui, Komisija
gali atlikti i$skaitymus i§ tai valstybei narei skirty kvoty.
Todél reikéty parengti taisykles, pagal kurias bity nusta-

p- 1.
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laikymo pobiidi, jo poveikio mastg ir grésmés istekliams
lygi.

Kontrolés reglamento XII antrastinés dalies I skyriuje
nustatytos taisyklés, pagal kurias turi bati tvarkomi
pagal t3 reglamentg uZregistruoti duomenys, iskaitant
valstybiy nariy jpareigojimg sukurti kompiutering
duomeny bazg, jdiegti patvirtinimo sistema ir parengti
nuostatas dél prieigos prie tokiy duomeny ir keitimosi
jais. Reikia parengti bendras taisykles, kuriomis bty
nustatyta tokiy duomeny apdorojimo tvarka ir uZztikri-
nama Komisijos prieiga prie jy ir kuriose baty i§déstyti
keitimosi duomenimis reikalavimai.

Kontrolés reglamento 110 straipsnyje kalbama apie gali-
mybe Komisijai arba jos paskirtai jstaigai nuotoliniu bidu
prieiti prie kompiuteriniy laikmeny, kuriose laikomi vals-
tybiy nariy Zvejybos stebéjimo centry uZregistruoti
duomenys. Siekiant uztikrinti tokig prieiga, tikslinga
nustatyti aigkias taikytiny salygy ir tvarkos taisykles.

Kontrolés reglamento 114-116 straipsniuose numatyta,
kad valstybés narés turi sukurti oficialias tinklavietes.
Siekiant uZztikrinti, kad prieiga prie jy biity vienoda visose
valstybése narése, tikslinga ES lygmeniu nustatyti su
tokiomis tinklavietémis susijusias taisykles.

Kontrolés reglamento 117 straipsnyje numatyta sukurti
savitarpio pagalbos sistema, kad bty galima uztikrinti
valstybiy nariy ir Komisijos administracinj bendradarbia-
vimg. Toks administracinis bendradarbiavimas labai
svarbus siekiant uztikrinti, kad Europos Sajungoje bty
sudarytos vienodos veiklos salygos, kad neteiséta veikla
bity tinkamai tiriama ir kad bty taikomos atitinkamos
sankcijos. Todél turéty bati parengtos sistemingo keiti-
mosi informacija, atliekamo pateikus prasyma ar savano-
riskai, taisyklés ir tokios taisyklés, kuriose bty numatyta
galimybé kitos valstybés narés prasyti taikyti vykdymo
uztikrinimo priemones ir pateikti administracinj prane-
§ima.

Asmeny apsauga valstybéms naréms tvarkant asmens
duomenis reglamentuojama 1995 m. spalio 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo (). Asmeny apsauga Komisijai
tvarkant asmens duomenis reglamentuojama 2000 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentu (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos
institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir
laisvo tokiy duomeny judéjimo (¥, visy pirma kai tai
susije su tvarkymo konfidencialumo ir saugumo reikala-
vimais, asmens duomeny perdavimu i§ valstybiy nariy
nacionaliniy sistemy Komisijai, tvarkymo teisétumu ir
duomeny subjekty teisémis gauti informacija, susipaZinti
su savo asmens duomenimis ir juos iStaisyti.

L 281, 1995 11 23, p. 31.

L 8, 2001 1 12, p. 1.
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(32)  Siekiant palengvinti Zuvininkystés kontrolés sistemos — Reglamentas (EB) Nr. 1542/2007 ('?) dél atlantiniy
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diegima, visos iSsamios taisyklés turéty bati idéstytos
viename reglamente. Todél turéty biti panaikinti Sie
Komisijos reglamentai:

Reglamentas (EEB) Nr. 2807/83 (1), nustatantis i$sa-
mias informacijos apie valstybiy nariy Zuvies suga-
vimus registravimo taisykles,

Reglamentas (EEB) Nr. 3561/85 (%) dél informacijos
apie Zvejybos veiklos tikrinimus, kuriuos atlieka
nacionalinés kontrolés institucijos,

Reglamentas (EEB) Nr. 493/87 (}), nustatantis i$sa-
mias nuostoliy, padaryty sustabdZius tam tikrg
zvejybos veikla, atlyginimo taisykles,

Reglamentas (EEB) Nr. 1381/87 (%), nustatantis i$sa-
mias zvejybos laivy Zenklinimo ir jy dokumentacijos
taisykles,

Reglamentas (EEB) Nr. 1382/87 (°), nustatantis i$sa-
mias zZvejybos laivy tikrinimo taisykles,

Reglamentas (EB) Nr. 2943/95 (°), nustatantis i$sa-
mias taisykles Tarybos reglamentui (EB) Nr.
1627/94, nustatanciam bendrgsias nuostatas dél
specialiy Zvejybos leidimy, taikyti,

Reglamentas (EB) Nr. 1449/98 ('), nustatantis i$sa-
mias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2847/93 taikymo
pranesimams apie zZvejybos pastangas taisykles,

Reglamentas (EB) Nr. 356/2005 (%), nustatantis i$sa-
mias pasyviyjy Zvejybos jrankiy ir sijiniy traly Zenkli-
nimo ir identifikavimo taisykles,

Reglamentas (EB) Nr. 2244/2003 (°), nustatantis i$sa-
mias nuostatas dél palydovinio rysio laivy stebéjimo
sistemy,

Reglamentas (EB) Nr. 1281/2005 (%) dél Zzvejybos
licencijy valdymo ir batinos minimalios informacijos
jose,

Reglamentas (EB) Nr. 1042/2006 (!!), nustatantis i$sa-
mias Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 dél
zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio naudojimo
pagal Bendrgja Zuvininkystés politika 28 straipsnio
3 ir 4 daliy jgyvendinimo taisykles,

276, 1983 10 10,
339, 1985 12 18,
50, 1987 2 19, p
132, 1987 5 21, p.
132, 1987 5 21, p.
308, 1995 12 21, p. 15.
192, 1998 7 8, p. 4.
56, 2005 3 2, p. 8.
333, 2003 12 20,
203, 2005 8 4, p.
187, 2006 7 8, p.
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silkiy, atlantiniy skumbriy ir paprastyjy stauridziy
iskrovimo ir svérimo procediiros,

Reglamentas (EB) Nr. 1077/2008 (*3), kuriuo nusta-
tomos iSsamios Tarybos reglamento (EB) Nr.
1966/2006 dél duomeny apie Zvejybos veiklg elek-
troninio registravimo ir perdavimo bei dél nuotolinio
aptikimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir panai-
kinamas Reglamentas (EB) Nr. 15662007, ir

Reglamentas (EB) Nr. 409/2009 ('#), kuriuo nusta-
tomi perskaiCiavimo koeficientai ir pateikimo formy
kodai, naudojami Bendrijoje perdirbty Zuvy svoriui
perskaiCiuoti  Zuvy gyvaji svori, ir kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2807/83.

(33)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Zuvinin-

kystés ir akvakultiiros vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS
TAIKYMO SRITIS
1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente i3déstytos issamios Kontrolés reglamentu
nustatytos Europos Sajungos kontrolés sistemos taikymo taisy-
klés.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy sgvoky apibréztys:

1) ES Zvejybos laivas — laivas, apibréZtas Tarybos reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 (*%) 3 straipsnio d punkte;

2) ES vandenys — vandenys, apibrézti Reglamento (EB) Nr.
2371/2002 3 straipsnio a punkte;

3)  zvejybos licencijos turétojas — fizinis arba juridinis asmuo,

kuriam i§duota Kontrolés reglamento 6 straipsnyje nuro-
dyta Zvejybos licencija;

337, 2007 12 21, p. 56.
295, 2008 11 4, p. 3.

123, 2009 5 19, p. 78.
358, 2002 12 31, p. 59.
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4) Sajungos inspektoriai — inspektoriai, apibrézti Kontrolés 13) produkto pateikimas — Zuvininkystés produkto arba jo

10)

11)

12)

reglamento 4 straipsnio 7 dalyje;

zuvy suburiamieji irenginiai — Zuvims pritraukti skirti jros
pavirsiuje pliaduriuojantys arba jtvirtinti jrenginiai;

pasyviosios Zvejybos jrankiai — Zvejybos jrankiai, kuriais
zvejojant nebdtina uztikrinti jy judéjimo:

a) ziauniniai tinklai, pinklieji tinklai, sieniniai tinklai,

gaudyklés;

b) dreifuojamieji Ziauniniai tinklai ir dreifuojamieji sieniniai
tinklai, prie kuriy visy gali bati tvirtinami inkaravimo,
plidrieji ir navigaciniai jrankiai;

¢) tdos, meskerés, dugninés ir tinklinés gaudyklés;

sijinis tralas — traukiamasis tralas, kurio anga horizontaliai
atveriama sija ar panasiu jtaisu, nesvarbu, ar traukiant jaros
dugnu ta anga vertikaliai atveriama naudojant plides ar ne;

laivy stebéjimo sistema (LSS), nurodyta Kontrolés regla-
mento 9 straipsnio 1 dalyje, — palydoviné Zzvejybos laivy
stebéjimo sistema, per kurig Zuvininkystés institucijos regu-
liariai gauna laivy buvimo vietos, kurso ir grei¢io duomenis;

palydovinio sekimo irenginys, nurodytas Kontrolés regla-
mento 4 straipsnio 12 dalyje, — Zvejybos laive sumontuotas
jrenginys, kuriuo laivo padéties ir susij¢ duomenys pagal
teisés aktais nustatytus reikalavimus automatiskai perduo-
dami zZvejybos stebéjimo centrui ir kuris leidzia bet kada
aptikti ir atpazinti Zvejybos laiva;

zvejybos reisas — zvejybos laivo kelioné, kurios metu laivas
vykdo Zvejybos veikla; jis prasideda laivui i$plaukus i§ uosto
ir baigiasi laivui atvykus j uosta;

zvejybos operacija — visy rasiy veikla, susijusi su zZuvy
ieskojimu, aktyviosios Zvejybos jrankiy nuleidimu, trau-
kimu bei iskélimu, pasyviosios Zvejybos jrankiy statymu,
jmirkymu, iStraukimu bei perstatymu ir suZvejoty Zuvy
$¢mimu i§ Zvejybos jrankiy, laikymo tinkly ar perkélimu
i$ transportavimo narvy i tukinimo ir auginimo narvus;

elektroninis Zvejybos Zurnalas — Zvejybos laivo kapitono
kompiuterinémis priemonémis registruojama informacija
apie Zvejybos operacija, perduodama valstybiy nariy
valdZios institucijoms;

dalies apdorojimo apibadinimas pagal I priede pateiktus
kodus ir apibadinimus;

14) Europos Zuvininkystés kontrolés agentiira — agentiira,
apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 768/2005 (') 1
straipsnyje;

15) stebéjimas — Zvejybos laivo stebéjimas, kurj atlieka bet kuri
kompetentinga valstybés narés institucija;

16) neskelbtina komerciné informacija — informacija, kurig
atskleidus gali bati pakenkta operatoriaus komerciniams
interesams;

17) kompiuteriné tvirtinimo sistema — sistema, kurios funkcija
— tikrinti, ar visi valstybiy nariy duomeny bazése uZzregist-
ruoti duomenys yra tikslds, i§samis ir pateikti laikantis
terminy;

18) saityno paslauga — programinés jrangos sistema, suprojek-
tuota jvairiy kompiuteriy sgveikai tinkle uztikrinti.

II ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS PATEKIMO [ VANDENIS IR NAUDOJIMOSI
ISTEKLIAIS SALYGOS

I SKYRIUS
Zvejybos licencijos
3 straipsnis
Zvejybos licencijy iSdavimas ir tvarkymas

1.  Kontrolés reglamento 6 straipsnyje nurodyta Zvejybos
licencija galioja tik vienam ES Zvejybos laivui.

2. Kontrolés reglamento 6 straipsnyje nurodytas Zvejybos
licencijas valstybés narés savo Zvejybos laivams i§duoda, tvarko
ir panaikina $iame reglamente nustatyta tvarka.

3. Kontrolés reglamento 6 straipsnyje nurodytose zZvejybos
licencijose pateikiama bent II priede nurodyta informacija.

4. Pagal Reglamentg (EB) Nr. 1281/2005 i§duotos Zvejybos
licencijos laikomos Zvejybos licencijomis, iSduotomis pagal §j
reglamenta, jei jose pateikiama $io straipsnio 3 dalyje reikalau-
jama privaloma informacija.

() OL L 128, 2005 5 21, p. 1.
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5. Zvejybos licencija laikoma galiojancia tik jei laikomasi visy
salygy, kuriy pagrindu ji iSduota.

6. Jei zvejybos licencija laikinai sustabdoma arba panaiki-
nama visam laikui, véliavos valstybés narés institucijos nedels-
damos apie tai informuoja Zvejybos licencijos turétoja.

7. Bendri pajégumai (iSreiksti GT ir kW), atitinkantys vals-
tybés narés iSduotas Zvejybos licencijas, nickada nevirsija
didZiausiy tos valstybés narés Zvejybos pajégumy, nustatyty
pagal Reglamento (EB) Nr. 2371/2002 12 ir 13 straipsnius,
Komisisjos reglamenta (EB) Nr. 1438/2003 (), Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 639/2004 (%) ir Komisisjos reglamenta (EB) Nr.
2104/2004 (¥).

II SKYRIUS
Zvejybos leidimai
4 straipsnis
Zvejybos leidimai

1. Kontrolés reglamento 7 straipsnyje nurodytas Zvejybos
leidimas galioja tik vienam ES Zvejybos laivui.

2. Kontrolés reglamento 7 straipsnyje nurodytuose Zvejybos
leidimuose pateikiama bent Il priede nurodyta informacija.
Véliavos valstybé naré uztikrina, kad Zvejybos leidime patei-
kiama informacija bty tiksli ir atitikty bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykles.

3. Pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1627/94 () isduoti
specialiis Zvejybos leidimai laikomi Zvejybos leidimais, iSduotais
pagal §j reglamenta, jei juose pateikiama $io straipsnio 2 dalyje
reikalaujama privaloma informacija.

4. 2 dalyje nurodytas zvejybos leidimas ir $io reglamento 3
straipsnio 2 dalyje nurodyta Zvejybos licencija gali bati patei-
kiami tame paciame dokumente.

5. Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, ES Zvejybos laivai,
kuriy bendras ilgis yra mazesnis kaip 10 metry ir kurie Zvejoja
tik savo véliavos valstybiy nariy teritoriniuose vandenyse, atlei-
dziami nuo prievolés turéti Zvejybos leidima.

6.  Sio reglamento 3 straipsnio 2 ir 5 dalys taikomos atitin-
kamai.

5 straipsnis
Zvejybos leidimy sarasas

1. Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, pradéjus veikti Kont-
rolés reglamento 114 straipsnyje nurodytoms tinklavietéms, ne

204, 2003 8 13, p. 21.
102, 2004 4 7, p. 9.
365, 2004 12 10, p. 19.
171, 1994 7 6, p. 7.

véliau kaip iki 2012 m. sausio 1 d., valstybés narés savo
oficialiy tinklavieCiy saugiojoje dalyje uZtikrina prieigg prie
savo Zzvejybos laivy, kuriems iSduoti Kontrolés reglamento 7
straipsnyje nurodyti Zvejybos leidimai, saraso, kol sie Zvejybos
leidimai dar nejsigaliojo. Jei valstybés narés daro sgraso pakei-
timy, saradas atnaujinamas tiems pakeitimams dar nejsigaliojus.

2. Laikotarpiu nuo 2011 m. sausio 1 d. iki 2011 m. gruo-
dzio 31 d. Komisijai paprasius valstybés narés uZtikrina jai
prieigg prie savo Zvejybos laivy, kuriems 2011 metams iSduoti
zvejybos leidimai, saraso. Jos informuoja Komisija apie visus
saraSo pakeitimus tiems pakeitimams dar nejsigaliojus.

1II SKYRIUS
ES Zvejybos laivy ir jy jrankiy Zenklinimas ir atpaZinimas
1 skirsnis
Zvejybos laivy Zenklinimas ir atpazinimas
6 straipsnis
Zvejybos laivy zenklinimas

ES Zvejybos laivas zenklinamas taip:

a) ES Zvejybos laivo registracijos uosto arba rajono raidé(-s) ir
laivo registracijos skaitmuo (-enys) abiejuose laivapriekio
Sonuose uzrasomi dazais arba kitaip nurodomi kuo auks¢iau
vir§ vandens, kad bty aiskiai matomi i§ jaros ir oro, fonui,
kuriame uZzraSomi ar kitaip nurodomi, kontrastinga spalva;

=z

ant ilgesniy kaip 10 metry, bet trumpesniy kaip 17 metry ES
zvejybos laivy maziausias raidziy ir skaitmeny aukstis —
25 cm, o maziausias linijos storis — 4 cm. Ant 17 metry
arba ilgesniy ES Zvejybos laivy maziausias raidziy ir skait-
meny aukstis — 45 cm, o mazZiausias linijos storis — 6 cm;

c) veéliavos valstybé gali reikalauti, kad ant laivo vairinés vir§aus
fonui kontrastinga spalva biity uZraSomas tarptautinis radijo
Saukinys (angl. IRCS) arba iSorés registracijos raidés ir skait-
menys taip, kad biity aiskiai matomi i§ oro;

=

kontrastingos spalvos — balta ir juoda;

e) iSorés registracijos raidés ir skaitmenys, uZrasyti daZais arba
kitaip nurodyti ant ES Zvejybos laivo korpuso, negali biti
pasalinami, iStrinami, kei¢iami, nejskaitomi, uzdengti ar

paslépti.
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7 straipsnis
ES Zvejybos laive laikomi dokumentai

1. 10 metry arba ilgesnio ES Zvejybos laivo kapitonas laive
laiko valstybés narés, kurioje laivas registruotas, kompetentingos
institucijos iduotus dokumentus, kuriuose nurodoma bent tokia
informacija apie laiva:

a) pavadinimas (jei yra);

b) laivo registracijos uosto arba rajono raidé (-s) ir laivo regist-
racijos numeris (-iai);

¢) tarptautinis radijo Saukinys (jei yra);

d) laivo savininko (-y) ir, jei taikoma, frachtuotojo (-y) vardas
(-ai), pavardé (-s) ir adresas (-ai);

e) bendras ilgis, varomojo variklio galia, bendra talpa ir ty ES
zvejybos laivy, kurie pradéti naudoti po 1987 m. sausio 1 d.,
naudojimo pradzios data.

2. 17 metry arba ilgesnio ES Zvejybos laivo su patalpomis
zuvims laikyti kapitonas laive laiko tikslius laive jrengty patalpy
zuvims laikyti brézinius su apra$u ir informacija apie visus
patekimo taskus ir talpg kubiniais metrais.

3. ES laivo su at3aldyto arba Saldyto jiros vandens talpy-
klomis kapitonas laive laiko atitinkantj tikrove dokuments,
kuriame nurodoma talpykly kalibracija kubiniais metrais
10 cm intervalais.

4. 2 ir 3 dalyse nurodytus dokumentus patvirtina véliavos
valstybés narés kompetentinga institucija. Visus 1-3 dalyse
nurodytuose dokumentuose pateikiamos informacijos pakei-
timus patvirtina véliavos valstybés narés kompetentinga institu-
cija.

5. Siame straipsnyje nurodyti dokumentai pateikiami kont-
rolés ir inspektavimo tikslais pareiginy prasymu.

2 skirsnis

Zvejybos jrankiy ir motorlaiviy
zenklinimas ir atpaZinimas

8 straipsnis
Motorlaiviy ir Zuvy suburiamyjy jrenginiy Zenklinimas

Visi ES Zvejybos laivy gabenami motorlaiviai ir Zuvy suburia-
mieji jrenginiai Zenklinami ES Zvejybos laivo (-y), kuris (-ie) juos
naudoja, iSorés registracijos raidémis ir skaitmenimis.

9 straipsnis

Pasyviosios Zvejybos jrankiams ir sijiniams tralams
taikomos bendrosios taisyklés

1. Sio reglamento 9-12 straipsniy nuostatos taikomos ES
zvejybos laivams, Zvejojantiems visuose ES vandenyse, o $io
reglamento 13-17 straipsniy nuostatos — laivams, Zvejojantiems
ES vandenyse, prasidedanciuose 12 jurmyliy atstumu nuo
pakrantés valstybiy nariy baziniy linijy.

2. ES vandenyse, kaip nurodyta 1 dalyje, Zvejoti pasyviosios
zvejybos jrankiais draudziama, jei pladurai ir sijiniai tralai néra
pazenklinti ir negali bati atpaZinti taip, kaip reikalaujama $io
reglamento 10-17 straipsniy nuostatomis.

3. ES vandenyse, kaip nurodyta 1 dalyje, laive draudziama
tureéti:

a) sijinio tralo sijas, kurios nepazenklintos iSorés registracijos
raidémis ir skaitmenimis pagal Sio reglamento 10 straipsni;

b) pasyviosios Zvejybos jrankius, kurie nepazenklinti pagal $io
reglamento 11 straipsnio 2 dalj;

o) pladurus, kurie nepaZenklinti pagal Sio reglamento 13
straipsnio 2 dalj.

10 straipsnis
Sijiniams tralams taikomos taisyklés

ES Zvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas uZztikrina, kad kiek-
vieno surinkto sijinio tralo, esan¢io laive arba naudojamo
zvejybai, sijos bty aiskiai pazenklintos to Zvejybos laivo iSorés
registracijos raidémis ir skaitmenimis.

11 straipsnis
Pasyviosios Zvejybos jrankiams taikomos taisyklés

1. ES Zzvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas uZtikrina, kad
kiekvienas pasyviosios Zvejybos jrankis, esantis laive arba
naudojamas Zvejybai, baty aiskiai pazenklintas ir atpaZistamas
pagal $io straipsnio nuostatas.

2. Ant Zvejybos laivo, kuriam jrankiai priklauso, korpuso
nurodytais iSorés registracijos raidémis ir skaitmenimis visi pasy-
viosios zZvejybos jrankiai Zenklinami tokiose vietose:

a) jei tai tinklai — Zymoje, tvirtinamoje ant virSutinés pirmos
eilés;

b) jei tai meskerés ir Gdos — Zymoje ant kontakto su $vartavi-
mosi pladuru vietos;
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¢) jei tai dugninés ir tinklinés gaudyklés — Zymoje, tvirtinamoje
prie dugninio troso;

d) jei tai ilgesni kaip viena jirmylé pasyviosios Zvejybos jrankiai
— pagal a, b ir ¢ punktus tvirtinamose Zymose vienodais, ne
didesniais kaip viena jurmylé atstumais taip, kad jokia
ilgesnio kaip viena jrmylé pasyviosios Zvejybos jrankio
dalis nelikty nepazenklinta.

12 straipsnis
Zymoms taikomos taisyklés

1.  Kiekviena zyma yra:

a) pagaminta i§ tvarios medzZiagos;
b) saugiai pritvirtinta prie jrankio;
¢) ne maziau kaip 65 mm plocio;
d) ne maziau kaip 75 mm ilgio.

2. Zyma negali biiti pasalinama, istrinama, pakeiciama, nejs-
kaitoma, uzdengiama ar paslepiama.

13 straipsnis
Pladurams taikomos taisyklés

1. ES Zvejybos laivo kapitonas ar jo atstovas uZtikrina, kad
du jrankio galiniai nurodomieji pladurai ir tarpiniai nurodomieji
pladurai, itaisyti taip, kaip nurodyta IV priede, biity pritvirtinti
prie kiekvieno Zvejybai naudojamo pasyviosios zvejybos jrankio
ir i8déstomi pagal Sio skirsnio nuostatas.

2. Ant ES zvejybos laivo, kuriam plaidurai priklauso ir kuris
tuos pladurus iddésto, korpuso nurodytais iSorés registracijos
raidémis ir skaitmenimis visi galiniai ir tarpiniai nurodomieji
pladurai Zenklinami taip:

a) raidés ir skaitmenys nurodomi kuo auks¢iau vir§ vandens,
kad biity aiskiai matomi;

b) fonui, kuriame tos raidés ir skaitmenys nurodomi, kontras-
tinga spalva.

3. Ant nurodomojo pliduro nurodytos raidés ir skaitmenys
negali bhti iStrinami, kei¢iami ar tapti nejskaitomi.

14 straipsnis
Virvéms taikomos taisyklés

1. Su pasyviosios Zvejybos jrankiu pladurus jungiancios
virvés yra pagamintos i§ panardinamosios medziagos arba prie
jy yra prikabinamas svoris.

2. Su kiekvienu jrankiu galinius nurodomuosius pladurus
jungiancios virvés yra pritvirtinamos jrankio galuose.

15 straipsnis
Galiniams nurodomiesiems plidurams taikomos taisyklés

1. Galiniai nurodomieji plidurai yra iSdéstomi taip, kad bet
kada bty galima nustatyti kiekvieng jrankio galg.

2. Kiekvieno galinio nurodomojo pladuro stiebo aukstis,
matuojamas nuo pladés virSaus iki apatinés véliavos Zemesniojo
krasto, yra ne mazesnis kaip 1 m vir§ jaros lygio.

3. Galiniai nurodomieji pladurai yra spalvoti, taciau negali
biti raudoni ar Zali.

4. Kiekviena galinj nurodomajj plidurg sudaro:

a) viena arba dvi staciakampio formos véliavos; kai ant to
paties pladuro reikia iskelti dvi véliavas, atstumas tarp jy —
ne mazesnis kaip 20 cm; to paties Zvejybos jrankio galus
zymincios véliavos yra tokios pat spalvos, bet ne baltos, ir
tokio pat dydzio;

b) vienas arba du ziburiai, kurie yra geltoni ir blyk¢ioja kas
penkios sekundés (F1 Y 5s) ir kuriuos galima matyti maziau-
siai dviejy jurmyliy atstumu;

5. Ant kiekvieno galinio nurodomojo pladuro virdineés gali
biti Zzenklas su viena ar dviem ruozuotomis $vytin¢iomis juos-
tomis, kurios yra ne raudonos ir ne Zalios ir kuriy plotis — ne
mazesnis kaip 6 cm.

16 straipsnis
Galiniy nurodomyjy plidury tvirtinimo taisyklés

1. Galiniai nurodomieji pladurai prie pasyviosios Zvejybos
jrankio tvirtinami taip:

a) ant vakariniame sektoriuje (kompaso pusapskritimis nuo
piety iki Siaurés per vakarus) esancio pliaduro pritvirtinamos
dvi véliavos, dvi ruozuotos §vytincios juostos, du Zziburiai ir
zyma pagal $io reglamento 12 straipsnj;

b) ant rytiniame sektoriuje (kompaso pusapskritimis nuo $iaurés
iki piety per rytus) esancio pladuro pritvirtinama viena
véliava, viena ruoZuota Svytinti juosta, vienas Ziburys ir
zyma pagal $io reglamento 12 straipsni.

2. Zymoje nurodoma Sio reglamento 13 straipsnio 2 dalyje
nurodyta informacija.
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17 straipsnis
Tarpiniai nurodomieji pliidurai

1. Prie ilgesniy kaip penkios jarmylés pasyviosios Zvejybos
jrankiy tarpiniai nurodomieji plidurai tvirtinami taip:

a) tarpiniai nurodomieji pliidurai i$déstomi ne didesniais kaip
penkiy jOrmyliy atstumais taip, kad jokia penkiy jhrmyliy
ilgio ar ilgesné Zvejybos jrankio dalis nelikty nepazyméta;

b) ant tarpiniy nurodomyjy pladury jtaisomi blykciojantys
ziburiai, kurie yra geltoni ir blykcioja kas penkios sekundés
(F1 Y 5s) ir kuriuos galima matyti maziausiai dviejy jarmyliy
atstumu. Jy charakteristikos tokios pacios kaip ir rytiniame
sektoriuje esancio galinio nurodomojo pladuro, isskyrus tai,
kad jy véliavos yra baltos spalvos.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, tarpiniai nurodomieji pladurai
Baltijos jiroje pritvirtinami prie ilgesniy kaip viena jarmylé
pasyviosios Zvejybos irankiy. Tarpiniai nurodomieji pladurai
isdéstomi ne didesniais kaip vienos jirmylés atstumais taip,
kad jokia vienos jirmylés ilgio ar ilgesné Zvejybos jrankio
dalis nelikty nepazymeéta.

Tarpiniy nurodomuyjy plidury charakteristikos tokios pacios
kaip ir rytiniame sektoriuje esanciy galiniy nurodomuyjy
pladury, isskyrus sias:

a) véliavos yra baltos spalvos;

b) ant kas penkto tarpinio nurodomojo pliduro jtaisomas
radiolokacinis at$vaitas, kurio atspindj galima matyti maziau-
siai dviejy jurmyliy atstumu.

IV SKYRIUS
Laivy stebéjimo sistema
18 straipsnis
Reikalavimas ES Zvejybos laivuose sumontuoti palydovinio
sekimo jrenginius

1. Nepazeidziant $io reglamento 25 straipsnio 3 dalies, ES
zvejybos laivui, kuriam taikoma LSS, neleidziama iSplaukti i3
uosto, jei jame néra sumontuoto veikian¢io palydovinio sekimo
jrenginio.

2. ES Zvejybos laivui esant uoste palydovinio sekimo jren-
ginys gali bati iSjungiamas tik jei:

a) véliavos valstybés narés Zvejybos stebéjimo centrui (ZSC) ir
pakrantés valstybés narés ZSC pateiktas iSankstinis prane-
Simas; ir

b) kitoje ataskaitoje bus nurodyta, kad, palyginti su ankstesne
ataskaita, ES Zvejybos laivo padétis nepasikeité.

Véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos gali leisti a
punkte nurodytg iSankstinj pranesima pakeisti automatiniu LSS
pranesimu arba signalu, kurj generuoja sistema, nurodanciu, kad
ES Zvejybos laivas yra i§ anksto nustatytame uosto geografi-
niame rajone.

3. Sis skyrius netaikomas ES Zvejybos laivams, naudojamiems
tik akvakultGiros eksploatavimo tikslu.

19 straipsnis
Palydovinio sekimo jrenginiy charakteristikos

1. ES Zvejybos laivuose sumontuoti palydovinio sekimo iren-
giniai uztikrina, kad i véliavos valstybés narés ZSC biity regu-
liariais intervalais automatiskai perduodami tokio pobidzio
duomenys:

a) zvejybos laivo atpazinimo duomenys;

b) paskutiné Zvejybos laivo geografiné buvimo vieta, nurodoma
mazesne kaip 500 metry paklaida ir 99 % pasikliautinuoju
intervalu;

¢) minétos zvejybos laivo buvimo vietos uzraSymo data ir
laikas (suderintuoju pasauliniu laiku, angl. UTC); ir

d) esamas 7vejybos laivo greitis ir kursas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad palydovinio sekimo jrengi-
niai blity apsaugoti nuo klaidingy buvimo vietos duomeny
jvedimo ir iSsiuntimo ir kad jy nebity galima reguliuoti
rankiniu badu.

20 straipsnis

Kapitony pareigos, susijusios su palydovinio sekimo
jrenginiais

1. ES Zvejybos laivo kapitonas uztikrina, kad palydovinio

sekimo jrenginiai visada veikty ir kad baty perduodami $io
reglamento 19 straipsnio 1 dalyje nurodyti duomenys.

2. NepazZeidziant $io reglamento 26 straipsnio 1 dalies, ES
zvejybos laivo kapitonas visy pirma uZtikrina, kad:

a) duomenys jokiu biidu nebiity kei¢iami;

b) prie palydovinio sekimo jrenginiy prijungta antena (-os)
jokiu biidu nebiity uZstojama (-os), atjungiama (-os) arba
blokuojama (-o0s);

¢) elektros energijos tickimas palydovinio sekimo jrenginiams
jokiu btidu nebity pertraukiamas; ir

d) palydovinio sekimo jrenginys nebiity pasalinamas i§ Zvejybos
laivo.
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3. Draudziama palydovinio sekimo jrenginj ardyti, gadinti,
padaryti neveikiantj ar kaip nors kitaip trikdyti jo veikima,
isskyrus atvejus, kai véliavos valstybés narés kompetentingos
institucijos leidZia ta jrenginj remontuoti ar pakeisti.

21 straipsnis

Kontrolés priemonés, kurias turi priimti véliavos valstybés
narés

Kiekviena véliavos valstybé naré uztikrina, kad Sio reglamento
19 straipsnyje nurodyty duomeny tikslumas bty nuolat ir
sistemiSkai stebimas ir kontroliuojamas, o nustaciusi duomeny
netikslumy ar trikumy nedelsdama imasi reikiamy veiksmy.

22 straipsnis
Duomeny perdavimo daznumas

1.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos ZSC per LSS
bent kas dvi valandas gauty Sio reglamento 19 straipsnyje nuro-
dyta informacija, susijusia su jos Zvejybos laivais. ZSC gali reika-
lauti, kad informacija bty teikiama dazniau.

2. 7SC turi pajégumo nustatyti fakting kiekvieno savo
zZvejybos laivo buvimo vieta.

23 straipsnis

Iplaukimo j konkredius rajonus ir iSplaukimo i§ jy
stebéjimas

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad jos ZSC pagal LSS
duomenis stebéty data ir laika, kada jos Zvejybos laivai jplaukia
j ir iSplaukia is:

a) jiros rajony, kuriuose galioja specialiosios naudojimosi
vandenimis ir iStekliais taisyklés;

b) ribojamos Zvejybos rajony, nurodyty Kontrolés reglamento
50 straipsnyje;

¢) regioniniy Zuvininkystés valdymo organizacijy, kuriy Salys
yra Sgjunga arba konkrecios valstybés narés, reguliuojamy
regiony;

d) vandeny, i kuriuos suverenias teises turi treciosios Salys arba
kurie priklauso tokiy 3aliy jurisdikcijai.

24 straipsnis
Duomeny perdavimas pakrantés valstybei narei

1. Kiekvienos valstybés narés jdiegta LSS uZtikrina automa-
tinj 3io reglamento 19 straipsnyje reikalaujamy duomeny, susi-
jusiy su atitinkamos valstybés narés zvejybos laivais, perdavima |
pakrantés valstybés narés ZSC tuo metu, kai Sie Zvejybos laivai
yra pakrantés valstybés narés vandenyse. Duomenys perduo-
dami V priede nustatyta forma iskart, kai tik juos gauna véliavos
valstybés narés ZSC.

2. Pakrantés valstybés narés, kartu stebincios rajona, gali
nurodyti bendrg Sio reglamento 19 straipsnyje reikalaujamy
duomeny perdavimo paskirties vieta. Jos apie tai pranesa Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms.

3. Kiekviena valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir
Komisijai perduoda iSsamy geografinés platumos ir ilgumos
koordinaciy, kuriomis apibréziama jos isskirtiné ekonominé
zona arba i§skirtiné Zvejybos zona, sarasg forma (pageidautina
— elektronine), atitinkan¢ia 1984 m. pasauling koordinaciy
sistemg (WGS 84). Be to, kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
ji pranesa apie visus ty koordinaciy pasikeitimus. Kaip alterna-
tyvy variantg valstybés narés gali pasirinkti minéta sarasa skelbti
Kontrolés reglamento 115 straipsnyje nurodytoje tinklavietéje.

4. Valstybés narés uztikrina veiksminga savo kompetentingy
institucijy veiksmy, susijusiy su LSS duomeny perdavimu pagal
Kontrolés reglamento 9 straipsnio 3 dalj, koordinavimg ir $iuo
tikslu nustato aiskias ir dokumentais pagristas procediras.

25 straipsnis

Palydovinio sekimo jrenginio techninis gedimas arba
neveikimas

1. ES Zvejybos laive sumontuoto palydovinio sekimo jren-
ginio techninio gedimo arba neveikimo atveju kapitonas arba
jo atstovas kas keturias valandas nuo tada, kai toks atvejis
nustatomas, arba nuo tada, kai jam apie tai prane§ama pagal
4 dalj arba pagal Sio reglamento 26 straipsnio 1 dalj, véliavos
valstybés narés ZSC pranesa esamas zvejybos laivo geografines
koordinates tinkamomis rySio priemonémis. Valstybés narés
sprendzia, kokios rysio priemonés turi bhti naudojamos, ir
skelbia jas Kontrolés reglamento 115 straipsnyje nurodytoje
tinklavietéje.

2. Gauta 1 dalyje nurodyta informacija apie geografing
buvimo vietg véliavos valstybés narés ZSC nedelsdamas jveda j
LSS duomeny baze. Ranka | LSS duomeny baze jvesti
duomenys aiskiai skiriasi nuo automatiniy pranesimy. Atitinka-
mais atvejais tokie ranka jvesti LSS duomenys nedelsiant
perduodami pakrantés valstybéms naréms.
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3. Jei nustatomas palydovinio sekimo jrenginio techninio
gedimo arba neveikimo atvejis, ES Zvejybos laivas gali isplaukti
i§ uosto tik po to, kai laive sumontuotas palydovinio sekimo
jrenginys vél veikia taip, kaip reikalauja véliavos valstybés
kompetentingos institucijos. Nukrypdamas, véliavos valstybes
narés ZSC gali leisti savo Zvejybos laivams su neveikianciu
palydovinio sekimo jrenginiu iSplaukti i§ uosto to jrenginio
remonto arba keitimo tikslu.

4. Véliavos valstybés narés arba tam tikromis aplinkybémis
pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos imasi prie-
moniy pranesti kapitonui arba uz laivg atsakingam asmeniui ar
jy atstovui apie nustatytg ES Zvejybos laive sumontuoto paly-
dovinio sekimo jrenginio gedimg ar nepatenkinama veikima.

5. Palydovinio sekimo jrenginj paalinti remonto ar keitimo
tikslu galima tik gavus véliavos valstybés narés kompetentingy
institucijy sutikima.

26 straipsnis
Duomeny negavimas

1. Jei duomeny pagal Sio reglamento 22 straipsnj arba 25
straipsnio 1 dalj véliavos valstybés narés ZSC negavo dvylika
valandy i§ eilés, jis apie tai kuo greiCiau pranesa ES Zvejybos
laivo kapitonui arba operatoriui ar jy atstovui (-ams). Jei konkre-
taus ES Zvejybos laivo atveju tai pasikartoja daugiau kaip tris
kartus per vienus kalendorinius metus, véliavos valstybé naré
uztikrina, kad tame Zvejybos laive sumontuotas palydovinio
sekimo jrenginys bity nuodugniai patikrintas. Véliavos valstybé
naré tokj atveji iSnagrinéja, siekdama nustatyti, ar nebuvo
bandoma neleistinai manipuliuoti jranga. Nukrypstant nuo Sio
reglamento 20 straipsnio 2 dalies d punkto, tokio tyrimo tikslu
minéta jranga gali baiti iSmontuojama patikrinti.

2. Jei duomeny pagal Sio reglamento 22 straipsnj arba 25
straipsnio 1 dalj véliavos valstybés narés ZSC negavo dvylika
valandy, o paskutiné informacija apie laivo buvimo vietg gauta
laivui esant kitos valstybés narés vandenyse, jis apie tai kuo
greitiau pranesa tos pakrantés valstybés narés ZSC.

3. Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos
pastebi ES Zvejybos laiva savo vandenyse, taciau néra gavusios
jokiy duomeny pagal $io reglamento 24 straipsnio 1 dalj arba
25 straipsnio 2 dalj, jos apie tai pranesa zvejybos laivo kapi-
tonui ir laivo véliavos valstybés narés ZSC.

27 straipsnis
Zvejybos veiklos stebéjimas ir registravimas

1. Pagal Sio reglamento 22 straipsnj, 24 straipsnio 1 dalj ir
25 straipsnj gautus duomenis valstybés narés naudoja veiks-
mingam Zvejybos laivy veiklos stebéjimui uZtikrinti.

2. Véliavos valstybés narés:

a) uztikrina, kad Siame skyriuje nustatyta tvarka gauti
duomenys biity registruojami elektronine forma ir patikimai
saugomi kompiuterinése duomeny bazése bent trejus metus;

b) imasi visy batiny priemoniy uztikrinti, kad jie bity naudo-
jami tik oficialiais tikslais; ir

¢) imasi visy bitiny techniniy priemoniy tokiems duomenims
apsaugoti nuo nety¢inio arba neteiséto sunaikinimo, nety-
¢inio praradimo, jy biiklés pablogéjimo, platinimo ar naudo-
jimosi jais be leidimo.

28 straipsnis
Komisijos prieiga prie duomeny

Pagal Kontrolés reglamento 111 straipsnio 1 dalies a punkta
Komisija gali reikalauti, kad valstybés narés uztikrinty automa-
tinj pagal $io reglamento 19 straipsnj reikalaujamy duomeny,
susijusiy su konkrecia Zvejybos laivy grupe, perdavimg Komisijai
arba jos paskirtai jstaigai per konkrety laikotarpj. Duomenys
perduodami V priede nustatyta forma iskart, kai tik juos
gauna véliavos valstybés narés ZSC.

III ANTRASTINE DALIS
ZUVININKYSTES KONTROLE
I SKYRIUS

Popierinis Zvejybos Zurnalas, popieriné perkrovimo deklaracija
ir popieriné iskrovimo deklaracija

1 skirsnis

Popierinio Zvejybos Zurnalo, popierinés
iSkrovimo deklaracijos ir popierinés
perkrovimo deklaracijos pildymas ir

teikimas

29 straipsnis

ES Zvejybos laivai, kuriems taikomas reikalavimas pildyti ir
teikti popierini Zvejybos Zurnaly, taip pat popiering
perkrovimo ir (arba) iSkrovimo deklaracija

1. Nepazeidziant daugiameciy plany specialiyjy nuostaty, ES
zvejybos laivo, kurio bendrasis ilgis yra 10 metry ar didesnis ir
kuriam netaikomas reikalavimas pildyti ir teikti Zvejybos
zurnalo duomenis, perkrovimo deklaracijas ir iskrovimo dekla-
racijas elektroniniu btidu, kapitonas uzpildo ir pateikia Kont-
rolés reglamento 14, 21 ir 23 straipsniuose nurodytus popieri-
nius ZzZvejybos Zurnalg, perkrovimo deklaracijas ir iskrovimo
deklaracijas. Kapitono atstovas kapitono vardu taip pat gali
pildyti ir teikti Sias perkrovimo deklaracijas ir i$krovimo dekla-
racijas.
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2. Reikalavimas pildyti ir teikti Zvejybos Zurnalo duomenis,
perkrovimo deklaracijas ir iSkrovimo deklaracijas popieriniu
formatu taip pat taikomas ES Zvejybos laivams, kuriy bendrasis
ilgis mazesnis kaip 10 metry, jei jy véliavos valstybé naré reika-
lauja, kad jie vesty Zvejybos Zurnalg ir teikty perkrovimo ir
(arba) iskrovimo deklaracijas pagal Kontrolés reglamento 16
straipsnio 3 dalj ir 25 straipsnio 3 dalj.

30 straipsnis

Popieriniy Zvejybos Zurnaly, perkrovimo deklaracijy ir
iSkrovimo deklaracijy modeliai

1. Visuose Zvejybos rajonuose, iSskyrus Zvejybos Siaurés
vakary Atlante organizacijos (ZSVAO, angl. NAFO) 1 parajonj
ir Tarptautinés jiry tyrinéjimo tarybos (TJTT, angl. ICES) Va ir
XIV kvadratus, Zvejojantiems laivams taikomas reikalavimas
pagal VI priede pateikta modelj pildyti ir teikti popierinj
zvejybos Zurnalg, popiering perkrovimo deklaracijg ir popiering
iSkrovimo deklaracija. Taciau VII priede pateikta modelj gali
naudoti tik VidurZzemio jiroje Zvejybos operacijas vykdanciy
ES Zvejybos laivy kapitonai, kuriems netaikoma prievolé
perduoti Zvejybos zurnalo, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo
deklaracijos duomeny elektroniniu bidu ir kurie kasdien vykdo
zvejybos reisus toje pacioje Zvejybos zonoje.

2. NAFO 1 parajonyje ir ICES Va ir XIV kvadratuose Zvejo-
jantiems laivams taikomas reikalavimas naudoti VIII priede
pateikta modelj rengiant popierinj zvejybos Zurnalg, o IX priede
pateikta modelj — popierines perkrovimo deklaracijas ir iskro-
vimo deklaracijas.

3. Zvejybos Zurnalas, perkrovimo deklaracija ir iskrovimo
deklaracija popieriniu formatu, nurodytu VI ir VII prieduose,
taip pat tvarkomi pagal 1 dalj ir $io reglamento 31 straipsni,
kai tokie ES Zvejybos laivai Zvejybos veikla vykdo treciosios
Salies vandenyse, regioninés Zuvininkystés valdymo organiza-
cijos reguliuojamuose vandenyse arba ne ES vandenyse, kuriy
nereguliuoja regioniné Zuvininkystés valdymo organizacija,
nebent pagal toje treCiojoje Salyje nustatyty tvarka arba atitin-
kamos regioninés zuvininkystés valdymo organizacijos taisykles
aiskiai reikalaujama pildyti ir teikti kitokios rasies Zvejybos
zurnala, perkrovimo deklaracija ar iSkrovimo deklaracija. Jei
treCioji Salis nenurodo, kokios konkreciai riiSies Zvejybos
zurnalas turi bati pildomas, bet reikalauja kitokiy duomeny
nei reikalauja Europos Sgjunga, tokie duomenys yra registruo-
jami.

4. Valstybés narés gali ir toliau naudoti popierinj Zvejybos
zurnalg, laikydamosi Reglamento (EEB) Nr. 2807/83, tiems ES
zvejybos laivams, kuriems netaikomas reikalavimas Zvejybos
zurnalo duomenis pildyti ir teikti elektroniniu biidu pagal Kont-
rolés reglamento 15 straipsnj, kol bus i§naudoti turimi popieri-
niai Zvejybos Zurnalai.

31 straipsnis

Popieriniy Zvejybos Zurnaly, perkrovimo deklaracijy ir
iSkrovimo deklaracijy pildymo ir teikimo nurodymai

1. Popierinis Zvejybos zurnalas, popieriné perkrovimo dekla-
racija ir popieriné iskrovimo deklaracija pildomi ir teikiami
vadovaujantis X priede iSdéstytais nurodymais.

2. Jei X priede iSdéstytuose nurodymuose nurodyta, kad
taisyklés taikyti neprivaloma, véliavos valstybé naré gali reika-
lauti, kad taisyklés baty laikomasi.

3. Visi zvejybos Zurnale, perkrovimo deklaracijoje ar iskro-
vimo deklaracijoje padaryti jrasai yra iskaitomi ir neiStrinami.
Jokio jraso negalima nei pasalinti, nei pakeisti. Jei padaroma
klaida, klaidingas jraSas viena linija perbraukiamas, o padarytas
naujasis, teisingas jrasas patvirtinamas kapitono inicialais. Kiek-
viena eiluté patvirtinama kapitono inicialais.

4. ES zvejybos laivo kapitonas arba, perkrovimo deklaracijy
ir i8krovimo deklaracijy atveju, jo atstovas savo inicialais arba
para$u patvirtina, kad Zvejybos Zurnale, perkrovimo deklaraci-
joje ir iskrovimo deklaracijoje padaryti jrasai yra teisingi.

32 straipsnis

Popierinio Zvejybos Zurnalo, popierinés perkrovimo
deklaracijos ir popierinés iSkrovimo deklaracijos pildymo
ir teikimo terminai

1. Kai ES Zvejybos laivas atlieka iSkrovimo operacija uoste
arba perkrovimo operacijg uoste arba netoli savo véliavos vals-
tybés narés kranto esancioje vietoje, jo kapitonas Zvejybos
zurnalo, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklaracijos origi-
nala (-us) kuo greiciau ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo
perkrovimo ar iskrovimo operacijos pabaigos pateikia atitin-
kamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms. Kapi-
tono atstovas kapitono vardu taip pat gali teikti Sios perkrovimo
deklaracijos ir iskrovimo deklaracijos originala (-us).

2. Jei po Zvejybos reiso suzvejoty Zuvy neiSkraunama, kapi-
tonas pateikia Zvejybos zurnalo ir perkrovimo deklaracijos origi-
nalg (-us) kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo
atvykimo i uosta. Kapitono atstovas kapitono vardu taip pat gali
teikti tokios perkrovimo deklaracijos originalg (-us).

3. Kai ES Zvejybos laivas atlieka perkrovimo operacija uoste
arba netoli savo véliavos valstybés narés kranto esancioje vietoje
arba iskrovimo operacija ne savo véliavos valstybés narés uoste,
zvejybos zurnalo, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklara-
cijos pirmoji (-osios) kopija (-os) kuo grei¢iau ir ne véliau kaip
per 48 valandas nuo perkrovimo ar iskrovimo operacijos patei-
kiama (-os) valstybés narés, kurioje vyko perkrovimas arba
iskrovimas, kompetentingoms institucijoms. Zvejybos Zurnalo,
perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklaracijos originalas
(-ai) kuo grei¢iau ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo perkro-
vimo ar iSkrovimo operacijos iSsiunc¢iamas (-i) véliavos valstybés
narés kompetentingoms institucijoms.
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4. Kai ES zvejybos laivas atlieka perkrovimo operacija trecio-
sios Salies uoste ar vandenyse arba tarptautiniuose vandenyse
arba iskrovimo operacijg treciosios Salies uoste, Zvejybos
zurnalo, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklaracijos origi-
nalas (-ai) kuo greiciau ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo
perkrovimo ar iSkrovimo operacijos i$siunciamas (-i) véliavos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

5. Kai pagal treciojoje Salyje nustatyta tvarka arba regioninés
zuvininkystés valdymo organizacijos taisykles reikalaujama
pildyti ir teikti kitokios riisies Zvejybos Zurnala, perkrovimo
deklaracija ar iskrovimo deklaracija negu nurodyta VI priede,
ES Zvejybos laivo kapitonas to dokumento kopija kuo greiciau
ir ne véliau kaip per 48 valandas nuo perkrovimo ar iskrovimo
operacijos pateikia savo kompetentingoms institucijoms.

2 skirsnis

Popieriniam Zvejybos Zurnalui taikomos
specialiosios taisyklés

33 straipsnis
Popierinio Zvejybos Zurnalo pildymas

1. [ popierinj Zvejybos Zurnalg registruojama visa privaloma
informacija, net jei Zuvy nesuZzvejota:

a) kasdien ne véliau kaip 24.00 val. ir prie§ atvykstant | uostg;

=z

per bet kokj inspektavima jaroje;

¢) Bendrijos teisés aktuose arba véliavos valstybés nustatytais
atvejais.

2. Nauja eiluté popieriniame Zvejybos Zurnale pildoma:

a) uz kiekvieng dieng jiroje;

b) kai ta pacia dieng Zvejojama dar viename ICES kvadrate arba
kitoje Zvejybos zonoje;

¢) kai jraSomi Zvejybos pastangy duomenys.

3. Naujas puslapis popieriniame Zvejybos Zurnale pildomas:

a) kai, palyginti su anks¢iau naudotais jrankiais, naudojamas
kitas jrankis arba skirtingo akiy dydzio tinklas;

b) kai Zvejojama po zuvy perkrovimo arba tarpinio iskrovimo;

¢) jei puslapyje nepakanka stulpeliy jrasams;

&

i$vykstant i§ uosto, kuriame Zuvy iskrauta nebuvo.

4. I8vykstant i§ uosto arba uzbaigus perkrovimo operacija, jei
laive lieka zuwvy, kiekvienos rasies $iy zuvy kiekis nurodomas
naujame zvejybos Zurnalo puslapyje.

5. Naudoti Zvejybos jrankiai registruojami po atitinkamomis
popierinio zZvejybos Zurnalo antratémis naudojant XI priede
pateiktus kodus.

3 skirsnis

Popierinéms perkrovimo deklaracijoms ir
iSkrovimo deklaracijoms taikomos
specialiosios taisyklés

34 straipsnis
Popierinés perkrovimo deklaracijos perdavimas

1. Jei vykdoma zuvy perkrovimo i§ vieno ES Zvejybos laivo i
kita operacija, ja uzbaigus perkrovusio laivo kapitonas arba jo
atstovas Zuvis priémusio laivo kapitonui arba jo atstovui
perduoda savo laivo popierinés perkrovimo deklaracijos kopija.
Zuvis priémusio laivo kapitonas arba jo atstovas uzbaigus zuvy
perkrovimo operacijg savo ruoztu perduoda savo laivo popie-
rinés perkrovimo deklaracijos kopija Zuvis perkrovusio laivo
kapitonui arba jo atstovui.

2.1 dalyje nurodytos kopijos kontrolés ir inspektavimo tiks-
lais pateikiamos pareigiino prasymu.

35 straipsnis
Iskrovimo deklaracijos pasiraSymas

Kiekvieng zuvy iskrovimo deklaracijos puslapj prie§ pateikiant
pasiraso laivo kapitonas arba jo atstovas.

II SKYRIUS

Elektroniniai Zvejybos Zurnalai, perkrovimo deklaracijos ir
iskrovimo deklaracijos

1 skirsnis

Elektroniniy Zvejybos Zurnaly, iSkrovimo
deklaracijy ir perkrovimo deklaracijy
duomeny pildymas ir perdavimas

36 straipsnis

Reikalavimas ES Zvejybos laivuose jdiegti elektroninio
duomeny registravimo ir perdavimo sistema

1. Nepazeidziant $io reglamento 39 straipsnio 4 dalies, ES
zvejybos laivui, kuriam pagal Kontrolés reglamento 15, 21 ir 24
straipsnius taikomas zvejybos Zurnalo, perkrovimo deklaracijos
ir i8krovimo deklaracijos elektroninio pildymo ir perdavimo
reikalavimas, neleidZziama iSplaukti i§ uosto, jei jame néra
jdiegtos ir veikiancios elektroninio duomeny registravimo ir
perdavimo sistemos.
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2. Sis skyrius netaikomas ES Zvejybos laivams, naudojamiems
tik akvakultiiros eksploatavimo tikslu.

37 straipsnis

Duomeny perdavimo i§ ES Zvejybos laivo jo véliavos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms forma

Valstybés narés sprendzia, kuri formata turi naudoti su jy vélia-
vomis plaukiojantys ES Zvejybos laivai pildydami ir perduodami
zvejybos zurnalo, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklara-
cijos duomenis, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 15, 21 ir
24 straipsniuose, savo valstybiy kompetentingoms institucijoms.

38 straipsnis
Duomeny gavimo patvirtinimas

1. Kaskart gavus Zvejybos zurnalo, perkrovimo, iSankstinio
pranesimo ir iSkrovimo duomenis, ES Zvejybos laivui iSsiun-
¢iamas gavimo patvirtinimas. Juo patvirtinama, kad duomenys
gauti.

2. ES Zvejybos laivo kapitonas duomeny gavimo patvirtinimg
saugo iki zvejybos reiso pabaigos.

39 straipsnis

Nuostatos, taikomos elektroninio duomeny registravimo ir
perdavimo sistemy techninio gedimo arba neveikimo
atveju

1. ES zZvejybos laive idiegtos elektroninio duomeny registra-
vimo ir perdavimo sistemos techninio gedimo arba neveikimo
atveju zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas nuo tada, kai
toks atvejis nustatomas, arba nuo tada, kai jam apie tai prane-
Sama pagal Sio reglamento 40 straipsnio 1 dali, Zvejybos
zurnalo, perkrovimo deklaracijos ir iskrovimo deklaracijos
duomenis tinkamomis ry$io priemonémis perduoda véliavos
valstybés narés kompetentingoms institucijoms kasdien ne
veliau kaip 24.00 val, net jei Zuvy nesuZvejota. Valstybés
narés sprendzia, kokios rySio priemonés turi bati naudojamos,
ir skelbia jas Kontrolés reglamento 115 straipsnyje nurodytoje
tinklavietéje.

2. Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos
techninio gedimo arba neveikimo atveju Zvejybos Zurnalo ir
perkrovimo deklaracijos duomenys taip pat siunciami:

a) véliavos valstybés kompetentingos institucijos prasymu;

b) kai tik baigiama paskutiné Zvejybos operacija arba kai
baigiamas perkrovimas;

c) pries jplaukiant i uost;

d) per bet kokj inspektavima jiroje;

¢) Bendrijos teisés aktuose arba véliavos valstybés nustatytais
atvejais.

[ankstinis praneSimas ir perkrovimo deklaracijos duomenys
taip pat siunCiami a ir e punktuose nurodytais atvejais.

3. Gautus 1 dalyje nurodytus duomenis véliavos valstybés
narés kompetentingos institucijos nedelsdamos jveda j elektro-
ning duomeny baze.

4. Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos
techninio gedimo arba neveikimo atveju ES Zvejybos laivas neis-
plaukia i§ uosto tol, kol tame laive jdiegta duomeny registra-
vimo ir perdavimo sistema neveikia taip, kaip reikalauja véliavos
valstybés narés kompetentinga institucija, arba kol véliavos vals-
tybés narés kompetentinga institucija kitaip nesuteikia leidimo
iSplaukti. Suteikusi leidima vienam i§ savo Zvejybos laivy su
neveikianéia duomeny registravimo ir perdavimo sistema
iSplaukti i§ pakrantés valstybés narés uosto, véliavos valstybé
naré nedelsdama apie tai pranesa pakrantés valstybei narei.

5. Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemg
pasalinti remonto ar keitimo tikslu galima tik gavus véliavos
valstybés narés kompetentingy institucijy sutikima.

40 straipsnis
Duomeny negavimas

1. Jei véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos
negauna pagal Kontrolés reglamento 15, 22 ir 24 straipsnius
perduodamy duomeny, jos apie tai kuo skubiau informuoja ES
zvejybos laivo kapitona ar operatoriy arba jy atstova (-us). Jei
tam paciam ES Zvejybos laivui tai nutinka daugiau kaip tris
kartus per kalendorinius metus, véliavos valstybé naré uztikrina,
kad Zvejybos laivo elektroninio duomeny registravimo ir perda-
vimo sistema biity nuodugniai patikrinta. Valstybé naré istiria,
kodél negaunami duomenys, ir imasi atitinkamy priemoniy.

2. Jei véliavos valstybés narés kompetentingos institucijos
negauna pagal Kontrolés reglamento 15, 22 ir 24 straipsnius
perduodamy duomeny, o paskutinis per laivy stebéjimo sistema
perduotas buvimo vietos praneimas buvo i§ pakrantés valstybés
narés vandeny, jos apie tai kuo skubiau pranesa pakrantés vals-
tybés narés kompetentingoms institucijoms.

3. Gaves pranesimg apie negautus duomenis, ES Zvejybos
laivo kapitonas ar operatorius arba jy atstovas visus duomenis,
kurie dar nebuvo perduoti ir dél kuriy gautas pranesimas pagal
1 dalj, nedelsdamas siuncia véliavos valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms.
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41 straipsnis
Duomeny neprieinamumas

1. Jei pakrantés valstybés narés kompetentingos institucijos
pastebi savo vandenyse kitos valstybés narés ES Zvejybos laivg ir
negali pagal $io reglamento 44 straipsni gauti jo Zvejybos
zurnalo arba perkrovimo duomeny, jos papraso véliavos vals-
tybés narés kompetentingy institucijy uZtikrinti, kad tie
duomenys bty prieinami.

2. Jei per keturias valandas po prasymo pateikimo 1 dalyje
nurodyti duomenys vis dar neprieinami, pakrantés valstybé naré
apie tai praneSa véliavos valstybei narei. Gavusi pranesimg
véliavos valstybé naré nedelsdama bet kokiomis turimomis elek-
troninémis priemonémis persiuncia duomenis pakrantés vals-
tybei narei.

3. Jei pakrantes valstybé naré negauna 2 dalyje nurodyty
duomeny, ES Zvejybos laivo kapitonas ar operatorius arba jy
atstovas pakrantés valstybés narés kompetentingy institucijy
praS§ymu bet kokiomis turimomis, jei jmanoma — elektroni-
némis, priemonémis joms persiuncia duomenis ir 38 straipsnyje
nurodyto duomeny gavimo patvirtinimo kopijg. Valstybés narés
sprendzia, kokios priemonés turi biiti naudojamos, ir skelbia jas
Kontrolés reglamento 115 straipsnyje nurodytoje tinklavietéje.

4. Jei ES Zvejybos laivo kapitonas ar operatorius arba jy
atstovas pakrantés valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms negali pateikti 38 straipsnyje nurodyto duomeny gavimo
patvirtinimo  kopijos, atitinkamo laivo Zvejybos veikla tos
pakrantés valstybés narés vandenyse uzdraudziama, kol Zvejybos
laivo kapitonas, operatorius arba jo atstovas minétoms valdZzios
institucijoms nepateikia duomeny gavimo patvirtinimo kopijos
arba Kontrolés reglamento 14 straipsnio 1 dalyje nurodytos
informacijos.

42 straipsnis

Elektroninio duomeny registravimo ir perdavimo sistemos
veikimo duomenys

1. Valstybés narés turi savo elektroninio duomeny registra-
vimo ir perdavimo sistemos veikimo duomeny bazes. Siose
duomeny bazése nurodoma $§i privaloma ir prireikus automa-
tiSkai generuojama informacija:

a) valstybés narés Zvejybos laivy, kuriy elektroninio duomeny
registravimo ir perdavimo sistemos buvo sugedusios arba
neveiké, sgrasas;

b) kasdieniniy elektroninio zvejybos Zurnalo duomeny neperda-
vusiy laivy skaiCius ir vidutinis elektroninio Zvejybos Zurnalo
duomeny gavimo i§ vieno Zvejybos laivo skaicius pagal
véliavos valstybes nares;

¢) gauty iSkrovimo deklaracijy, perkrovimo deklaracijy,
perémimo deklaracijy ir pardavimo pazymy skaiCius pagal
veliavos valstybes nares.

2. Pagal 1 dalj sugeneruotos informacijos santraukos siun-
¢iamos Komisijai, jei ji papraso. Kaip alternatyvy variantg galima
pasirinkti $ig informacijg skelbti ir saugiojoje tinklavietéje tokia
forma ir laikotarpiais, kuriuos pasikonsultavusi su valstybémis
narémis nustato Komisija.

43 straipsnis
Valstybiy nariy keitimosi informacija forma

1. Valstybés narés keiciasi $iame skirsnyje nurodyta informa-
cija, naudodamos XII priede nustatyta formata, grindZiama XML
kalba. Valstybiy nariy tarpusavio, o taip pat valstybiy nariy,
Komisijos ir Komisijos paskirtos jstaigos elektroniniy duomeny
mainams naudojamg XML standarta pasikonsultavusi su valsty-
bémis narémis nustato Komisija.

2. 1 dalyje nurodyto formato pakeitimai aiskiai pazymimi, o
$alia nurodoma tokio atnaujinimo data. Tokie pakeitimai jsiga-
lioja ne anksciau kaip pragjus Sesiems ménesiams po to, kai dél
jy priimamas sprendimas.

3. Kai valstybé naré¢ gauna elektroning informacija i§ kitos
valstybés narés, ji uztikrina, kad tos valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms bty i$siystas duomeny gavimo patvirti-
nimas. Juo patvirtinama, kad duomenys gauti.

4. XII priede nurodyti duomeny elementai, kuriuos kapitonai
pagal ES taisykles privalo registruoti savo Zvejybos zZurnaluose,
yra privalomi ir valstybéms naréms kei¢iantis duomenimis.

44 straipsnis
Prieigos prie duomeny galimybés

1.  Véliavos valstybé naré pakrantés valstybei narei uztikrina
Kontrolés reglamento 111 straipsnio 1 dalyje nurodytos infor-
macijos, susijusios su jos Zvejybos laivy Zvejybos Zurnalo,
perkrovimo deklaracijos, iSankstiniy pranesimy ir iskrovimo
deklaracijos duomenimis, elektroninius mainus tikruoju laiku,
kai vykdomos Zvejybos operacijos vandenyse, | kuriuos
pakrantés valstybé naré turi suverenias teises arba kurie
priklauso jos jurisdikcijai, arba kai jplaukiama j pakrantés vals-
tybés narés uostg.

2. Nepazeisdama 1 dalies, gavusi pradyma véliavos valstybé
naré gali uztikrinti Kontrolés reglamento 111 straipsnio 1 dalyje
nurodytos informacijos, susijusios su jos Zvejybos laivy Zvejybos
zurnalo ir perkrovimo deklaracijos duomenimis, elektroninius
mainus tikruoju laiku valstybei narei, kuri pagal Kontrolés regla-
mento 80 straipsnj atlieka kitos valstybés narés zvejybos laivy
inspektavimg ES vandenyse, esanciuose ne prasymg pateikusios
valstybés narés vandenyse, tarptautiniuose vandenyse arba
treciyjy Saliy vandenyse.
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3. 1 ir 2 dalyse nurodytus paskutiniy 12 ménesiy duomenis
veliavos valstybé naré skelbia gavusi prasyma.

4. 1 dalyje nurodyti duomenys biitinai apima nuo paskutinio
i$plaukimo i§ uosto iki iSkrovimo uZzbaigimo uZzregistruotus
duomenis. 2 dalyje nurodyti duomenys batinai apima nuo
paskutinio i§plaukimo i§ uosto iki praymo pateikimo uZzregist-
ruotus duomenis. Papraius prieiga suteikiama prie 1 ir 2 dalyse
nurodyty zvejybos reisy duomeny, uzregistruoty per paskutinius
12 ménesiy.

5. ES Zzvejybos laivo kapitonas bet kuriuo metu turi saugia
prieiga prie savo paties elektroniniy Zvejybos Zurnalo, perkro-
vimo deklaracijy ir iSkrovimo deklaracijy duomeny, saugomy
véeliavos valstybés narés duomeny bazéje.

6. Vykdant jungtinés veiklos plang arba kitokia sutartg
bendra inspektavimo veiklg pakrantés valstybé naré uZtikrina,
kad kitos valstybés narés Zvejybos patrulinis laivas turéty inter-
neto rysio prieiga prie jos Zvejybos Zurnalo, perkrovimo dekla-
racijos, iSankstiniy praneSimy ir iSkrovimo deklaracijos
duomeny bazés.

45 straipsnis
Valstybiy nariy keitimasis duomenimis

1. Prieiga prie S$io reglamento 44 straipsnyje nurodyty
duomeny uzZtikrinama saugiu nuolatiniu interneto rysiu.

2. Siekdamos uztikrinti galimybe naudotis ir keistis elektro-
niniy Zvejybos Zurnaly, perkrovimo deklaracijy ir iskrovimo
deklaracijy duomenimis, valstybés narés keiciasi atitinkama tech-
nine informacija.

3. Valstybés narés:

a) uztikrina, kad pagal §j skyriy gauti duomenys biity registruo-
jami kompiuteriniu formatu ir saugiai saugomi kompiuteri-
nése duomeny bazése bent trejus metus;

b) imasi visy batiny priemoniy uZtikrinti, kad jie biity naudo-
jami tik oficialiais tikslais; ir

¢) imasi visy bitiny techniniy priemoniy tokiems duomenims
apsaugoti nuo nety¢inio arba neteiséto sunaikinimo, nety-
¢inio praradimo, jy biklés pablogéjimo, platinimo ar naudo-
jimosi jais be leidimo.

46 straipsnis
Paskirtoji institucija
1. Kiekvienoje valstybéje naréje uz visy Siame skyriuje nuro-
dyty duomeny perdavimg, gavima, tvarkyma ir apdorojimg

atsako viena institucija, nurodyta Kontrolés reglamento 5
straipsnio 5 dalyje.

2. Valstybés narés pasikei¢ia 1 dalyje nurodyty institucijy
kontaktine informacija ir per tris ménesius po $io reglamento
jsigaliojimo ja prane$a Komisijai arba jos paskirtai jstaigai.

3. Apie visus 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos pasikei-
timus praneSama Komisijai, jos paskirtai jstaigai ir kitoms vals-
tybéms naréms iki tiems pasikeitimams jsigaliojant.

2 skirsnis

Elektroniniam Zvejybos Zurnalui taikomos
specialiosios taisyklés

47 straipsnis
Duomeny perdavimo daznumas

1. ES Zvejybos laivui esant juroje kapitonas elektroninio
zvejybos Zurnalo informacijg véliavos valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms perduoda ne reciau kaip kartg per diena,
ne véliau kaip 24.00 val, net jei Zuvy nesuzvejota. Siuos
duomenis jis taip pat siuncia:

a) véliavos valstybés narés kompetentingos  institucijos
praSymu;

b) iskart po to, kai buvo baigta paskutiné Zvejybos operacija;

¢) pries jplaukiant i uosta;

d) per bet kokj inspektavimg jiroje;

e) ES teisés aktuose arba véliavos valstybés nustatytais atvejais.

Jei paskutiné Zvejybos operacija vyko likus ne daugiau kaip
valandai iki jplaukimo j uostg, b ir ¢ punktuose nurodyti
duomenys gali bti siunciami kaip vienas pranesimas.

2. Elektroninio Zvejybos zZurnalo ir perkrovimo deklaracijos
duomeny pataisymus kapitonas gali perduoti iki 1 dalies ¢
punkte nurodyto paskutinio duomeny perdavimo. Pataisymai
aiskial pazymimi. Visus pirminius elektroninio Zvejybos Zurnalo
duomenis ir ty duomeny pataisymus saugo véliavos valstybés
narés kompetentingos institucijos.

3. Visais atvejais, kai laivas neblina uoste ir kol pateikiama
iskrovimo deklaracija, kapitonas 1 dalyje nurodytos informacijos
kopija saugo Zvejybos laive.
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4. Kai ES Zzvejybos laivas yra uoste, Zuvininkystés produkty
jame néra, o kapitonas yra pateikes visy paskutinio Zvejybos
reiso  Zvejybos operacijy iskrovimo deklaracija, informacijos
perdavimas pagal Sio straipsnio 1 dalj gali bati sustabdytas,
pries tai praneSus véliavos valstybés narés ZSC. Perdavimas
atnaujinamas, kai ES Zvejybos laivas i$plaukia i§ uosto. Pranesti
i$ anksto nebitina tiems ES Zvejybos laivams, kuriuose jrengta
LSS ir duomenys perduodami ja.

III SKYRIUS

Popieriniams arba elektroniniams Zvejybos Zurnalams,
perkrovimo  deklaracijoms ir  iSkrovimo  deklaracijoms
taikomos bendrosios taisyklés

1 skirsnis

Gyvojo svorio nustatymo bendrosios
taisyklés

48 straipsnis
Apibréitys

Siame skyriuje taikomos tokios apibréztys:

1) pateikimas — Zvejybos laive iki iskrovimo esanciy zuvy apdo-
rojimo forma, kaip nurodyta I priede;

2) bendras pateikimas — pateikimas, susidedantis i§ dviejy arba
daugiau tos pacios Zuvies daliy.

49 straipsnis
Perskaiciavimo koeficientai

1. Kai pildomi ir pateikiami Kontrolés reglamento 14 ir 15
straipsniuose nurodyti Zvejybos Zurnalai, sandélivojamy arba
apdoroty zuvy svorj ver¢iant gyvuoju svoriu taikomi XIII, XIV
ir XV prieduose nustatyti ES perskaiciavimo koeficientai. Jie
taikomi ES laivuose laikomiems, i3 jy i kitus laivus perkrauna-
miems arba iSkraunamiems Zuvininkystés produktams.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, jei regioninés Zuvininkystés
valdymo organizacijos, kuriose Europos Sgjunga yra susitarian-
¢ioji arba bendradarbiaujancioji, bet ne susitariancioji alis, savo
reguliuojamiems rajonams arba trecioji $alis, su kuria Europos
Sajunga yra sudariusi Zvejybos susitarimg, vandenims, j kuriuos
ji turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai, yra
nustaciusios perskaiciavimo koeficientus, naudojami pastarieji
perskaiciavimo koeficientai.

3. Jei tam tikroms zuvy rasims ir pateikimo biidams 1 ir 2
dalyse nurodyti perskai¢iavimo  koeficientai nenustatyti,
taikomas véliavos valstybés narés priimtas perskaiciavimo koefi-
cientas.

4. Nepazeisdamos 2 dalies, kad galéty kontroliuoti pagal
kvotas suzvejojamy zuvy kiekj, perkraunamy ir iskraunamy
produkty gyvajam svoriui apskai¢iuoti valstybiy nariy kompe-

tentingos institucijos naudoja 1 dalyje nurodytus ES perskaicia-
vimo koeficientus.

50 straipsnis
Skai¢iavimo metodas

1. Zuvy gyvasis svoris gaunamas apdoroty zuvy svorj padau-
ginus i$ Sio reglamento 49 straipsnyje nurodyty perskaiciavimo
koeficienty kiekvienai 7zuvy rasiai ir kiekvienam pateikimo
badui.

2. Bendro pateikimo atveju taikomas tik vienas perskaicia-
vimo koeficientas, atitinkantis vieng i§ bendrai pateikiamy
Zuvies daliy.

2 skirsnis

Zvejybos zurnalo pildymo ir pateikimo
bendrosios taisyklés

51 straipsnis
Zvejybos Zurnalams taikomos bendrosios taisyklés

1. Kontrolés reglamento 14 straipsnio 3 dalyje nurodytas
leidziamas nuokrypis apskaiciuojant kiekj kilogramais kiek-
vienos laive laikomos riSies Zuvy gyvojo svorio isreiskiamas
procentine Zvejybos Zurnale nurodyto kiekio dalimi.

2. Suzvejoty Zuvy, kurias ketinama iSkrauti neiSrsiuotas,
leidziamas nuokrypis gali bati apskai¢iuojamas pagal vieng ar
daugiau visy laive laikomo Zuvy kiekio reprezentatyviyjy imciy.

3. Taikant Kontrolés reglamento 14 straipsnj, gyvam jaukui
suzvejotos Zuvys laikomos suZvejotomis ir laive laikomomis
Zuvimis.

4. ES Zzvejybos laivo, kertanc¢io Zzvejybos pastangy zong,
kurioje jam leidziama Zvejoti, kapitonas atitinkamai registruoja
ir pranesa Kontrolés reglamento 14 straipsnio 5 dalyje nurodyta
informacija, net jei jis toje zonoje nevykdo jokios Zvejybos
veiklos.

3 skirsnis

Perkrovimo ir (arba) iSkrovimo deklara-
cijy pildymo ir pateikimo bendrosios
taisyklés
52 straipsnis
Perkrovimo deklaracijose leidZiamas nuokrypis
Kontrolés reglamento 21 straipsnio 3 dalyje nurodytas
leidziamas nuokrypis apskaiciuojant kiekj kilogramais kiek-
vienos perkraunamos ar gaunamos riiSies Zuvy gyvojo svorio

iSreiskiamas procentine perkrovimo deklaracijoje nurodyto
kiekio dalimi.
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53 straipsnis
Perkrauty Zuvy kiekio skirtumai

Jei Zuvy kiekis, perkrautas i§ perkraunanciojo laivo, skiriasi nuo
zuvy kiekio, pakrauto i priimantijj laiva, perkrauty zuvy kiekiu
laikomas didesnysis kiekis. Valstybés narés uZtikrina, kad bity
imtasi tolesniy veiksmy siekiant nustatyti tikrgjj i§ perkraunan-
¢iojo laivo i priimantjjj laivg perkrauty Zuvininkystés produkty
svorj.

54 straipsnis
Iskrovimo operacijos uzbaigimas

Kai pagal Kontrolés reglamento 61 straipsnj Zuvininkystés
produktai iSgabenami i§ iskrovimo vietos dar nepasverti, taikant
Kontrolés reglamento 23 straipsnio 3 dalj ir 24 straipsnio 1 dalj
iskrovimo operacija laikoma baigta, kai Zuvininkystés produktai
jau yra pasverti.

55 straipsnis

Dviejy arba daugiau ES Zvejybos laivy vykdomos Zvejybos
operacijos

Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, jei vykdoma Zvejybos opera-
cija, kurioje dalyvauja du ar daugiau ES Zvejybos laivy,

— priklausanciy skirtingoms valstybéms naréms, arba

— priklausanciy tai paciai valstybei narei, bet kai Zuvys iskrau-
namos ne toje valstybéje naréje, su kurios véliava tie laivai
plaukioja,

iskrauti Zuvininkystés produktai priskiriami tam ES Zvejybos
laivui, i kurio jie iskrauti.

IV SKYRIUS

Es Zvejybos laivy, kuriems netaikomi Zvejybos Zurnaly ir
iskrovimo deklaracijy reikalavimai, atrankos planai ir jy
duomeny rinkimas

56 straipsnis
Atrankos plany sudarymas

Kontrolés reglamento 16 straipsnio 2 dalyje ir 25 straipsnio 2
dalyje nurodytus atrankos planus, skirtus ES Zvejybos laivy,
kuriems netaikomi Zvejybos Zurnalo ir iSkrovimo deklaracijos
reikalavimai, veiklai stebéti, pagal §j skyriy sudaro valstybés
narés, kad nustatyty, kokie tokiy Zvejybos laivy suZvejoty
istekliy ar istekliy grupiy kiekiai iskrauti ir, atitinkamais atvejais,
ty laivy Zvejybos pastangas. Sie duomenys naudojami registruo-
jant suzvejoty zuvy kiekius ir, atitinkamais atvejais, Zvejybos
pastangas, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 33 straipsnyje.

57 straipsnis
Atrankos metodika

1.  Sio reglamento 56 straipsnyje nurodyti atrankos planai
rengiami pagal XVI prieda.

2. Tikrintinos imties dydis nustatomas remiantis rizikos
koeficientais taip:

a) labai maza rizika — 3 proc. imties;
b) maza rizika — 5 proc. imties;

¢) vidutiné rizika — 10 proc. imties;

d) didelé rizika — 15 proc. imties;

e) labai didelé rizika — 20 proc. imties.

3. Laivyno sektoriaus per dieng suZvejotas tam tikry iStekliy
zuvy kiekis apskaiciuojamas to laivyno sektoriaus aktyviy ES
zvejybos laivy skai¢iy dauginant i§ ty iStekliy Zuvy kiekio,
kurj vidutiniSkai per dieng suzvejoja vienas ES Zvejybos laivas,
remiantis patikrinty ES Zvejybos laivy imties suZvejoty Zuvy
kiekiu.

4. Laikoma, kad tos valstybés narés, kurios bent kas ménesj
sistemiskai surenka kiekvieno i§ savo Zvejybos laivy, kuriems
netaikomas zvejybos zurnalo ir iskrovimo deklaracijos reikala-
vimas, duomenis:

a) apie visus iSkrautus visy suzvejoty zuvy risiy kiekius kilo-
gramais, jskaitant nulinius i8krovimus;

b) apie statistinius staciakampius, kuriuose tos Zuvys suzvejotos;

laikosi $io reglamento 56 straipsnyje nurodyty atrankos
plany sudarymo reikalavimo.

V' SKYRIUS
Zvejybos pastangy kontrolé
58 straipsnis
Zvejybos pastangy ataskaitos

1. Kontrolés reglamento 28 straipsnyje nurodytos Zvejybos
pastangy ataskaitos pateikiamos pagal XVII prieda.

2. Kai ES zvejybos laivo kapitonas pranesimus kompetentin-
goms institucijoms perduoda radijo rysiu, kaip nurodyta Kont-
rolés reglamento 28 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés spren-
dzia, kokias radijo stotis naudoti, ir skelbia jas Kontrolés regla-
mento 115 straipsnyje nurodytoje tinklavietéje.
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VI SKYRIUS
Istaisomosios priemonés
59 straipsnis
Bendrieji principai

Norédamos pasinaudoti Kontrolés reglamento 37 straipsnyje
nurodytomis iStaisomosiomis priemonémis, valstybés nares
kuo skubiau ir ne véliau kaip per vieng ménesj nuo paskelbimo
Oficialiajame leidinyje apie Zvejybos uzdraudimg pagal Kont-
rolés reglamento 36 straipsnj nurodo Komisijai patirtos Zalos
masta.

60 straipsnis
Zvejybos galimybiy skyrimas

1. Jei zala nebuvo atlyginta visiskai arba i§ dalies Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnio 5 dalyje nurodytais veiksmais,
Komisija, gavusi $io reglamento 59 straipsnyje nurodyta infor-
macijg, kuo skubiau nustato bitinas patirtos Zalos atlyginimo
priemones.

2. 1 dalyje numatytoje priemonéje nurodoma:

a) kurios valstybés narés patyré zalg (Zalg patyrusios valstybés
narés) ir zalos dydis (jau sumazintas, atlikus galimus pasikei-
timus kvotomis);

g

atitinkamais atvejais, kurios valstybés narés virSijo savo
7vejybos galimybes (Zvejybos galimybes virsijusios valstybés
narés) ir kiekis, kuriuo Zzvejybos galimybés virSytos (jau
sumazintas, atlikus galimus pasikeitimus pagal Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 20 straipsnio 5 dalj);

c) atitinkamais atvejais, iSskaitymas i§ Zvejybos galimybiy jas
vir§ijusioms  valstybéms naréms, proporcingas kiekiams,
kuriais vir§ytos Zvejybos galimybés;

d) atitinkamais atvejais, Zvejybos galimybiy padidinimas Zzalg
patyrusioms valstybéms naréms, proporcingas patirtai Zalai;

e) atitinkamais atvejais, taikyty padidinimy ir i$skaitymy jsiga-
liojimo data arba datos;

f) atitinkamais atvejais, bet kokios kitos butinos priemonés
patirtai Zalai atlyginti.

VII SKYRIUS
Variklio galia
61 straipsnis
Varomojo variklio galios sertifikavimas

1. Naujy varomyjy varikliy, pakei¢iamuyjy varomyjy varikliy
ir techniskai modifikuoty varomyjy varikliy didziausios ilga-
laikés variklio galios sertifikavimas, nurodytas Kontrolés regla-

mento 40 straipsnio 1 ir 2 dalyse, atlickamas pagal Tarybos
reglamenta (EEB) Nr. 2930/86 (1).

2. Varomasis variklis laikomas techniskai modifikuotu, kaip
nurodyta 1 dalyje, jei bet kuris i§ pagrindiniy jo komponenty
(daliy), pvz., jpurskimo jranga, voztuvai, turbininis kompreso-
rius, stamokliai, cilindry jvorés, jungiamieji strypai, cilindro
galvutés arba kitos dalys, buvo modifikuoti arba pakeisti
naujomis kitokiy techniniy specifikacijy dalimis (ir dél to pakito
variklio galia) arba jei buvo modifikuotos tam tikros variklio
funkcijos, pvz., jpurskimo nustatymas, turbininio kompresoriaus
konfig@iracija arba voztuvo atidarymo ir uzdarymo intervalo
reguliavimas. Techninio modifikavimo pobudis aiskiai iSdés-
tomas 1 dalyje nurodytame sertifikate.

3. Zvejybos licencijos turétojas informuoja kompetentingas
valdZios institucijas prie§ sumontuojant naujg varomajj variklj
arba prie§ pakei¢iant ar techniskai modifikuojant esamg varo-
maji variklj.

4. Sis straipsnis taikomas Zvejybos laivams, kuriems nuo
2012 m. sausio 1 d. taikomas Zvejybos pastangy reZimas.
Kitiems Zvejybos laivams $is straipsnis taikomas nuo 2013 m.
sausio 1 d. Sis straipsnis taikomas tik tiems zZvejybos laivams,
kuriuose naujas varomasis variklis sumontuotas arba kuriy varo-
masis variklis pakeistas arba techniskai modifikuotas po $io
reglamento jsigaliojimo.

62 straipsnis
Patikra ir atrankos patikrai planas

1.  Siekdamos patikrinti variklio galig pagal Kontrolés regla-
mento 41 straipsnj, valstybés narés sudaro atrankos plana, pagal
kuri nustato tuos savo laivyny Zvejybos laivus arba zZvejybos
laivy grupes, kurie gali bati deklarave maZesng varomojo
variklio galig nei yra i§ tikryjy. Atrankos planas grindziamas
Siais privalomais dideles rizikos kriterijais:

a) zvejybos laivai, uzsiimantys Zvejyba, kuriai taikomi zZvejybos
pastangy rezimai, ypac tie Zvejybos laivai, kuriems suteiktos
individualios Zvejybos pastangos kilovatdienémis;

b) zvejybos laivai, kuriems taikomi nacionaline arba Europos
Sajungos teise nustatyti variklio galios apribojimai;

¢) zvejybos laivai, kuriy variklio galios (kW) ir bendrosios
talpos (GT) santykis 50 proc. mazesnis nei vidutinis bidingas
tokio paties tipo Zvejybos laivui, Zvejojanciam tokio paties
tipo jrankiu tas pacias rasis. Atlikdamos minéta rizikos
analize, valstybés narés gali laivyna suskirstyti pagal viena
arba kelis i§ $iy kriterijy:

i) nacionaline teise nustatyta laivyno skirstyma segmentais
arba valdymo vienetais;

ii) ilgio kategorijas;

() OL L 274, 1986 9 25, p. 1.
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iii) talpos kategorijas;

iv) naudojamus Zvejybos jrankius;

V) zvejojamy Zuvy risis.

2. Valstybés narés gali atsizvelgti | kitus paciy pasirinktus
rizikos nustatymo kriterijus.

3. Valstybés narés sudaro savo Zvejybos laivy, kurie atitinka
vieng arba kelis 1 dalyje nurodytus rizikos nustatymo kriterijus
(o atitinkamais atvejais ir 2 dalyje nurodytus rizikos nustatymo
kriterijus), sarasa.

4. I8 kiekvienos zvejybos laivy grupés, kuriai priklauso laivai,
atitinkantys ta patj 1 arba 2 dalyje nurodyta kriterijy, valstybés
narés atsitiktinai atrenka dalj Zvejybos laivy. Atrinkty laivy skai-
Cius yra lygus tai grupei priklausanciy Zvejybos laivy skaiciaus
kvadratinei 3akniai, suapvalintai iki artimiausio sveikojo skai-
Ciaus.

5. Valstybés narés patikrina kiekvieno patikrai atsitiktinai
atrinkto Zvejybos laivo visus turimus techninius dokumentus,
kaip nurodyta Kontrolés reglamento 41 straipsnio 1 dalyje.
Tikrindamos Kontrolés reglamento 41 straipsnio 1 dalies g
punkte nurodytus dokumentus, valstybés narés ypatinga démesj
atkreipia i variklio gamintojo katalogo specifikacijas, jei tokios
yra.

6.  Sis straipsnis taikomas nuo 2012 m. sausio 1 d. Kontrolés
reglamento 41 straipsnio 2 dalyje nurodyta fiziné patikra
pirmiausia atlickama traleriams, vykdantiems veikla Zvejybos
rajone, kuriam taikomas Zvejybos pastangy reZimas.

63 straipsnis
Fizinés patikros

1. Kai Kontrolés reglamento 41 straipsnio 2 dalyje nurodyta
fiziné varomojo variklio galios patikra vykdoma atliekant varo-
mojo variklio galios matavimus Zvejybos laive, varomojo
variklio galia gali baiti matuojama geriausiai prieinamoje vietoje
tarp propelerio ir variklio.

2. Jei varomojo variklio galia matuojama uZz pavary dézés,
kad bty galima apskaiciuoti varomojo variklio galia i§ pavary
dézés jungés, perduodancios sukamajj judesi, kaip nurodyta
Reglamento (EEB) Nr. 2930/86 5 straipsnio 1 dalyje, matavi-
mams turi baiti pritaikyta atitinkama korekcija. Darant korekcijg
atsizvelgiama | dél pavary dézés parandamg galig pagal pavary
dézés gamintojo pateiktus oficialius techninius duomenis.

VIII SKYRIUS
Meégéjy Zvejybos kontrolé
64 straipsnis
Atrankos plany sudarymas

1. Nepazeidziant 5 dalies nuostatos dél duomeny naudojimo,
pagal Kontrolés reglamento 55 straipsnio 3 dalj valstybiy nariy
sudarytuose atrankos planuose, pagal kuriuos bty stebimi
mégéjy zvejyba vykdanéiy laivy suzvejoty istekliy, kuriems
taikomi iStekliy atkarimo planai, Zuvy kiekiai, numatoma rinkti
dvimecius duomenis.

2. Pagal atrankos planus naudojami metodai turi bati aiskis
ir kiek jmanoma:

a) stabilas laiko atzvilgiu;

b) standartizuoti pagal regionus;

c) atitinkantys kokybés standartus, nustatytus atitinkamy tarp-
tautiniy moksliniy jstaigy ir, tam tikrais atvejais, atitinkamy
regioniniy  Zuvininkystés valdymo organizacijy, kuriose
Europos Sajunga yra susitariancioji Salis arba stebétoja.

3. Atrankos plang sudaro suzvejotam istekliy, kuriems
taikomi iStekliy atkdirimo planai, kiekiui jvertinti skirtas atrankos
metodas, naudojami Zvejybos jrankiai ir atitinkamas to istekliy
atkiirimo plano taikymo geografinis rajonas, kuriame suzvejoti
tie iStekliai;

4. Valstybés narés sistemingai tikrina surinkty duomeny tiks-
luma ir teisinguma.

5. Vykdydamos 1 dalyje nurodytus atrankos planus, valstybés
narés gali naudoti visus duomenis, surinktus pagal daugiamete
Bendrijos programa, kaip nustatyta Tarybos reglamente (EB) Nr.
199/2008 (1).

6.  Si nuostata netaikoma, jei valstybé naré draudzia istekliy,
kuriems taikomas iStekliy atkarimo planas, mégéjy Zvejyba.

65 straipsnis
Atrankos plany pateikimas ir vertinimas

1. Valstybés narés atrankos planus pateikia Komisijai praéjus
dvylikai ménesiy nuo itekliy atkarimo plano jsigaliojimo. Jei
istekliy atkdirimo planas $io reglamento jsigaliojimo metu jau
taikomas, atrankos planas pateikiamas per dvylika ménesiy nuo
Sio reglamento jsigaliojimo. Atrankos plano pakeitimai patei-
kiami dar prie§ jiems jsigaliojant.

() OL L 60, 2008 3 5, p. 1.
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2. Be Kontrolés reglamento 55 straipsnio 4 dalyje nurodyto
vertinimo Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos
komitetas taip pat jvertina:

a) ar pateiktas atrankos planas atitinka $io reglamento 64
straipsnio 2 ir 3 dalyse pateiktus kriterijus ir reikalavimus;
vertinimas atlickamas po atrankos plano pateikimo pagal 1
dalj ir véliau kas penkerius metus;

b) ar 1 dalyje nurodyti atrankos plano pakeitimai atitinka $io
reglamento 64 straipsnio 2 ir 3 dalyse pateiktus kriterijus ir
reikalavimus.

3. Zuvininkystés mokslo, technikos ir ekonomikos komitetas,
jei reikia, pateikia rekomendacijas dél atrankos plano patobuli-
nimo.

IV ANTRASTINE DALIS
PARDAVIMO KONTROLE
I SKYRIUS
Atsekamumas
66 straipsnis
Apibréztis

Siame skyriuje vartojamo termino apibréztis:

Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai — produktai, klasifikuo-
jami 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentu (EEB) Nr.
2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél Bendrojo
muity tarifo (') nustatytos Kombinuotosios nomenklattiros 3
skirsnyje ir 1604 bei 1605 pozicijose.

67 straipsnis
Informacija apie produkty partijas

1. Operatoriai teikia Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5
dalyje nurodyta informacija apie Zuvininkysteés ir akvakultiiros
produktus, kai i§ Zuvininkystés ir akvakultiros produkty sufor-
muojamos partijos, bet ne véliau kaip per pirminj pardavima.

2. Papildant 1 dalj, operatoriai atnaujina atitinkama Kont-
rolés reglamento 58 straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija,
kuri paaiSkéja sujungus arba padalijus Zuvininkystés ir akvakul-
tiros produkty partijas po pirminio pardavimo, kai tik $i infor-
macija tampa prieinama.

3. Tuo atveju, jei partijas sujungus arba padalijus po pirminio
pardavimo yra sumaiSomi Zuvininkystés ir akvakultdros
produktai i§ keliy Zvejybos laivy arba akvakultiiros gamybos
vienety, operatoriai turi galimybe nustatyti kiekvienos partijos
kilme bent pagal Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalies a

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1.

punkte nurodyta atpazinimo numerj ir sudaryti salygas atsekti ta
partija iki Zvejybos ar surinkimo etapo, kaip nurodyta Kontrolés
reglamento 58 straipsnio 3 dalyje.

4. Kontrolés reglamento 58 straipsnio 4 dalyje nurodytos
sistemos ir procediiros leidZia operatoriams nustatyti Zuvinin-
kystés ir akvakultiiros produkty tiesioginj (-ius) tiekéja (-us) ir
tiesioginj (-ius) pirkéja (-us), i8skyrus atvejus, kai pastarasis (-ieji)
yra galutinis (-iai) vartotojas (-ai).

5. Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalyje nurodyta
informacija apie Zuvininkystés ir akvakultiiros produktus patei-
kiama naudojant partijos Zenklinimo arba pakavimo priemones
arba naudojant fiziskai prie partijos pridedama komercinj doku-
mentg. Ji gali biti pridedama prie partijos naudojant atpazinimo
priemong, pvz., kodg, briksninj koda, elektroning mikroschema
arba panasig priemong arba Zyméjimo sistema. Informacija apie
partija islieka visais gamybos, apdorojimo ir platinimo etapais,
kad kompetentingos valstybiy nariy institucijos bet kada galéty
prie jos prieiti.

6.  Operatoriai prideda Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5
dalyje nurodytg informacija apie Zuvininkystés ir akvakultiiros
produktus naudodami atpazinimo priemong, pvz., kodg, briks-
ninj kodg, elektroning mikroschemg arba panasiag priemong arba
Zyméjimo sistema:

a) nuo 2013 m. sausio 1 d. — Zuvininkystés produktams,
kuriems taikomi iStekliy atkdrimo planai;

b) nuo 2015 m. sausio 1 d. — kitiems Zuvininkystés ir akva-
kultiros produktams.

7. Jei Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalyje nurodyta
informacija pateikiama naudojant fiziskai prie partijos pride-
damg komercinj dokumentg, prie atitinkamos partijos pride-
damas bent atpaZinimo numeris.

8.  Valstybés narés bendradarbiauja tarpusavyje siekdamos
uztikrinti, kad ant partijos pritvirtinta ir (arba) fiziskai prie
partijos pridedama informacija galéty pasinaudoti ne vien tos
valstybés narés, kurioje Zuvininkystés ir akvakultfiros produktai
sukrauti | partijas, kompetentingos institucijos, ypa¢ tais atvejais,
kai informacija ant partijos pateikiama naudojant atpazinimo
priemong, pvz., koda, briksninj kodg, elektroning mikroschema
arba panasig priemong. Tokias priemones naudojantys operato-
riai uZtikrina, kad tos priemonés biity parengtos pagal tarptau-
tiniu mastu pripazZintus standartus ir specifikacijas.

9. Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalies d punkte
nurodyta informacija apie suzvejojimo datg gali apimti kelias
kalendorines dienas arba vieng laikotarpj, apimantj kelias suzve-
jojimo datas.
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10.  Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalies f punkte
nurodyta informacija apie tiekéjus — tai informacija apie $io
straipsnio 4 dalyje nurodyta (-us) tiesioginj (-ius) operatoriaus
tiekéja (-us). Tam tikrais atvejais $i informacija gali bti patei-
kiama naudojant 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio konkre-
Cius gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (1), 1I priedo I skirsnyje nurodyta identifikavimo Zenkla.

11.  Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalies a—f punk-
tuose iSvardyta informacija netaikoma:

a) importuojamiems Zuvininkystés ir akvakultiros produktams,
kurie nejtraukti | suzvejoty zuvy kiekio sertifikato jgyvendi-
nimo sritj pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 (?)
12 straipsnio 5 dalj;

b) gélame vandenyje suzvejotiems arba uZzaugintiems Zuvinin-
kystés ir akvakultiros produktams; ir

¢) dekoratyvinéms zuvims, véZiagyviams ir moliuskams.

12.  Kontrolés reglamento 58 straipsnio 5 dalies a-h punk-
tuose i§vardyta informacija netaikoma Zuvininkystés ir akvakul-
tiros produktams, klasifikuojamiems Kombinuotosios nomen-
klatdros 1604 ir 1605 pozicijose.

13.  Igyvendinant Kontrolés reglamento 58 straipsni, infor-
macija apie atitinkama geografinj rajona yra tokia:

a) atitinkamas geografinis rajonas, kaip apibréZta Kontrolés
reglamento 4 straipsnio 30 dalyje, jei Zvejojami iStekliai
arba iStekliy grupé, kuriems taikoma kvota ir (arba) maziau-
sias dydis pagal ES teisés aktus; arba

b) suzvejojimo rajonas pagal Komisisjos reglamento (EB) Nr.
2065/2001 (}) 5 straipsnj, jei tai kiti iStekliai ar iStekliy
grupé.

14.  Kontrolés reglamento 58 straipsnio 8 dalyje nurodyta
mazy Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty kiekiy verté
taikoma tiesioginio pardavimo i§ Zvejybos laivo per vieng kalen-
doring diena vienam galutiniam vartotojui atveju.

68 straipsnis
Informacija vartotojams

1. Valstybés narés uztikrina, kad Kontrolés reglamento 58
straipsnio 6 dalyje nurodyta informacija, susijusi su komerciniu
pavadinimu, moksliniu Zuvies raSies pavadinimu, Reglamento
(EB) Nr. 2065/2001 5 straipsnyje nurodytu suZvejojimo rajonu
ir gamybos metodu, biity nurodyta ant Zuvininkystés ir akva-
kultiros produkty, siilomy mazmeninei prekybai (jskaitant

OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 286, 2008 10 29, p. 1.
OL L 278, 2001 10 23, p. 6.

importuojamus produktus), etikeCiy arba atitinkamo Zenkli-
nimo.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, mazmeninés prekybos sistemoje
mokslinis Zuvies riiSies pavadinimas vartotojams gali bati patei-
kiamas kaip pardavimo informacija, pvz., ant informacinio
stendo arba iskabos.

3. Jei Zuvininkystés ar akvakultiiros produktas anksciau yra
buves uzsaldytas, ant 1 dalyje nurodyty etikeciy arba atitinkamo
zenklinimo taip pat pateikiamas Zodis ,atsildyta“. Jei mazme-
ninés prekybos sistemoje tokio uZraso nepateikiama, laikoma,
kad atitinkami Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai pries tai
néra buve uzSaldyti ir véliau atsildyti.

4. Nukrypstant nuo 3 dalies, Zodis ,atsildyta“ neprivalomas
prie:

a) Zuvininkystés ir akvakultiros produkty, kurie yra buve uzsal-
dyti sveikatos saugos tikslu pagal Reglamento (EB) Nr.
853/2004 Il priedo VIII skirsnj; ir

b) Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty, kurie buvo atsildyti
prie§ pradedant rikymo, stidymo, virimo, marinavimo ar
dziovinimo procesus arba $iy procesy kombinacija.

5. Sis straipsnis netaikomas Zuvininkystés ir akvakultiiros
produktams, klasifikuojamiems Kombinuotosios nomenklatiros
1604 ir 1605 pozicijose.

6.  Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai ir pakuotés,
pazenklinti etiketémis arba kitaip pazyméti iki jsigaliojant
§iam straipsniui ir neatitinkantys Kontrolés reglamento 58
straipsnio 5 dalies g punkto (dél moksliniy pavadinimy) ir h
punkto, taip pat $io straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, gali bati parduo-
dami tol, kol baigsis jy atsargos.

II SKYRIUS
Zuvininkystés produkty svérimas
1 skirsnis
Bendrosios svérimo taisyklés
69 straipsnis
Taikymo sritis

Nepazeidziant Sio reglamento 78-89 straipsniy, $iame skyriuje
i8déstytos nuostatos taikomos iskrovimo i§ ES Zvejybos laivy
operacijoms, vykdomoms valstybéje naréje, perkrovimo opera-
cijoms, kuriose dalyvauja ES Zvejybos laivai ir kurios vykdomos
valstybés narés uostuose arba netoli kranto esanciose tos vals-
tybés teritorijose, ir ES vandenyse vykdomam Zuvininkystés
produkty svérimui ES Zvejybos laivuose.
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70 straipsnis
Svérimo duomeny registravimas

1. Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos
jstaigos arba asmenys, atsakingi uZ Zuvininkystés produkty
pirminj pardavima arba sandéliavima prie§ pirminj pardavima,
arba atitinkamais atvejais ES Zvejybos laivo kapitonas registruoja
pagal Kontrolés reglamento 60 ir 61 straipsnius atlickamo
svérimo duomenis ir nurodo $ig informacija:

a) sveriamy Zuvy risiy FAO triraidzius kodus;

g

kiekvienos riisies Zuvy kiekio svérimo rezultatus kilogramais
produkto svorio;

¢) zvejybos laivo, i§ kurio kildinami pasverti produktai, iSorés
identifikavimo numerj ir pavadinima;

d) sveriamy Zuvininkystés produkty pateikimo badg;

e) svérimo datg (MMMM-MM-DD).

2. Registruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos
istaigos arba asmenys, atsakingi uZz Zuvininkystés produkty
pirminj pardavimg arba sandéliavima prie§ pirminj pardavima,
arba atitinkamais atvejais ES Zvejybos laivo kapitonas 1 dalyje
nurodytus registruotus duomenis saugo trejus metus.

71 straipsnis
Svérimo laikas

1. Jei zuvininkystés produktai perkrauti i§ vieno ES Zvejybos
laivo j kitg, o pirmas jy iSkrovimas atlieckamas ne Europos
Sajungos uoste, produktai sveriami prie§ juos i§vezant i§ perkro-
vimo uosto arba vietos.

2. Jei Zuvininkystés produktai sveriami ES Zvejybos laive
pagal Kontrolés reglamento 60 straipsnio 3 dalj ir po iskrovimo
pakartotinai sveriami sausumoje, taikant Kontrolés reglamento
60 straipsnio 5 dalj naudojamas skaicius, gautas produktus
pasvérus sausumoje.

3. Nepazeisdama specialiyjy nuostaty, taikomy ES Zvejybos
laivams, kuriems nereikia pildyti ir pateikti elektroninio Zvejybos
zurnalo, nurodyto Kontrolés reglamento 15 straipsnyje, valstybé
naré gali paprasyti kapitono prie§ svérima perduoti Zurnalo lapo
kopija iskrovimo valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms.

72 straipsnis
Svérimo jranga

1. Visg svérimo jrangg pagal nacionaling sistemg sukalibruoja
ir uzantspauduoja kompetentingos valstybés narés institucijos.

2. Uz svérimo jranga atsakingas fizinis arba juridinis asmuo
registruoja kalibravimo duomenis.

3. Kai Zuvys sveriamos naudojant juostinj konvejerj, gerai
matomoje vietoje jtaisomas bendra svorj registruojantis skai-
tiklis. UZregistruojami skaitiklio rodmenys svérimo operacijos
pradzioje ir bendras svoris. Visg informacijg apie jrangos naudo-
jimg svérimo duomeny Zurnale registruoja uZz svérimg atsa-
kingas fizinis arba juridinis asmuo.

73 straipsnis
Uz$aldyty zuvininkystés produkty svérimas

1. Nepazeidziant specialiyjy nuostaty ir ypac Sio reglamento
70 ir 74 straipsniy, kai sveriami iskrauti uzsaldyti Zuvininkystés
produktai, dézémis arba blokais iskrauty uzsaldyty Zuvinin-
kystés produkty svoris gali biiti nustatomas pagal risis ir, atitin-
kamais atvejais, pagal pateikima, bendra déziy arba bloky
skai¢iy dauginant i§ vidutinio grynojo vienos dézés ar bloko
svorio, apskaiciuoto pagal XVIII priede nustatyta metodika.

2. Zuvininkystés produktus sveriantys fiziniai arba juridiniai
asmenys registruoja kiekvieno iskrovimo duomenis ir nurodo:

a) laivo, i§ kurio iSkrauti Zuvininkystés produktai, pavadinimg ir
iSorés registracijos raides bei skaitmenis;

b) iskrauty Zuvy rasis ir, atitinkamais atvejais, pateikima;

¢) partijos dydj ir padékly imties dydj pagal risis ir, atitinka-
mais atvejais, pateikima, kaip nurodyta XVIII priedo 1
punkto nuostatose;

d) kiekvieno imtyje esancio padéklo svorj ir vidutinj padékly
svorj;

e) déziy arba bloky ant kiekvieno imtyje esancio padéklo
skaiciy;

f) tuscios dézés svori, jeigu jis skiriasi nuo XVIII priedo 4
punkte nurodyto tuscios dézés svorio;

g) vidutinj tuscio padéklo svorj pagal XVIII priedo 3 dalies b
punkto nuostatas;

h) vidutinj dézés arba bloko svorj pagal Zuvininkystés produkty
rasis ir, atitinkamais atvejais, pateikima.
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74 straipsnis
Ledas ir vanduo

1. Registruotas pirkéjas, registruotas aukcionas arba kitos
jstaigos arba asmenys, atsakingi uz Zuvininkystés produkty
pirminj pardavima, prie§ sverdami Zuvininkystés produktus
uztikrina, kad nuo jy, kiek jmanoma neapgadinant ir nepaken-
kiant kokybei, biity pasalintas ledas.

2. Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, taikomy Sio regla-
mento 78-89 straipsniuose nurodyty pelaginiy rasiy Zuvims,
kurios iSkraunamos bendrai, kad bty iSgabentos | pirminio
pardavimo, sandéliavimo arba apdorojimo vietg, i§ bendro
svorio iSskaitytas vandens ir ledo svoris negali virsyti 2 proc.
Visais atvejais i$skaitytas vandens ir ledo svoris procentais uZre-
gistruojamas svérimo lape $alia svorio jraso. I§ ne pelaginiy
riiSiy Zuvy svorio vandens ir ledo svoris nei$skaitomas.

75 straipsnis
Kompetentingy institucijy prieigos galimybé

Kompetentingos institucijos turi visapusiska galimybe bet kuriuo
metu patikrinti  svérimo jranga, uZregistruotus svérimo
duomenis, deklaracijas rastu bei visas patalpas, kuriose laikomos
arba apdorojamos Zuvys.

76 straipsnis
Méginiy atrankos planai

1.  Kontrolés reglamento 60 straipsnio 1 dalyje nurodytg
méginiy atrankos plang ir visus reikSmingus jo pakeitimus
priima valstybés narés pagal XIX priede pateikta rizikos verti-
nimu grindZiamg metodikg.

2. Kontrolés reglamento 60 straipsnio 3 dalyje nurodyta
méginiy atrankos plang ir visus reikSmingus jo pakeitimus
priima valstybés narés pagal XX priede pateikty rizikos verti-
nimu grindziamg metodikg. Jei suzvejotos Zuvys sveriamos
laive, Kontrolés reglamento 14 straipsnio 3 dalyje ir 21
straipsnio 3 dalyje nurodytas leidZiamas nuokrypis netaikomas,
kai skai¢ius, gautas pasvérus iSkrautus produktus, yra didesnis
uZ atitinkama skaiciy, gautg produktus pasvérus laive.

3. Jei valstybés narés ketina priimti Kontrolés reglamento 60
straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodytus méginiy atrankos planus,
pageidaujama, kad jos per 3eSis ménesius nuo $io reglamento
jsigaliojimo pateikty bendrg méginiy atrankos plang, apimantj
visas per trejus metus atliktas atitinkamas svérimo procediras.
Si méginiy atrankos plang gali sudaryti atskiros dalys, skirtos
jvairiai skirtingy iStekliy Zvejybos veiklai.

4. Visi po 3 dalyje nurodyto termino numatyti priimti nauji
méginiy atrankos planai arba jy pakeitimai pateikiami patvirtinti
likus trims ménesiams iki atitinkamy mety pabaigos.

77 straipsnis

Zuvininkystés produkty svérimo po i$vezimo i§ iSkrovimo
vietos kontrolés planai ir programos

1  Kontrolés reglamento 61 straipsnio 1 dalyje nurodytg
kontrolés plang ir visus reik§mingus jo pakeitimus priima vals-
tybés narés pagal XXI priede pateikta rizikos vertinimu grin-
dziamg metodika.

2. Jei valstybés narés ketina priimti Kontrolés reglamento 61
straipsnio 1 dalyje nurodyta kontrolés plana, jos pateikia kiek-
vienos valstybés narés bendros kontrolés plang, kuris apima
visus Zuvininkystés produkty, kuriuos numatyta sverti po perve-
7zimo, pervezimus. Sis kontrolés planas pateikiamas per 3esis
ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo. Sj bendros kontrolés
plang gali sudaryti atskiros dalys, skirtos ivairiai skirtingy
istekliy Zvejybos veiklai.

3. Kontrolés reglamento 61 straipsnio 2 dalyje nurodyta
bendros kontrolés programa ir visus reik§mingus jos pakeitimus
priima valstybés narés pagal XXII priede pateikta rizikos verti-
nimu grindziamg metodika.

4. Jei valstybés narés ketina priimti Kontrolés reglamento 61
straipsnio 2 dalyje nurodyta bendros kontrolés programa, jos ja
pateikia per Sesis ménesius nuo Sio reglamento jsigaliojimo.

5. Visi nauji 2 dalyje nurodyti kontrolés planai arba visos
naujos 4 dalyje nurodytos bendros kontrolés programos, numa-
tyti priimti po 2 ir 4 dalyse nurodytos datos, arba visi $iy plany
arba programy pakeitimai pateikiami likus trims ménesiams iki
mety, kurie baigiasi prie§ plano arba programos isigaliojimo
diena, pabaigos.

2 skirsnis

Specialiosios tam tikry pelaginiy rasiy
Zuvy svérimo taisyklés

78 straipsnis

Atlantiniy  silkiy, atlantiniy skumbriy ir paprastyjy
stauridziy svérimo tvarkos taikymo apimtis

Siame skirsnyje nustatytos taisyklés taikomos sveriant Europos
Sajungoje ikrautas arba treciosiose Salyse i§ ES Zvejybos laivy
atskirai arba pramaisiui iSkrautas atlantines silkes (Clupea
harengus), atlantines skumbres (Scomber scombrus) ir paprastasias
staurides (Trachurus spp.), jei:

a) atlantinés silkés suzvejotos ICES I, II, Mlla, IV, Vb, VI ir VII
ZONOSE;
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b) atlantinés skumbreés suzvejotos ICES Ila, Illa, IV, Vb, VI, VII,
VIII, IX, XII, XIV zonose ir Zvejybos ryty vidurio Atlante
komiteto (ZRVAK, angl. CECAF) reguliuojamuose ES vande-
nyse;

) paprastosios stauridés suzvejotos ICES Ila, IV, Vb, VI, VII,
VIIIL, IX, X, XII, XIV zonose ir CECAF reguliuojamuose ES
vandenyse,

jei per vieng iskrovimg iSkrauta daugiau kaip 10 tony.

79 straipsnis

Atlantiniy  silkiy, atlantiniy skumbriy ir paprastyjy
stauridZziy svérimo uostai

1. Sio reglamento 78 straipsnyje nurodyty riisiy suzvejotos
zuvys sveriamos i§ karto iSkrovus. Tadiau $iy rasiy suzvejotos
zuvys gali biti sveriamos po pervezimo, jei:

— paskirties vietai esant valstybéje naréje atitinkama valstybé
naré yra priémusi kontrolés plana, kaip nurodyta Kontrolés
reglamento 61 straipsnio 1 dalyje, pagal XXI priede pateikta
rizikos vertinimu grindziamg metodika,

— paskirties vietai esant kitoje valstybéje naréje atitinkamos
valstybés narés yra priémusios bendros kontrolés programa,
kaip nurodyta Kontrolés reglamento 61 straipsnio 2 dalyje,
pagal XXII priede pateiktg rizikos vertinimu grindZiama
metodika,

ir jei §j kontrolés plang arba bendros kontrolés programa yra
patvirtinusi Komisija.

2. Kiekviena susijusi valstybé naré nustato, kuriuose jos
uostuose turi biiti iSkraunamos $io reglamento 78 straipsnyje
nurodyty rsiy Zuvys, ir uZtikrina, kad tuose uostuose bity
iskraunamos visos ty r{iSiy Zuvys. Siuose uostuose turi biiti
nustatyta:

a) iSkrovimo arba perkrovimo valandos;

b) i8krovimo arba perkrovimo vietos;

¢) inspektavimo ir stebéjimo tvarka.

3. Atitinkamos valstybés narés Komisijai pateikia $iy uosty
sgrada ir juose taikoma inspektavimo bei stebéjimo tvarka, jskai-
tant per kiekvieng iskrovimg iskrauto minéty rasiy Zuvy kiekio
duomeny registravimo ir perdavimo sglygas.

4. Visi 3 dalyje nurodyty uosty sgraly ir inspektavimo bei
stebéjimo tvarkos pakeitimai Komisijai pateikiami ne véliau kaip
prie§ 15 dieny iki jiems jsigaliojant.

5. Valstybés narés uZtikrina, kad kai $io reglamento 78
straipsnyje nurodyty rasiy zuvys i§ jy laivy iSkraunamos uz
Europos Sgjungos riby, tai turi biti atlieckama uostuose, kuriuos
specialiai svérimo tikslu pasirinko treciosios Salys, su Europos
Sajunga sudariusios Sioms rasims taikomus susitarimus.

6. 3 ir 4 dalyse nurodyta informacija ir tre¢iyjy Saliy pasi-
rinkty uosty sgrasus Komisija perduoda visoms atitinkamoms
valstybéms naréms.

7. Uosty sgrag ir jo pakeitimus Komisija ir atitinkamos vals-
tybés narés skelbia savo oficialiose tinklavietése.

80 straipsnis
Iplaukimas i valstybés narés uostg

1. Kad bity galima pasverti Zuvis, iki atvykimo | atitinkama
7uvy i§krovimo uostg likus ne maziau kaip 4 valandoms,
zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas valstybés narés, kurioje
turi bati iSkrautos Zuvys, kompetentingoms institucijoms
pranesa:

a) uosty,  kurj ketina jplaukti, laivo pavadinima ir jo iSorés
registracijos raides ir skaitmenis;

b) numatyta atvykimo j ta uosta laika;

¢) laive esanciy atlantiniy silkiy, atlantiniy skumbriy ir papras-
tyjy stauridziy gyvaji svorj kilogramais;

d) atitinkama geografinj rajong, kuriame suzvejotos Zuvys; zona
— tai parajonis ir kvadratas arba pakvadratis, kuriame pagal
Sajungos teisés aktus taikomi suzvejoty zuvy kiekio apribo-
jimai.

2. ES zZvejybos laivo, kuriam taikomas Zvejybos Zurnalo
duomeny elektroninio registravimo reikalavimas, kapitonas 1
dalyje nurodyta informacija elektroniniu bidu siuncia savo
veliavos valstybei narei. Valstybés narés $ia informacija nedels-
damos perduoda tai valstybei narei, kurioje numatoma atlikti
iskrovimg. Kontrolés reglamento 15 straipsnyje nurodyti elek-
troniniai zvejybos zurnalo duomenys ir 1 dalyje nurodyta infor-
macija gali bati persiunciami bendru elektroniniu pranesimu.

3. Valstybés narés gali numatyti trumpesnj informacijos
pranesimo laikotarpj nei nustatytas 1 dalyje. Tokiu atveju atitin-
kamos valstybés narés Komisija apie tai informuoja likus 15
dieny iki trumpesniojo pranesimo laikotarpio jsigaliojimo. Sia
informacija Komisija ir atitinkamos valstybés narés skelbia savo
tinklavietése.
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81 straipsnis
ISkrovimas

Atitinkamos valstybés narés kompetentingos institucijos reika-
lauja, kad Sio reglamento 78 straipsnyje nurodyty Zuvy iskro-
vimas nebiity pradétas tol, kol ji nesuteiks specialaus leidimo.
Jeigu iSkrovimas nutraukiamas, prie§ ji atnaujinant turi biti
gautas leidimas.

82 straipsnis
Zvejybos Zurnalas

1. Vos atvykus j uosta ir dar nepradéjus iSkrovimo, Zvejybos
laivo, kuriam netaikomas Zvejybos Zurnalo duomeny elektro-
ninio registravimo reikalavimas, kapitonas valstybés narés
kompetentingai institucijai iskrovimo uoste pateikia patikrinti
uzpildyta (-us) atitinkamg (-us) Zvejybos Zurnalo lapg (-us).

2. Pagal $io reglamento 80 straipsnio 1 dalies ¢ punkta pries
iskrovimg pranestas laive laikomy atlantiniy silkiy, atlantiniy
skumbriy ir paprastyjy stauridziy kiekis atitinka Zvejybos
zurnale uZregistruota kiekj.

83 straipsnis

VieSojo naudojimo S$vieziy atlantiniy silkiy, atlantiniy
skumbriy ir paprastyjy stauridZiy svérimo jranga

NepaZzeidziant Sio reglamento 72 straipsnio, jei naudojama
vieSojo naudojimo svérimo jranga, $io reglamento 78 straips-
nyje nurodytas Zuvis sveriantis fizinis arba juridinis asmuo
isduoda pirkéjui svérimo lapg, kuriame nurodyti svérimo data
bei valanda ir automobilinés cisternos identifikavimo numeris.
Svérimo lapo kopija prisegama prie pardavimo paZymos arba
perémimo deklaracijos.

84 straipsnis
Privataus naudojimo $vieZios Zuvies svérimo jranga

1.  Be 8io reglamento 72 straipsnio nuostaty, naudojant
privataus naudojimo svérimo jrangg, taip pat taikomi $io
straipsnio reikalavimai.

2. Sio reglamento 78 straipsnyje nurodytas Zuvis sveriantys
fiziniai arba juridiniai asmenys pildo kiekvienos svérimo jrangos
jriSta Zurnalg sunumeruotais puslapiais. Jis uzpildomas uzbaigus
sverti per vieng iSkrovima iSkrautas Zuvis, ne véliau kaip iki
dienos, kurig pasvertos zuvys, 23.59 val. Siame Zurnale nuro-
doma:

a) laivo, i§ kurio buvo iskrautos Sio reglamento 78 straipsnyje
nurodytos Zuvys, pavadinimas ir iSorés registracijos raidés bei
skaitmenys;

b) jei $io reglamento 78 straipsnyje nurodytos zuvys pries
svérimg pagal Sio reglamento 79 straipsnj buvo i§veZtos i3
iskrovimo uosto, unikalusis automobilinés cisternos ir jos

krovinio identifikavimo numeris. Kiekvienos automobilinés
cisternos krovinys sveriamas ir registruojamas atskirai. Taciau
galima registruoti visy automobiliniy cisterny kroviniy i§ to
paties laivo bendra svori, jei tie automobiliniy cisterny krovi-
niai sveriami nepertraukiamai vienas po kito;

C) Zuvy rasys;

d) per vieng iskrovimg iskrauty Zuvy svoris;

¢) svérimo pradzios ir pabaigos data bei valanda.

3. Nepazeidziant Sio reglamento 72 straipsnio 3 dalies, jei
svérimas atlieckamas naudojant juostinj konvejerj, visi jrangos
naudojimo etapai registruojami jriStame svérimo Zurnale sunu-
meruotais puslapiais.

85 straipsnis
Uzsaldytos Zuvies svérimas

Kai sveriamos iSkrautos uz3aldytos atlantinés silkés, atlantinés
skumbrés ir paprastosios stauridés, dézémis iskrauty uzsaldyty
zuvy svoris nustatomas kiekvienai rasiai atskirai, pagal $io regla-
mento 73 straipsni.

86 straipsnis
Svérimo duomeny saugojimas

Visi $io reglamento 84 straipsnio 3 dalyje ir 85 straipsnyje
nurodyti svérimo duomenys ir visy pervezimo dokumenty,
kurie laikomi $io reglamento 79 straipsnio 1 dalyje nurodyto
kontrolés plano arba bendros kontrolés programos dalimi,
kopijos saugomos $eserius metus.

87 straipsnis
Pardavimo paZyma ir perémimo deklaracija

Uz $io reglamento 78 straipsnyje nurodyty rasiy Zuvy parda-
vimo pazymy ir perémimo deklaracijy pateikima atsakingi fizi-
niai arba juridiniai asmenys Siuos dokumentus pateikia atitin-
kamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms, kai jos
papraso.

88 straipsnis
KryZminés patikros

Kol nebus sukurta kompiuteriné duomeny bazé pagal Kontrolés
reglamento 109 straipsnj, kompetentingos institucijos atlieka
administracines kryzmines visy iskrovimy patikras ir palygina:

a) pagal Sio reglamento 80 straipsnio 1 dalies ¢ punkty i§
anksto praneStus atlantiniy silkiy, atlantiniy skumbriy ir
paprastyjy stauridziy kiekius ir Zvejybos Zurnale nurodytus
kiekius;
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b) Zvejybos Zurnale nurodytus atlantiniy silkiy, atlantiniy skum- 2. Nurodant Kontrolés reglamento 64 straipsnio 1 dalies g

briy ir paprastyjy stauridziy kiekius ir iskrovimo deklaraci-
joje nurodytus kiekius;

¢) iskrovimo deklaracijoje nurodytus atlantiniy silkiy, atlantiniy
skumbriy ir paprastyjy stauridziy kiekius ir perémimo dekla-
racijoje arba pardavimo pazymoje nurodytus kiekius;

&

laivo Zvejybos Zzurnale nurodytg rajong, kuriame suzvejotos
zuvys, ir LSS uzfiksuotus atitinkamo laivo duomenis.

89 straipsnis
Svérimo stebéjimas

1. Sveriant i§ laivo iSkrautas atlantines silkes, atlantines
skumbres ir paprastasias staurides, atskirai stebimas kiekvienos
risies Zuvy svérimas. Jeigu laivas Zuvis i krantg iSkrauna pumpa-
vimo biidu, stebimas viso iskrauto kiekio svérimas. Jeigu iSkrau-
namos uz3aldytos atlantinés silkés, atlantinés skumbrés ir
paprastosios stauridés, skai¢iuojamos visos dézés ir stebima,
kaip taikoma XVII priede nustatyta vidutinio grynojo Zuvy
déziy svorio apskai¢iavimo metodika.

2. Be $io reglamento 88 straipsnyje nurodyty duomeny, dar
kryzmiskai tikrinama ir lyginama:

a) sveriant vieSojo arba privataus naudojimo jranga uZregist-
ruoti atlantiniy silkiy, atlantiniy skumbriy ir paprastyjy stau-
ridziy kiekiai ir perémimo deklaracijoje arba pardavimo
pazymoje nurodyti kiekiai;

b) visuose vaztos dokumentuose, kurie laikomi $io reglamento
79 straipsnio 1 dalyje nurodyto kontrolés plano arba
bendros kontrolés programos dalimi, uZregistruoti atlantiniy
silkiy, atlantiniy skumbriy ir paprastyjy stauridziy kiekiai;

) pagal $io reglamento 84 straipsnio 2 dalies b punkta uZre-
gistruoti unikalieji automobiliniy cisterny identifikavimo
numeriai.

3. Patikrinama, ar baigus iSkrovima laive nebeliko jokiy Zuvy.

4. Visa $iame straipsnyje ir $io reglamento 107 straipsnyje
nurodyta stebéjimo veikla dokumentuojama. Sie dokumentai
saugomi SeSerius metus.

11l SKYRIUS
Pardavimo paZymos
90 straipsnis
Bendrosios taisyklés

1. Pardavimo pazymoje nurodomas vienety skaitius, kaip
nurodyta Kontrolés reglamento 64 straipsnio 1 dalies f punkte,
jei atitinkama kvota skai¢iuojama vienetais.

punkte minima pateikimo formg, taip pat nurodoma pateikimo
buklé, kaip nustatyta I priede.

3. Kontrolés reglamento 64 straipsnio 1 dalies 1 punkte
nurodyta kaina pateikiama valiuta, naudojama toje valstybéje
nar¢je, kurioje vyksta pardavimas.

91 straipsnis
Pardavimo pazymy formos

1. Valstybés narés sprendzia, koks formatas turi bati naudo-
jamas pardavimo pazymoms elektroniniu badu pildyti ir
perduoti, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 63 straipsnyje.

2. Valstybés narés keiciasi Siame skyriuje nurodyta informa-
cija, naudodamos XII priede nustatyta formata, grindZiama XML
kalba. Valstybiy nariy tarpusavio, o taip pat valstybiy nariy,
Komisijos ir Komisijos paskirtos istaigos elektroniniy duomeny
mainams naudojamg XML standarta pasikonsultavusi su valsty-
bémis narémis nustato Komisija.

3. 1 dalyje nurodyto formato pakeitimai aiskiai pazymimi, o
Salia nurodoma tokio atnaujinimo data. Tokie pakeitimai jsiga-
lioja ne anksciau kaip praéjus SeSiems ménesiams po to, kai dél
jy priimamas sprendimas.

4. Kai valstybé naré gauna elektroning informacija i§ kitos
valstybés narés, ji uztikrina, kad tos valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms bty i$siystas duomeny gavimo patvirti-
nimas. Juo patvirtinama, kad duomenys gauti.

5. XII priede nurodyti duomeny elementai, kuriuos regist-
ruoti pirkéjai, registruoti aukcionai arba kitos valstybiy nariy
jgaliotos jstaigos ar asmenys privalo registruoti savo pardavimo
pazymose pagal ES taisykles, taip pat yra privalomi ir valsty-
béms naréms keiciantis duomenimis.

6.  Valstybés nares:

a) uztikrina, kad Siame skyriuje nustatyta tvarka gauti
duomenys biity registruojami elektronine forma ir patikimai
saugomi kompiuterinése duomeny bazése bent trejus metus;

b) imasi visy btiny priemoniy uZtikrinti, kad jie baity naudo-
jami tik oficialiais tikslais; ir

¢) imasi visy bitiny techniniy priemoniy tokiems duomenims
apsaugoti nuo nety¢inio arba neteiséto sunaikinimo, nety-
¢inio praradimo, jy buklés pablogéjimo, platinimo ar naudo-
jimosi jais be leidimo.
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7. Kiekvienoje valstybéje naréje uz visy Siame skyriuje nuro-
dyty duomeny perdavimg, gavima, tvarkyma ir apdorojimg
atsako viena institucija, nurodyta Kontrolés reglamento 5
straipsnio 5 dalyje.

8.  Valstybés narés pasikeicia 7 dalyje nurodyty institucijy
kontaktine informacija ir per tris ménesius po $io reglamento
jsigaliojimo apie tai pranesa Komisijai ir jos paskirtai jstaigai.

9.  Apie visus 7 ir 8 dalyse nurodytos informacijos pasikei-
timus iki jiems jsigaliojant praneSama Komisijai, jos paskirtai
istaigai ir kitoms valstybéms naréms.

10.  Koks pardavimo pazymy, kurioms netaikomas elektro-
ninio pildymo ir perdavimo reikalavimas, formatas turi bati
naudojamas, sprendzia valstybés narés. Tose pardavimo pazy-
mose nurodoma bent Kontrolés reglamento 64 straipsnio 1
dalyje nurodyta informacija.

V ANTRASTINE DALIS
PRIEZIORA
I SKYRIUS
Prieziiiros ataskaitos
92 straipsnis
PrieZiiiros ataskaitoje pateiktina informacija

1. Kontrolés reglamento 71 straipsnio 3 ir 4 dalyse nuro-
dytos priezitiros ataskaitos rengiamos pagal $io reglamento
XXII prieds.

2. Valstybés narés ikelia prieZitiros ataskaitose esancius
duomenis | Kontrolés reglamento 78 straipsnyje nurodyta elek-
troning duomeny baz¢ ir uztikrina $io reglamento XXIV priedo
2 punkte nurodytas funkcijas. Sioje duomeny bazéje pateikiama
batinoji informacija yra informacija, nurodyta XXIII priede.
Popierinés prieZitiros ataskaitos taip pat gali bati papildomai
nuskenuojamos | duomeny baze.

3. Ataskaity duomenys laikomi duomeny bazéje ne trumpiau
kaip trejus metus.

4. Gavusi prieziiiros ataskaitg, kaip nurodyta 1 dalyje,
veliavos valstybé naré kuo skubiau inicijuoja savo Zvejybos
laivy, kurie yra priezifiros ataskaitos objektas, vykdomos veiklos
tyrima.

5. 1 dalis tatkoma nepazeidziant taisykliy, priimty regioniniy
zvejybos valdymo organizacijy, kuriy atzvilgiu Europos Sajunga
yra susitarian¢ioji Salis.

II SKYRIUS
Kontroliuojantys stebétojai
93 straipsnis

Su kontroliuojanciais stebétojais susijusios bendrosios
taisyklés

1. Nepazeidziant regioniniy Zuvininkystés valdymo organiza-
cijy nustatyty arba su trefigja Salimi suderinty specialiyjy
taisykliy, ES Zvejybos laivuose, kuriems taikoma kontroliuo-
janciy stebétojy programa, programoje nustatytu laikotarpiu
turi biti bent vienas kontroliuojantis stebétojas.

2. Valstybés narés skiria kontroliuojancius stebétojus ir uztik-
rina, kad jie galéty atlikti savo uzduotis. Visy pirma valstybés
narés uztikrina kontroliuojanciy stebétojy dislokacija susiju-
siame ES Zvejybos laive.

3. Kontroliuojantys stebétojai nevykdo kity uzduociy nei
nustatytos Kontrolés reglamento 73 straipsnyje ir $io regla-
mento 95 straipsnyje, nebent pagal ES kontroliuojanciy stebé-
tojy programa arba pagal regioninés Zuvininkystés valdymo
organizacijos stebétojy programag turi buti atliekamos kitos
uzduotys arba jos numatytos pagal dvisalj susitarimg su trecigja
Salimi.

4. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad vykdydami
savo misija kontroliuojantys stebétojai turéty rySiy priemones,
nepriklausomas nuo Zvejybos laivo rysiy sistemos.

5. Sios taisyklés neturi jtakos Zvejybos laivo kapitono kaip
vienintelio atsakingo uZz laivo operacijas asmens jgaliojimams.

94 straipsnis
Kontroliuojan¢iy stebétojy nepriklausomumas

Kad bty nepriklausomi nuo ES Zvejybos laivo savininko, opera-
toriaus, kapitono ir jgulos nariy, kaip nustatyta Kontrolés regla-
mento 73 straipsnio 2 dalyje, kontroliuojantys stebétojai negali
bati:

— ES Zvejybos laivo kapitono ar kito jgulos nario giminaiciai
arba darbuotojai, taip pat ES Zvejybos laivo, | kurj jie
paskirti, kapitono, savininko arba operatoriaus atstovai,

— ES zZvejybos laivo, | kurj jie paskirti, kapitono, jgulos nario,
kapitono atstovo, savininko arba operatoriaus kontroliuo-
jamos bendrovés darbuotojai.
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95 straipsnis
Kontroliuojanciy stebétojy pareigos

1. Kontroliuojantys stebétojai tikrina susijusius dokumentus
ir registruoja Zvejybos veikla ES Zvejybos laive, kuriame jie
dislokuoti, kaip nurodyta XXV priede.

2. ES izvejybos laive esantys kontroliuojantys stebétojai
prireikus instruktuoja | laiva atvykusius pareiglinus, kurie
rengiasi pradéti to Zvejybos laivo inspektavima. Jei ES Zvejybos
laive yra tokia galimybé, tam tikrais atvejais instruktavimas
vyksta uzdarame susitikime.

3. Kontroliuojantys stebétojai parengia Kontrolés reglamento
73 straipsnio 5 dalyje nurodyty ataskaita pagal XXVI priede
nustatyt forma. Sia ataskaitg jie nedelsdami ir ne véliau kaip
per 30 dieny po uzduoties atlikimo perduoda savo institucijoms
ir véliavos valstybés narés kompetentingoms institucijoms. Jy
kompetentingos institucijos, gavusios prasyma, pateikia 3ig atas-
kaita pakrantés valstybei narei, Komisijai arba jos paskirtai
jstaigai. Kitoms valstybéms naréms prieinamose ataskaity kopi-
jose gali biiti nepateikiama informacijos apie vieta, kur buvo
suzvejotos zuvys kiekvienos Zzvejybos operacijos pradzios ir
pabaigos pozicijy atzvilgiu, bet gali bati pateikiama informacija
apie per dieng suzvejota kiekj gyvojo svorio ekvivalentu kilo-
gramais pagal rusis ir ICES kvadrata arba kita zong, priklau-
somai nuo situacijos.

96 straipsnis
Bandomieji projektai

Pagal Reglamento (EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkto iii
papunktj Sajunga gali teikti finansing paramg bandomiesiems
projektams, susijusiems su kontroliuojanciy stebétojy disloka-
cija, vykdyti.

VI ANTRASTINE DALIS
INSPEKTAVIMAS
I SKYRIUS
Inspektavimo vykdymas
1 skirsnis
Bendrosios nuostatos
97 straipsnis

Pareigiinai, jgalioti vykdyti inspektavimg jiroje ir
sausumoje

1. Pareiglinai, atsakingi uz inspektavimo vykdyma, kaip
nurodyta Kontrolés reglamento 74 straipsnyje, yra igalioti vals-
tybiy nariy kompetentingy institucijy. Tuo tikslu valstybés narés
savo pareiginams suteikia tarnybines korteles, kuriose nuro-
doma jy tapatybé ir jy vykdomos pareigos. Kiekvienas parei-
gtinas darbo metu minétg kortele turi su savimi ir inspektavimo
metu atsiradus galimybei nedelsdamas ja pateikia.

2. Valstybés narés suteikia savo pareigiinams tinkamus jgalio-
jimus, reikalingus kontrolei, inspektavimui ir vykdymo uZtikri-

nimui vykdyti pagal §j reglamentg ir bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy vykdymui uztikrinti.

98 straipsnis
Bendrieji principai

1. Nepazeisdamos daugiameliy plany nuostaty, rinkdamosi
inspektavimo objektus valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos laikosi rizika grindziamo pozitirio ir naudojasi visa turima
informacija. Laikydamiesi $io pozifirio pareiginai vykdo inspek-
tavimg pagal Siame skyriuje i§déstytas taisykles.

2. Nepazeisdamos daugiamediy plany nuostaty, valstybés
narés koordinuoja kontrolés, inspektavimo ir vykdymo uztikri-
nimo veiklg. Tuo tikslu jos priima ir vykdo nacionalines kont-
rolés veiksmy programas, nurodytas Kontrolés reglamento 46
straipsnyje, ir bendros kontrolés programas, nurodytas Kont-
rolés reglamento 94 straipsnyje, apimancias tiek veikla jaroje,
tiek sausumoje, kad uztikrinty bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykliy laikymasi.

3. Laikydamasi rizika grindZiamos kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo  strategijos, kiekviena valstybé naré objektyviai
vykdo reikalingg inspektavima, kad uzkirsty kelig Zuvininkystés
produkty, gauty i§ veiklos, kuri vykdoma nesilaikant bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy, laikymui laive, perkrovimui,
iskrovimui, perkélimui i narvus ir dkius, apdorojimui, transpor-
tavimui, sandéliavimui, pardavimui ir atsargy kaupimui.

4. Inspektavimo uZduotys vykdomos stengiantis visiskai
nepakenkti inspektuojamy Zuvininkystés produkty higienai ir
kokybei.

5. Valstybés nares uztikrina, kad nacionalinés su Zuvininkyste
susijusios informacinés sistemos sudaryty galimybes tiesiogiai
elektroniniu bidu keistis informacija apie uosto valstybés
inspektavima tarpusavyje, su kitomis valstybémis narémis,
Komisija ir jos paskirta jstaiga, priklausomai nuo situacijos,
pagal Kontrolés reglamento 111 straipsnj.

99 straipsnis

Pareigiiny pareigos pries inspektavimg

Jei yra galimybé¢, prie§ inspektavima pareigiinai surenka visa
reikiamg informacijg, jskaitant:

a) zvejybos licencijy ir Zvejybos leidimy duomentis;

b) LSS informacija apie einamajj Zvejybos reisg;

¢) i§ oro atlickamos priezitiros duomenis ir kitus pastebéjimus;

d) ankstesnio inspektavimo jrasus ir véliavos valstybés narés
tinklavietés saugiojoje dalyje esancia informacijg apie susijusj
ES Zvejybos laiva.
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100 straipsnis
Pareigiiny, igalioty vykdyti inspektavimga, pareigos

1.  Pareigiinai, jgalioti vykdyti inspektavima, patikrina ir
pazymi reikiamus punktus, nustatytus atitinkamame inspekta-
vimo ataskaitos inspektavimo modulyje, pateiktame XXVII
priede. Tuo tikslu, laikydamiesi nacionaliniy teisés akty, jie
gali fotografuoti, daryti vaizdo ir garso jrasus ir prireikus imti
pavyzdzius.

2. Pareigiinai netrukdo bet kokiam operatoriui inspektavimo
operacijy metu pasinaudoti teise bendrauti su véliavos valstybés
narés kompetentingomis institucijomis.

3. Pareiglinai atsizvelgia j visg informacija, kurig pagal Sio
reglamento 95 straipsnio 2 dalj suteikia kontroliuojantis stebé-
tojas inspektuojamame Zvejybos laive.

4. Uzbaige inspektavima, pareigiinai trumpai informuoja
operatorius, kiek to reikia, apie Zuvininkystés taisykles, taikomas
esamomis aplinkybémis.

5. Jei neaptikta jokiy akivaizdziy pazZeidimy jrodymuy,
uzbaige inspektavima, pareigiinai kuo grei¢iau palieka Zvejybos
laiva arba patikrintas patalpas.

101 straipsnis

Valstybiy nariy, Komisijos ir Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiiros pareigos

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos ir, tam tikrais
atvejais, Komisija ir Europos zuvininkystés kontrolés agentiira
uztikrina, kad jy pareiginai ne tik biity mandagus ir démesingi,
bet ir vykdyty inspektavima profesionaliai, laikydamiesi auksty
standarty.

2. Kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos
nustato tvarka, kuria uZztikrinama, kad bet koks operatoriy
pateiktas nusiskundimas pareiginy vykdomu inspektavimu
baty sgziningai ir nuodugniai i$nagrinétas laikantis nacionaliniy
teises akty.

3. Pakrantés valstybés narés gali, esant atitinkamiems susita-
rimams su Zvejybos laivo véliavos valstybe nare, pakviesti tos
valstybés narés kompetentingy institucijy pareigtinus dalyvauti
tos valstybés narés zvejybos laivy inspektavime, kai tie laivai
vykdo veikly pakrantés valstybés narés vandenyse arba yra
iskraunami jos uostuose.

2 skirsnis
Inspektavimas jiiroje
102 straipsnis
Bendrosios inspektavimo jiroje nuostatos

1. Bet koks laivas, naudojamas kontrolés, taip pat priezitiros
tikslais, turi turéti aiskiai matomg gairele arba simbolj, kaip
parodyta XXVIII priede.

2. Patikros motorlaivis, naudojamas siekiant palengvinti
inspektavimg vykdanciy pareigiiny perkélima, turi iSkelti panasia
véliavg arba patikros motorlaiviui tinkanéio dydzio gairelg, kad
bity matyti, jog jis atlicka Zvejybos inspektavimo uzduotis.

3. Asmenys, atsakingi uz laivy inspektavima, laikosi jarei-
vystés taisykliy ir manevruoja saugiu atstumu nuo Zvejybos
laivo, laikydamiesi tarptautiniy taisykliy susidirimams jaroje
iSvengti.

103 straipsnis
Isilaipinimas i Zvejybos laiva jiiroje
1. Uz inspektavimo vykdymga atsakingi pareigiinai uztikrina,

kad nebtity imamasi jokiy veiksmy, kurie galéty kelti grésme
zvejybos laivo ir jo jgulos saugumui.

2. Pareiglinai nereikalauja, kad Zvejybos laivo, | kuri jie isilai-
pina arba i kurio iSsilaipina, kapitonas sustoty ar imty manev-
ruoti zvejybos metu, arba nutraukty Zvejybos jrankiy nuleidima
arba iSkélimg. Taciau pareigfinai gali reikalauti laikinai nutraukti
arba atidéti Zvejybos jrankiy nuleidimag, kad jie galéty saugiai
jsilaipinti i laiva arba i3 jo iSsilaipinti, kol jie jsilaipins | Zvejybos
laiva arba i§ jo iSsilaipins. Isilaipinimo j laiva atveju toks atidé-
jimas nevir$ija 30 minuciy po to, kai pareigiinai isilaipina |
zvejybos laiva, nebent nustatomas koks nors pazeidimas. Si
nuostata neturi jtakos pareiginy galimybei reikalauti, kad
inspektavimo tikslu Zvejybos jrankiai bity traukiami.

104 straipsnis
Laive atliekami veiksmai

1. Vykdydami inspektavima, pareigiinai patikrina ir pazymi
visus reikiamus punktus, nustatytus atitinkamame inspektavimo
ataskaitos modulyje, pateiktame $io reglamento XXVII priede.

2. Pareiginai gali pareikalauti kapitono, kad inspektavimo
tikslu Zvejybos jrankiai baty traukiami.

3. Inspektavimo grupes paprastai sudaro du pareigiinai.
Prireikus prie inspektavimo grupiy gali prisijungti papildomi
pareigiinai.

4. Inspektavimas trunka ne ilgiau kaip keturias valandas arba
kol tinklas iStraukiamas ir kol patikrinamas tinklas bei suzve-
jotos zuvys, priklausomai nuo to, kas trunka ilgiau. Tai netai-
koma tuo atveju, kai nustatomas akivaizdus pazeidimas arba kai
pareiginams reikia papildomos informacijos.
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5. Jei nustatomas akivaizdus paZeidimas, prie kurios nors
zvejybos jrankio arba Zvejybos laivo dalies, jskaitant Zuvinin-
kystés produkty konteinerius ir skyriy (-us), kuriame (-iuose)
jie gali bati sukrauti, gali bati gerai pritvirtinami atpaZinimo
zenklai ir plombos, o pareigiinas (-ai) licka laive tiek laiko,
kiek reikia atitinkamoms priemonéms uzbaigti, kad baty uZztik-
rintas visy akivaizdaus pazeidimo jrodymy saugumas ir testi-
numas.

3 skirsnis
Inspektavimas uoste
105 straipsnis
Pasirengimas inspektavimui

1. Nepazeidziant specialiose kontrolés ir inspektavimo
programose ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1005/2008 (') 9
straipsnyje nustatyty standarty, zvejybos laivo inspektavimas
vykdomas uoste arba iSkrovimo metu tokiais atvejais:

a) iprasta tvarka, remiantis rizika grindziamu valdymu pagrista
atrankos metodika; arba

b) kai jtariama, kad nesilaikoma bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos taisykliy.

2. 1 dalies b punkte nurodytu atveju, nepazeisdamos Sio
reglamento 106 straipsnio 2 dalies paskutinio sakinio, valstybiy
nariy kompetentingos institucijos uZztikrina, kad j uostg atvykusj
zvejybos laivg, kurj ruosiamasi inspektuoti uoste, pasitikty jy
pareigiinai.

3. 1 dalimi nepanaikinama valstybéms naréms suteikta gali-
mybé inspektavima atlikti atsitiktine tvarka.

106 straipsnis
Inspektavimas uoste

1. Vykdydami inspektavima, pareigiinai patikrina ir pazymi
visus reikiamus punktus, nustatytus atitinkamame inspektavimo
ataskaitos modulyje, pateiktame $io reglamento XXVII priede.
Pareigiinai laikosi visy konkreciy reikalavimy, kurie taikomi
inspektuojamam Zvejybos laivui, visy pirma susijusiy daugia-
mediy plany nuostaty.

2. Vykdydami iskrovimo inspektavima, pareigiinai stebi visa
iskrovimo procesa nuo atitinkamos operacijos pradzios iki
pabaigos. Atlickama kryzminé patikra, siekiant nustatyti, ar
atitinka i iSankstinj prane$ima apie atvykimg iskrauti Zuvinin-
kystés produktus jrasyti kiekiai pagal rasis, Zvejybos Zurnale
jradyti kiekiai pagal rasis ir iSkrauti arba perkrauti (priklausomai
nuo situacijos) kiekiai pagal riisis. Sia nuostata nepanaikinama
inspektavimo, atlickamo pradéjus iskrauti produktus, galimybe.

() OL L 286, 2008 10 29, p. 1.

3. Valstybés narés uztikrina veiksminga patalpy, naudojamy
zuvininkystés veiklai ir paskesniam Zuvininkystés produkty
apdorojimui, inspektavima ir kontrole.

107 straipsnis
Iskraunamy tam tikry pelaginiy rii$iy Zuvy inspektavimas

[skraunant atlantines silkes, atlantines skumbres ir paprastasias
staurides, kaip nurodyta $io reglamento IV antrastinés dalies II
skyriaus 2 skirsnyje, valstybés narés kompetentingos institucijos
uztikrina, kad baty iSkrauta ne maziau kaip 15 % minéty Zuvy
kiekio ir kad ne maziau kaip 10 % ikrauty minéty zZuvy kiekio
bty patikrinta.

4 skirsnis
Transporto inspektavimas
108 straipsnis
Bendrieji principai

1. NepaZeidziant daugiameliy plany nuostaty, transporto
inspektavimas gali bati vykdomas bet kur ir bet kuriuo metu
nuo Zuvininkystés produkty iskrovimo iki atvezimo | pardavimo
arba apdorojimo vietg. Atliekant inspektavimg imamasi
reikiamy priemoniy nenutrikstamam inspektuojamy Zuvinin-
kystés produkty Saldymo grandinés veikimui uZztikrinti.

2. Nepazeidziant daugiameciy plany ir nacionaliniy kontrolés
programy arba specialiy kontrolés ir inspektavimo programy
nuostaty, kai tik jmanoma, transporto inspektavimas turéty
apimti fizinj pervezamy produkty patikrinima.

3. Vykdant fizinj pervezamy Zuvininkystés produkty patikri-
nima, imamas skirtingy pervezamos partijos arba partijy daliy
tipinis pavyzdys.

4. Vykdydami transporto inspektavima, pareigiinai patikrina
ir pazymi visus punktus, nurodytus Kontrolés reglamento 68
straipsnio 5 dalyje, ir visus reikiamus punktus io reglamento
XXVII priede pateiktame ataskaitos modulyje. Jie taip pat patik-
rina, ar pervezamy Zzuvininkystés produkty kiekiai atitinka
vaztos dokumente nurodytg informacija.

109 straipsnis
Uzplombuotos transporto priemonés

1. Kai transporto priemoné arba konteineris yra uzplombuoti
siekiant i§vengti manipuliavimo kroviniu, valstybés narés
kompetentingos institucijos uztikrina, kad plomby serijos
numeriai biity pazyméti vaztos dokumente. Pareigtinai patikrina,
ar plombos nepazeistos ir ar serijos numeriai atitinka nurody-
tuosius vaztos dokumente.
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2. Kai plombos nuimamos siekiant palengvinti krovinio
inspektavimg iki krovinj atvezant i galuting paskirties vieta,
pareigiinai prading plombg pakeicia nauja ir vaztos dokumente
jraso plombos informacijg ir priezastis, dél kuriy buvo nuimta
pradiné plomba.

5 skirsnis
Rinkos inspektavimas
110 straipsnis
Bendrieji principai

Pareigtinai patikrina ir pazymi visus reikiamus punktus, iSvar-
dytus atitinkamame inspektavimo modulyje, pateiktame $io
Reglamento XXVII priede, lankydamiesi Saldymo sandéliuose,
didmeninés ir mazmeninés prekybos vietose, restoranuose ir
kitose patalpose, kur Zuvys laikomos ir (arba) parduodamos
po iskrovimo.

111 straipsnis
Papildomos metodikos ir technologijos

Be XXVII priede i§vardyty punkty, valstybés narés gali naudotis
turimomis metodikomis ir technologijomis, kad identifikuoty ir
patvirtinty Zuvininkystés produktus, jy Saltinj ar kilme ir
tiekéjus, taip pat juos suzvejojusius laivus ar gamybos vienetus.

112 straipsnis
IS rinkos pasalinty Zuvininkystés produkty kontrolé

Pareigiinai patikrina, ar Zuvininkystés produktai, pasalinti i3
prekybos pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 () 17
straipsnj, yra tvarkomi laikantis Komisijos reglamento (EB) Nr.
2493/2001 (?) nuostaty.

II SKYRIUS
Operatoriy pareigos
113 straipsnis
Bendrosios operatoriy pareigos

1.  Visi operatoriai, veikiantys valstybés narés jurisdikcijoje,
gali biti inspektuojami, siekiant nustatyti, kaip jie laikosi savo
pareigy pagal bendraja Zuvininkystés politika.

2. Visi inspektuojami operatoriai:

a) padeda pareigiinams ir, jiems paprasius, pateikia reikalinga su
zvejybos veikla susijusig informacija ir dokumentus, taip pat,
tam tikrais atvejais, jy kopijas ir uztikrina prieiga prie susi-
jusiy duomeny baziy; dokumentai turi bhti uzpildyti ir
laikomi elektroniniu arba popieriniu formatu pagal bendro-
sios zuvininkystés politikos taisykles;

() OL L 17, 2000 1 21, p. 22.
() OL L 337, 2001 12 20, p. 20.

b) padeda patekti j visas laivy, patalpy ar bet kokiy transporto
priemoniy, jskaitant orlaiviy ir transporto priemoniy su oro
pagalve, naudojamy Zzvejybos ir apdorojimo veikloje, dalis;

¢) pareigiinams atliekant inspektavimo uzduotis, visada uZztik-
rina jy sauguma, aktyviai jiems padeda ir su jais bendradar-
biauja;

&

netrukdo inspektavimo uzduotis atlickantiems pareiginams,
nebaugina jy ir nesikisa j veikla, neskatina kito asmens jiems
trukdyti, juos bauginti ar kistis j jy veiklg ir neleidzia kitam
asmeniui jiems trukdyti, jy bauginti ar kistis j jy veikla;

e) kai jmanoma, suteikia nuosalig vieta susitikimui, kurio metu
kontroliuojantis stebétojas instruktuoja pareigiinus, kaip
nurodyta $io reglamento 95 straipsnio 2 dalyje.

114 straipsnis
Kapitono pareigos inspektavimo metu

1. Tikrinamo Zvejybos laivo kapitonas arba jo atstovas:

a) pareiginams padeda saugiai ir veiksmingai isilaipinti pagal
geros jureivystés taisykles, kai duodamas atitinkamas signalas
pagal Tarptautinj signaly savada arba kai laivas arba sraigta-
sparnis, kuriame yra pareigiinas, radijo rysiu pranesa apie
ketinima isilaipinti;

=

pariipina trapg, atitinkantj XXIX priedo reikalavimus, kad
uztikrinty saugy ir patogy patekimg i bet kokj laivg, i kurj
patekti reikia lipti 1,5 metro ar daugiau;

¢) sudaro sglygas pareiginams atlikti inspektavimo uZzduotis,
suteikdamas praSoma ir pagrista pagalba;

d) leidzia pareigiinui (-ams) susisiekti su véliavos valstybe,
pakrantés valstybe ir inspektuojancia valstybe;

e) ispéja pareigiinus apie konkreCius pavojus saugai zZvejybos
laive;

f) sudaro salygas pareigiinams patekti j visas laivo zonas, prieiti
prie visy apdoroty ir neapdoroty suZvejoty Zuvy, visy
zvejybos jrankiy ir visos susijusios informacijos bei doku-
menty;

g) pasiriipina saugiu inspektavima uzbaigusiy pareigiiny islaipi-
nimu.

2. Kapitony neprasoma atskleisti neskelbting komercing
informacija atvirais radijo kanalais.
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1II SKYRIUS
Inspektavimo ataskaita
115 straipsnis
Bendrosios inspektavimo ataskaity taisyklés

1. Nepazeidziant specialiyjy taisykliy, priimty regioniniy
zuvininkystés valdymo organizacijy, inspektavimo ataskaitose,
nurodytose Kontrolés reglamento 76 straipsnyje, pateikiama
reikiama informacija, nurodyta XXVII priede nustatytame atitin-
kamame modulyje. Pareigiinai uzpildo ataskaitas inspektavimo
metu arba kuo greiciau uzbaige inspektavima.

2. Kai inspektavimo metu nustatomas akivaizdus pazeidimas,
i inspektavimo ataskaitg jtraukiami teisiniai ir materialiniai
aspektai kartu su visa kita informacija, susijusia su pazeidimu.
Kai inspektavimo metu nustatomi keli pazeidimai, inspektavimo
ataskaitoje pazymimi svarbis kiekvieno pazeidimo aspektai.

3. Inspektavimo pabaigoje pareigiinai pranesa ivadas fizi-
niam asmeniui, atsakingam uZ inspektuojamg Zvejybos laiva,
transporto priemone, orlaivi, transporto priemon¢ su oro
pagalve ar patalpas (operatoriui). Operatoriui suteikiama gali-
mybé pateikti pastabas apie inspektavimg ir jo i$vadas. Opera-
toriaus pastabos pazymimos inspektavimo ataskaitoje. Tais atve-
jais, kai pareigiinai nekalba ta pacia kalba kaip tikrinamas opera-
torius, jie imasi tinkamy priemoniy, kad jy i§vados bty
suprastos.

4. Jei reikia, operatorius turi teis¢ susisiekti su savo atstovu
arba savo véliavos valstybés narés kompetentingomis instituci-
jomis, jei kyla rimty sunkumy dél inspektavimo rezultaty ir po
jo parengtos ataskaitos supratimo.

5. Sprendimas dél elektroninio perdavimo formos, kaip
nurodyta Kontrolés reglamento 76 straipsnio 1 dalyje,
priimamas po valstybiy nariy ir Komisijos konsultacijy.

116 straipsnis
Inspektavimo ataskaity pildymas

1. Kai inspektavimo ataskaita pildoma ranka popieriuje, ji
turi bati jskaitoma, neiStrinama ir aiSkiai suraSyta. Jokio atas-
kaitos jraso negalima pasalinti ar pakeisti. Jei ranka suraSytoje
ataskaitoje padaroma klaida, neteisingas iraas tvarkingai
perbraukiamas ir patvirtinamas susijusio pareigiino inicialais.

2. Uz inspektavimg atsakingas pareigiinas pasira$o ataskaita.
Operatorius pakvietiamas pasiradyti ataskaita. NepaZeidziant
nacionaliniy teisés akty, jo (jos) parasas reiskia, kad ataskaita
pripazistama, bet nereiskia, kad sutinkama su jos turiniu.

3. Pareigiinai Sio reglamento 115 straipsnyje numatytas
inspektavimo ataskaitas gali rengti elektroniniu badu.

117 straipsnis
Inspektavimo ataskaitos kopija

Sio reglamento 116 straipsnyje nurodytos inspektavimo atas-
kaitos kopija siunciama operatoriui ne véliau kaip 15 darbo
dieny po inspektavimo pabaigos ir laikantis valstybés narés,
kuri | inspektavimo vieta turi suverenias teises arba kai ta
vieta priklauso jos jurisdikcijai, nacionaliniy teisés akty. Jei
nustatomas ~pazeidimas, ataskaitos turinys atskleidziamas
laikantis susijusios valstybés narés jstatymy dél informacijos
atskleidimo.

IV SKYRIUS
Elektroniné duomeny bazé
118 straipsnis
Elektroniné duomeny bazé

1. Valstybés narés j savo nacionalines kontrolés programas
jtraukia tvarka, pagal kuria jy pareigiinai pildo popierines arba
elektronines inspektavimo ataskaitas. Sios ataskaitos jkeliamos j
Kontrolés reglamento 78 straipsnyje nurodytg elektroning
duomeny baz¢ ir uztikrinamos $io reglamento XXIV priedo 2
punkte nurodytos funkcijos. Elektroninéje duomeny bazéje
pateikiamg biitingja informacija sudaro tie punktai, kurie yra
pazyméti pagal Sio reglamento 115 straipsnio 1 dalj ir nurodyti
kaip privalomi XXVII priede. Popierinés inspektavimo ataskaitos
taip pat nuskenuojamos j duomeny bazg.

2. Duomeny bazé priecinama Komisijai ir jos paskirtai jstaigai,
laikantis Kontrolés reglamento 114, 115 ir 116 straipsniuose
nustatytos tvarkos. Pagal jungtinés veiklos plang atitinkami
duomenys duomeny bazéje taip pat prieinami kitoms valsty-
béms naréms.

3. Inspektavimo ataskaity duomenys saugomi duomeny
bazéje ne trumpiau kaip trejus metus.

V' SKYRIUS
Sgjungos inspektoriai
119 straipsnis
PraneSimas apie Sgjungos inspektorius

1.  Valstybés narés ir Europos Zuvininkystés kontrolés agen-
tlira per tris ménesius nuo $io reglamento jsigaliojimo elektro-
niniu bidu prane$a Komisijai savo pareigiiny, kurie turi biti
jtraukti | Kontrolés reglamento 79 straipsnyje nurodyta
Sajungos inspektoriy s3rasa, pavardes.
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2. ] sarag jtraukiami pareigiinai:

a) turi didele patirtj Zvejybos kontrolés ir inspektavimo srityje;

b) puikiai i§mano Europos Sgjungos Zuvininkystés teisés aktus;

) gerai moka viena i oficialiyjy Europos Sajungos kalby ir
pakankamai gerai moka antra;

d) yra fiziSkai pasirenge vykdyti pareigas;

e) tam tikrais atvejais — yra gave biiting mokyma, susijusj su
sauga juroje.

120 straipsnis
Sajungos inspektoriy sgrasas

1.  Remdamasi valstybiy nariy ir Europos Zuvininkystés kont-
rolés agentiiros pranesimais, Komisija per SeSis ménesius nuo
§io reglamento jsigaliojimo patvirtina Sgjungos inspektoriy
sgrasg.

2. Sudarius pirminj sgrasa valstybés narés ir Europos Zuvi-
ninkystés kontrolés agentiira praneSa Komisijai iki kiekvieny
mety spalio mén. apie bet kokj saraso pakeitima, kurj jos nori
padaryti kitais kalendoriniais metais. Komisija atitinkamai
pakeicia sarasa iki kiekvieny mety gruodzio 31 d.

3. SaraSas ir jo pakeitimai skelbiami oficialioje Europos Zuvi-
ninkystés kontrolés agentiros tinklavietéje.

121 straipsnis

PraneSimas apie Sajungos inspektorius regioninéms
Zuvininkystés valdymo organizacijoms

Komisijos paskirta jstaiga perduoda regioninés Zuvininkystés
valdymo organizacijos sekretoriatui Sgjungos inspektoriy, kurie
vykdys inspektavimg tos organizacijos sistemoje, sarasa.

122 straipsnis
Sgjungos inspektoriy teisés ir pareigos

1. Vykdydami savo pareigas Sajungos inspektoriai laikosi
Europos Sgjungos teisés akty ir, kai tai taikoma, valstybés
narés, kurioje vykdomas inspektavimas, arba, kai inspektavimas
vykdomas ne ES vandenyse, inspektuojamo Zvejybos laivo
véliavos valstybés narés nacionaliniy teisés akty ir atitinkamy
tarptautiniy taisykliy.

2. Sajungos inspektoriai pateikia tarnybing kortele, kurioje
nurodyta jy tapatybé ir vykdomos pareigos. Tuo tikslu jiems

suteikiamas tapatybés dokumentas, kurj i§duoda Komisija arba
Europos Zuvininkystés kontrolés agentiira ir kuriame nurodoma
ju tapatybé ir pareigos.

3. Valstybés narés sudaro sglygas Sajungos inspektoriams
vykdyti savo pareigas ir suteikia jiems parama, kuri reikalinga
ju uzduotims atlikti.

4. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali leisti
Sajungos inspektoriams padéti nacionaliniams inspektoriams
atliekant jy pareigas.

5. Sio reglamento 113 ir 114 straipsniai taikomi atitinkamai.

123 straipsnis
Ataskaitos

1. Sgjungos inspektoriai kasdien pateikia jy vykdomos
inspektavimo veiklos suvesting, jskaitant kiekvieno inspektuoto
zvejybos laivo arba motorlaivio pavadinimg ir identifikacijos
numerj ir atlikto inspektavimo tipa, valstybés narés, kurios
vandenyse buvo vykdomas inspektavimas, kompetentingoms
institucijoms, o kai inspektavimas buvo vykdomas ne ES vande-
nyse, inspektuoto ES Zvejybos laivo véliavos valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, taip pat Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiirai.

2. Jei Sajungos inspektoriai inspektavimo metu nustato
pazeidima, jie nedelsdami pakrantés valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms, o kai inspektavimas buvo vykdomas ne
ES vandenyse, inspektuojamo Zvejybos laivo véliavos valstybés
narés kompetentingoms institucijoms ir Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiirai pateikia apibendrinta inspektavimo atas-
kaita. Tokioje apibendrintoje inspektavimo ataskaitoje nuro-
doma bent inspektavimo data ir vieta, inspektavimo platformos
identifikacija, inspektavimo uzduoties identifikacija ir nustatyto
pazeidimo tipas.

3. Sgjungos inspektoriai per septynias dienas nuo inspekta-
vimo dienos inspektuoto Zvejybos laivo arba motorlaivio
véliavos valstybés kompetentingoms institucijoms ir valstybés
narés, kurios vandenyse buvo vykdomas inspektavimas, kompe-
tentingoms institucijoms pateikia visos inspektavimo ataskaitos
kopija ir pazymi reikiamus punktus atitinkamame inspektavimo
ataskaitos inspektavimo modulyje, pateiktame XXVII priede. Jei
Sajungos inspektoriai nustato pazeidima, visos inspektavimo
ataskaitos kopija taip pat siunciama Europos Zuvininkystés
kontrolés agentiirai.

4. Siame straipsnyje nurodytos kasdieninés ataskaitos ir
inspektavimo ataskaitos gavus prasyma siunciamos Komisijai.
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124 straipsnis
Tolesni veiksmai po ataskaity pateikimo

1. Valstybés narés reaguoja i Sajungos inspektoriy pagal $io
reglamento 123 straipsnj pateiktas ataskaitas taip pat, kaip i jy
paciy pareigiiny pateiktas ataskaitas.

2. Sajungos inspektoriy paskyrusi valstybé naré arba, tam
tikrais atvejais, Komisija arba Europos Zuvininkystés kontrolés
agentlira bendradarbiauja su valstybe nare, reaguojancia |
Sajungos inspektoriaus pateikta ataskaitg, sickdama palengvinti
teisines ir administracines procediras.

3. Paprasius Sgjungos inspektorius padeda ir duoda paro-
dymus bet kurios valstybés narés vykdomose pazeidimy nagri-
néjimo procediirose.

VII ANTRASTINE DALIS
VYKDYMO UZTIKRINIMAS
UZ SUNKIUS PAZEIDIMUS SKIRIAMU TASKU SISTEMA
125 straipsnis

Uz sunkius pazeidimus skiriamy tasky sistemos sukiirimas
ir jos veikimas

Kiekviena valstybé naré skiria kompetentingas nacionalines insti-

tucijas, kurios atsako uz:

a) tasky, skirlamy uz sunkius paZeidimus, sistemos sukiirimag,
kaip nurodyta Kontrolés reglamento 92 straipsnio 1 dalyje;

b) atitinkamo tasky skai¢iaus skyrima Zvejybos licencijos turé-
tojui;

¢) atitinkamam Zvejybos laivui skirty tagky perdavimg bisimam
zvejybos licencijos turétojui, kai tas laivas parduodamas,
perduodamas ar kai kitaip pasikeicia laivo savininkas; ir

d) tinkamos kiekvienos zZvejybos licencijos turétojui skirty arba
perduoty tasky apskaitos vedima.

126 straipsnis
Tasky skyrimas

1. Tasky uZ sunkius pazeidimus skai¢iy pagal XXX priedg
susijusio Zvejybos laivo Zvejybos licencijos turétojui skiria
véliavos valstybés narés kompetentinga institucija.

2. Jei vieno inspektavimo metu nustatoma, kad tas pats licen-
cijg turintis fizinis arba juridinis asmuo yra padargs du ar
daugiau sunkiy paZeidimy, maksimalus uz kiekvieng i§ $iy
sunkiy pazeidimy 1 dalyje nurodytam Zvejybos licencijos turé-
tojui skiriamy tasky skaicius — 12.

3. Zvejybos licencijos turétojas informuojamas apie tai, kad
jam skirti taskai.

4. Taskai licencijos turétojui skiriami tg diena, kuri nustatyta
sprendime dél tasky skyrimo. Valstybés narés uztikrina, kad dél
nacionaliniy taisykliy, susijusiy su perziiiros proceso sustabdo-
muoju poveikiu, tasky sistema netapty neveiksminga.

5. Jei sunkus pazZeidimas nustatomas valstybéje naréje, kitoje
nei véliavos valstybé naré, taskus skiria $io reglamento 125
straipsnyje nurodytos véliavos valstybés narés kompetentingos
institucijos, gavusios prane$img pagal Kontrolés reglamento 89
straipsnio 4 dalj.

127 straipsnis
Pranesimas apie sprendimus

Jei pagal Sio reglamento 125 straipsnj paskirta institucija néra
Kontrolés reglamento 5 straipsnio 5 dalyje nurodyta viena insti-
tucija, pastaroji informuojama apie visus pagal $ig antrasting dalj
priimamus sprendimus.

128 straipsnis
Nuosavybés teisiy perleidimas

Jei Zvejybos laivas parduodamas arba kitaip perleidZiamos jo
nuosavybés teisés, Zvejybos licencijos turétojas informuoja
potencialy biisimg Zvejybos licencijos turétojg apie jam vis dar
paskirty tasky skaiciy ir tuo tikslu pateikia kompetentingy insti-
tucijy iSduota patvirtintg kopija.

129 straipsnis

Zvejybos licencijos  galiojimo sustabdymas ir jos
panaikinimas visam laikui

1. Zvejybos licencijos turétojui sukaupus 18, 36, 54 ar 72
taskus, Zvejybos licencijos galiojimas automatiskai stabdomas
atitinkamai pirma, antrg, trecig ar ketvirta karta Kontrolés regla-
mento 92 straipsnio 3 dalyje nurodytiems atitinkamiems laiko-
tarpiams.

2. Zvejybos licencijos turétojui sukaupus 90 tasky, Zvejybos
licencija automatiskai panaikinama visam laikui.
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130 straipsnis

Tolesni veiksmai po Zvejybos licencijos galiojimo
sustabdymo ar jos panaikinimo visam laikui

1. Jei Zvejybos licencijos galiojimas sustabdomas ar ji panai-
kinama visam laikui pagal $io reglamento 129 straipsni, véliavos
valstybés narés kompetentinga institucija apie Zvejybos licen-
cijos galiojimo sustabdyma ar jos panaikinimg visam laikui
nedelsdama informuoja Zvejybos licencijos turétoja.

2. Gavgs 1 dalyje nurodyta informacija, zvejybos licencijos
turétojas uztikrina, kad atitinkamu Zvejybos laivu vykdoma
zvejybos veikla bty nedelsiant nutraukta. Jis uZtikrina, kad
tas zvejybos laivas nedelsdamas plaukty | savo registracijos
uosta arba véliavos valstybés narés kompetentingy institucijy
nurodytg uosta. Kelionés metu Zvejybos jrankiai pritvirtinami
ir sudedami pagal Kontrolés reglamento 47 straipsnj. Zvejybos
licencijos turétojas uztikrina, kad visos Zvejybos laive esancios
suzvejotos Zuvys biity tvarkomos pagal véliavos valstybés narés
kompetentingy institucijy nurodymus.

131 straipsnis
Zvejybos licencijy iSbraukimas i§ atitinkamy sarasy

1. Jei Zvejybos licencijos galiojimas sustabdomas arba ji
panaikinama visam laikui pagal $io reglamento 129 straipsnio
1 arba 2 dalj, nacionaliniame registre, nurodytame Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 15 straipsnio 1 dalyje, su Zvejybos licencija,
kurios galiojimas sustabdytas ar kuri panaikinta visam laikui,
siejamas Zvejybos laivas paZymimas kaip neturintis Zvejybos
licencijos. Toks Zvejybos laivas taip pat pazymimas ir Regla-
mento (EB) Nr. 2371/2002 15 straipsnio 3 dalyje nurodytame
ES Zvejybos laivyno registre.

2. Zvejybos licencijos panaikinimas visam laikui pagal sio
reglamento 129 straipsnio 2 dalj neturi jtakos Reglamento
(EB) Nr. 2371/2002 12 straipsnyje nurodytiems licencijg i$duo-
dancios valstybés narés atskaitos lygiams.

3. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos nedelsdamos
atnaujina Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies d punkte
nurodytg sarasg ir nurodo visus skirtus tagkus ir zvejybos licen-
cijas, kuriy galiojimas dél jy buvo sustabdytas arba kurios dél jy
panaikintos visam laikui, jskaitant tokiy priemoniy taikymo
pradzios datg ir trukme.

132 straipsnis

Neteiséta Zvejyba Zvejybos licencijos galiojimo sustabdymo
laikotarpiu arba kai Zvejybos licencija panaikinta visam
laikui

1. Jei Zvejybos laivas, kurio Zvejybos licencijos galiojimas yra
sustabdytas arba ji panaikinta visam laikui pagal $io reglamento

129 straipsni, vykdo Zvejybos veikla Zvejybos licencijos galio-
jimo sustabdymo laikotarpiu arba visam laikui ja panaikinus,
kompetentingos institucijos imasi neatidéliotiny vykdymo uztik-
rinimo priemoniy pagal Kontrolés reglamento 91 straipsni.

2. 1 dalyje nurodytas Zvejybos laivas atitinkamais atvejais gali
bati jtraukiamas | NNN Zzvejybg vykdanciy laivy ES sgrasa pagal
Reglamento (EB) Nr. 1005/2008 27 straipsnj.

133 straipsnis
Tasky panaikinimas

1. Jei zvejybos licencijos galiojimas buvo sustabdytas pagal
Sio reglamento 129 straipsni, taskai, dél kuriy buvo sustabdytas
zvejybos licencijos galiojimas, néra panaikinami. Taikant $io
reglamento 129 straipsnj, visi Zvejybos licencijos turétojui
naujai paskirti taskai pridedami prie esamy tasky.

2. Taikant Kontrolés reglamento 92 straipsnio 3 dalj, jei
taskai panaikinti pagal Kontrolés reglamento 92 straipsnio 4
dalj, laikoma, kad zZvejybos licencijos turétojo zvejybos licencijos
galiojimas nebuvo sustabdytas pagal Sio reglamento 129
straipsni.

3. Du taskai panaikinami su sglyga, kad bendra Zvejybos
licencijos turétojui, siejamam su atitinkamu Zvejybos laivu,
skirty tasky suma virsija du taskus, jei:

a) zvejybos laivas, kuris buvo naudojamas, kai buvo padarytas
pazeidimas, uz kurj skirti taskai, nuo to laiko naudoja LSS
arba nuo to laiko registruoja ir perduoda Zvejybos zurnalo ir
perkrovimo bei iSkrovimo deklaracijy duomenis elektroniniu
bidu, nors teisiskai jam Sios technologijos neprivalomos;
arba

g

zvejybos licencijos turétojas po to, kai jam skiriami taskai,
savanoriskai dalyvauja mokslinéje kampanijoje, skirtoje
zvejybos jrankiy selektyvumui gerinti; arba

¢) Zvejybos licencijos turétojas yra gamintojy organizacijos
narys, be to, jis sutinka su Zvejybos planu, kurj priemé
gamintojy organizacija metais, einanciais po ty, kuriais
buvo skirti taskai, ir pagal kurj Zvejybos licencijos turétojo
zvejybos galimybés sumazinamos 10 %; arba

=

zvejybos licencijos turétojas dalyvauja Zvejyboje, kuriai
taikoma ekologinio Zenklinimo sistema, sukurta siekiant
sertifikuoti ir skatinti produkty, gauty i§ gerai valdomos
jury zvejybos, Zenklinimg ir spresti klausimus, susijusius su
tausiu zuvininkystés istekliy naudojimu.
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Kad sumazinty skirty tasky skaiiy, kiekvienu trejy mety laiko-
tarpiu nuo paskutinio sunkaus pazeidimo padarymo dienos
zvejybos licencijos turétojas gali pasinaudoti viena i§ a, b, ¢
arba d punktuose i$vardyty galimybiy, bet tik viena kartg ir
su salyga, kad taip sumazinus tasky skaiCiy nebiity panaikinti
visi zvejybos licencijoje esantys taskai.

4. Jei taskai buvo panaikinti pagal 3 dalj, Zvejybos licencijos
turétojas apie tokj panaikinima informuojamas. Zvejybos licen-
cijos turétojas taip pat informuojamas apie tebegaliojanciy tasky
skaiciy.

134 straipsnis
Zvejybos laivy kapitonams skiriamy tasky sistema

Pra¢jus Sesiems ménesiams po $ios antrastinés dalies taikymo
pradzios datos valstybés narés informuoja Komisijg apie Kont-
rolés reglamento 92 straipsnio 6 dalyje nurodytas nacionalines
kapitonams skiriamy tasky sistemas.

VIII ANTRASTINE DALIS

PRIEMONES, KURIOMIS UZTIKRINAMA, KAD VALSTYBES
NARES LAIKYTUSI BENDROSIOS ZUVININKYSTES POLITIKOS
TIKSLY

I SKYRIUS
Sgjungos finansinés paramos sustabdymas ir panaikinimas
135 straipsnis
Apibréitys

Siame skyriuje vartojamy savoky apibréztys:

1) iSmoka — bet kokia finansiné i$moka, kurig sumoka Komi-
sija, gavusi mokéjimo praSymg, valstybés narés pateiktg
veiksmy programos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1198/2006
arba projekto pagal Reglamento (EB) Nr. 861/2006 8
straipsnio a punkta ijgyvendinimo laikotarpiu arba jo pabai-

goje;

2) nutraukimas — mokéjimo termino nutraukimas;

3) sustabdymas — mokéjimy pagal konkrecius mokéjimo
praSymus sustabdymas, kaip nurodyta Kontrolés reglamento
103 straipsnio 1 dalyje;

4) panaikinimas — visos arba dalies sustabdyto Sajungos inaso
veiksmy programai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1198/2006
arba konkreciam projektui pagal Reglamento (EB) Nr.
861/2006 8 straipsnio a punkta panaikinimas.

136 straipsnis
Mokéjimo termino nutraukimas

1. Mokéjimo terming jgaliotas leidimus duodantis pareigiinas,
kaip apibrézta Tarybos reglamente (EB, Euratomas) Nr.
1605/2002 (Y), gali nutraukti ne ilgiau kaip Sesiems ménesiams,
jei:

a) yra duomeny, rodanciy, kad nesilaikoma BZP taisykliy; arba

b) igaliotas leidimus duodantis pareigiinas turi atlikti papildoma
patikrinima, gaves duomeny, kad valstybés narés kontrolés
sistemoje yra trikumy ir (arba) Zuvininkystés ir su Zuvinin-
kyste susijusi veikla vykdoma nesilaikant BZP taisykliy.

2. Susijusi valstybé naré rastu informuojama, kaip nurodyta
Kontrolés reglamento 103 straipsnio 3 dalyje, apie mokéjimo
termino nutraukimo prieZastis. Jos praSoma per vieng ménesj
nuo tokio laisko gavimo informuoti Komisija apie taisomuosius
veiksmus, kuriy imtasi, ir (arba) pateikti informacija apie finan-
sing paramg, skirt3 su Zuvininkyste susijusiai veiklai, kurig
vykdant nesilaikoma taisykliy, kaip nustatyta Sio reglamento
XXXI priede.

3. Jei susijusi valstybé naré neatsako j Komisijos prasyma per
2 dalyje nurodyta laikotarpj arba jei jos atsakymas nepatenki-
namas, Komisija gali nusiysti priminimg, suteikdama ne daugiau
kaip 15 papildomy dieny.

4. Mokéjimo termino nutraukimas baigiasi, kai valstybé naré
savo atsakyme jrodo, kad émési taisomyjy veiksmy, idant uztik-
rinty BZP taisykliy laikymasi, arba kad duomenys, kad jos kont-
rolés sistemoje yra trikumy ir (arba) Zuvininkystés ir su Zzuvi-
ninkyste susijusi veikla vykdoma nesilaikant BZP taisykliy, yra
nepagristi.

137 straipsnis
ISmoky sustabdymas

1. 1. Kai susijusi valstybé naré neatsako j Komisijos prasyma
per $io reglamento 136 straipsnyje nurodyta laikotarpj arba kai
jos atsakymas yra nepatenkinamas, Komisija, remdamasi tuo
metu turima informacija, gali priimti sprendimg sustabdyti
visas Sgjungos finansinés paramos iSmokas tai valstybei narei
arba jy dalj (toliau — sprendimas dél sustabdymo), kaip nurodyta
Kontrolés reglamento 103 straipsnio 1 dalyje.

2. Sprendime dél sustabdymo apibendrinami susije fakto ir
teisés klausimai, jtraukiamas Komisijos vertinimas, atsizvelgiant |
Kontrolés reglamento 103 straipsnio 1 ir 6 dalyse nurodytas
salygas, ir nustatoma, kokia i§mokos dalis sustabdoma. Spren-
dimu dél sustabdymo susijusi valstybé naré raginama imtis
taisomuyjy veiksmy per nustatytg laikotarpj, kuris negali virSyti
$eSiy meénesiy.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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3. Kokia i$moky dalis bus sustabdyta, sprendziama taikant
koeficient, kuris nustatomas atsizvelgiant j Kontrolés regla-
mento 103 straipsnio 5 dalyje nustatytus kriterijus.

138 straipsnis
Finansinés paramos panaikinimas

1. Kai sustabdymo laikotarpiu valstybé naré vis dar nesugeba
jrodyti, kad iStais¢ padétj, dél kurios buvo priimtas sprendimas
del sustabdymo, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 103
straipsnio 2 dalyje, Komisija gali pranesti jai apie savo ketinima
priimti sprendima dél panaikinimo. Sio reglamento 136
straipsnio 2 ir 3 dalys taikomos atitinkamai.

2. Jei susijusi valstybé naré neatsako i 1 dalyje nurodyta
Komisijos prasymg arba jei jos atsakymas yra nepatenkinamas,
Komisija, remdamasi tuo metu turima informacija, gali priimti
sprendima panaikinti visas sustabdytas iSmokas tai valstybei
narei arba jy dalj.

3. 2 dalyje nurodytas sprendimas dél panaikinimo gali apimti
dalies arba viso finansinio jnaSo avanso, jei toks buvo, jau
sumokéto projektams pagal Reglamento (EB) Nr. 861/2006 8
straipsnio a punktg, kuriems mokéjimai buvo sustabdyti, susi-
grazinima.

4. Kokia sustabdyty iSmoky dalis bus panaikinta, spren-
dziama taikant koeficientg, kuris nustatomas atsizvelgiant
Kontrolés reglamento 103 straipsnio 5 dalyje nustatytus krite-
rijus.

5. Finansinio jnaSo avanso suma, kuri turi bati sugraZinta uz
projektus, kuriems i§mokos buvo sustabdytos, grazinama Komi-
sijai laikantis grazinimo tvarkos, nustatytos Reglamento (EB) Nr.
861/2006 28 straipsnio 2 dalyje ir Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 72 straipsnyje.

II SKYRIUS
Zvejybos galimybiy iSskaitymas
139 straipsnis
Zvejybos galimybiy iSskaitymo dél jy panaudojimo
virsijimo bendrosios taisyklés
1. Zvejybos galimybiy panaudojimo virsijimo dydis, atsizvel-
giant j turimas konkre¢iam laikotarpiui nustatytas kvotas ir

Zvejybos pastangas, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 105
straipsnio 1 dalyje ir 106 straipsnio 1 dalyje, nustatomas
remiantis skaiCiais, prieinamais penkiolikta ménesio dieng
pragjus ménesiui po reguliuojamojo laikotarpio pabaigos.

2. Zvejybos galimybiy panaudojimo virsijimo dydis nusta-
tomas pagal susijusios valstybés narés kiekvieno konkretaus
laikotarpio pabaigoje turimas Zvejybos galimybes, atsizvelgiant
i apsikeitima Zvejybos galimybémis pagal Reglamento (EB) Nr.
2371/2002 20 straipsnio 5 dalj, kvoty perkélima pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 847/96 (') 4 straipsnio 2 dalj, Zvejybos
galimybiy perskirstyma pagal Kontrolés reglamento 37 straipsnj
ir Zvejybos galimybiy i$skaityma pagal Kontrolés reglamento
105, 106 ir 107 straipsnius.

3. Apsikeitimas zvejybos galimybémis pagal Reglamento (EB)
Nr. 2371/2002 20 straipsnio 5 dalj konkreciu laikotarpiu drau-
dziamas po paskutinés pirmo ménesio, einanc¢io po to laiko-
tarpio pabaigos, dienos.

140 straipsnis
Konsultavimasis dél Zvejybos galimybiy iSskaitymo

Dél zvejybos galimybiy isskaitymo pagal Kontrolés reglamento
105 straipsnio 4-5 dalis ir 106 straipsnio 3 dalj Komisija
konsultuojasi su susijusia valstybe nare, kad i$siaiskinty siilomas
priemones. Susijusi valstybé naré atsakyma Komisijai pateikia
per 10 darbo dieny po $ios konsultacijos.

Il SKYRIUS
Kvoty iSskaitymas, kai nesilaikoma bendrosios Zuvininkystés
politikos taisykliy
141 straipsnis
Kvoty i$skaitymo, kai nesilaikoma bendrosios
Zuvininkystés politikos tiksly, taisyklés

1. Kontrolés reglamento 107 straipsnio 2 dalyje nurodytas
terminas, per kurj valstybé naré turi jrodyti, kad Zvejybos veikla
gali bati saugiai vykdoma, taikomas nuo Komisijos rasto vals-
tybei narei datos.

2. Savo atsakyme pagal Kontrolés reglamento 107 straipsnio
2 dalj valstybés narés pateikia svarius jrodymus, kurie itikinty
Komisija, kad Zvejybos veikla gali biti saugiai vykdoma.

() OL L 115, 1996 5 9, p. 3.
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142 straipsnis
I$skaitytiny kiekiy nustatymas

1. Bet koks kvoty isskaitymas pagal Kontrolés reglamento
107 straipsnj yra proporcingas su iStekliais, kuriems taikomas
daugiametis planas, susijusiy taisykliy nesilaikymo mastui ir
pobadziui ir grésmés $iy iStekliy i$saugojimui dydZiui. Jj nusta-
tant atsizvelgiama | Siems iStekliams padaryta Zalg dél taisykliy,
susijusiy su istekliais, kuriems taikomas daugiametis planas,
nesilaikymo.

2. Jeigu iSskaitymas pagal 1 dalj i§ kvotos, paskirty istekliy
arba istekliy grupés ar jy dalies, kurios atZvilgiu nesilaikoma
taisykliy, negali bati atliktas, nes susijusi valstybé visai naré
neturi ar turi nepakankamai kvotos, paskirty iStekliy arba
istekliy grupés ar jy dalies, Komisija, pasikonsultavusi su ta
valstybe nare, gali atlikti kitais metais ar per kelerius ateinancius
metus tai valstybei narei tame paciame geografiniame rajone
paskirty ar tokios pacios komercinés vertés kity istekliy ar
istekliy grupés kvoty iSskaityma pagal 1 dalj.

IX ANTRASTINE DALIS
DUOMENYS IR INFORMACIJA
I SKYRIUS
Duomeny analizé ir auditas
143 straipsnis
Objektas

Kontrolés reglamento 109 straipsnio 1 dalyje nurodyta kompiu-
teriné tvirtinimo sistema apima:

a) duomeny baz¢ ar bazes, kurioje (kuriose) saugomi visi
duomenys, kurie turi biti Sios sistemos patvirtinti, kaip
nurodyta $io reglamento 144 straipsnyje;

b) patvirtinimo procediras, jskaitant visy $iy duomeny kokybés
patikras, analize ir kryZmines patikras, kaip nurodyta Sio
reglamento 145 straipsnyje;

¢) Komisijos arba jos paskirtos jstaigos prieigos prie visy iy
duomeny tvarkg, kaip nurodyta $io reglamento 146 straips-
nyje.

144 straipsnis
Duomenys, kurie turi bati patvirtinti

1. Siekdamos sukurti kompiutering tvirtinimo sistemg, vals-
tybés narés uztikrina, kad visi Kontrolés reglamento 109
straipsnio 2 dalyje nurodyti duomenys bity saugomi kompiu-
terinéje duomeny bazéje ar bazése. Elementai, kuriuos bitina
jtraukti, yra elementai, ivardyti XXIII priede, elementai, nuro-

dyti kaip privalomi XXVII priede, elementai, nurodyti XII priede,
ir elementai, nurodyti XXXII priede. Patvirtinimo sistemoje taip
pat gali bati atsizvelgiama | bet kokius kitus duomenis, kurie
laikomi reikalingais patvirtinimo procediiroms atlikti.

2. Patvirtinimo sistema 1 dalyje nurodytais j duomeny bazes
jtrauktais duomenimis gali pasinaudoti nuolat ir tikruoju laiku.
Patvirtinimo sistema turi tiesioging prieiga prie visy Siy
duomeny baziy be Zmogaus jsikisimo. Siuo tikslu visos
duomeny bazés ar sistemos, kuriose yra 1 dalyje nurodyti
duomenys, valstybéje naréje yra susietos tarpusavyje.

3. Jei 1 dalyje nurodyti duomenys néra automatiskai suke-
liami | duomeny baze, valstybés narés numato, kad jie buty
nedelsiant ir laikantis atitinkamuose teisés aktuose nustatyty
terminy rankiniu biidu jkelti | duomeny bazes arba suskaitme-
ninti. Duomeny gavimo ir duomeny jvedimo data teisingai
nurodoma duomeny bazéje.

145 straipsnis
Patvirtinimo procediiros

1. Kompiuteriné tvirtinimo sistema nuolat, sistemingai ir
isamiai patvirtina kiekvieng $io reglamento 144 straipsnio 1
dalyje nurodyta duomeny rinkinj remdamasi kompiuterizuotais
algoritmais ir procediromis. Patvirtinima sudaro procediros,
skirtos pagrindiniy duomeny kokybei kontroliuoti, duomeny
formai ir batiniesiems duomeny reikalavimams patikrinti, taip
pat pazangesné patikra detaliai analizuojant kelet3 duomeny
rinkinio jra$y, naudojant statistinius metodus arba atliekant
kryzming duomeny i3 skirtingy Saltiniy patikrg.

2. Kiekvienai patvirtinimo procedirai nustatoma verslo
taisyklé arba verslo taisykliy rinkinys, kuriais nustatoma, koks
patvirtinimas atlickamas ta procediira ir kur saugomi $iy patvir-
tinimy rezultatai. Kai taikoma, nurodoma susijusi nuoroda |
teisés akta, kurio taikymas yra tikrinamas. Komisija, pasitarusi
su valstybémis narémis, gali nustatyti standartinj verslo taisykliy
rinkinj, kuriuo reikia naudotis.

3. Visi kompiuterinés tvirtinimo sistemos rezultatai, tiek
teigiami, tiek neigiami, saugomi duomeny bazéje. Turi biti
jmanoma nedelsiant identifikuoti bet kokj neatitikimo ar
taisykliy nesilaikymo atvejj, nustatytg tvirtinimo procedaromis,
ir kas buvo padaryta Siems neatitikimams itaisyti. Taip pat turi
biti jmanoma isrinkti informacija apie tai, kokiy Zvejybos laivy,
laivy kapitony arba operatoriy atzvilgiu pakartotinai buvo
nustatyta neatitikimy ir galimy taisykliy nesilaikymo atvejy
per paskutinius trejus metus.

4. Su tvirtinimo sistemos nustatytais neatitikimais susije
tolesni veiksmai susiejami su patvirtinimo rezultatais, nurodant
patvirtinimo ir tolesniy veiksmy datg.
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Jei nustatoma, kad neatitikimas yra neteisingo jraso rezultatas,
tas jrasas duomeny bazéje iStaisomas, aiSkiai pazymint, kad
duomenys yra taisomi, ir nurodant prading verte arba jrasg ir
duomeny taisymo priezastj.

Jei dél nustatyto neatitikimo atliekami tolesni veiksmai, patvirti-
nimo rezultatuose, jei taikytina, pateikiama nuoroda j inspekta-
vimo ataskaitg ir tolesnius su ja susijusius veiksmus.

146 straipsnis
Komisijos prieiga

1. Valstybés narés uztikrina, kad Komisija arba jos paskirta
jstaiga bet kuriuo metu turéty prieiga tikruoju laiku prie:

a) visy Sio reglamento 144 straipsnio 1 dalyje nurodyty
duomeny;

b) visy patvirtinimo sistemai nustatyty verslo taisykliy, kuriose
bity nurodoma apibréztis, susij¢ teisés aktai ir vieta, kurioje
saugomi patvirtinimo rezultatai;

¢) visy patvirtinimo rezultaty ir tolesniy priemoniy su Zyma, jei
duomenys buvo taisyti, ir su nuoroda j pazeidimo proce-
diras, jei taikoma.

2. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalies a, b ir ¢ punktuose
nurodyti duomenys galéty biati jvertinti automatiskai keiciantis
duomenimis per saugigsias saityno paslaugas, kaip apibrézta sio
reglamento 147 straipsnyje.

3. Duomenys pateikiami atsisiysti, laikantis keitimosi duome-
nimis formos ir visy duomeny elementy, kaip nurodyta XII
priede, ir XML formatu. Kiti duomeny elementai, kurie turi
bati prieinami ir néra nustatyti XII priede, pateikiami XXXII
priede nustatyta forma.

4. Komisijai arba jos paskirtai jstaigai suteikiama galimybé
atsisiysti 1 dalyje nurodytus bet kurio laikotarpio ir bet kurio
geografinio rajono duomenis apie atskirg Zvejybos laiva arba
zvejybos laivy sarasa.

5. Gavusi pagrista Komisijos praSyma, susijusi valstybé naré
nedelsdama istaiso duomenis, kuriuose Komisija nustaté neatiti-
kimy. Valstybé naré nedelsdama informuoja kitas susijusias vals-
tybes nares apie tokj iStaisyma.

II SKYRIUS
Valstybiy nariy tinklavietés
147 straipsnis
Tinklavie€iy ir saityno paslaugy veikimas

1. Kontrolés reglamento 115 ir 116 straipsniuose nurodyty
oficialiy tinklavie¢iy sukfirimo tikslais valstybés narés sukuria
saityno paslaugas. Sios saityno paslaugos tikruoju laiku gene-
ruoja dinamiskg turinj oficialioms tinklavietéms ir suteikia auto-
mating prieiga prie duomeny. Jei reikia, valstybés narés pritaiko
savo esamas duomeny bazes arba sukuria naujas, kad suteikty
reikalinga saityno paslaugy turini.

2. Saityno paslaugos sudaro salygas Komisijai ir jos paskirtai
istaigai bet kuriuo metu gauti visus $io reglamento 148 ir 149
straipsniuose nurodytus duomenis. Automatizuotas sutraukimo
mechanizmas paremtas elektroninio keitimosi informacija
protokolu ir XII priede nurodyta forma. Saityno paslaugos
kuriamos pagal tarptautinius standartus.

3. Kiekvieno 1 dalyje nurodytos oficialios tinklavietés popus-
lapio kairéje puséje, kur idvardyti hipersaitai su visais kitais
popuslapiais, pateikiamas meniu. Be to, kiekvieno popuslapio
apacioje apibréziama atitinkama saityno paslauga.

4. Saityno paslaugos ir tinklavietés i§déstomos centralizuotai,
kiekvienai valstybei narei suteikiant vienintelj prieigos taska.

5. Komisija gali nustatyti tinklavietés sgsajos, tarp valstybiy
nariy, Komisijos ir jos paskirtos jstaigos techniskai suderinamy
kompiuteriniy sistemy ir saityno paslaugy bendrus standartus,
technines specifikacijas ir procediiras. Komisija koordinuoja iy
specifikacijy ir procediiry kirimo process, pasikonsultavusi su
valstybémis narémis.

148 straipsnis
Viesai prieinama tinklavieté ir saityno paslaugos

1. VieSai prieinamoje tinklavietés dalyje yra apzvalginis
puslapis ir jvairlis popuslapiai. VieSame apZzvalginiame puslapyje
pateikiami hipersaitai su Kontrolés reglamento 115 straipsnio
a—g punktuose esanc¢iomis nuorodomis ir nukreipiama i popus-
lapius, kuriuose pateikiama tame straipsnyje nurodyta informa-
cija.

2. Kiekviename vieSame popuslapyje pateikiamas bent vienas
i§ Kontrolés reglamento 115 straipsnio a—g punktuose i§vardyty
informacijos elementy. Popuslapiai bei susijusios saityno
paslaugos apima bent XXXIII priede nustatyta informacija.
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149 straipsnis
Saugioji tinklavieté ir saityno paslaugos

1. Saugiojoje tinklavietés dalyje yra apzvalginis puslapis ir
jvairis popuslapiai. Saugiajame apZvalginiame puslapyje patei-
kiami hipersaitai su Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1
dalies a-h punktuose esanc¢iomis nuorodomis ir nukreipiama j
popuslapius, kuriuose pateikiama tame straipsnyje nurodyta
informacija.

2. Kiekviename saugiajame popuslapyje pateikiamas bent
vienas i§ Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies a-h
punktuose i$vardyty informacijos elementy. Popuslapiai bei susi-
jusios saityno paslaugos apima bent XXIV priede nustatyta
informacijg.

3. Ir saugioji tinklaviet¢, ir saugiosios saityno paslaugos
remiasi Kontrolés reglamento 116 straipsnio 3 dalyje nurodytais
elektroniniais prieigos liudijimais.

X ANTRASTINE DALIS
IGYVENDINIMAS
I SKYRIUS
Savitarpio pagalba
1 skirsnis
Bendrosios nuostatos
150 straipsnis
Taikymo sritis

1. Siame skyriuje nustatomos valstybiy nariy administracinio
bendradarbiavimo tarpusavyje, su treCiosiomis $alimis, Komisija
ir jos paskirta jstaiga sickiant uZztikrinti veiksminga Kontrolés
reglamento ir $io reglamento taikyma salygos. Valstybéms
naréms tai neuzkerta kelio diegti kitas administracinio bendra-
darbiavimo formas.

2. Pagal § skyriy valstybés narés nejpareigojamos vienos
kitoms teikti pagalba, jei tuo galéty bati pazeidziama jy nacio-
naliné teisiné sistema, vieSoji politika, saugumas ar kiti esminiai
interesai. Prie§ atmesdama praSyma suteikti pagalbg valstybé
naré, kurios praoma suteikti pagalba, tariasi su praSyma patei-
kusia valstybe nare, kad nustatyty, ar pagalbos nejmanoma
suteikti i§ dalies, laikantis specialiy salygy. Jeigu prasymo suteikti
pagalba nejmanoma patenkinti, apie $j sprendima nedelsiant
praneSama praSyma pateikusiai valstybei narei ir Komisijai
arba jos paskirtai istaigai ir nurodomos tokio sprendimo prie-
zZastys.

3. Sis skyrius neturi jtakos tam, kaip valstybése narése
taikomos baudZiamojo proceso ir savitarpio pagalbos baudzia-
mosiose bylose taisyklés, jskaitant teisminio tyrimo slaptumo
taisykles.

151 straipsnis
Islaidos

Valstybés narés prisiima savo iSlaidas, patiriamas administruo-
jant praSyma suteikti pagalbg, ir nereikalauja atlyginti islaidy,
patirty taikant $ig antrasting dalj.

152 straipsnis
Paskirtoji institucija
Kontrolés reglamento 5 straipsnio 5 dalyje nurodyta viena insti-

tucija veikia kaip bendra rysiy palaikymo tarnyba, atsakinga uz
Sio skyriaus taikyma.

153 straipsnis
Tolesnés priemonés

1. Jeigu atsizvelgdamos i pagal § skyriy pateikta prasyma
suteikti pagalbg arba po savanorisko apsikeitimo informacija
nacionalinés institucijos nusprendzia imtis priemoniy, kurias
galima igyvendinti tik gavus teisminés institucijos leidima ar
jai pareikalavus, susijusiai valstybei narei ir Komisijai arba jos
paskirtai jstaigai Sios institucijos perduoda visg su bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymu susijusia informa-
cijg apie tas priemones.

2. Perduodant tokj prane$img batina gauti iSankstinj teis-
minés institucijos leidima, jei jis yra privalomas pagal naciona-
linius teisés aktus.

2 skirsnis

Informacija, kuriai gauti nereikia
iSankstinio prasymo

154 straipsnis
Informacija, kuriai gauti nereikia iSankstinio prasymo

1. Jei valstybé naré suzino apie kokj nors galima bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo atveji, visy pirma
Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodyta sunky
pazeidima, arba pagristai jtaria, kad toks paZeidimas gali biti
padarytas, ji apie tai nedelsdama pranesa kitoms susijusioms
valstybéms naréms ir Komisijai arba jos paskirtai jstaigai.
Tame praneS§ime pateikiama visa biatina informacija, ir jis
perduodamas per Sio reglamento 152 straipsnyje nurodyta
paskirtaja institucija.

2. Jeigu valstybé naré imasi vykdymo uZtikrinimo priemoniy,
susijusiy su 1 dalyje nurodytu paZeidimu, ji apie tai pranesa
kitoms atitinkamoms valstybéms naréms ir Komisijai arba jos
paskirtai istaigai per Sio reglamento 152 straipsnyje nurodyta
paskirtgjg institucija.

3. Visi pagal §j straipsnj perduodami pranesimai pateikiami
rastu.
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3 skirsnis
Pagalbos prasymai
155 straipsnis
Apibréztis
Siame skirsnyje pagalbos prasymas reiskia vienos valstybés narés
prasyma, adresuotg kitai valstybei narei, arba Komisijos arba jos

paskirtos jstaigos prasyma, adresuotg valstybei narei, kuriuo
prasoma:

a) pateikti informacija, iskaitant informacija pagal Kontrolés
reglamento 93 straipsnio 2 ir 3 dalis;

b) imtis vykdymo uzZtikrinimo priemoniy; arba

¢) pateikti administracinj prane$img.

156 straipsnis
Bendrieji reikalavimai

1. PraSyma pateikusi valstybé naré uZtikrina, kad visuose
pagalbos prasymuose biity nurodoma reikiama informacija, j
kuria atsizvelgdama valstybé naré, | kurig kreipiamasi, galéty
patenkinti prasymg, jskaitant visus batinus jrodymus, kuriuos
imanoma surinkti praSymg pateikusios valstybés narés teritori-
joje.

2. Pagalbos prasymus leidZiama teikti tik pagristais atvejais,
jeigu yra pagrindo manyti, kad buvo nesilaikyta bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy, visy pirma, padaryta sunkiy
pazeidimy, nurodyty Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1
dalyje, ir jeigu prasyma pateikusi valstybé naré negali gauti
prasomos informacijos arba imtis praSomy priemoniy naudoda-
masi savais iStekliais.

157 straipsnis
PraSymy ir atsakymy perdavimas

1. PraSymus siuncia tik prasyma pateikusios valstybés narés
paskirtoji institucija arba Komisija arba jos paskirta jstaiga vals-
tybés narés, i kurig kreipiamasi, paskirtajai institucijai. Visi atsa-
kymai j praSymus perduodami tuo paciu badu.

2. Savitarpio pagalbos praSymai ir atitinkami atsakymai
pateikiami rastu.

3. Atitinkamos paskirtosios institucijos prie§ jteikdamos
praSymus susitaria dél kalby, kuriomis suraomi praSymai ir
atsakymai. Jeigu susitarti nepavyksta, praSymai perduodami
praSyma teikian¢ios valstybé narés valstybine (-émis) kalba
(-omis), o atsakymai siunciami valstybés narés,  kurig kreipia-
masi, valstybine (-émis) kalba (-omis).

158 straipsnis
PraSymai pateikti informacija

1. Valstybé naré prasyma teikiancios valstybés narés, Komi-
sijos arba jos paskirtos jstaigos praSymu pateikia visg susijusia
informacijg, reikalinga nustatyti, ar buvo nesilaikyta bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy, visy pirma, ar buvo padaryta
Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodyty sunkiy
pazeidimy, arba nustatyti, ar yra pagrindo manyti, kad tai gali
jvykti. Si informacija pateikiama per 3io reglamento 152 straips-
nyje nurodytg paskirtaja institucija.

2. Valstybé nareé, | kurig kreipiamasi, prasyma teikiancios
valstybés narés, Komisijos arba jos paskirtos jstaigos prasymu
atlieka administracinj veiksmy, kurie laikomi bendrosios zuvi-
ninkystés politikos taisykliy nesilaikymu, visy pirma Kontrolés
reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodytu sunkiu pazeidimu,
arba tokie yra praSymo teikéjos nuomone, tyrima. Valstybé nare,
i kuria kreipiamasi, 3io administracinio tyrimo rezultatus
perduoda praSymg pateikusiai valstybei narei ir Komisijai arba
jos paskirtai jstaigai.

3. PraSymg pateikusios valstybés narés, Komisijos arba jos
paskirtos jstaigos praSymu valstybé naré, | kurig kreipiamasi,
prasyma pateikusios valstybés narés kompetentingam pareigfinui
gali leisti kartu su valstybés narés, | kuria kreipiamasi, Komisijos
arba jos paskirtos jstaigos pareigiinais dalyvauti atlickant 2
dalyje nurodyta administracinj tyrimg. Jeigu pagal nacionalines
nuostatas dél baudziamojo proceso tam tikry veiksmy imtis
leidziama tik pagal nacionalinius teisés aktus specialiai paskir-
tiems pareigiinams, praSyma pateikusios valstybés narés parei-
giinai atliekant $iuos veiksmus nedalyvauja. Sie pareigiinai jokiu
bidu nedalyvauja apieskant patalpas arba oficialiai apklausiant
asmenis pagal baudziamosios teisés nuostatas. Valstybéje naréje,
i kurig kreipiamasi, esantys prasyma pateikusios valstybés parei-
ginai privalo visa laika biiti pasirenge pateikti jy tapatybe ir
oficialias pareigas patvirtinantj rastiska jgaliojima.

4. Prasyma pateikusios valstybés narés praSymu valstybé
naré, i kurig kreipiamasi, jai pateikia visus su bendrosios zuvi-
ninkystés politikos taisykliy nesilaikymu ar Kontrolés regla-
mento 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais sunkiais paZeidimais
susijusius jos turimus dokumentus arba patvirtintas jy kopijas.

5. Standartiné keitimosi informacija gavus praSyma forma
nustatyta XXXIV priede.

159 straipsnis
PraSymai imtis vykdymo uZtikrinimo priemoniy

1. PraSymga pateikusios valstybés narés, Komisijos arba jos
paskirtos jstaigos prasymu valstybé naré, | kurig kreipiamasi,
remdamasi $io reglamento 156 straipsnyje nurodytais jrodymais
imasi visy reikiamy vykdymo uztikrinimo priemoniy, kad jos
teritorijoje ar jiry vandenyse, i kuriuos ji turi suverenias teises
arba kurie priklauso jos jurisdikcijai, nedelsiant bty nutrauktas
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymas arba
Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodyti sunkds
pazeidimai.
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2. Imdamasi 1 dalyje nurodyty vykdymo uztikrinimo prie-
moniy valstybé nar¢, | kurig kreipiamasi, gali konsultuotis su
praSyma pateikusia valstybe nare, Komisija arba jos paskirta
jstaiga.

3. Valstybé nar¢, j kurig kreipiamasi, per $io reglamento 152
straipsnyje nurodytg paskirtaja institucijg prasyma pateikusiai
valstybei narei, kitoms suinteresuotoms valstybéms naréms,
Komisijai arba jos paskirtai jstaigai pranesa apie priemones,
kuriy buvo imtasi, ir jy poveikj.

160 straipsnis

Atsakymo pateikimo gavus praSymg pateikti informacija
arba imtis vykdymo uZtikrinimo priemoniy terminas

1. Valstybé naré, i kurig kreipiamasi, $io reglamento 158
straipsnio 1 dalyje ir 159 straipsnio 3 dalyje nurodyta informa-
cija pateikia kuo greiciau ir ne véliau kaip per 4 savaites nuo
praSymo gavimo dienos. Valstybé naré, i kuria kreipiamasi, ir
prasyma pateikusi valstybé naré, Komisija arba jos paskirta
jstaiga gali susitarti dél kitokios trukmés laikotarpio.

2. Jei valstybé nar¢, i kuria kreipiamasi, iki termino atsakymo
pateikti negali, ji prayma pateikusiai valstybei narei, Komisijai
arba jos paskirtai jstaigai rastu praneSa priezastis, dél kuriy ji
negali pateikti atsakymo, ir nurodo, kada ji mano galésianti
atsakyti.

161 straipsnis
PraSymai pateikti administracinj pranesima

1. Valstybé naré, j kuria kreipiamasi, prayma pateikusios
valstybés narés praSymu ir laikydamasi nacionaliniy taisykliy,
pagal kurias prane$ama apie panasias priemones ir sprendimus,
informuoja adresatg apie visas bendrosios Zuvininkystés poli-
tikos reglamentuojamoje srityje priimtas priemones ir spren-
dimus, visy pirma Kontrolés reglamentu ir Siuo reglamentu
reguliuojamais klausimais, kuriuos pateikia prasyma pateikusios
valstybés narés administracinés institucijos ir kurie turés biti
sprendziami valstybés narés, | kurig kreipiamasi, teritorijoje.

2. PraSymai pateikti prane§img pateikiami uzZpildant Sio
reglamento XXXV priede pateiktg standarting forma.

3. Valstybé naré, i kurig kreipiamasi, savo atsakyma praSyma
pateikusiai valstybei narei per $io reglamento 152 straipsnyje
nurodytg paskirtaja institucija perduoda nedelsdama, kai tik
gaunamas praneSimas. Atsakymas pateikiamas naudojant Sio
reglamento XXXVI priede nustatyta standarting forma.

4 skirsnis
RyS$iai su komisija arba jos paskirta jstaiga
162 straipsnis

Valstybiy nariy ir Komisijos arba jos paskirtos jstaigos
bendravimas

1. Kiekviena valstybé naré, vos tik gavusi, perduoda Komisijai
arba jos paskirtai jstaigai bet kokia informacijg, kurig jj laiko
susijusia su metodais, praktika ar atskleistomis tendencijomis,
kuriomis buvo naudojamasi arba jtariama, kad jomis buvo
naudojamasi, bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesi-
laikymo, visy pirma Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalyje
nurodyty sunkiy pazeidimy, atveju.

2. Komisija arba jos paskirta jstaiga, vos gavusi, perduoda
valstybéms naréms bet kokia informacija, kuri joms padéty
uztikrinti Kontrolés reglamento ir $io reglamento vykdyma.

163 straipsnis

Komisijos arba jos paskirtos jstaigos vykdomas
koordinavimas

1. Kai valstybé naré suzino apie operacijas, kurios yra arba
gali bati laikomos bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy
nesilaikymu, visu pirma Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1
dalyje nurodytais sunkiais pazeidimais, ir kurios yra ypa¢ svar-
bios Sgjungos lygmeniu, ji kuo grei¢iau perduoda Komisijai arba
jos paskirtai jstaigai bet kokig susijusig informacijg, reikalinga
faktams nustatyti. Komisija arba jos paskirta jstaiga tg informa-
cija perduoda kitoms susijusioms valstybéms naréms.

2. Siekiant jgyvendinti 1 dalj, operacijos, kurios yra laikomos
bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymu, visu
pirma Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais
sunkiais pazeidimais, laikomos ypatingai svarbios Europos
Sajungos lygmeniu, ypac¢ kai:

a) jos yra susijusios arba gali bati susijusios su viena ar daugiau
valstybiy nariy; arba

b) valstybei narei atrodo tikétina, kad panasios operacijos taip
pat buvo vykdomos kitose valstybése narése.

3. Jei Komisija arba jos paskirta jstaiga laiko, kad vienoje ar
daugiau valstybiy nariy buvo vykdomos operacijos, kurios yra
laikomos bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilai-
kymu, visu pirma Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalyje
nurodytais sunkiais pazeidimais, ji informuoja susijusias vals-
tybes nares, o Sios kuo skubiau atlieka tyrima. Susijusios vals-
tybés narés Komisijai arba jos paskirtai jstaigai nedelsdamos
perduoda to tyrimo i§vadas.
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5 skirsnis
RyS$iai su treciosiomis Salimis
164 straipsnis
Keitimasis informacija su treciosiomis Salimis

1. Jei valstybé naré i§ treciosios Salies arba regioninés Zuvi-
ninkystés valdymo organizacijos gauna informacijos, kuri yra
svarbi veiksmingam Kontrolés reglamento ir $io reglamento
taikymui uZztikrinti, ji ta informacija per paskirtaja institucijg
perduoda kitoms susijusioms valstybéms naréms, Komisijai
arba jos paskirtai jstaigai, jei tai leidZiama pagal su ta treciaja
Salimi sudarytus dvisalius susitarimus arba tos regioninés Zuvi-
ninkystés valdymo organizacijos taisykles.

2. Atsizvelgdama i su treCigja Salimi sudaryta dvisalj susita-
rima arba regioninés Zuvininkystés valdymo organizacijos taisy-
kles, pagal §j skyriy gautg informacija valstybé naré per savo
paskirtaja institucija gali perduoti tai treiajai Saliai arba tai
regioninei Zuvininkystés valdymo organizacijai. Si informacija
perduodama pasikonsultavus su prading informacija pateikusia
valstybe nare ir laikantis ES ir nacionaliniy teisés akty, susijusiy
su asmeny apsauga tvarkant jy asmens duomenis.

3. Atsizvelgdama | Sgjungos ir treiyjy Saliy sudarytus Zuvi-
ninkystés susitarimus arba | regionines Zuvininkystés valdymo
organizacijas ar panasius bendradarbiavimo mechanizmus, kuriy
susitarian¢ioji Salis arba bendradarbiaujancioji, bet nesusitarian-
¢ioji Salis yra Sajunga, Komisija arba jos paskirta jstaiga kitoms
§iy susitarimy, organizacijy ar bendradarbiavimo mechanizmy
Salims gali perduoti atitinkama informacija apie bendrosios
zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymg arba Kontrolés
reglamento 90 straipsnio 1 dalyje nurodytus sunkius pazei-
dimus, jei gaunamas 3ig informacija pateikusios valstybés narés
sutikimas.

II SKYRIUS
Ataskaity teikimo jpareigojimai
165 straipsnis

Ataskaity forma ir terminai

1. Rengdamos penkeriy mety ataskaitas, kaip nurodyta Kont-
rolés reglamento 118 straipsnio 1 dalyje, valstybés narés
naudoja XXXVII priede nustatytus duomenis.

2. Kontrolés reglamento 118 straipsnio 4 dalyje nurodyta
ataskaita, kurioje nurodomos taisyklés, kuriy laikantis buvo
rengiamos pagrindiniy duomeny ataskaitos, siun¢iama praéjus
Sesiems meénesiams po $io reglamento jsigaliojimo. Pasikeitus
Sioms taisykléms, valstybés narés siuncia naujg ataskaitg.

XI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
166 straipsnis
Panaikinimas

1. Reglamentas (EEB) Nr. 2807/83, Reglamentas (EEB) Nr.
3561/85, Reglamentas (EEB) Nr. 493/87, Reglamentas (EEB)
Nr. 1381/87, Reglamentas (EEB) Nr. 1382/87, Reglamentas
(EEB) Nr. 2943/95, Reglamentas (EB) Nr. 1449/98, Reglamentas
(EB) Nr. 2244/2003, Reglamentas (EB) Nr. 1281/2005, Regla-
mentas (EB) Nr. 1042/2006, Reglamentas (EB) Nr. 1542/2007,
Reglamentas (EB) Nr. 1077/2008 ir Reglamentas (EB) Nr.
409/2009 panaikinami.

2. Reglamentas (EB) Nr. 356/2005 panaikinamas nuo
2012 m. sausio 1 d.

3. Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos nuoro-
domis j §j reglamenta.

167 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, i$skyrus VII antrating
dali, kuri isigalioja 2011 m. liepos 1 d.

Tacdiau II antrastinés dalies III skyrius ir IV antrastinés dalies I
skyrius taikomi nuo 2012 m. sausio 1 d. Pagal Kontrolés regla-
mento 124 straipsnio ¢ punktg ir ankstesne pastraipg VII antra-
Stiné dalis taikoma nuo 2012 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2011 m. balandzio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

1 lentelé

Produkty pateikimo formos triraidZiai kodai

Produkto patei-
kimo formos
triraidis kodas

Pateikimo forma

Apibiidinimas

CBF Menkés isklotiné (escalado) HEA, su oda, su stuburu, su uodega

CLA Znyplés Tik Znyplés

DWT TATAK kodas Be Ziauny, skrosta, be dalies galvos, be peleky

FIL File HEA+GUT+TLD, be kauly, i§ kickvienos Zuvies gaunami du
vienas nuo kito atskirti filé gabalai

FIS Filé be kauly, be odos FIL+SKI, i§ kiekvienos Zuvies gaunami du vienas nuo kito
atskirti file gabalai

FSB Fil¢ su oda, su kaulais Filé su oda, su kaulais

ESP Filé be kauly, be odos, su nugaros | Filé be kauly, be odos, su nugaros asakomis

asakomis

GHT Skrosta, be galvos, be uodegos GUH+TLD

GUG Skrosta, be Ziauny Pasalinti viduriai ir Ziaunos

GUH Skrosta, be galvos Pasalinti viduriai ir galva

GUL Skrosta, su kepenimis GUT, kepeny dalys nepasalintos

GUS Skrosta, be galvos, be odos GUH+SKI

GUT Skrostos Pasalinti visi viduriai

HEA Be galvos Be galvos

JAP Japoniskas pjovimas Skersinis pjovimas, pasalinant visas dalis nuo galvos iki pilvo

JAT Japoniskas pjovimas, be uodegos Japoniskas pjovimas, uodega pasalinta

LAP Dviguba filé, su uodega Dviguba filé, HEA, su oda, su uodega, su pelekais

LVR Kepenys Tik kepenys. Jei naudojamas bendro pateikimo badas, nuro-
dyti kodg LVR-C

OTH Kita Bet kuris kitas pateikimo budas (?)

ROE Tkrai Tik ikrai. Jei naudojamas bendro pateikimo bidas, nurodyti
koda ROE-C

SAD Sausai stdyta Be galvos, su oda, su stuburu, su uodega, dZiovinta ir tiesio-
giai sudyta

SAL Mazai stdyta stiryme CBF, stdyta

SGH Stdyta, skrosta, be galvos GUH, sadyta

SGT Stdyta, skrosta GUT, stdyta

SKI Be odos Be odos

SUR Surimi Surimi

TAL Uodegos Tik uodegos

TLD Be uodegos Be uodegos
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Produkto patei-
kimo formos
triraidis kodas

Pateikimo forma

Apibudinimas

TNG Liezuvis Tik liezZuvis. Jei naudojamas bendro pateikimo badas, nurodyti
kodg TNG-C

TUB Kalmary liemuo be ¢iuopikliy Kalmary liemuo be ciuopikliy

WHL Visi Zuvys neapdorotos

WNG Sparnai Tik sparnai

(") Kai zvejybos laivo kapitonai iSkrovimo arba perkrovimo deklaracijoje naudoja OTH pateikimo koda (reiskiantj ,Kita“), jie tiksliai

apibidina, kas siuo kodu nurodoma.

2 lentelé

Apdorojimo biiklé

KODAS BUKLE
ALI Gyva
BOI Virta
DRI Dziovinta
FRE Sviezia
FRO Uzsaldyta
SAL Sidyta
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II PRIEDAS

BUTINOJI INFORMACIJA 2VE]YBOS LICENCIJOJE

1. ZVEJYBOS LAIVO DUOMENYS (!

Sajungos laivyno registro numeris ()

Zvejybos laivo pavadinimas (%)

Véliavos valstybé arba registracijos $alis (%)

Registracijos uostas (pavadinimas ir nacionalinis kodas (3))

[Sorinis Zenklinimas (%)

Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS (%)
2. LICENCIJOS TURETOJAS, ZVE]YBOS LAIVO (») SAVININKAS ARBA ZVE]YBOS LAIVO AGENTAS (3)

Fizinio arba juridinio asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas
3. ZVEJYBOS PAJEGUMU APIBUDINIMAS

Variklio galia (kW) (°)

Talpa (GT) (%)

Bendras ilgis (°)

Pagrindiniai Zvejybos jrankiai ()

Pagalbiniai Zvejybos jrankiai ()

KITOS NACIONALINES PRIEMONES, JEI YRA

() Si informacija nurodomi Zvejybos licencijoje tik tuo metu, kai laivas yra registruojamas Sgjungos Zvejybos laivyno registre pagal
Komisijos reglamento (EB) Nr. 26/2004 nuostatas (OL L 5, 2004 1 9, p. 25).

) Pagal Reglamentg (EB) Nr. 26/2004.

%) Jei laivas turi pavadinima.

@
(
(%) Pagal Reglamentg (EB) Nr. 26/2004, jei laivui privaloma turéti IRCS.
(
(

%) Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2930/86.

6) Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2930/86. Si informacija nurodomi Zvejybos licencijoje tik tuo metu, kai laivas yra registruojamas Sajungos
zvejybos laivyno registre pagal Reglamento (EB) Nr. 26/2004 nuostatas.

(7) Pagal Tarptauting standartizuota statisting zvejybos jrankiy klasifikacija (ISSCFCG).
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BUTINOJI INFORMACIJA ZVE]YBOS LEIDIME

A. IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS

1. Sajungos laivyno registro numeris (?)

2. Zvejybos laivo pavadinimas

3. ISorés registracijos raidés ir
B. ZVEJYBOS SALYGOS

1. I3davimo data

2. Galiojimo laikotarpis

@

skaitmenys (1)

III PRIEDAS

3. Leidimo sglygos, jskaitant, jei taikoma, Zuvy rasis, zong ir Zvejybos jrankj

Nuo

iki

Nuo

iki

Nuo

iki

Nuo

iki

Nuo

iki

Nuo

iki

Zonos

Rasys

Zvejybos jrankis

Kitos salygos

Kiti reikalavimai, atsizvelgiant | Zvejybos leidimo paraiska.

(") Pagal Reglamenta (EB) Nr. 26/2004.
(?) Jei laivas turi pavadinima.
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IV PRIEDAS

NURODOMUJY PLUDURY CHARAKTERISTIKOS

NEPRIVALOMAS
VIRSUTINIS
ZENKLAS/
RADARO
ATSVAITAS
<
RUOZUOTOS
SVYTINCIOS
JUOSTOS
: BLYKSINTYS
GELTONI
ZIBINTAI
VELIAVOS,
| VIRSUTINE
IR APATINE
VELIAVAS
SKIRIA
] 20CM
ATSTUMAS
A
ZEMUTINIS
APATINES
VELIAVOS
«— KRASTAS NE
ARCIAU KAIP 1 M
VIRS PLUDES
VIRSAUS
A\ 4

=
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VAKARINIAI NURODOMIEJI PLUDURAI

NEPRIVALOMAS
VIRSUTINIS
ZENKLAS/
RADARO

ATSVAITAS
‘_

DVI RUOZUOTOS
SVYTINCIOS
JUOSTOS

DU BLYKSINTYS
GELTONI

ZIBINTAI

DVI
%| SPALVOTOS
VELIAVOS,
VIRSUTINE IR
APATINE
a1 VELIAVAS
SKIRIA 20 CM
ATSTUMAS

ZEMUTINIS
APATINES

«—| VELIAVOS
KRASTAS NE
ARCIAU KAIP | M
VIRS PLUDES
VIRSAUS
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RYTINIAI NURODOMIEJI PLUDURALI

NEPRIVALOMAS
VIRSUTINIS
ZENKLAS/
RADARO

<+— ATSVAITAS

VIENA RUOZUOTA
SVYTINTI JUOSTA

"N vienas
I lo~| BLYKSINTIS
GELTONAS
ZIBINTAS

VIENA
SPALVOTA
VELIAVA

e

ZEMUTINIS
APATINES

l«— VELIAVOS
KRASTAS NE
ARCIAU KAIP | M
VIRS PLUDES
VIRSAUS
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TARPINIAI NURODMIEJI PLUDURAI

<4

NEPRIVALOMAS
VIRSUTINIS
ZENKLAS/
RADARO

VIENA RUOZUOTA
SVYTINTI JUOSTA

| VIENAS

T BLYKSINTIS
GELTONAS
ZIBINTAS

VIENA
BALTA
VELIAVA

ZEMUTINIS
APATINES

«—| VELIAVOS
KRASTAS NE
ARCIAU KAIP | M
VIRS PLUDES
VIRSAUS
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V PRIEDAS

LSS DUOMENU ELEKTRONINIO PERDAVIMO IS VELIAVOS VALSTYBES NARES | PAKRANTES VALSTYBE
NARE FORMATAS

A. Laivo buvimo vietos ataskaitos turinys ir duomeny elementy apibiidinimas

Privaloma
Kategorija Zz:;g;::s} Srities kodas Tipas Turinys gye;fi\gzglgg J Apibudinimas
(N, angl. O)
Sistemos duomenys | IraSo pradzia SR P Zymi jra3o pradzia
Irajo pabaiga ER P Zymi jraso pabaigg
Pranesimo Pranesimo AD Char (%3 ISO 3166-1 P Prane$img gaunancios pakrantés valstybés
duomenys adresas triraidis kodas narés adresas Triraidis Salies ISO kodas
Siuntéjas FR Char (%3 ISO 3166-1 P Prane$img siunciancios véliavos valstybés
triraidis kodas narés triraidis ISO kodas
Pranesimo tipas | TM Char ()3 Kodas p Pirmosios trys pranesimo tipo raidés (POS
— dél buvimo vietos ataskaitos)
Data DA Num (*)8 MMMMMMDD P Perdavimo data: metai, ménuo ir diena
Laikas TI Num (¥)4 HHMM p Perdavimo laikas (UTC)
Zvejybos laivo | ES laivyno P Char (%12 ISO 3166-1 N () Europos  Sajungos laivyno  registro
registracijos registro numeris triraidis ~ kodas numeris, susidedantis i§ valstybés narés
duomenys +Char (*)9 kodo (triraidzio 3alies ISO kodo) ir unika-
liojo Zvejybos laivo kodo
Véliavos FS Char (*)3 ISO 3166-1 P Laivo véliavos valstybés narés triraidis ISO
valstybé triraidis kodas kodas
Radijo $aukinys | RC Char (%7 IRCS kodas P Zvejybos laivo tarptautinis radijo saukinys
Zvejybos laivo | NA Char (*)30 ISO 8859-1 N Zvejybos laivo pavadinimas
pavadinimas
[Sorés XR Char (*)14 ISO 8859-1 N Numeris ant Zvejybos laivo borto
registracija
Veiklos duomenys Platuma LT Char (%7 +[-DD.ddd P Zvejybos laivo buvimo vietos platuma
(desimtaing) deSimtainiais laipsniais perdavimo metu,
naudojant geografing koordinaciy sistema
WGS84 ()
Ilguma LG Char (%8 +[-DDD.ddd P Buvimo vietos ilguma desimtainiais laips-
(desimtaing) niais perdavimo metu, naudojant geogra-

fing koordinaciy sistema WGS84. Tiks-
lumas — trys skaiciai po kablelio. Buvimo
vakary pusrutulyje vieta nurodoma
neigiama verte ().
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Privaloma
Kategorija Zz;r:r:;z Srities kodas Tipas Turinys g;;z%i{ltl)v{n)q l Apibidinimas
(N, angl. O)
Greitis N Num (%3 Mazgai (*) 10 P Zvejybos laivo greitis nurodomas mazgy
desimtosiomis, pavyzdziui,
/[SP[105 = 10,5 mazgo
Kryptis co Num (*)3 360  laipsniy P Zvejybos laivo kursas naudojant 360°
skale skale, pavyzdziui, [[CO[270 = 270°
Reiso Nr. TN Num (*)3 001-999 N Zvejybos laivo reiso eilés numeris eina-
maisiais metais

(") Privaloma Europos Sajungos Zvejybos laivams.
(%) Pliuso zenklo (+) perduoti nereikia; nuliy priekyje nurodyti nebatina.
(*) Tarptautiniy organizacijy triraidziai ISO kodai yra tokie:

XEU  Europos Komisija

XFA  CFCA (Bendrijos Zuvininkystés kontrolés agentiira)

XNW NAFO (Zvejybos iaurés vakary Atlante organizacija)

XNE  NEAFC (Zvejybos siaurés ryty Atlante komisija)

XIC  ICCAT (Tarptautiné Atlanto tuny apsaugos komisija)

XCA CCAMLR (Antarkties jiry gyvujy iStekliy apsaugos komisija)

B. Buvimo vietos ataskaitos struktiira
Kiekvieno duomeny perdavimo struktiira yra tokia:
— du pasvirieji briksniai (//) ir raidés ,SR* Zymi pranesimo pradzia,
— du pasvirieji briksniai (/) ir srities kodas Zymi duomeny elemento pradzia,
— vienas pasvirasis briiksnys (/) skiria srities kodg ir duomenis,
— duomeny poros atskiriamos tarpeliu,

— raidés ,ER“ ir du pasvirieji brik$niai (//) Zymi jraso pabaiga.



VI PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS ZVEJYBOS ZURNALO, ISKROVIMO DEKLARACIJOS IR PERKROVIMO DEKLARACIJOS BENDRAS MODELIS

1 SR EUROPOS SAJUNGOS ZURNALAS Diena, ménuo, valanda,metai, 20—,
Laivo (-y) pavadinimas (-ai) (1) Sorés identifikavimo duomenys (2) | Kapitono (-y) vardas (-ai), pavardé (-¢s) (3) Tvykimas (41 1 11 11 1 nuo 1———— 1
; ! Grizimas (5) 1 11 11 1iki 1 ——— 1
Tarptautinis (-iai) radijo Saukinys (-ai) (1) Adresas (-ai)
1 1 | Bkrovimas (6) 1 11 11 1 [kur] 1——n 1
Irankis (8) Tinklo akiy dydis (9) Matmenys (10) Jei perkraunama (7) Diena 1 ] Pvava‘dn‘mnas‘ -1r ri'ldljo Saukinys (jei yra))
1 1 1 1 1 1 . ISorés identifikavimo duomenys
Ménuo 1-——-- -1 11— 1] . s N .
Zvejybos laivo, j kurj perkraunamos Zuvys, valstybé
Data Zvejybos * / Buvimo vieta (14) Suzvejotas kiekis pagal laive turimy iStekliy risis, iSreikstas kilogramais (gyvojo svorio) arba vienety skaiciumi (15)2
(11 operacijy CECAF
skaicius Laikas
Zvejybos (13)
trukmeé
(valandos)
(12)
Statistinis ICES/ ES neprik- Nurodyti susijusios Inicialai
staciakampis llguma lausancios rgies iStekliy vieneto
CECAF/ valstybés gyvaji svorj
CFGM-zona | Zvejybos
Zona

Zuvy pateikimas (17)
Kiekis (19)
Zuvy pateikimas (17)
Kiekis (19)
Zuvy pateikimas (17)
Kiekis (19)
Zuvy pateikimas (17)
Kiekis (19)

ICES/ Apytikris visas i§metamas i jiira kiekis (16)
llguma ES nepriklausancios e E— - - — P P — — - =
CECAF | valstybés zvejybos zona I3krovimo | perkrovimo deklaracija | (18) kilogramais arba panaudotais vienetais: yra Kilogramai
CFGM (22)

zona

22

Parasas
Kapitonas | Agentas IT (20)
Agento vardas, pavardé ir adresas (jei

taikoma) (21)

Agento vardas, pavardé ir adresas (jei
taikoma (21)

(*) Netinkama istrinti. Pastabos:

0¢ ¥ 110¢C

[ 11 ]
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EUROPOS SAJUNGOS ZVEJYBOS ZURNALO IR ISKROVIMO ARBA PERKROVIMO DEKLARACIJOS BENDRAS MODELIS

VII PRIEDAS

(VIDURZEMIO JURA)

Nr. Vidaus laivyno registro numeris Zvejybos #urnalo Nr. Metai
(1)(7) Laivo (-y) (1)(7) Radijo (2)(7) Borés iden- (3) Kapitono 4 O)6)(7NH(11) #(5)(6)(7)(11) H)E)(H(D) (4)(5)(6) Uostas
pavadinimas (-ai) aukinys tifikavimo vardas, pavardé Diena Ménuo Valanda
duomenys
(4) Bvykimas
Dviejy laivy trau- Adresas (5)(6)(7) Atvykimas
kiamas tralas
(7) Perkrovimas (5)(6)(7) ’krovimas
(15) Laive turétas ir iSkrautas arba perkrautas suZvejoty Zuvy kiekis gyvojo svorio ekvivalento kg
(17) Riisys kg
(8) Irankis (10) numeris | (9) Tinklo (12) _(13) (14)(22)
Matmenys akiy dydis | Zvejybos Zvejybos Zvejybos
operacijy jrankio rajonas
skaicius traukimo
arba panar-
dinimo
laikas
(16) 1 jiira i$mestos Zuvys
Zuvy pateikimas
Pastabos Paragas

Patvirtinu, kad visi jrasai yra i§samiis, teisingi ir tikslas.

Data: (20)(21) Parasas

96/T11 1

[ 11 ]
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VIII PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS ZVEJYBOS ZURNALAS NAFO 1 PARAJONIUI IR ICES Va IR XIV KVADRATAMS

Zvejybos laivo pavadinimas/I3orés identifikavimo duomenys/IRCS

Data

Diena Ménuo

Metai

NAFO / ICES
kvadratas

Buvimo vieta, nuo kurios pradéta

Laikas, Laik Z]‘;ejy_ vilkd
kada K dalbas, 10 s ki Naudoty tinkly | Tinklo
pradéta 4 a'lka'lgta vadan— [re}n 10 arba tdy akiy
. vilkti y tipas :
(gﬁ% (GMT) | skaici- | Platuma | Ilguma llg;;ls”l;ylr?sES skaicius dydis
us

Suzvejotas kiekis pagal istekliy riisis (kg gyvojo svorio)

Atlan-
tinés
menk-
és
(101)

Papras-
tieji
juriniai
eSeriai
(103)

Juodieji
paltusai
(118)

Atlantiniai lkuve Pap 'rasto—
altusai Vilkzuvés sios

p(l 20) (340) stintenés
(340)

Krevetés
(639)

Palikta laive

[Smestos

Palikta laive

[Smestos

Palikta laive

[Smestos

Palikta laive

[Smestos

Palikta laive

[Smestos

Palikta laive

[Smestos

Palikta laive

ISmestos

Kiekis per dieng

Palikta laive

[Smestos

IS viso per reisg

Palikta laive

[Smestos

Siandien apdoroty produkty suapvalintas svoris (skirty Zmonéms vartoti) (kg gyvojo svorio)

Siandien apdoroty produkty suapvalintas svoris (dél mazinimo) (kg gyvojo svorio)

I viso

Pastabos

Kapitono parasas

0¢ ¥ 110C
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IX PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS ISKROVIMO (¥) ARBA PERKROVIMO DEKLARACIJOS NAFO 1 PARAJONIUI IR ICES Va IR XIV KVADRATAMS

Zvejybos laivo pavadinimas | ISorés identifikavimo duomenys (1)

Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS) (2)

(3) Jei perkraunama

Laivo, | kurj perkraunamos Zuvys, pavadinimas ir (arba)

radijo Saukinys, iSorés

identifikavimo duomenys ir valstybé

Diena

I§vykimas (4) | |

Ménuo

Valanda

Grizimas (5) | |

I8krovimas (6) | |

Nurodyti svorj kilogramais arba naudotais

Metai 2.0

nuo

iki

................... Agento vardas, pavardeé

Parasas

Kapitono vardas, pavardé

Parasas

vienetais (pvz., dézémis, krepsiais) ir i§ Sio vieneto iSkrautg svorj kilogramais: kilogramai (18) (19)

Zvejybos zona
(ne valstybiy
nariy)

Riisys ICES/NAFO (%)

Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas Pateikimas
17) 17) 17) 17) 17) 17) 17) 17) 17) 17)
Visi Skrostos Be galvy File

(*) Netinkamg iStrinti.
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X PRIEDAS

NURODYMAI,VKURIU TURI LAIKYTIS EUROPOS SAJUNGOS ZVEJYBOS LAIVU, KURIEMS TAIKOMAS
POPIERINIO ZVEJYBOS ZURNALO PILDYMO IR TEIKIMO, TAIP PAT POPIERINES ISKROVIMO IR
(ARBA) PERKROVIMO DEKLARACIJOS PILDYMO IR TEIKIMO REIKALAVIMAS, KAPITONAI

1. Zvejybos zurnalo pildymo informacija laivams, naudojantiems VI, VII ir VIII prieduose pateiktus modelius

1.1. | Zvejybos zZurnalg jraSoma bendroji informacija apie laivg ar laivus (prie atitinkamy skilciy numeriy):

Informacija apie Zvejybos laivg (-us) ir reisy datas

Zvejybos
Zurnalas
zurnalo
numeris

Duomeny elemento pavadinimas
(Privaloma — P, angl. M)
(Neprivaloma — N, angl. O)

Pateiktinas apibiidinimas ir (arba) laikas

(1)

Zvejybos laivo pavadinimas, radijo
Saukinys

®).

[raSoma pirmoje eilutéje. Porinés Zvejybos operacijy atveju
antrojo Zvejybos laivo pavadinimas, jo kapitono vardas ir
pavardé, taip pat laivo iSorés identifikavimo duomenys nuro-
domi po laivo, kurio Zvejybos Zurnalas pildomas, duomenimis.

I3orés identifikavimo duomenys

®).

Pateikiami ant korpuso nurodyti iSorés registracijos raidés ir
skaitmenys.

Kapitono vardas, pavardé ir adresas

®).

Nurodomi kapitono vardas, pavardé ir adresas (gatvé, namo
numeris, miestas, valstybé nare).

Kito (-y) Zvejybos laivo (-y) kapitonas (-ai) taip pat pildo
zvejybos Zurnalg, suzvejoty ir laive laikomy Zuvies kiekius nuro-
dydamas (-) taip, kad tie patys kiekiai nebuty skaiciuojami
dukart.

I3vykimo diena, ménuo, valanda
(vietos laiku) ir uostas

M.

I3vykimo diena, ménuo, valanda (vietos laiku) ir uostas

Atvykimo diena, ménuo, valanda
(vietos laiku) ir uostas

®).

[raSoma pries atvykstant | uosta.

Iskrovimo data ir uostas, jei skiriasi
nuo (5)

[raSoma prie§ atvykstant i iSkrovimo uosta.

(P).
(7) Data, laivo, j kurj perkraunamos | Irasas daromas, jei perkraunama.
Zuvys, pavadinimas, radijo
Saukinys, valstybé ir iSorés identifi-
kavimo duomenys (registracijos
numeris)
(P).

Informacija apie jrankius

®)

Zvejybos jrankis

[rankio tipas nurodomas naudojant XI priedo 1 grafoje pateiktus

kodus.

(P).

9) Tinklo akiy dydis Nurodoma milimetrais.
(P).

(10) Matmenys [rankio dydis ir matmenys nurodomi pagal XI priedo 2 grafoje
N pateiktas specifikacijas.

Informacija apie Zvejybos operacijas

1

Data

).

Kiekvienos dienos jiroje data raSoma naujoje eilutéje ir atitinka
kiekvieng dieng jaroje.

(12)

Zvejybos operacijy skaicius

(P).

Zvejybos operacijy skai¢ius nurodomas pagal XI priedo 3 grafoje
pateiktas specifikacijas (P).
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Informacija apie Zvejybos laivg (-us) ir reisy datas

Zvejybos
Zurnalas
Zurnalo
numeris

Duomeny elemento pavadinimas
(Privaloma — P, angl. M)
(Neprivaloma — N, angl. O)

Pateiktinas apibaidinimas ir (arba) laikas

(13)

Zvejybos laikas
N

Nurodomas bendras paiesky (pvz., naudojant sonarg) arba
zvejybos laikas yra jiroje praleisty valandy skaiCius atémus
laika, kurj tranzitu buvo plaukiama | Zvejybos vieta, i§ jos,
arba tarp Zvejybos viety, kai buvo nukrypta nuo marsruto,
nevykdyta veikla arba laukta remonto.

(14)

Buvimo vieta

(P).

Geografiniu rajonu, kuriame suzvejotos Zuvys, laikomas statis-
tinis sta¢iakampis, kuriame suzvejota didzioji zuvy dalis, patei-
kiant nuoroda i atitinkama ICES kvadrata arba pakvadratj,
CECAF, GFCM arba NAFO parajonius. (P).

Pavyzdziai:

ICES kvadratas, CECAF, GFCM arba NAFO parajonuos, NEAFC
kvadratas: pagal vidinéje Zvejybos Zurnalo virSelio puséje
pateiktus Zemélapius nurodomi kiekvieno kvadrato, priklau-
sancio atitinkamam statistiniam stac¢iakampiui, kodai, pvz., IVa,
VIb, VIId.

,Statistinis staCiakampis“: pateikiamas statistinis ICES stacia-
kampis, kaip pazyméta Zvejybos Zurnalo virSelio vidinéje puséje.
Siuos staciakampius riboja platumos ir ilgumos, atitinkanéios
sveikus laipsniy skaiCius arba sveikus laipsniy skaiius pridéjus
30" platumoms ir sveikus laipsnio skaiCius ilgumoms. Panaudo-
jant skai¢iy kombinacija ir raide nurodomas statistinis stacia-
kampis, kuriame buvo suzvejota daugiausia Zuvy (pvz., rajonas
tarp 56° ir 56°30" Siaurés platumos ir tarp 6° ir 7° ryty ilgumos
= ICES kodas 41/F6).

(P)

Taciau galima daryti ir neprivalomus jradus apie visus statistinius
staciakampius, kuriuose atitinkamg dieng Zvejybos laivas vykde
veiklg.

N

,Treciosios Salies Zvejybos zona“ naudojant 1SO-3166 triraidj
Salies kodg nurodoma ES nepriklausancios valstybés Zvejybos
zona (-os) arba vandenys, kurie nepriklauso jokios valstybés
suverenitetui ar jurisdikcijai

pvz., NOR — Norway

FRO = Farery Salos,

CAN - Kanada,

ISL — Islandija,

INT - tarptautiniai vandenys

(P).

(15)

Suzvejoti ir laive laikomi kiekiai

(P).

Jei kiekvienos laive laikomos riisies zuvy kiekis virija 50 kg
gyvojo svorio ekvivalento, Sie kickiai jrasomi Zvejybos Zurnale.
| Siuos kiekius jtraukiamos ir Zuvys, atidétos laivo jgulai vartoti.
Naudojami FAO triraidziai zuvy rasiy kodai.

Suzvejoti kiekvienos rsies zuvy kiekiai jraSomi gyvojo svorio
ekvivalento kilogramais.

(N) Jei suzvejotos Zuvys laikomos krepsiuose, dézése, statinése,
kartoninése dézése, maiSuose ar kituose konteineriuose arba
blokais, nurodomas grynasis vieno $io vieneto svoris gyvojo
svorio kilogramais ir tikslus naudoty vienety skaicius. Atitin-
kamai, tokiuose konteineriuose laikomy suzvejoty zuvy kiekis
jrafomas gyvojo svorio kilogramais.

ei nepakanka grafy, naudojamas naujas puslapis.
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Informacija apie Zvejybos laivg (-us) ir reisy datas

Zvejybos D I dini
surnalas uomeny elemento pavadinimas - R _
» ) (Privaloma — P, angl. M) Pateiktinas apibidinimas ir (arba) laikas
izrr;lsr?s (Neprivaloma — N, angl. O)
(16) Apytikriai iSmetamy | jirg Zzuvy | Nurodomi kiekvienos rasies iSmetamy i jirg zuvy kiekiai, jei jie
kiekiai sudaro daugiau kaip 50 kg gyvojo svorio ekvivalento. Nurodomi
P). ir { jirg iSmesti Zuvy, kurios skirtos gyvam jaukui ir buvo

jradytos i Zvejybos zurnalo 15 grafg, kiekiai.

2. Nurodymai dél iSkrovimo ir (arba) perkrovimo deklaracijos

2.1. VI ir IX prieduose pateikti modeliai (susije su iskrovimu arba perkrovimu NAFO 1 ir ICES Va rajonuose)

2.2. Informacija, kurig biitina pateikti

Tais atvejais, kai Zuvininkystés produktai buvo iskraunami arba perkraunami ir jei jie buvo sveriami naudojant
kompetentingy valstybés narés institucijy patvirtintg svérimo jranga tame laive, i§ kurio Zuvys perkraunamos, arba
tame, i kurj Zuvys perkraunamos, faktinis iskrauty arba perkrauty zuvy svoris jraSomas produkto svorio kilogramais
iskrovimo arba perkrovimo deklaracijoje pagal rasis, nurodant tokia informacija:

a)

b)

zuvy pateikimas (nuorodos Nr. Zvejybos Zurnale (17));

iskrauty kiekiy matavimo vienetas (nuorodos Nr. zZvejybos zurnale (18)); nurodyti vieneto svorj kilogramais
produkty svorio. Sis vienetas gali skirtis nuo jrasytojo Zvejybos Zurnale;

bendras svoris pagal iSkrauty arba perkrauty zuvy rasis (nuorodos Nr. zvejybos Zurnale (19)); nurodyti visy rasiy
faktiskai iskrauty arba perkrauty Zuvy svorj;

nurodytasis svoris atitinka iskrauty Zuvy produkto svor, t. y. svorj po bet kokio Zuvy apdorojimo laive.
PerskaiCiavimo koeficientus gyvojo svorio ekvivalentui apskaiciuoti po to taiko kompetentingos valstybiy
nariy institucijos;

kapitono parasas (20);
atitinkamais atvejais, agento parasas ir vardas, pavardé bei adresas (21);

ICES kvadratas, NAFO, CECAF, GFCM, Juodosios jiros parajonis, Pranciizijos Gajanos zona (FAO 31 rajonas)
arba valdymo rajonas ir treciosios 3alies Zvejybos zona (nuorodos Nr. Zvejybos Zurnale: (22)). Taikoma taip pat,
kaip pirmiau minétai (14) nuorodai.

3. Papildomi nurodymai 10 m arba ilgesniy Europos Sgjungos Zvejybos laivy, kuriems netaikomos arba
Kontrolés reglamento 9 straipsnio (,,Laivy stebéjimo sistema“) nuostatos arba Zvejybos Zurnalo duomeny
pildymo ir perdavimo elektroninémis priemonémis pagal Kontrolés reglamento 15 straipsnj nuostatos ir
kuriy Zvejybos Zurnaluose privaloma nurodyti Zvejybos pastangas, kapitonams

Sie nurodymai taikytini Europos Sajungos zvejybos laivy kapitonams, kurie pagal Europos Sgjungos taisykles privalo
jradyti iSnaudotg zvejybos veiklos, kuriai taikoma Zvejybos pastangy tvarka, laika:

a)
b)

9

Visa pagal §j skirsnj reikalaujama informacija | Zvejybos Zurnala jraSoma tarp Zurnalo nuorody (15) ir (16).
Laikas jraSomas kaip suderintasis pasaulinis laikas (UTC).

Rasys jraSomos naudojant triraidzius Maisto ir Zemés tkio organizacijos (FAO) Zuvy risiy kodus.

3.1. Informacija apie Zvejybos pastangas

a)

Zvejybos pastangy zonos kirtimas

Jeigu Zvejybos laivas, kuriam suteiktas leidimas, kerta Zvejybos pastangy zona joje nevykdydamas Zvejybos
veiklos, pildoma papildoma Zvejybos Zurnalo eiluté. Toje eilutéje jraSytina tokia informacija:

— data,
— Zvejybos pastangy zona,

— kiekvieno jplaukimo (i$plaukimo) i§ Zvejybos pastangy zonos datos ir laikas,
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— kiekvieno jplaukimo ir i§plaukimo vieta, nurodant platuma ir ilguma,
— jplaukiant laive turimi suzvejoty Zuvy kiekiai pagal rasis,

— zodis ,kirtimas“.

Iplaukimas { Zvejybos pastangy zona

Jeigu Zvejybos laivas jplaukia i Zvejybos pastangy zona, kurioje galimai vykdys zZvejybos veiklg, pildoma papil-
doma Zvejybos Zurnalo eiluté. Toje eilutéje jrasytina tokia informacija:

— data,

— zZodis ,jplaukimas®,

— Zvejybos pastangy zona,

— buvimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,

— jplaukimo laikas,

— iplaukiant laive turimi suZvejoty Zuvy kiekiai pagal rasis, taip pat

— tikslinés rasys.

ISplaukimas i§ Zvejybos pastangy zonos

Jeigu laivas iSplaukia i§ Zvejybos pastangy zonos, kurioje vykdé Zvejybos veikly, ir jplaukia i Zvejybos pastangy
zong, kurioje ketina vykdyti Zvejybos veikla, pildoma papildoma Zvejybos Zurnalo eiluté. Toje eilutéje jrasytina
tokia informacija:

— data,

— zodis ,jplaukimas®,

— buvimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,

— naujoji Zvejybos pastangy zona,

— iSplaukimo (jplaukimo) laikas,

— i$plaukiant (jplaukiant) laive turimi suzvejoty Zuvy kiekiai pagal risis; taip pat

— tikslinés rasys.

Jeigu Zvejybos laivas iSplaukia i§ Zvejybos pastangy zonos, kurioje vykdé Zvejybos veikl, ir toliau toje zonoje
zvejybos veiklos vykdyti neketina, pildoma papildoma Zvejybos zurnalo eiluté. Toje eilutéje jrasytina tokia
informacija:

— data,

— Zodis ,i$plaukimas®,

— buvimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,

— Zvejybos pastangy zona,

— iSvykimo laikas,

— iSplaukiant laive turimi suzvejoty Zuvy kickiai pagal riisis, taip pat

— tikslinés raisys.

Zvejyba keliose zonose — tai zvejybos veikla, kurig laivas vykdo keliose zonose (1).

Jeigu Zvejybos laivas vykdo Zvejybg keliose zonose, pildoma papildoma Zvejybos Zurnalo eilute. Toje eilutéje
jradytina tokia informacija:

— data,
— Zzodziai ,Zvejyba keliose zonose*,
— pirmojo i$plaukimo laikas ir Zvejybos pastangy zona,

— pirmojo iplaukimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,

(") Laivai, pasiliekantys Zvejybos pastangy zonoje ne daugiau kaip 5 jurmyliy atstumu nuo bet kurios linijos, skiriancios dvi Zvejybos
pastangy zonas, pusés, privalo pateikti savo pirmojo jplaukimo ir paskutinio i§plaukimo 24 valandy laikotarpiu duomenis.
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— paskutinio jplaukimo laikas ir Zvejybos pastangy zona,
— paskutinio i$plaukimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,
— i3plaukiant (jplaukiant) laive turimi suzvejoty Zuvy kiekiai pagal rasis; taip pat
— tikslinés rasys.
d) Taip pat tiems Zvejybos laivams, kurie naudoja pasyviuosius zvejybos jrankius:
Jeigu Zvejybos laivas stato arba perstato pasyviosios zZvejybos jrankius, toje eilutéje jrasytina tokia informacija:
— data,
— Zvejybos pastangy zona,
— buvimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,
— 7Zodis ,statymas“ arba ,perstatymas®,
— laikas.
Jeigu Zvejybos laivas baigia operacijas su statomaisiais Zvejybos jrankiais:
— data,
— Zvejybos pastangy zona,
— buvimo vieta, nurodant platumg ir ilguma,
— zodis ,pabaiga“,
— laikas.
3.2. Informacija apie laivo judéjimo duomeny perdavima
Jeigu Zvejybos veikla vykdantis Zvejybos laivas pagal Kontrolés reglamentg kompetentingoms institucijoms privalo
pateikti savo Zvejybos pastangy ataskaita, be informacijos, nurodytos 3.1 punkte, joje nurodoma ir tokia informacija:
a) duomeny perdavimo data ir laikas;
b) Zvejybos laivo geografiné padétis, nurodant platumg ir ilguma;
¢) duomeny perdavimo priemonés ir, jeigu taikoma, naudojama radijo stotis; ir

d) pranesimo gavéjas (-ai).
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XI PRIEDAS
ZVEJYBOS [RANKIU IR ZVEJYBOS OPERACIJU KODAI
3 grafa
2 grafa N e
[rankio tipas 1 grafa Dydis, skaicius (metrais) Uzmetlmq- skaicius per
Kodas . dieng
(neprivaloma) .
(privaloma)
Dugniniai tralai su kétoklémis OTB Tralo modelis (nurodyti modelj arba [rankio uzZmetimy
; angos perimetr) skaicius
Tralai omarams TBN
Tralai krevetéms TBS
Dugniniai tralai (i§samiau nenurodyta) TB
Sijiniai tralai TBB Sijos ilgis x sijy skaicius [rankio uzmetimy
skaicius
Poriniai tralai su kétoklémis OTT Tralo modelis (nurodyti modelj arba [rankio uzZmetimy
angos perimetrg) x traly skaicius skaicius
Poriniai dugniniai tralai PTB Tralo modelis (nurodyti modelj arba
angos perimetrg)
[vairiagyliai tralai su keétoklémis OTM Tralo modelis
Poriniai jvairiagyliai tralai PTM Tralo modelis
VELKAMIEJI TINKLAI
Jariniai uzmetamieji (daniski) tinklai su SDN Bendras gaubiamyjy tinkly ady ilgis [rankio uzmetimy
inkarais skaicius
Skotigki velkamieji tinklai (angl. fly SSC
dragging)
Skotigki poriniai velkamieji tinklai (angl. fly SPR
dragging)
Velkamieji tinklai (i§samiau nenurodyta) SX
Valties arba laivo velkamieji tinklai NY%
GAUBIAMIE]JI TINKLAI
Gaubiamieji tinklai PS lgis, aukstis [rankio uzZmetimy
- - X . X — skaicius
Vieno laivo valdomi gaubiamieji tinklai PS1 llgis, aukstis
Dviejy laivy valdomi gaubiamieji tinklai PS2
Be lyno gaubiamojo tinklo apaciai LA
sutraukti (lampara)
DRAGOS
Dragos DRB Plotis x dragy skaicius [rankio uZmetimy
skaicius
STATOMI ZIAUNINIAI TINKLAI IR
PINKLIEJI TINKLAI
Statomi Ziauniniai tinklai (i§samiau GN llgis, aukstis Tinkly uzmetimy
nenurodyta) skai¢ius per diena
Statomi Ziauniniai tinklai su inkarais GNS
(kompl.)
Statomi Ziauniniai tinklai (dreif.) GND
Statomi Ziauniniai tinklai (besisuk.) GNC
Jungtiniai Ziauniniai ir sieniniai tinklai GTN
Sieniniai tinklai GTR
GAUDYKLES
Dugninés gaudyklés FPO Kasdien uzmetamy dugniniy gaudykliy
skaicius
Tinklinés gaudyklés (i§samiau nenurodyta) FIX I$samiau nenurodyta
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) 2 grafa o Sgrafa
Jrankio tipas ngzfsa Dydis, skaicius (metrais) Uzme“mgiei‘:lcms per
(neprivaloma) (privalowma)
KABLIUKAI IR UDOS
Skrituliai ir kartinés Gidos (valdomos LHP Bendras kabliuky (Gdy) uzZmetimy skaicius per dieng
rankomis)
Skrituliai ir kartinés fidos (mechanizuotos) LHM
Statomosios @idos LLS Kasdien uzmetamy kabliuky ir Gidy skaicius
Dreifuojancios idos LLD
Udos (issamiau nenurodyta) LL
Traukiamosios idos LTL
Kabliukai ir Gdos (i§samiau nenurodyta) LX
iUVU SURINKIMO JRENGINIAI
Mechanizuotos dragos HMD
[vairiis jrankiai MIS
Pramoginiai jrankiai RG
Nezinomi arba i§samiai nenurodyti jrankiai NK
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XII PRIEDAS

ELEKTRONINIO INFORMACIJOS JRASYMO IR KEITIMOSI INFORMACIJA FORMATAS (VERSIJA 3.0)

Lentelé, kaip nurodyti operacijy duomenis

Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibidinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
angl. O) (**¥)

1 | OPS ELEMENTAS OPS Operacijy elementas. Tai auk3ciausio lygmens visy
operacijy, siun¢iamas tinklo paslaugos operacijai,
paketas. OPS elemento sudétyje turi biti viena i§ Siy
elemento sudedamyjy elementy: DAT, RET, DEL,
COR, QUE, RSP

2 | Paskirties 3alis AD Salis, kuriai siun¢iamas pranesimas (triraidis salies P
ISO kodas)

3 | Siuncianti 3alis FR Duomenis siuncianti $alis (triraidis Salies ISO kodas) P

4 | Operacijos Nr. ON Unikalus siuntéjo sukurtas identifikavimo numeris P
(AAAMMMMMMDD999999)

5 | Operacijos data oD Pranesimo perdavimo data (MMMM-MM-DD, UTC) P

6 | Operacijos laikas oT Pranesimo perdavimo laikas (VV:MM UTC) P

7 | Bandymo Zyma TS Laisvo pobudzio tekstas N

8 | Duomeny operacija DAT (Zr. issamig informacijg apie DAT sudedamuosius P (jei tinka)
elementus ir poZymius)

9 | Patvirtinimo pranesimas RET (Zr. iSsamig informacijg apie RET sudedamuosius P (jei tinka)
elementus ir pozymius)

10 | Trynimo operacija DEL (Zr. iSsamig informacijg apie DEL sudedamuosius P (jei tinka)
elementus ir pozymius)

11 | Taisymo operacija COR (Zr. issamig informacijg apie COR sudedamuosius P (jei tinka)
elementus ir pozymius)

12 | Uzklausos operacija QUE (Zr. iSsamig informacijg apie QUE sudedamuosius P (jei tinka)
elementus ir pozymius)

13 | Atsako operacija RSP (Zr. iSsamig informacijg apie RSP sudedamuosius P (jei tinka)
elementus ir pozymius)

14

15 | Duomeny operacija DAT Duomeny operacijos paskirtis — persiysti laivo
zurnalo arba pardavimo pazymos informacija kitai
valstybei narei

16 | ERS pranesimas ERS Jeina visi susij¢ ERS duomenys, t. y. visas pranesimas P

17 | Pranesimo tipas ™ Pranesimo tipas (einamasis (CU) ar uzdelstas (DE)) P

18

19 | Trynimo operacija DEL Trynimo operacijos paskirtis — paprasyti prane§ima
gavusios valstybés narés istrinti anksciau atsiystus
duomenis

20 | Iraso Nr. RN [raso, kuris turi bati iStrintas, Nr. p
(AAAMMMMMMDD999999)

21 | Atmetimo prieZastis RE Laisvo pobudzio tekstas arba kody sgrasas, kuriuo N

paaiskinamos atmetimo priezastys
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
angl. O) (**¥)
22
23 | Taisymo operacija COR Taisymo operacijos paskirtis — paprasyti kitos vals-
tybés narés iStaisyti anksciau atsiystus duomenis
24 | Pirminio pranesimo RN Taisomo prane$imo jraSo numeris (formatas P
numeris AAAMMMMMMDD999999)
25 | Taisymo prieZastis RE Laisvo pobadzio tekstas arba kody sgrasas (****) N
26 | Nauji duomenys po ERS Jeina visi susije ERS duomenys, t. y. visas praneSimas P
taisymo
27
28 | Patvirtinimo operacija RET Patvirtinimo operacijos paskirtis — pateikti atsaka {
DAT, DEL arba COR operacijas
29 | I$siysto pranesimo ON Tvirtinamos operacijos Nr. P
numeris (AAAMMMMMMDD999999)
30 | Gauto pranesimo RS Nurodo gauto pranesimo ir (arba) ataskaitos P
statusas statusg. (***¥)
31 | Atmetimo priezastis RE Laisvo pobiidzio tekstas arba kody sgrasas (***¥), (0]
kuriuo paaiskinamos atmetimo priezastys
32
33 | Uzklausos operacija QUE Uzklausos operacijos paskirtis — atsisiysti zvejybos
zurnalo informacij i§ kitos valstybés narés
34 | Vykdymo komandos D Gauti LOG duomenis (visy 12 ménesiy, jei nurodyta P
kitaip SD ir ED prane$imais — iki 12 ménesiy)
Visuomet jtraukiami einamieji ir naujausi duomenys.
35 | Laivo identifikavimo ID Yra bent vienas i§ Siy: RC, IR, XR, NA P
duomeny tipas
36 | Laivo identifikavimo v Atitinkamais atvejais, turi atitikti prie laivo identifi- P
duomeny verté kavimo duomeny tipo nurodyta formata.
37 | Pradzios data SD Prasomo laikotarpio pradzios data (anksciausia N
uzklausoje nurodyta data), jei praSoma uzklausoje
(MMMM-MM-DD)
38 | Pabaigos data ED Prasomo laikotarpio pabaigos data (véliausia N
uzklausoje nurodyta data), jei praSoma uzklausoje
(MMMM-MM-DD)
39
40 | Atsako operacija RSP Atsako operacijos paskirtis — pateikti atsaka | QUE
operacijg
41 | ERS pranesimas ERS leina visi susij¢ ERS duomenys, priklausomai nuo N

laivo identifikavimo duomeny tipo, naudoto
uzklausoje, t. y. visas pranesimas
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
angl. O) (**¥)
42 | Gauto pranesimo RS Nurodo gauto pranesimo ir (arba) ataskaitos P
statusas statusg. (****)
43 | Operacijos Nr. ON Uzklausos operacijos, j kurig pateikiamas $is atsakas, p
Nr. (AAAMMMMMMDD999999)
44 | Atmetimo prieZastis RE Jei atsakas neigiamas, nurodyti priezast, kodél N
atsakas be duomeny. Laisvo pobudzio tekstas arba
kody sgrasas (****), kuriuo paaiskinamos atmetimo
priezastys
45 | Atsako dalys RP Atsakai su skirtingais schemos apibtidinimais P
46
Lentelé, kaip nurodyti Zvejybos Zurnalo, pardavimo paZzymos ir vaztos dokumento duomenis
Privaloma (P,
Duomeny elementas arba angl. ), Privaloma,
Nr. | eren Kodas Apibidinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis .
Neprivaloma (N,
Angl. 0) (**)
47 | ERS praneSimas ERS Zyma su ERS pranesimu. ERS pranesimas — tai LOG,
SAL ar TRN deklaracija
48 | Pranesimo (jraso) RN Prane$imo eilés numeris (formatas p
numeris AAAMMMMMMDD999999)
49 | Prane$imo (jraso) data RD Pranesimo perdavimo data (MMMM-MM-DD, UTC) P
50 | Pranesimo (jraso) laikas RT Pranesimo perdavimo laikas (VV:MM:SS, UTC) P
51
52 | Zvejybos zurnalo LOG Zvejybos zurnalo deklaracija sudaro viena arba
deklaracija kelios i§ $iy deklaracijy: DEP, FAR, RLC, TRA, COE,
COX, CRO, TRZ, INS, DIS, PNO, EOF, RTP, LAN,
PNT.
53 | Europos Sgjungos p AAAXXXXXXXXX formatu (A — didZioji raide, P
laivyno registro numeris Zyminti pirmosios registracijos ES valstybe, o
(BLR numeris) X - raidé arba skaicius)
54 | Tarptautinis radijo RC Tarptautinis radijo Saukinys P
Saukinys (IRCS)
55 | Laivo iSorés identifika- XR Soninis laivo registracijos numeris ir raidés (ant Privaloma, jei FAR,
vimo duomenys korpuso) PNO
56 | Laivo pavadinimas NA Laivo pavadinimas Privaloma, jei
pildoma FAR,
PNO ir galioja BFT
(paprastiesiems
tunams taikomos)
taisyklés
57 | Kapitono vardas, MA Kapitono vardas, pavardé (apie visus pasikeitimus P

pavardé

reiso metu praneSama perduodant kitg LOG
pranesima)




2011 4 30

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 112/69

Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**)

58 | Kapitono adresas MD Kapitono adresas (apie visus pasikeitimus reiso metu P

praneSama perduodant kita LOG pranesimg)

59 | Registracijos Salis FS Laivo registracijos véliavos valstybé. Triraidis 3alies P

ISO kodas
60 Laivo ICCAT numeris IN Laivo numeris ICCAT registre Privaloma, jei
galioja BFT
taisyklés
61 | Laivo IMO numeris M IMO numeris, jei galioja BFT taisykles Privaloma, jei
galioja BFT taisy-
klés ir jei numeris
yra

62

63 | I3plaukimo deklaracija DEP I3plaukimo i§ uosto deklaracija. Biitina pateikti

kiekviengkart i$plaukiant i§ uosto, siunc¢iama su
artimiausiu pranesimu

64 | Data DA I3plaukimo data (MMMM-MM-DD, UTYS) P

65 | Laikas TI Iplaukimo laikas (VV:MM UTCQ). I$samus laikas, jei p

taikoma pastangy tvarka. Jei reikia tik valandos,
minutes galima nustatyti ant 30.

66 | Uosto pavadinimas PO Uosto kodas (dviraidis Salies I1SO kodas + triraidis P

uosto kodas). Uosty kody sgrasas (CCPPP) (****)

67 | Planuojama veikla AA Kody sgrasas (****) N

68 | Zvejybos jrankiai laive GEA (Zr. iSsamig informacijg apie GEA sudedamuosius P

elementus ir poZymius)

69 | Laive esanciy suzvejoty SPE (Zr. i$samig informacijg apie SPE sudedamuosius Privaloma, jei laive
zuvy kiekio sudedamoji elementus ir poZymius) yra suzvejoty Zuvy
deklaracija (zuvy rasiy
SPE sudedamyjy dekla-
racijy sarasas)

70

71 | Zvejybos veiklos atas- FAR Reikalaujama pateikti iki vidurnakcio apie kiekvieng
kaitos deklaracija juroje praleista dieng arba véliavos valstybei

paprasius
72 | Paskutinés ataskaitos LR Zyma, nurodanti, kad tai yra paskutiné siunciama Privaloma, jei tai
Zyma FAR ataskaita (LR=1). Kiekviena dieng, kurig laivas paskutinis

praleidzia jroje, jis privalo atsiysti FAR. . Atsiuntus pranesimas
FAR su LR = 1, prie§ jplaukiant j uostg daugiau FAR
nebegalima siysti

73 | Tikrinimo Zyma IS Zyma, nurodanti, kad Zvejybos veiklos ataskaita Privaloma, jei
gauta prie§ pat laive atlikta tikrinima (IS=1). Nuro- | atliktas tikrinimas
doma, kai inspektorius papraso Zvejo atnaujinti
zvejybos Zurnalg pries patikrinima.

74 | Data DA Data, uz kurig teikiama Zvejybos veiklos ataskaita, P

kai laivas jaroje (MMMM-MM-DD, UTC)
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibidinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**
pozymis P g JNeé)ri\%aloma) EN,)
Angl. O) (**)
75 | Laikas TI Laikas, kai pradedama Zvejybos veikla (VV:MM UTC) N
76 | Porinés Zvejybos laivas PFP Nurodyta, ar porinés Zvejybos operacijoje dalyvauja | Privaloma, jei yra
(-ai) partneris (-iai) kity laivy. Reikalaujama veiksmingai stebéti poring porinés Zvejybos
zvejybg. Laivy partneriy gali bati daugiau nei vienas. | laivy partneriy ir
Kiekvienas partneris pateikia FAR deklaracija, kurioje negalioja BFT
nurodomi visi kiti partneriai. Jei poriné Zvejyba taisyklés
vykdoma be perkélimo, visas Zuvis paimantis laivas
pateiks SPE elementus, o kiti laivai uzpildys tik RAS
elementa. Jei atlieckamas perkélimas, pateikiama ir
RLC deklaracija. (Zr. iSsamig informacijg apie PFP
sudedamuosius elementus ir pozymius)
77 | Susijusio rajono sude- RAS Nurodoma, jei Zuvy nesuzvejota (nurodoma Privaloma, jei néra
damoji deklaracija zvejybos pastangy tikslais) (****). SPE ( ir pagal
(Zr. iSsamig informacijg apie RAS sudedamuosius zvejybos pastangy
elementus ir pozymius) tvarka)
78 | Buvimo vietos sudeda- POS Buvimo vieta vidurdieni, jei Zuvy nesuzvejota Privaloma, jei
moji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius galioja BFT
elementus ir pozymius) taisykles
79 | Zvejybos jrankiy sude- GEA (Zr. issamia informacija apie GEA sudedamuosius Privaloma, jei
damoji deklaracija elementus ir poZymius) tokiy jrankiy
Daugiausia vienas GEA vienam FAR turima
80 | Prarasty jrankiy sudeda- GLS (Zr. iSsamig informacijg apie GLS sudedamuosius Privaloma, jei
moji deklaracija elementus ir pozymius) reikalaujama pagal
taisykles (***)
81 | Suzvejoty zuvy kiekio SPE Per $ig Zvejybos operacijg Siame laive. Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius suzvejota Zuvy ir
(Zuvy rasiy SPE sude- elementus ir pozymius) ne, jei JFO galioja
damyjy deklaracijy Jei vykdomai JFO (jungtinei Zvejybos operacijai) BFT taisyklés
sarasas) galioja BFT taisyklés, pildoma SPE apie visa kiekj ir
paskirstytus kiekius, o ne CVT, CVO ir JCL
82 | Zvejojanio ir perduo- CVT (Zr. iSsamig informacijg apie CVT sudedamuosius Privaloma, jei
dancio zuvis laivo elementus ir pozymius) Jei vykdoma jungtiné Zvejybos galioja BFT
sudedamoji deklaracija operacija ir galioja BFT taisyklés, visi operacijoje taisyklés
dalyvaujantys laivai pateikia informacija apie ,laiva,
kuris perkelia suzvejotas zuvis“.
83 | Kito Zvejojancio laivo CcvVo (Zr. iSsamig informacijg apie CVO sudedamuosius Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija elementus ir pozymius) Jei vykdoma jungtiné Zvejybos galioja BFT
(kity Zvejojanciy laivy operacija ir galioja BFT taisyklés, visi operacijoje taisykles
sudedamosios dalyvaujantys laivai pateikia informacija apie ,Zvejo-
deklaracijos) jantj laiva, kuris dalyvauja JFO*.
84 | Suzvejoty Zuvy sudeda- JCI (Zr. iSsamig informacijg apie JCI sudedamuosius elementus Privaloma, jei
moji deklaracija ir poZymius) Jei vykdoma jungtiné Zvejybos operacija galioja BFT
ir galioja BFT taisyklés, visi operacijoje dalyvaujantys taisyklés
laivai pateikia informacijg apie bendra per JFO
suzvejotg zuvy kieki.
85 | ICCAT JFO numeris JE ICCAT JFO numeris, neprivalomas, jei galioja BFT N

taisykleés.

86
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (%)
87 | Perkélimo deklaracija RLC Naudojama, kai suzvejotos zuvys (visos arba dalis)
perkeliamos arba pervezamos i§ bendry Zvejybos
jrankiy i laiva arba i§ laivo triumo ar jo Zvejybos
jrankiy i laikymo tinkla, konteinerj ar varza (ne
laive), kuriuose iki iskrovimo laikomos gyvos zuvys
88 | Data DA Suzvejoty Zuvy perkélimo data, kol laivas jaroje P
(MMMM-MM-DD, UTC)
89 | Laikas TI Perkélimo laikas (VV:MM UTC) Privaloma, jei
galioja BFT
taisykleés
90 | Laivas, i kurj perkrau- REC Laivo, j kurj perkraunamos Zuvys, identifikavimo Privaloma, jei
namos Zuvys duomenys atlickamas perke-
(zr. i§samig informacija apie REC sudedamuosius limas ir negalioja
elementus ir pozymius). BFT taisyklés
Kai perkeliama pagal BFT taisykles, pildomas BTL
91 | Laivas (-ai), i§ kurio (<) DON Laivo (-y), i§ kurio (-iy) perkraunamos Zuvys iden- Privaloma, jei
perkraunamos zuvys tifikavimo duomenys atlickamas perke-
(zr. i§samig informacija apie DON sudedamuosius limas ir negalioja
elementus ir poZymius). BFT taisyklés
Kai perkeliama pagal BFT taisykles, pildomas BTI.
91 | Perkeliama { RT Perkélimo paskirties triraidis kodas (¥***) Privaloma, jei
reikalaujama, ypac
jei galioja BTF
taisyklés
92 | Buvimo vietos sudeda- POS Perkélimo vieta P
moji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir poZymius)
93 | Suzvejoty zuvy kiekio SPE Perkelty zuvy kiekis Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija (2r. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius atliekamas perke-
(zZuvy rasiy SPE sude- elementus ir poZymius). limas ir negalioja
damuyjy deklaracijy Jei galioja BFT taisyklés, pildomas BTL BFT taisyklés
sgrasas)
94 | BFT perkélimo sudeda- BTI (Zr. iSsamig informacijg apie BTI sudedamuosius Privaloma, jei
moji deklaracija elementus ir poZymius) galioja BFT
Jei galioja BFT taisyklés, vietoj DON, REC ir SPE taisyklés
pildomas BTL
95
96 | Perkrovimo deklaracija TRA Reikalaujama, kad laivas, i§ kurio perkraunama, ir
laivas, j kurj perkraunama, pateikty kiekvieno
suzvejoty zuvy perkrovimo deklaracija
97 | Data DA TRA pradzia (MMMM-MM-DD, UTC) P
98 | Laikas TI TRA pradzia (VV:MM UTC). N
99 | Susijusio rajono sude- RAS Geografinis rajonas, kuriame vyko perkro- Privaloma, jei
damoji deklaracija vimas (¥**¥). perkrovimas
(2r. iSsamig informacijg apie RAS sudedamuosius atliktas jaroje
elementus ir poZymius)
100 | Uosto pavadinimas PO Uosto kodas (dviraidis 3alies ISO kodas + triraidis Privaloma, jei
uosto kodas). Uosty kody sarasas (CCPPP) (****) perkrovimas
atliktas uoste
101 | Laivo, j kurj perkrau- p AAAXXXXXXXXX formatu (A — didZioji raide, Privaloma, jei tai
namos zuvys, BLR Zyminti registracijos ES valstybe, o X — raidé arba Europos Sgjungos
numeris skaicius) zvejybos laivas
102 | Perkrovimas: laivas, j TT Laivo, | kurj perkeliamos Zuvys, tarptautinis radijo P

kurj perkraunamos
Zuvys

Saukinys




Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 4 30

Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
103 | Perkrovimas: laivo, i TC Laivo, j kurj perkeliamos zuvys, véliavos valstybé P
kurj perkraunamos (triraidis Salies ISO kodas)
zuvys, véliavos valstybé
104 | Laivo, i§ kurio perkrau- RF AAAXXXXXXXXX formatu (A — didzioji raide, Privaloma, jei tai
namos zuvys, BLR Zyminti pirmosios registracijos ES valstybe, o Europos Sgjungos
numeris X — raidé arba skaicius) zvejybos laivas
105 | Perkrovimas: laivas (i3 TF laivo, i§ kurio perkraunama, tarptautinis radijo P
kurio perkraunamos Saukinys
Zuvys)
106 | Perkrovimas: laivo, i$ FC Laivo, i§ kurio perkraunamos zuvys, véliavos vals- P
kurio perkraunamos tybé (triraidis 3alies ISO kodas)
zuvys, véliavos valstybe
107 | Buvimo vietos sudeda- POS (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius Privaloma, jei
moji deklaracija elementus ir pozymius) reikalaujama (**¥)
(NEAFC, NAFO
vandenys arba BFT
taisyklés)
108 | Perkrautos suzvejotos SPE (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius P
zuvys (Zuvy rasiy SPE elementus ir poZymius)
sudedamyjy deklaracijy
sgrasas)
109
110 | COE - COE - jplau- COE Iplaukimo | Zvejybos pastangy zona deklaracija. Jei Privaloma, jei
kimo | Zvejybos Zvejybos rajonui taikoma Zvejybos pastangy tvarka. reikalaujama
pastangy zong
deklaracija
111 | Data DA Iplaukimo data (MMMM-MM-DD, UTS) P
112 | Laikas TI Iplaukimo laikas (VV:MM UTC) P
113 | Tiksliné(s) rasis (-ys) TS Atitinkamoje zonoje ketinamos Zvejoti tikslinés Privaloma, jei
rasys (*¥+¥) zvejybos veikla
vykdoma pagal
zvejybos pastangy
tvarkg ir zonos
néra tik kertamos
114 | Susijusio rajono sude- RAS Geografiné laivo buvimo vieta (****). Privaloma, jei
damoji deklaracija (zr. iSsamig informacijg apie RAS sudedamuosius zvejybos veikla
elementus ir pozymius) vykdoma pagal
zZvejybos pastangy
tvarkg ir zonos
néra tik kertamos
115 | Buvimo vietos sudeda- POS Iplaukimo vieta (Zr. iSsamig informacijg apie POS P
moji deklaracija sudedamuosius elementus ir poZymius)
116 | Laive esanciy suZvejoty SPE (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius N
zuvy kiekio sudedamoji elementus ir pozymius)
deklaracija (zuvy rasiy
SPE sudedamuyjy dekla-
racijy sgrasas)
117
118 | Isplaukimo i§ Zvejybos COX I$plaukimo i§ Zvejybos pastangy zonos deklaracija. Privaloma, jei
pastangy zonos Jei Zvejybos rajonui taikoma Zvejybos pastangy reikalaujama
deklaracija tvarka.
119 | Data DA I$plaukimo data (MMMM-MM-DD, UTYS) P
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
120 | Laikas TI I$plaukimo laikas (VV:MM UTC) p
121 | Tiksliné(s) rasis (-ys) TS Atitinkamoje zonoje ketinamos zvejoti tikslinés Privaloma, jei
riasys (F+¥) zvejybos veikla
vykdoma pagal
zvejybos pastangy
tvarkg ir zonos
néra tik kertamos
122 | Susijusio rajono sude- RAS Geografiné laivo buvimo vieta (¥***). Privaloma, jei
damoji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie RAS sudedamuosius zvejybos veikla
elementus ir poZymius) vykdoma pagal
zvejybos pastangy
tvarkg ir zonos
néra tik kertamos
123 | Buvimo vietos sudeda- POS Buvimo vieta iSplaukiant (Zr. iSsamig informacijg apie P
moji deklaracija POS sudedamuosius elementus ir pozymius)
124 | Suzvejoty zuvy kiekio SPE Atitinkamoje zonoje suzvejoty zuvy kiekio deklara- N
sudedamoji deklaracija cija (zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius
elementus ir poZymius)
125
126 | Zvejybos pastangy CRO Zvejybos pastangy zonos kirtimo deklaracija Privaloma, jei
zonos kirtimo (Zvejybos operacijy nevykdoma). Jei zonos kirtimui reikalaujama
deklaracija taikoma Zvejybos pastangy tvarka.
127 | Iplaukimo i zona COE (Zr. iSsamig informacijg apie COE sudedamuosius P (jei tinka)
deklaracija elementus ir poZymius)
Reikia nurodyti tik DA TI POS
128 | Isplaukimo i§ zonos COX (Zr. iSsamig informacijg apie COX sudedamuosius P (jei tinka)
deklaracija elementus ir poZymius)
Reikia nurodyti tik DA TI POS
129
130 | Zvejybos keliose TRZ Zyma, nurodanti zvejyba keliose zonose, kai Privaloma, jei
zvejybos pastangy taikoma Zvejybos pastangy tvarka. reikalaujama
zonose deklaracija
131 | Iplaukimo deklaracija COE Pirmas jplaukimas (zr. iSsamig informacijg apie COE P
sudedamuosius elementus ir poZymius)
132 | I3plaukimo deklaracija COX Paskutinis iplaukimas (Zr. iSsamig informacijg apie P
COX sudedamuosius elementus ir poZymius)
133
134 [ INS - tikrinimo INS Zyma, nurodanti tikrinimo pradzios sudedamaja N
deklaracija deklaracija. Teikia ne kapitonas, o institucijos
135 | Tikrinimo 3alis IC Pakrantés valstybés, kurioje vykdomas patikrinimas, P
triraidis ISO 3alies kodas
136 | Paskirtas inspektorius 1A Teksto laukelis, kuriame nurodoma inspektoriaus N
vardas, pavardé, arba, jei taikoma, keturiy skaitmeny
inspektoriaus kodas.
137 | Inspektoriaus valstybé SC Inspektoriaus $alies triraidis ISO kodas N
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)

138 | Data DA Tikrinimo data (MMMM-MM-DD) P

139 | Laikas TI Tikrinimo laikas (VV:MM UTC) P

140 | Uosto pavadinimas PO Uosto kodas (dviraidis Salies ISO kodas + triraidis | Privaloma, jei néra

uosto kodas). Uosty kody sarasas (CCPPP) (****) buvimo vietos
deklaracijos

141 | Buvimo vietos sudeda- POS Tikrinimo vieta Privaloma, jei néra
moji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius uosto kodo

elementus ir pozymius)

142

143 | Zuvy iSmetimo § jiirg DIS Zyma, nurodanti { jiira i$mesty zuvy duomenis Privaloma, jei
deklaracija reikalaujama (***)

144 | Data DA I$metimo | jurg data (MMMM-MM-DD) P

145 | Laikas TI I$metimo | jurg laikas (VV:MM UTC) P

146 | Buvimo vietos sudeda- POS Buvimo vieta i§metant Zuvis Privaloma, jei
moji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius reikalaujama

elementus ir pozymius)

147 | | jurg iSmesty Zuvy SPE | jurg iSmestos Zuvys p
sudedamoji deklaracija (zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius

elementus ir pozymius)

148

149 | I3ankstinio pranesimo PNO Zyma, nurodanti i§ankstinio pranesimo deklaracija. Privaloma, jei
apie grizima deklaracija Turi bati perduodama prie§ griztant | uosta arba jei reikalaujam-

reikalaujama pagal Bendrijos taisykles a(*) (*%

150 | Numatoma atplaukimo PD Numatoma atplaukimo ir (arba) kirtimo data P
i uostg data (MMMM-MM-DD)

151 | Numatomas atplaukimo PT Numatomas atplaukimo ir (arba) kirtimo laikas P
i uostg laikas (VV:MM UTQ)

152 | Uosto pavadinimas PO Uosto kodas (dviraidis Salies ISO kodas + triraidis P

uosto kodas). Uosty kody sarasas (CCPPP) (****)

153 | Susijusio rajono sude- RAS Zvejybos rajonas, kuris turi biiti nurodytas iSanksti- Privaloma, jei

damoji deklaracija niame prane$ime apie atlantiniy menkiy Zvejyba. Zvejojama Baltijos
Zvejybos ir Zvejybos pastangy ir (arba) istekliy juroje
apsaugos rajony kody sarasas (****).
(Zr. iSsamig informacijg apie RAS sudedamuosius
elementus ir pozymius)

154 | Numatyta iskrovimo DA Numatoma iskrovimo Baltijos jiroje data, rengiantis N
data isplaukti i§ rajono (MMMM-MM-DD)

155 | Numatyta iskrovimo TI Numatomas iskrovimo Baltijos jiroje laikas, N
valanda rengiantis iplaukti i§ rajono (VV:MM UTC)

156 | Laive esanciy suZvejoty SPE Laive esantis suzvejoty Zuvy kickis (jei Zuvys pela- Privaloma, jei
zuvy kiekio sudedamo- ginés, reikia nurodyti TJTT zong) suzvejotos Zuvys
sios deklaracijos (Zuvy (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamgjg deklaracijg) laive
rasiy SPE sudedamuyjy
deklaracijy sarasas)

157 | Buvimo vietos sudeda- POS Iplaukimo | rajong arba zong ir (arba) i§plaukimo i3 P (jei tinka)

moji deklaracija

rajono arba zonos vieta
(Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir poZymius)
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
158 | Iplaukimo tikslas PC LAN, jei iskraunama, TRA, jei perkraunama, ACS, jei P
vykdoma techniné apzitira, OTH, jei kita.
159 | Zvejybos reiso pradzios DS Reiso pradzios data (MMMM-MM-DD, UTC) P
data
160
161 | I3ankstinio pranesimo PNT Zyma, nurodanti {§ankstinio pranesimo apie perké- Privaloma, jei
apie perkelimg limg deklaracijg. Taikoma, jei galioja BFT taisyklés. galioja BFT
deklaracija taisykles
162 | Numatyta data DA Numatyta perkélimo i varza data (MMMM-MM-DD) P
163 | Numatyta valanda TI Numatyta perkélimo i varza valanda (VV-MM, UTC) P
164 | Numatyto kiekio sude- SPE Numatytas BFT kiekis, kuris bus perkeliamas, nuro- P
damoji deklaracija dant gyvy ir i laiva paimty Zuvy kiekius
(Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius
elementus ir poZymius).
165 | Buvimo vietos sudeda- POS Vieta, kurioje bus atlickamas perkélimas P
moji deklaracija (2r. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir poZymius)
166 | Vilkiko pavadinimas NA Vilkiko arba velkancio laivo pavadinimas P
167 | Vilkiko ICCAT numeris IN Vilkiko numeris ICCAT laivy registre p
168 | Velkamy varzy skaicius CT Vilkiko traukiamy varzy skaicius P
169
170 | Zvejybos pabaigos EOF Zyma, nurodanti Zvejybos operacijy pabaigg pries
deklaracija griztant j uostg. Turi biti perduodama po paskutinés
Zvejybos operacijos ir prie§ griZtant i uosta.
171 | Data DA Zvejybos pabaigos data (MMMM-MM-DD, UTS) P
172 | Laikas TI Zvejybos pabaigos valanda (VV:MM UTC) P
173
174 | Grizimo j uosta RTP Zyma, nurodanti grizima i uostg. Turi biti perduo-
deklaracija dama jplaukiant j uostg, pateikus PNO deklaracijg.
175 | Data DA Grizimo data (MMMM-MM-DD, UTS) P
176 | Laikas TI Grjzimo valanda (VV:MM UTC) P
177 | Uosto pavadinimas PO Uosto kodas (dviraidis Salies ISO kodas + triraidis P
uosto kodas). Uosty kody sarasas (CCPPP) (****)
178 | Grizimo prieZastis RE Grizimo i uostg priezastis (****) P (jei tinka)
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**)
179 | Zvejybos jrankiai laive GEA (Zr. iSsamig informacijg apie GEA sudedamuosius N
elementus ir poZymius)
180
181 | Ikrovimo deklaracija LAN Zyma, nurodanti iskrovimo duomenis. Turi biiti
perduodama iskrovus suzvejotas Zuvis. Vietoj trans-
porto deklaracijos, gali bati naudojamas LAN.
182 | Data DA Iskrovimo pabaigos data (MMMM-MM-DD, UTYS) P
183 | Laikas TI Iskrovimo valanda, VV:MM, UTC N
184 | Siuntéjo tipas TS Triraidis kodas (laivo kapitonas — MAS, laivo kapi- P
tono atstovas — REP, agentas — AGE)
185 | Uosto pavadinimas PO Uosto kodas (dviraidis Salies ISO kodas + triraidis p
uosto kodas). Uosty kody sarasas (CCPPP) (****)
186 | Iskrauto zuvy kiekio SPE Zuvy riisys, zvejybos rajonai, iskrauty zuvy svoris, P
sudedamoji deklaracija susij¢ Zvejybos jrankiai ir pateikimo formos
(SPE sgrasas ir PRO (Zr. issamig informacijg apie SPE sudedamuosius
sudedamosios elementus ir poZymius)
deklaracijos)
187 | Transporto deklaracija TRN Vietoj transporto deklaracijos, gali bati naudojamas N
LAN. Itraukus TRN, vezéjui galima nepildyti atskiro
TRN. Tokiu atveju TRN SPE nereikia pildyti, nes
pildoma iskrauty kiekiy sudedamoji deklaracija.
188
189 | Buvimo vietos sudeda- POS Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiamos geogra-
moji deklaracija finés buvimo vietos koordinatés
190 | Platuma (desimtainé) LT Platuma, nurodyta laikantis WGS84 formato, P
naudojamo LSS
191 | lguma (desimtainé) LG Ilguma, nurodyta laikantis WGS84 formato, naudo- p
jamo LSS
192
193 | GEA - Zvejybos jrankiy GEA Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa-
statymo sudedamoji cija apie Zvejybos jrankiy statyma
deklaracija
194 | Irankio tipas GE Zvejybos jrankio kodas pagal FAO tarptautinj stan- p
dartg Tarptautinio zvejybos jrankiy klasifikavimo
statistikos standarta (****)
195 | Tinklinio audeklo akiy ME Tinklinio audeklo akiy dydis (milimetrais) Privaloma, jei
dydis jrankio tinklinio
audeklo akims
taikomi dydzio
reikalavimai
196 | Zvejybos jrankio GC [rankio matmenys, kaip nurodyta XI priedo 2 skil- N

matmenys

tyje. Tekstiné informacija.
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**)
197 | Zvejybos operacijos FO Zvejybos operacijy skaicius P
198 | Zvejybos laikas DU Zvejybos veiklos trukmé (minutémis) apibréziama P
kaip zvejybos laikas, lygus jiroje praleisty valandy (sujungta su 74
skaiciui, i§ jo atémus laika, kurj tranzitu buvo plau- | eilutés FAR/DU
kiama j Zvejybos vieta, i§ vienos Zvejybos vietos | elementu)
kitg, griztama i§ Zvejybos vietos, nukrypta nuo
marsruto, nevykdyta veikla arba laukta remonto
199 | Irankiy uzmetimo sude- GES Irankiy uzmetimo sudedamoji deklaracija Privaloma, jei
damoji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie GES sudedamuosius reikalaujama (***)
elementus ir poZymius) (laivas naudoja
statomuosius arba
stacionariuosius
zvejybos jrankius)
200 | Irankiy istraukimo GER [rankiy iStraukimo sudedamoji deklaracija Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie GER sudedamuosius reikalaujama (**¥)
elementus ir poZymius) (laivas naudoja
statomuosius arba
stacionariuosius
zvejybos jrankius)
201 | Statomy Ziauniniy GIL Statomy Ziauniniy tinkly statymo sudedamoji Privaloma, jei
tinkly statymo sudeda- deklaracija laivas turi leidimus
moji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie GIL sudedamuosius zvejoti TJTT Illa,
elementus ir poZymius) IVa, IVb, Vb, Vla,
VIb, VIIb, c, i k ir
XII zonose
202 | Zvejybos gylis FD Atstumas nuo vandens pavirSiaus iki Zemiausios Privaloma, jei
zvejybos jrankio dalies (metrais). Taikoma laivams, | vykdoma gelminé
naudojantiems traukiamuosius Zvejybos jrankius, Zvejyba arba
fidas ir stacionariuosius tinklus zvejojama Norve-
gijos vandenyse
203 | Vidutinis idose naudo- NH Vidutinis Gidose naudojamy kabliuky skaicius Privaloma, jei
jamy kabliuky skaicius vykdoma gelminé
zvejyba arba
Zvejojama Norve-
gijos vandenyse
204 | Vidutinis tinkly ilgis GL Vidutinis tinkly ilgis, kai naudojami stacionarieji Privaloma, jei
tinklai (metrais) vykdoma gelminé
Zvejyba arba
zvejojama Norve-
gijos vandenyse
205 | Vidutinis tinkly aukstis GD Vidutinis tinkly aukstis, kai naudojami stacionarieji Privaloma, jei
tinklai (metrais) vykdoma gelminé
zvejyba arba
Zvejojama Norve-
gijos vandenyse
206 | Irankiy skaicius QG Bendras laive esanciy tinkly skaicius; pranesama Privaloma, jei laive
isplaukiant, jei turima statomy Ziauniniy tinkly yra Ziauniniy
tinkly
207 | Bendras jrankiy ilgis TL Bendras laive esanciy jrankiy ilgis; praneSama Privaloma, jei laive
iSplaukiant, jei turima statomy Ziauniniy tinkly yra Ziauniniy
tinkly
208
209 | GES — jrankiy uzme- GES Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa- Privaloma, jei
timo sudedamoji cija apie jrankiy uzmetima reikalaujama pagal
deklaracija taisykles (***)
210 | Data DA Zvejybos jrankio uzmetimo data (MMMM-MM-DD, P
UTQ)
211 | Laikas TI Zvejybos jrankio uzmetimo valanda (VV:MM, UTC) P
212 | Buvimo vietos sudeda- POS Buvimo vieta iStraukiant Zvejybos jrankj P

moji deklaracija

(Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir poZymius)
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
213 | Irankiy uzZmetimo iden- GS [rankio uzZmetimo operacijos pabaigos data ir N
tifikavimo duomenys uzmetimo sekos tg dieng numeris (MMDDXX)
(Sekos numeris prasideda 01, jis Zymi pirmajj
jrankio uZmetima. Jei antrasis jrankio uzmetimas
buvo gruodzio 20 d., numeris yra 122002).
214
215 | Irankiy iStraukimo GER Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa- Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija cija apie jrankiy itraukima reikalaujama pagal
taisykles (***)
216 | Data DA Zvejybos jrankio istraukimo data (MMMM-MM-DD, P
UTQ)
217 | Laikas TI [rankio i§traukimo laikas (VV:MM UTC) P
218 | Buvimo vietos sudeda- POS Buvimo vieta istraukiant jrankj p
moji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir pozymius)
219 | Irankio uZmetimo iden- GS [rankio uZmetimo operacijos pabaigos data ir sekos N
tifikavimo duomenys numeris (MMDDXX)
220
221 | Statomy Ziauniniy GIL Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa- Privaloma, jei
tinkly statymo sudeda- cija apie statomy Ziauniniy tinkly statyma laivas turi leidimus
moji deklaracija zvejoti TJTT Illa,
IVa, IVb, Vb, VIa,
VIb, VIIb, ¢, j, k ir
XII zonose
222 | Nominalus vieno tinklo NL Informacija, kurig batina uzregistruoti kiekvieno p
ilgis zZvejybos reiso metu (metrais)
223 | Tinkly skaicius NN Sujungty tinkly grupéje esanciy tinkly skaicius P
224 | Tinkly grupiy skaicius FL Bendras naudojamy tinkly grupiy skaicius P
225 | Buvimo vietos sudeda- POS Kiekvienos naudojamos tinkly grupés buvimo vieta p
moji deklaracija (zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir poZymius)
226 | Kiekvienos naudojamos FD Kiekvienos naudojamos tinkly grupés statymo gylis P
tinkly grupés statymo (atstumas nuo vandens pavirsiaus iki Zemiausios
gylis zvejybos jrankio dalies)
227 | Kiekvienos tinkly ST Kiekvienos tinkly grupés panaudojimo operacijos p
grupés panaudojimo trukmé (valandomis)
operacijos trukmé
228 | Irankio uzZmetimo iden- GS [rankio uzmetimo operacijos pabaigos data ir sekos N
tifikavimo duomenys numeris (MMDDXX)
229
230 | Prarasty jrankiy sudeda- GLS Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa- Privaloma, jei
moji deklaracija cija apie stacionariojo jrankio praradima reikalaujama pagal
taisykles (***)
231 | Irankio praradimo data DA [rankio praradimo data (MMMM-MM-DD, UTC) P
232 | Irankio praradimo TI [rankio praradimo valanda (VV:MM, UTC) P

valanda
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
233 | Vienety skaicius NN Prarasty jrankiy skaicius p
234 | POS sudedamoji POS Paskutiné Zinoma jrankio buvimo vieta P
deklaracija (2r. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
elementus ir poZymius)
235 | Irankio istraukimo prie- MG Laisvas tekstas P
moneés
236
237 | RAS - Susijusio rajono RAS Susijes rajonas, atsizvelgiant j taikomus ataskaity P (jei tinka)
sudedamoji deklaracija teikimo reikalavimus; turi bati uzpildytas bent vienas
laukelis. Kody sarasas bus pateiktas EK interneto
svetainéje; adresas bus patikslintas.
238 | FAO rajonas FA FAO rajonas (pvz., 27) Privaloma, jei
rajonas yra FAO
rajonas
239 | FAO parajonis SA FAO parajonis (pvz., 3) Privaloma, jei
rajonas yra FAO
rajonas
240 | NAFO | FAO kvadratas ID FAO kvadratas (pvz., d) Privaloma, jei
rajonas yra FAO
rajonas
241 | FAO subpozicija SD FAO pakvadratis (pvz., 28) (t. y. kartu su pirmiau Privaloma, jei
nurodytais pavyzdziais — 27.3.d.28) rajonas yra FAO
rajonas
242 | FAO vienetas Ul FAO vienetas (pvz., 1) (t. y. kartu su pirmiau nuro- Privaloma, jei
dytais pavyzdziais — 27.3.d.28.1) rajonas yra FAO
rajonas
243 | Ekonominé zona EZ Ekonominé zona Privaloma, jei ne
ES vandenys
244 | Statistinis staciakampis SR Statistinis staciakampis (pvz., 49E6) Privaloma, jei
rajonas yra statis-
tinis staciakampis
245 | Zvejybos pastangy zona FE Zvejybos pastangy kody sarasas (***) Privaloma, jei
rajonas yra
zvejybos pastangy
zona
246
247 | Zuvy risiy sudedamoji SPE Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa-
deklaracija cija apie suzvejotas zuvis pagal riisis
248 | Rasies pavadinimas SN Zuvy r@isiy pavadinimas (FAO 3 raidziy kodas) P
249 | Zuvy svoris WT Atsizvelgiant i aplinkybes, Siame punkte nurodoma: | Privaloma, jei Zuvy
1. Bendras Zvejybos laikotarpiu suzvejoty Zuvy | riSys nesuskai-
svoris (kilogramais) ¢iuotos; galioja
2. Bendras laive esanciy zuvy (visy) svoris (kilogra- BFT taisyklés
mais) arba
3. Bendras iskrauty Zuvy svoris (kilogramais)
4. Bendras | jira i$mesty arba panaudoty kaip gyvas
masalas Zuvy svoris
250 | Zuvy skaicius NF Zuvy skaicius (kai registruojamas suzvejoty Zuvy, Privaloma, jei

pvz., lasisy, tuny, skaicius)

lasiSos; BFT
taisyklés
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Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
251 | Numatomy iskrauti WL Bendras numatomy iSkrauti arba perkrauti Zuvy Privaloma, jei
zuvy svoris svoris (kilogramais) reikalaujama PNO
252 | Numatomy iskrauti FL Bendras numatomy iSkrauti arba perkrauti Zuvy Privaloma, jei
zuvy skaiCius skaicius reikalaujama PNO
253 | Tinkluose laikomy Zuvy NQ Apytikslis tinkluose (t. y. ne triume) laikomy gyvy | Privaloma, jei gyvi
kiekis zuvy kiekis BFT
254 | Tinkluose laikomy zuvy NB Apytikslis tinkluose (t. y. ne triume) laikomy gyvy | Privaloma, jei gyvi
skaicius 7uvy skaicius BFT
255 | Dydzio pasiskirstymo SIZ Suzvejoty Zuvy dydziai, mazZesni nei normalus Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija maziausias dydis mazos Zuvys ir
(Zr. iSsamig informacijg apie SIZ sudedamuosius galioja BFT
elementus ir pozymius) taisyklés
256 | Susijusio rajono sude- RAS Geografinis rajonas, kuriame suzvejota didzioji dalis p
damoji deklaracija zuvy ()
(Zr. iSsamig informacijg apie RAS sudedamuosius
elementus ir pozymius)
257 | Irankio tipas GE Raidinis kodas pagal FAO Tarptauting standartizuota Privaloma, jei
statisting Zzvejybos jrankiy klasifikacijg (****) iSkrovimo deklara-
cijoje nurodomos
tik tam tikros
Zuvy radys ir tam
tikri Zvejybos
rajonai
258 | Zuvy apdorojimo sude- PRO (Zr. iSsamig informacijg apie PRO sudedamuosius Privaloma, jei
damoji deklaracija elementus ir pozymius) pateikiama iskro-
vimo (perkrovimo)
deklaracija
259 | Svorio nustatymo prie- MM Svorio nustatymo priemonés: EST — apskaiciavimas, Privaloma, jei
moneés WGH - svérimas laive galioja BFT
taisyklés
260
261 | Zuvy apdorojimo sude- PRO Informacija apie kieckvienos rusies iSkrauty zuvy
damoji deklaracija apdorojimo ir (arba) pateikima
262 | Zuvy $viezumo FF Zuvy $viezumo kategorija (****) Privaloma, jei
kategorija reikalaujama
pardavimo
pazymoje
263 | ISlaikymo biukle PS Zuvy biklés raidinis kodas (***) Privaloma, jei
naudojama parda-
vimo pazyma
264 | Zuvy pateikimas PR Produkto pateikimo raidinis kodas (atspindi apdo- p
rojimo bada) (****)
265 | Apdoroty zuvy TY Triraidis kodas (****) Privaloma, jei
pakuotes tipas (LAN arba TRA ir
Zuvis pries tai
nebuvo pasverta)
266 | Pakuociy vienety NN Pakuociy vienety skaicius: kartono déziy, déziy, Privaloma, jei

skaicius

maisy, konteineriy, bloky ir kt. skaiciy

(LAN arba TRA ir
Zuvis pries tai
nebuvo pasverta)
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**)
267 | Vidutinis kiekvienos AW Produkty svoris (kg) Privaloma, jei
pakuotés svoris (LAN arba TRA ir
Zuvis pries tai
nebuvo pasverta)
268 | Perskaic¢iavimo CF Skaitinis koeficientas, taikomas perskaic¢iuojant Privaloma, jei $iam
koeficientas apdoroty Zuvy svorj i gyvaji Zuvy svorj SPE ir pateikimo
deriniui néra
regioninio arba ES
perskaiciavimo
koeficiento
269
270 | CVT sudedamoji CVT Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa-
deklaracija cija apie BFT Zvejybos laiva, kurio jungtinés Zvejybos
operacijos (JFO) metu suzvejotos zuvys perkeliamos j
varzas
271 | Zvejybos laivo NA Zvejybos laivo pavadinimas P
pavadinimas
272 | ICCAT numeris IN Laivo numeris ICCAT laivy registre P
273 | IMO numeris M IMO numeris Privaloma, jei yra
274 | ISO triraidis Salies p AAAXXXXXXXXX formatu (A — didzioji raide, Privaloma, jei ES
kodas. Zyminti pirmosios registracijos ES valstybe, o laivas
X — raidé arba skaicius (taikoma tik ES laivams))
275 | Laivo tarptautinis radijo RC Zvejybos laivo tarptautinis radijo saukinys P
Saukinys
276 | Suzvejoty zuvy kiekio, SPE Vykdant jungtines Zvejybos operacijas (JFO) suzve- Privaloma, jei
isskaiciuoto i3 kvotos, joty zuvy kiekis, nevirsijantis atitinkamam laivui naudojama prie
sudedamoji deklaracija nustatytos kvotos, atsizvelgiant j JFO paskirstymo FAR deklaracijos
rodiklius
(Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius
elementus ir poZymius)
277
278 | CVO sudedamoji CVO Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa-
deklaracija cija apie kita (-us) JFO dalyvaujantj (-Cius) ir BFT
zvejojantj (-Cius) laiva (-us), kuris (-ie) nedalyvauja
perkeliant Zuvis. Vienam tokiam JFO dalyvaujan¢iam
zvejybos laivui teikiama viena CVO sudedamoji
deklaracija. Pildydant $ig CVO, patvirtinama, kad {
laivg nepaimta ir i varzas neperkelta jokiy suzvejoty
Zuvy.
279 | Zvejybos laivo NA Zvejybos laivo pavadinimas P
pavadinimas
280 [ ICCAT numeris IN Laivo numeris ICCAT laivy registre P
281 | IMO numeris M IMO numeris Privaloma, jei yra
282 | ISO triraidis 3alies P AAAXXXXXXXXX formatu (A - didZioji raide, Privaloma, jei ES

kodas.

Zyminti pirmosios registracijos ES valstybe, o
X - raidé arba skaicius (taikoma tik ES laivams))

laivas




Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 4 30

Duomeny elementas arba

Privaloma (P,

angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)

283 | Laivo tarptautinis radijo RC Zvejybos laivo tarptautinis radijo saukinys P
Saukinys

284 | Suzvejoty zuvy kiekio, SPE Vykdant jungtines Zvejybos operacijas (JFO) suzve- P
isskaiciuoto i§ kvotos, joty zuvy kiekis, nevirsijantis atitinkamam laivui
sudedamoji deklaracija nustatytos kvotos, atsizvelgiant i JFO paskirstymo

rodiklius
(Zr. i§samia informacijg apie SPE sudedamuosius
elementus ir pozymius)

285

286 | JCI sudedamoji (@ JFO suzvejoty Zuvy kiekio sudedamoji deklaracija.
deklaracija Pateikiama informacija apie suzvejotg kiekj ir bendrag

kieki, suzvejotg vykdant JFO (pagal BFT taisykles).

287 | Zuvy suzvejojimo data DA Zuvy suzvejojimo data P

288 | Zuvy suzvejojimo laikas TI Zuvy suzvejojimo laikas p

289 | Zuvy suzvejojimo vietos POS Zuvy suzvejojimo vieta P
sudedamoji deklaracija (Zr. issamig informacijg apie POS sudedamuosius

elementus ir poZymius)

290 | Bendro JFO suzvejoty SPE Bendras suzvejoty BFT kiekis, nurodant kiekius Privaloma, jei
zuvy kiekio sudedamoji varzose ir i laiva paimtus kiekius suzvejota zuvy
deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius

elementus ir pozymius)

291

292 | BTI sudedamoji BTI BFT Zuvy perkélimo sudedamoji deklaracija. Patei-
deklaracija kiama informacija apie perkélimg ir perkélimg atlie-

kantj laivg, susijusj su BFT perkélimo operacija.

293 | Zvejojancio laivo, CVT Zvejojancio laivo, perkeliancio Zuvis, identifikavimo P
perduodancio Zuvis, duomenys (pildant CVT, SPE nereikia pildyti).
sudedamoji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie CVT sudedamuosius

elementus ir pozymius)

294 | Buvimo vietos atliekant POS Buvimo vieta atlieckant perkélima P
perkélima sudedamoji (Zr. iSsamig informacijg apie POS sudedamuosius
deklaracija elementus ir pozymius)

295 | Perkelty zuvy kiekio SPE Bendras | varzas perkelty BFT kiekis Privaloma, jei
sudedamoji deklaracija (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius suzvejota Zuvy

elementus ir pozymius)

296 | Vilkiko pavadinimas NA Vilkiko pavadinimas P

297 | Vilkiko ICCAT numeris IN Vilkiko numeris ICCAT laivy registre p

298 | Paskirties Zuvininkystés FN Ukio pavadinimas P
tkio pavadinimas

299 | ICCAT akio numeris FI ICCAT tkio registracijos numeris P

300

301 | Dydzio pasiskirstymo SIZ Suzvejoty zuvy dydziai, maZesni nei maZiausias
sudedamoji deklaracija dydis

302 | Zuvy, didesniy nei S6 BFT, didesniy nei 6,4 kg arba 70 cm ir maZesniy nei P (jei tinka)

6,4 kg, kiekis

8 kg ir 75 cm, kiekis
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (%)
303 | Zuvy, didesniy nei 8kg, S8 BFT, didesniy nei 8 kg arba 75 cm ir maZesniy nei P (jei tinka)
kiekis 30 kg ir 115 cm, kiekis
304
305 | Laivo, i kurj perkrau- REC Elementas, i kurj jtraukiama vieno laivo partnerio
nama, sudétiné PFP sudétiné deklaracija.
deklaracija
306 | Laivas partneris PFP Porinés Zvejybos laivo partnerio identifikavimo p
duomenys
307
308 | Laivo, i kurio perkrau- DON Elementas, j kurj jtraukiama vieno arba daugiau laivo
nama, sudétiné partnerio PFP sudétiné deklaracija. Gali bati keletas
deklaracija PFP, nurodanciy kelis laivus, i§ kuriy bendrai
iskraunamos suzvejotos zuvys per vieng perkélimo
operacijg.
309 | Laivas (-ai) partneris PFP Vieno arba keliy porinés Zvejybos laivy partneriy P
(-iai) identifikavimo duomenys
310
311 | PFP sudedamoji PFP Perduotinas (<) laivo (-y), dalyvaujancio (-iy) porinés
deklaracija zvejybos veikloje, perkeliant Zuvis arba jy neperke-
liant, PFP
312 | Laivo partnerio CFR P AAAXXXXXXXXX formatu (A — didZioji raide, N
nuemris Zyminti pirmosios registracijos ES valstybe, o
X — raidé arba skaicius)
313 | Laivo partnerio tarptau- RC Laivo partnerio tarptautinis radijo Saukinys P
tinis radijo Saukinys
314 | Ioriniai laivo partnerio XR Laivo registracijos numeris ant jo Sono (korpuso) P
identifikavimo Zenklai
315 | Laivo partnerio véliavos FS Laivo partnerio véliavos valstybé (triraidis Salies ISO P
valstybé kodas)
316 | Laivo partnerio NA Zvejybos laivo pavadinimas P
pavadinimas
317 | Laivo partnerio kapi- MA Kapitono vardas, pavardé (apie visus pasikeitimus P
tono vardas, pavardé reiso metu praneSama perduodant kita LOG
pranesima)
318
319 | Pardavimo pazymos SAL Pardavimo pazymos jrasas
deklaracija
320 | Europos Sajungos P AAAXXXXXXXXX formatu (A — didzioji raide, P
laivyno registro numeris Zyminti pirmosios registracijos ES valstybe, o
(BLR numeris) X - raidé arba skaicius)
321 | Tarptautinis radijo RC Tarptautinis radijo Saukinys Privaloma, jei BLR
Saukinys (IRCS) neatnaujintas
322 | Laivo iSorés identifika- XR Soninis laivo, 1§ kurio iskrautos zuvys, registracijos P

vimo duomenys

numeris (ant korpuso)
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
323 | Registracijos 3alis FS Triraidis laivo Salies ISO kodas P
324 | Laivo pavadinimas NA Zuvj igkrovusio laivo pavadinimas P
325 | SLI deklaracija SLI (Zr. iSsamig informacijg apie SLI sudedamuosius Privaloma, jei
elementus ir pozymius) parduota
326 | TLI deklaracija TLI (Zr. iSsamig informacijg apie TLI sudedamuosius Privaloma, jei
elementus ir pozymius) atliktas perémimas
327 | Saskaitos numeris NR Saskaitos nuorodos numeris, kaip nustatyta valstybés | Privaloma, jei yra
nareés
328 | Saskaitos data ND Saskaitos data (MMMM-MM-DD) Privaloma, jei yra
329 | Perémimo sutarties CN Perémimo sutarties nuorodos numeris Privaloma, jei
numeris atliktas perémimas
330 | Vaztos dokumento TR Vatos dokumento nuorodos numeris, identifikacinis | Privaloma, jei yra
nuorodos numeris vaztos dokumentas, Zr. TRN.
331
332 | Pardavimo duomeny SLI Deklaracija, kurioje pateikiama informacija apie
eilutés deklaracija siuntos pardavima
333 | Data DA Pardavimo data (MMMM-MM-DD) P
334 | Pardavimo 3alis SC Salis, kurioje atliktas pardavimas (triraidis Salies 1SO p
kodas)
335 | Pardavimo vieta SL Uosty kody sgrasas (CCPPP) (****) P
336 | Pardavéjo pavadinimas NS Zuvis parduodancio aukciony centro, kitos jstaigos P
(vardas, pavardé) pavadinimas arba asmens vardas ir pavardé
337 | Pirkéjo pavadinimas NB Zuvis perkanios jstaigos pavadinimas arba asmens P
(vardas, pavardé) vardas ir pavardé
338 | Pirkéjo identifikacijos VN Pirkéjo PVM numeris (dviraidis Salies ISO kodas ir ne P
numeris daugiau kaip 12 raidziy arba skaitmeny kodas) arba
mokesciy mokétojo kodas ar kitas unikalusis iden-
tifikavimo Zymuo.
339 | Pardavimo sutarties CN Pardavimo sutarties nuorodos numeris Privaloma, jei yra
nuorodos numeris
340 | Pirminio dokumento SRC (Zr. issamig informacijg apie SRC sudedamuosius P
sudedamoji deklaracija elementus ir pozymius)
341 | Parduotos siuntos sude- CSS (Zr. iSsamig informacijg apie CSS sudedamuosius P
damoji deklaracija elementus ir pozymius)
342 | BCD numeris BC BCD (suzvejoty paprastyjy tuny kiekio dokumento) | Neprivaloma, jei

numerio nuoroda

galioja BFT
taisyklés

343
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. L Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) ()
344 | Pirminio dokumento SRC Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa-
sudedamoji deklaracija cija apie parduotos siuntos pirminj dokumenta
Véliavos valstybés institucijos pirminj dokumentg
atseka pagal zvejybos Zurnalo ir iSkrovimo duomenis
345 | Bkrovimo data DL I8krovimo data (MMMM-MM-DD) P
346 | Salis ir uosto PO Salis ir uosto, kuriame iskraunama, pavadinimas. P
pavadinimas Uosty kody sgrasas (CCPPP) gali biiti naudojamas
kei¢iantis duomenimis (****)
347
348 | Parduotos siuntos sude- CSS Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama informa-
damoji deklaracija cija apie parduotg preke
349 | Zuvy kaina FP Kilogramo kaina P
350 | Bendra kaina TP Visa parduotos CSS jrase nurodytos prekés kaina. P (jei tinka)
Nurodoma, jei bendra kaina negali bati nustatyta
pagal kilogramo kaing. Kontrolés reglamento 64
str. 1 dalies | punktas.
351 | Pardavimo valiuta CR Valiuta, kuria nustatoma pardavimo kaina. (****) p
352 | Zuvy dydzio kategorija SF Zuvy dydis (nuo 1 iki 8; atitinkamai vienas dydis P (jei tinka)
arba svoris kg, g, ilgis cm, mm arba Zuvy skaicius
Tkg) ()
353 | Produkto paskirtis PP Produkto paskirties kodai (****) P (jei tinka)
354 | AtSaukta WD Atsaukta per gamintojy organizacija (Y — taip, P
N - ne, T — laikinai)
355 | Gamintojy organizacijos OoP Gamintojy organizacijy kody sarasas (****) N
kodas
356 | Siuntos Zuvy rysys SPE (Zr. issamig informacijg apie SPE sudedamuosius P
elementus ir poZymius)
357
358 | Perémimo deklaracija TLI Deklaracija, kurioje pateikiama informacija apie
perémima
359 [ Data DA Perémimo data (MMMM-MM-DD). P
360 | Perémimo $alis SC Salis, kurioje vyko perémimas (triraidis 3alies SO P
kodas)
361 | Perémimo vieta SL UN LOCODE vietos (jei ne uostas), kur vyko P
perémimas, kodas. Jei uoste, naudojamas EB uosty
kody sgrasas (***¥)
362 | Perémimo organizacijos NT Zuvis perémusios organizacijos pavadinimas P
pavadinimas
363 | Saugyklos pavadinimas NF Saugyklos, kur laikomi produktai, pavadinimas P
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Duomeny elementas arba

Privaloma (P,
angl. C), Privaloma,

Nr. S Kodas Apibudinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**)
364 | Saugyklos adresas AF Saugyklos, kur laikomi produktai, adresas P
365 | Vaztos dokumento TR Vatos dokumento nuorodos numeris, identifikacinis | Privaloma, jei yra
nuorodos numeris vaztos dokumentas, Zr. TRN.
366 | Pirminio dokumento SRC (Zr. iSsamig informacijg apie SRC sudedamuosius P
sudedamoji deklaracija elementus ir pozymius)
367 | Perimtos siuntos sude- CST (Zr. iSsamig informacijg apie CST sudedamuosius P
damoji deklaracija elementus ir pozymius)
368
369 | Perimtos siuntos sude- CST Sudedamoji deklaracija, kurioje pateikiama kiek-
damoji deklaracija vienos perimtos risies informacijos eiluté
370 | Zuvy dydzio kategorija SF Zuvy dydis (nuo 1 iki 8; atitinkamai vienas dydis N
arba svoris kg, g, ilgis cm, mm arba Zuvy skaicius
1 kg) pagal Reglamento (EB) Nr. 2406/96 1I priedg
371 | Siuntos Zuvy rysys SPE (Zr. iSsamig informacijg apie SPE sudedamuosius P
elementus ir poZymius)
372
373 | Transporto sudedamoji TRN Vaztos dokumentas gali biiti perduodamas elektro-
deklaracija niniu badu pries pradedant transportuoti zuvis
374 | Siuntos paskirties vieta DC UN LOCODE vietos (jei ne uostas), kur vezama P
zuvis, kodas. Jei uoste, naudojamas EB uosty kody
sgraas (***¥)
375 | Transporto priemonés LP Skaitinis arba raidinis kodas, kuris leidzia aiskiai P
registracijos numeris atpazinti transporto priemone ta koda suteikusios
Salies duomeny bazéje ir yra nurodytas ant trans-
porto priemonés valstybinio numerio
376 | Zvejybos laivo iSorés XR Zvejybos laivo i3orés identifikavimo numeris P
identifikavimo numeris
377 | Zvejybos laivo NA Zvejybos laivo pavadinimas p
pavadinimas
378 | Zuvy riidiy saradas SPE Siuntoje esandiy ir pirmiau nurodyto Zvejybos laivo | Privaloma, jei TRN

suzvejoty Zuvy rasiy sarasas (taip pat pateikiama
RAS ir PRO informacija). Kadangi transporto dekla-
racijg galima pakeisti iskrovimo deklaracija, sio TRN
sudétinio elemento artimiausias apimantis elementas
gali bati LAN, o ne ERS.

néra LAN dalis
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Privaloma (P,
Duomeny elementas arba angl. ©), Privaloma,
Nr. 1 eeme Kodas Apibadinimas ir turinys jei (angl. CIF) (**)
pozymis Neprivaloma (N,
Angl. O) (**¥)
379 | Pakrovimo vieta PL UN LOCODE vietos (jei ne uostas), kur pakraunama P
Zuvis, kodas. Jei uoste, naudojamas EB uosty kody
sgradas (***¥)
380 | Pakrovimo data DL Transporto priemonés pakrovimo data P
(MMMM-MM-DD, UTS)
381 | Gavéjo (-y) pavadinimas NC Bendrovés, kuri po transportavimo gavo Zuvis, P
(-ai) pavadinimas
382 | Gavéjo (-y) adresas (-ai) AC Bendrovés, kuri po transportavimo gavo Zuvis, p
adresas
383 | Vaztos dokumento TR Vaztos dokumento nuorodos numeris, kurj galima Privaloma, jei
nuorodos numeris naudoti nurodant dokumenta. Siuo numeriu identi- | naudojamas elek-
fikuojamas tik vaztos dokumentas. S numeri troninis vaztos
paskiria TRN siuncianti valstybé naré. dokumentas
384
PASTABOS

(") Siuo priedu pakeiciamas visas Komisijos reglamento (EB) Nr. 10772008, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr.
1966/2006 del duomeny apie Zvejybos veikla elektroninio registravimo ir perdavimo bei dél nuotolinio aptikimo priemoniy
igyvendinimo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1566/2007 su pakeitimais, padarytais Reglamentu (ES) Nr.
599/2010 (OL L 295, 2008 11 4, p. 3), priedas.

(**) Privaloma, jei reikalaujama pagal Europos Sajungos taisykles, tarptautinius arba dvisalius susitarimus.
(***) Kai CIF (,privaloma, jei) netaikoma, pozymj nurodyti neprivaloma.
(***) Visi kodai (arba atitinkamos nuorodos) i§vardyti Komisijos Zuvininkystés svetainéje.
ERS naudojamos Srifty apibréztys turéty bati: ,Western“ Sriftas (UTE-8).
2. Visi trizenkliai kodai yra XML elementai (3 Zenkly kodai), o visi dvizenkliai kodai yra XML pozymiai.
3. Visi XML rinkmeny pavyzdzZiai, taip pat pirmiau pateikto priedo naujausia nuoroda (XSD rinkmena) ir lenteliné versija bus pateikti

1.

Komisijos Zuvininkystés svetainéje.
4. Visos lenteléje nurodytos svorio vertés ireikstos kilogramais; jei reikia, svoris nurodomas Simtyjy tikslumu.
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XIII PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS SVIEZIU ZUVY SVORIO PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Ruisis: Ilgapelekis tunas YFT
Thunnus alalunga

WHL 1,00
GUT 1,11
Ruisis: Paprastieji beriksai ALF
Beryx spp.

WHL 1,00
Raisis: Europinis anciuvis ANE
Engraulis encrasicholus

WHL 1,00
Rasis: Velniazuvinés ANF
Lophiidae

WHL 1,00
GUT 1,22
GUH 3,04
TAL 3,00
Ruasis: Lydziazioté ledzuve ANI
Champsocephalus gunnari

WHL 1,00
Ruaisis: Atlantiné argentina ARU
Argentina silus

WHL 1,00
Rasis: Didziaakis tunas BET
Thunnus obesus

WHL 1,00
GUH 1,10
GUH 1,29
Ruisis: Melsvoji molva BLI
Molva dypterygia

WHL 1,00
GUT 1,17
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Risis: Svelnusis rombas BLL

Scophthalmus rhombus

WHL 1,00
GUT 1,09

Rasis: Juodoji kalavija MKX
Aphanopus carbo

WHL 1,00
GUT 1,24
HEA 1,40
Rasis: Atlantinis marlinas BUM
Makaira nigricans

WHL 1,00
Riisis: Paprastoji stintené CAP
Mallotus villosus

WHL 1,00
Rusis: Atlantiné menké COD
menkés

WHL 1,00
GUT 1,17

GUH 1,70
HEA 1,38
FIL 2,60
FIS 2,60
Raisis: Paprastoji gelsvapeleké pleksné DAB
Limanda limanda

WHL 1,00
GUT 1,11

GUH 1,39
Riisis: Paprastasis dygliaryklis DGS
Squalus acanthias

WHL 1,00
GUT 1,35

GUS 2,52
Rasis: Europiné upiné pleksné FLE

Platichthys flesus

WHL 1,00
GUT 1,08
GUS 1,39
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Rasis: Didziaake sitlapeleké végelé BIB
Phycis blennoides

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,40
Ruisis: Juodasis paltusas GHL
Reinhardtius hippoglossoides

WHL 1,00
GUT 1,08
Rasis: Juodadémé menkeé HAD
Melanogrammus aeglefinus

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,46
Rusis: Atlantinis paltusas HAL
Hippoglossus hippoglossus

WHL 1,00
Rasis: Atlantiné silké HER
silkés

WHL 1,00
GUT 1,12
GUH 1,19
Riisis: Europiné paprastoji juriné lydeka HKE
europiné paprastoji jiiriné lydeka

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,40
Rusis: Baltoji siaurapeleke végele HKW
Urophycis tenuis

WHL 1,00
Riisis: Paprastosios stauridés JAX
Trachurus spp

WHL 1,00
GUT 1,08
Rasis: Krilis KRI
Euphausia superba

WHL 1,00
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Raisis: Europiné mazazioté pleksné LEM
Microstomus  Ritt

WHL 1,00
GUT 1,05
Rasis: Megrimai LEZ
Lepidorhombus spp.

WHL 1,00
GUT 1,06
FIL 2,50
Raisis: Raganosé ledzuve LIC
Channichthys rhinoceratus

WHL 1,00
Raisis: Paprastoji molva LIN
Molva molva

WHL 1,00
GUT 1,14
GUH 1,32
FIL 2,64
Rusis: Atlantiné skumbré MAC
skumbreés

WHL 1,00
GUT 1,09
Riisis: Norveginis omaras NEP
Nephrops norvegicus

WHL 1,00
TAL 3,00
Raisis: Zalioji nototenija NOG
Notothenia gibberifrons

WHL 1,00
Rusis: Norveginé menkuté NOP
Trisopterus esmarkii

WHL 1,00
Riisis: Kergeleno nototenija NOR
Notothenia rossii

WHL 1,00
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Rasis: Islandinis pjaklapilvis beriksas ORY
Hoplostethus atlanticus

WHL 1,00

Ruisis: Snieginiai krabai PCR
Chionoecetes spp.

WHL 1,00

Rasis: Plonatisés krevetés PEN
Penaeus spp.

WHL 1,00

Rasis: Jarine pleksne PLE

Pleuronectes platessa

WHL 1,00
GUT 1,07
GUH 1,39
FIL 2,40
Rusis: Ledjirio menké POK
Pollachius virens

WHL 1,00
GUT 1,19
Raisis: Sidabrinis polakas POL
Pollachius pollachius

WHL 1,00
GUT 1,17
Raisis: Siauriné paprastoji kreveté PRA
Pandalus borealis

WHL 1,00
Ruisis: Paprastieji juriniai eSeriai RED
Sebastes spp.

WHL 1,00
GUT 1,19
Raisis: Siaurinis grenadierius RHG
Macrourus berglax

WHL 1,00
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Raisis: Bukasnukis ilgauodegis grenadierius RNG
Coryphaenoides rupestris

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,92
GHT 3,20
Rasis: Tobinés SAN
Ammodytes spp.

WHL 1,00
Raisis: Raudonpelekis pagelas SBR
Pagellus bogaraveo

WHL 1,00
GUT 1,11
Rasis: Siurkstusis ilgasnukis dygliaryklis SDH
Deania histricosa

WHL 1,00
Rusis: Afrikinis dygliaryklis SDU
Deania profundorum

WHL 1,00
Rasis: Tamsioji ledzuve SGI

Pseudochaenichthys georgianus

WHL 1,00
Rusis: Europinis jiry liezuvis SOL
Solea solea

WHL 1,00
GUT 1,04
Raisis: Atlantinis Sprotas SPR
Sprattus sprattus

WHL 1,00
Rasis: Siaurinis trumpaciuptuvis kalmaras SQI

Illex illecebrosus

WHL 1,00
Riisis: Kalmaras SQs
Martialia hyadesi

WHL 1,00
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Riisis: Rombings rajos SRX
Rajidae

WHL 1,00
GUT 1,13
WNG 2,09
Rasis: Durklazuve SWO
Xiphias gladius

WHL 1,00
GUT 1,11
GUH 1,31
Ruisis: Patagoninis nototeninis dancius TOP
Dissostichus eleginoides

WHL 1,00
Raisis: Paprastasis otas TUR
Psetta maxima

WHL 1,00
GUT 1,09
Ruisis: Paprastoji brosmé USK
Brosme brosme

WHL 1,00
GUT 1,14
Raisis: Siaurinis Zydrasis merlangas WHB
Micromesistius poutassou

WHL 1,00
GUT 1,15
Riisis: Paprastasis merlangas WHG
Merlangius merlangus

WHL 1,00
GUT 1,18
Rasis: Atlantinis baltasis marlinas WHM

Tetrapturus albidus

WHL

1,00
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Raisis: Raudonoji pleksné WIT
Glyptocephalus cynoglossus

WHL 1,00
GUT 1,06
Rasis: Geltonuodegé pleksné YEL
Limanda ferruginea

WHL 1,00
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XIV PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS SVIEZIY SUDYTY ZUVU SVORIO PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Ruisis: Paprastoji molva
Molva molva

LIN

WHL

2,80
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EUROPOS SAJUNGOS UZSALDYTU ZUVU SVORIO PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

XV PRIEDAS

Rasis: Ilgapelekis tunas YFT
Thunnus alalunga

WHL 1,00
GUT 1,23
Riisis: Paprastieji beriksai ALF
Beryx spp.

WHL 1,00
Risis: Europinis anciuvis ANE
Engraulis encrasicholus

WHL 1,00
Rasis: Velniazuvinés ANF
Lophiidae

WHL 1,00
GUT 1,22
GUH 3,04
TAL 3,00
FIS 5,60
Ruasis: Lydziazioté ledzuve ANI
Champsocephalus gunnari

WHL 1,00
Raisis: Atlantiné argentina ARU
Argentina silus

WHL 1,00
Rasis: Didziaakis tunas BET
Thunnus obesus

WHL 1,00
GUH 1,29
HEA 1,25
Risis: Melsvoji molva BLI
Molva dypterygia

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,40
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Raisis: Svelnusis rombas BLL

Scophthalmus rhombus

WHL 1,00

Riisis: Juodoji kalavija MKX
Aphanopus carbo

WHL 1,00

GUT 1,48

Rasis: Atlantinis marlinas BUM
Makaira nigricans

WHL 1,00

Ruisis: Paprastoji stintené CAP
Mallotus villosus

WHL 1,00
Rusis: Atlantiné menke COD
menkeés

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,70
FIL 2,60
FIS 2,60
ESP 2,95
SAD 1,63
Ruisis: Paprastoji gelsvapeleké pleksné DAB
Limanda limanda

WHL 1,00
Ruisis: Paprastasis dygliaryklis DGS
Squalus acanthias

WHL 1,00
GUS 2,52
Riisis: Europiné upiné pleksné FLE

Platichthys flesus

WHL 1,00
Rusis: Didziaake sitlapeleké végelé BIB

Phycis blennoides

WHL 1,00
GUT 1,12
GUH 1,40
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Raisis: Juodasis paltusas GHL
Reinhardtius hippoglossoides

WHL 1,00
GUT 1,08
GUH 1,39
Riisis: Juodadémé menke HAD
Melanogrammus aeglefinus

WHL 1,00
GUT 1,17
GUH 1,46
FIL 2,60
FIS 2,60
FSB 2,70
ESP 3,00
Raisis: Atlantinis paltusas HAL
Hippoglossus hippoglossus

WHL 1,00
Rasis: Atlantine silké HER
silkés

WHL 1,00
Rusis: Europiné paprastoji juriné lydeka HKE
europiné paprastoji jiiriné lydeka

WHL 1,00
GUT 1,34
GUH 1,67
Rusis: Baltoji siaurapeleké végelé HKW
Urophycis tenuis

WHL 1,00
Riisis: Paprastosios stauridés JAX
Trachurus spp.

WHL 1,00
GUT 1,08
Rasis: Krilis KRI
Euphausia superba

WHL 1,00
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Rasis: Europiné mazazioté pleksné LEM
Microstomus  kitt

WHL 1,00
GUT 1,05
Raisis: Megrimai LEZ
Lepidorhombus spp.

WHL 1,00
GUT 1,06
Riisis: Raganosé ledzuve LIC
Channichthys rhinoceratus

WHL 1,00
Ruisis: Paprastoji molva LIN
Molva molva

WHL 1,00
GUT 1,14
GUH 1,33
FIL 2,80
FSp 2,30
Rusis: Atlantiné skumbreé MAC
skumbreés

WHL 1,00
GUT 1,11
Riisis: Norveginis omaras NEP
Nephrops norvegicus

WHL 1,00
TAL 3,00
Raisis: Zalioji nototenija NOG
Notothenia gibberifrons

WHL 1,00
Riisis: Norveginé menkuté NOP
Trisopterus esmarkii

WHL 1,00
Ruisis: Kergeleno nototenija NOR
Notothenia rossii

WHL 1,00
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Rasis: Islandinis pjuklapilvis beriksas ORY
Hoplostethus atlanticus

WHL 1,00
Rusis: Snieginiai krabai PCR
Chionoecetes spp.

WHL 1,00
Riisis: Plonatisés krevetés PEN
Penaeus spp.

WHL 1,00
Rasis: Jarine pleksne PLE

Pleuronectes platessa

WHL 1,00
GUT 1,07
Rasis: Ledjirio menké POK
Pollachius virens

WHL 1,00
GUT 1,19
GUH 1,44
FIS 2,78
FSB 2,12
ESP 2,43
Risis: Sidabrinis polakas POL
Pollachius pollachius

WHL 1,00
GUT 1,17
Rasis: Siauriné paprastoji kreveté PRA
Pandalus borealis

WHL 1,00
Riisis: Paprastieji jiriniai eSeriai RED
Sebastes spp.

WHL 1,00
GUT 1,19
GUH 1,88
FIS 3,37
ESP 3,00
JAT 1,90
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Raisis: Siaurinis grenadierius RHG
Macrourus berglax

WHL 1,00
Rusis: Bukasnukis ilgauodegis grenadierius RNG
Coryphaenoides rupestris

WHL 1,00
GUT 1,11

GUH 1,92
Rasis: Tobinés SAN
Ammodytes spp.

WHL 1,00
Raisis: Raudonpelekis pagelas SBR
Pagellus bogaraveo

WHL 1,00
GUT 1,11

Raisis: Siurkstusis ilgasnukis dygliaryklis SDH
Deania histricosa

WHL 1,00
Rusis: Afrikinis dygliaryklis SDU
Deania profundorum

WHL 1,00
Raisis: Tamsioji ledzuve SGI

Pseudochaenichthys georgianus

WHL 1,00
Rusis: Europinis jury liezuvis SOL
Solea solea

WHL 1,00
Rusis: Atlantinis $protas SPR
Sprattus sprattus

WHL 1,00
Raisis: Siaurinis trumpaciuptuvis kalmaras SQI

Illex illecebrosus

WHL 1,00
Riisis: Kalmaras SQS
Martialia hyadesi

WHL 1,00
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Riisis: Rombineés rajos SRX
Rajidae

WHL 1,00
GUT 1,13
WNG 2,09
Rasis: Durklazuve SWO
Xiphias gladius

WHL 1,00
GUT 1,12
GUH 1,31
HEA 1,33
GHT 1,33
Riisis: Patagoninis nototeninis dancius TOP
Dissostichus eleginoides

WHL 1,00
Ruisis: Paprastasis otas TUR
Psetta maxima

WHL 1,00
GUT 1,09
Riisis: Paprastoji brosmé USK
Brosme brosme

WHL 1,00
Risis: Siaurinis Zydrasis merlangas WHB
Micromesistius poutassou

WHL 1,00
GUT 1,15
FIS 2,65
SUR 2,97
Ruisis: Paprastasis merlangas WHG
Merlangius merlangus

WHL 1,00
GUT 1,18
Rasis: Atlantinis baltasis marlinas WHM
Tetrapturus albidus

WHL 1,00
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Rusis: Raudonoji pleksné WIT
Glyptocephalus cynoglossus

WHL 1,00
Rusis: Geltonuodegé pleksné YEL
Limanda ferruginea

WHL 1,00
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XVI PRIEDAS

KONTROLES REGLAMENTO 16 STRAIPSNIO 1 DALYJE IR 25 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTUY
ATRANKOS PLANY SUDARYMO METODIKA

Siame priede nustatoma metodika, pagal kurig valstybés narés sudaro Kontrolés reglamento 16 straipsnio 1 dalyje ir 25
straipsnio 1 dalyje nurodytus laivy, kuriems netaikomi Zvejybos Zurnalo ir iskrovimo deklaracijos reikalavimai, atrankos
planus.

1. Siame priede vartojamos ios apibréztys:

a) Zvejojantys laivai — laivai, nurodyti Kontrolés reglamento 16 ir 25 straipsniuose, kurie kalendoriniais metais
daugiau nei 0 dieny vykde Zvejybos operacijas. Per metus Zvejybos operacijy nevykdes laivas laikomas ,nezvejo-

e«

janciu®;

b) Specializacija — grupé Zvejybos operacijy, per kurias panasiais Zvejybos jrankiais tuo paciu mety laikotarpiu ir
(arba) tame paciame rajone zZvejojamos panasiy rasiy Zuvys (rGSiy grupés Zuvys) ir kurioms budingas panasus
naudojimo modelis. Specializacijos priskyrimas laivui priklauso nuo jo Zvejybos veiklos ankstesniais metais. Jei
laivas vykdé vienos specializacijos veikla daugiau nei 50 proc. mety laiko, jam priskiriama ta specializacija. Jei nei
vienos specializacijos veiklos laivas nevykdé 50 proc. arba daugiau mety laiko, jam priskiriama daugiafunkciné
specializacija;

¢) Tiksliné grupé - 7uvininkystés produktai, iskraunami i§ jvairiy specializacijy Zvejojanciy laivy.

2. Atrankos plano tikslas — stebéti Kontrolés reglamento 16 ir 25 straipsniuose nurodyty laivy veikla ir apskaiciuoti
bendra kiekvieny istekliy kiekj, kiekvienos specializacijos laivy suzvejotg atrankos laikotarpiu.

3. Atrankos vienetas i§ esmés yra specializacija. Kiekvienam atrenkamam laivui turéty bati priskirta tik viena speciali-
zacija.

4. Tikslinei grupei priklauso Zuvininkystés produktai, iskrauti i§ Zvejojanciy laivy, kuriy ilgis maZesnis nei 10 m.,
skirstant juos pagal specializacija.

5. Imties dydis nustatomas remiantis bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizika, nustatyta tai
specializacijai valstybéje naréje, kurioje vykdoma (-os) iskrovimo operacija (-os). Imties dydis yra toks, kad bty
pakankamai reprezentuota atitinkama specializacija.

6. Valstybés narés rizika suskirsto tokiais lygiais: labai maza, maza, vidutiné, didelé ir labai didelé.

7. Nustatydamos bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizikos laipsnj, valstybés narés atsizvelgia |
visus atitinkamus kriterijus. Sie kriterijai — tai (sarasas nebaigtinis):

— tikslinés grupés iskrovimo operacijy, per kurias iskraunamos visy reglamentuojamy istekliy Zuvys, daZnumas
lygiai pagal specializacijas,

— anksciau nustatyty pazeidimy, kuriuos padaré atitinkamas laivas, lygis,

— bendras patikrinimy, vykdyty toje specializacijoje, skaicius,

— tikslinés grupés laivams skirta kvota, pagal specializacijas,

— standartiniy déziy naudojimas,

atitinkamais atvejais:

— i8krauty Zuvininkystés produkty rinkos kainy svyravimas,

— su uostu, vietove arba regionu ir specializacija siejami suk¢iavimo faktai ir (arba) grésmeé.

8. Sudarydamos atrankos planus, valstybés narés atsizvelgia j tos specializacijos laivy veiklos atrankos laikotarpiu lygius.
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9. Nustatant atrankos intensyvumg atsizvelgiama | iskrovimo i3 tos specializacijos laivy kintamuma.

10. Jei Zuvininkystés produktai iskraunami standartinése déZése, maziausias atrinktiny déziy skaiCius yra proporcingas
valstybiy nariy nustatytam rizikos laipsniui, kaip nurodyta toliau pateiktame pavyzdyje:

Svertiny déziy skaiCius atsizvelgiant j rizikos laipsnj
I8krauty kiekvienos risies déziy skaicius
Labai maza Maza Vidutiné Didelé Labai didelé
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
Kiekvienas papildomas 100 déziy 1 1 2 3 4

11. Taikomi Komisijos sprendimo 2010/93/ES (') II skyriaus B dalies 4 punkte pateikty 2 ir 3 lygiy tikslumo ir (arba)
patikimumo lygiai.

12. Atrankos plane taip pat pateikiama informacija apie tai, kaip bus apskai¢iuojamas bendras bet kuriy istekliy Zuvy
kiekis kiekvienos specializacijos laivy suzvejotas atrankos laikotarpiu.

() OL L 41, 2010 2 16, p. 8.
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XVII PRIEDAS

ZVEJYBOS PASTANGU ATASKAITY FORMATAI

1. Igyvendinant §j reglamentg Zvejybos pastangy ataskaitoje:

a) Zvejybos laivo geografiné buvimo vieta nurodoma geografinés platumos ir geografinés ilgumos laipsniais ir minu-
témis;

b) rajonas — rajonas, kuriame vykdomai Zvejybos veiklai taikoma Bendrijos Zvejybos pastangy tvarka;
¢) laikas nurodomas suderintuoju pasauliniu laiku (UTC);

d) kalbant apie laive esancias suzvejotas Zuvis, informacija apie visas rasis, kurios uZregistruotos zvejybos Zurnale
pagal Kontrolés reglamento 14 straipsnj, yra praneSama atskirai, svorj nurodant gyvojo svorio ekvivalento kilogra-
mais; praneSami kiekiai yra bendri kiekvienos zuvy risies kiekiai, esantys laive Zvejybos pastangy ataskaitos teikimo
metu.

Rasys nurodomos pateikiant FAO triraidj koda.

. Sgjungos zvejybos laivy kapitonai ne anksc¢iau kaip 12 valandy ir ne véliau kaip 1 valanda prie§ jplaukimg i rajong

pateikia pastangy ataskaita, kurioje nurodoma $i informacija:

pavadinimas PRANESIMAS APIE ZVEJYBOS PASTANGAS - IPLAUKIMAS;

&

b) Zvejybos laivo pavadinimas, iSorés identifikavimo duomenys ir tarptautinis radijo Saukinys;
¢) Zvejybos laivo kapitono vardas, pavardé;

d) Zvejybos laivo, kuris minimas prane$ime, geografiné buvimo vieta;

¢) rajonas, | kurj Zvejybos laivas jplauks;

f) numatyta kickvieno jplaukimo i t3 rajong data ir laikas;

g) laive laikomas sugautas kiekj pagal rasis, nurodant gyvojo svorio kilogramais.

. Sajungos Zvejybos laivy kapitonai ne anksciau kaip 12 valandy ir ne véliau kaip 1 valanda pries iSplaukima i§ rajono

pateikia pastangy ataskaitg, kurioje nurodoma $i informacija:

pavadinimas PRANESIMAS APIE ZVEJYBOS PASTANGAS — ISPLAUKIMAS,

&

b) Zvejybos laivo pavadinimas, iSorés identifikavimo duomenys ir tarptautinis radijo Saukinys;
¢) zvejybos laivo kapitono vardas, pavardé;

d) Zvejybos laivo, apie kurj praneSama, geografiné buvimo vieta, nurodant platuma ir ilguma;
¢) rajonas, i§ kurio Zvejybos laivas iSplauks;

f) numatoma kiekvieno i$plaukimo i§ to rajono data ir laikas;

g) laive laikomas sugautas kiekj pagal rasis, nurodant gyvojo svorio kilogramais.

. Nepaisant 3 dalies, Sgjungos laivy, kurie Zvejoja keliose zonose ir kurie ribas, skiriancias zonas, per 24 valandas kerta

daugiau nei vieng karta, su salyga, kad laivai lieka i§ abiejy zonas skiriancios ribos pusiy esancioje nustatytoje 5
jurmyliy zonoje, kapitonai pranesa apie pirmajj jplaukimg ir paskutinj i§plaukimg per t3 24 valandy laikotarpj.

. Valstybés narés uztikrina, kad su jy véliava plaukiojanciy zZvejybos laivy kapitonai laikytysi ataskaity teikimo jparei-

gojimuy.
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XVIII PRIEDAS

UZSALDYTY ZUVININKYSTES PRODUKTY DEZIJ ARBA BLOKU VIDUTINIO GRYNOJO SVORIO
APSKAICIAVIMO METODIKA

Iméiy émimo planas

Partijos dydis Meéginio dydis
(déziy skaicius) (padekly skaicius x 52 dézés)
5000 arba maziau 3
5001-10 000 4
10 001-15 000 5
15001-20 000 6
20 001-30 000 7
30 001-50 000 8
Daugiau kaip 50 000 9

1. Kiekvienos risies zuvy (ir, atitinkamais atvejais, kiekvieno zuvy pateikimo) dézés arba bloko vidutinis grynasis svoris
nustatomas, naudojant lentel¢je pateikta atrankos plang. Imtis atrenkama atsitiktine tvarka.

2. Kiekvienas déziy arba bloky padéklas pasveriamas. Bendras visy imtyje esanciy padékly bendrasis svoris dalijamas i3
bendro imtyje esanciy padékly skaiiaus, ir gaunamas vidutinis kiekvienos raisies zuvy (ir, atitinkamais atvejais,
kiekvieno zuvy pateikimo) padéklo bendrasis svoris.

3. Siekiant nustatyti kiekvienos risies Zuvy (ir, atitinkamais atvejais, kiekvieno zuvy pateikimo) dézés arba bloko grynaji
svorj, i§ 2 punkte nurodyto vidutinio bendrojo padéklo svorio atimama:

a) vidutinis savasis dézés arba bloko svoris, kuris lygus ledo ir kartono, plastmasés arba kitos pakavimo medziagos
svoriui, padaugintam i§ déZziy arba bloky, sudéty ant padéklo, skaiciaus;

b) vidutinis tus¢iy imties padékly, naudoty iskraunant zuvis, svoris.

Gautas kiekvienos rtsies Zuvy (ir, atitinkamais atvejais, kiekvieno zuvy pateikimo) padéklo grynasis svoris dalinamas
i§ déziy, esanciy ant padéklo, skaiciaus.

4. 3 punkto a papunktyje minimas savasis dézés arba bloko svoris yra 1,5 kg. Kitokj savajj dézés arba bloko svorj
valstybés narés gali naudoti skaiCiavimuose su salyga, kad prane§ apie savo im¢iy émimo metodus ir jy pakeitimus
Komisijai patvirtinti.
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XIX PRIEDAS

KONTROLES _REGLAMENTO 60 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTY ATRANKOS PLANUY, TAIKOMUY
SVERIANT ISKRAUTUS ZUVININKYSTES PRODUKTUS VALSTYBESE NARESE, SUDARYMO METODIKA

Siame priede nustatoma metodika, pagal kurig valstybés narés sudaro Kontrolés reglamento 60 straipsnio 1 dalyje

nurodytus atrankos planus.

1. Atrankos plano tikslas — uztikrinti, kad Zuvininkystés produktai baty tiksliai sveriami per iskrovima.

2. Svertinos imties dydis nustatomas remiantis bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizika, nustatyta

tam valstybés narés uostui, vietovei arba regionui, kuriame iskraunama.

3. Valstybés narés rizikg suskirsto tokiais laipsniais: labai maza, maza, vidutiné, didelé ir labai didele.

4. Nustatydamos bendrosios Zuvininkystes politikos taisykliy nesilaikymo rizikos laipsni, valstybés narés atsizvelgia i visus
atitinkamus kriterijus. Sie kriterijai — tai (sarasas nebaigtinis):

— i8krovimo, per kurj iSkraunamos visy reglamentuojamy itekliy Zuvys, lygiai uoste, vietovéje arba regione,

— anksciau nustatyty pazeidimy, kurie siejami su uoste, vietovéje arba regione vykdomu iskrovimu, lygis,

— bendras patikrinimy, vykdomy uoste, vietovéje arba regione, skaicius,

— laivams, kurie iSkrauna uoste, vietovéje arba regione, skirta kvota,

— standartiniy déziy naudojimas,

atitinkamais atvejais:

— iSkrauty Zuvininkystés produkty rinkos kainy svyravimas,

— sukciavimo rizika uoste, vietovéje arba regione.

5. Imtis yra reprezentatyvi, atranka yra ne maziau veiksminga nei paprasta atsitiktin¢ atranka.

6. Jei Zuvininkystés produktai iskraunami standartinése dézése, maziausias atrinktiny sverti déziy skaicius yra propor-
cingas valstybiy nariy nustatytam rizikos laipsniui. Pageidautina, kad valstybés narés déziy, kurios bus sveriamos,

skai¢iy nurodyty lentelése pagal skirtingus rizikos laipsnius, kaip parodyta toliau esanciame pavyzdyje:

Svertiny déziy skaicius atsizvelgiant i rizikos laipsnj
Iskrauty kiekvienos raisies déziy skaicius
Labai maza Maza Vidutiné Didele Labai didelé
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Kiekvienas papildomas 100 deziy 1 1 2 3 4

7. Atrankos planuose taip pat nurodoma informacija apie priemones, kuriy imamasi siekiant uztikrinti, kad:

— veiklos vykdytojai laikytysi nurodyty imciy atrankos lygiy,
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— vykdant atrankos planus gauti svérimo rezultatai biity panaudoti Kontrolés reglamento 60 straipsnio 5 dalyje
nurodytais tikslais,

— per tam tikrg skaiciy iSkrovimo operacijy (skai¢iy nustato valstybés narés, remdamosi savo rizikos analize) iSkrauti
zuvininkystés produktai baty sveriami dalyvaujant kompetentingy institucijy pareigiinams.

8. Visi rizikos analizés, duomeny jvertinimo, patvirtinimo procediiros, audito procediiros dokumentai arba kiti doku-
mentai, svarblis sudarant ir véliau koreguojant atrankos plana, yra renkami ir pateikiami auditui bei patikrai.
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XX PRIEDAS

KONTROLES REGLAMENTO 60 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTY ATRANKOS PLANY SUDARYMO

METODIKA

Siame priede nustatoma metodika, pagal kurig valstybés narés sudaro atrankos planus, taikomus i§ Zvejybos laivy
iSkrautiems Zuvininkystés produktams, kuriuos pagal Kontrolés reglamento 60 straipsnio 3 dalj leidziama sverti laive.

1. Atrankos plano tikslas — patikrinti svérimo tikslumg, kai Zuvininkystés produktus leidziama sverti laive.

. Valstybés narés uztikrina, kad atranka bity vykdoma Zuvininkystés produktus iskraunant i§ Zvejybos laivo, kuriame

jie buvo sveriami.

. Imties dydis nustatomas remiantis bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizika, nustatyta tiems

zvejybos laivams, kuriuose leista sverti Zuvininkystés produktus.

. Valstybés narés rizikg suskirsto tokiais lygiais: labai maza, maza, vidutin¢, didelé¢ ir labai didele.

. Nustatydamos bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizikos laipsni, valstybés narés atsizvelgia i

visus atitinkamus kriterijus. Sie kriterijai — tai (sarasas nebaigtinis):

— i8krovimo i3 Zvejybos laivy, kuriuose leista sverti suzvejotus Zuvininkystés produktus, lygiai uoste, kitoje vietoje
arba regione,

— anksciau nustatyty pazeidimy, siejamy su Zvejybos laivais, kuriuose leista sverti suZvejotus Zuvininkystés
produktus, lygis,

— tikrinimo veiklos lygis uoste, kitoje vietoje arba regione, kuriame Zuvininkystés produktai iskraunami i3 Zvejybos
laivy, kuriuose leista juos sverti,

— zvejybos laivams, kuriuose leista sverti suzvejotus Zuvininkystés produktus, skirta kvota,
atitinkamais atvejais:
— iSkrauty Zuvininkystés produkty rinkos kainy svyravimas,

— sukciavimo rizika uoste, vietovéje arba regione.

. Iskraunamy Zuvininkystés produkty atranka yra ne maziau veiksminga nei paprasta atsitiktin¢ atranka ir proporcinga

rizikos laipsniui.

. | atrankos plang jtraukiamos priemonés, kuriomis uztikrinama, kad imties svérimas buty atliktas.

. Atrinkty sverti déziy skaiCius proporcingas nustatytam rizikos laipsniui. Pageidautina, kad valstybés narés déziy,

kurios bus sveriamos, skai¢iy nurodyty lentelése pagal skirtingus rizikos laipsnius, kaip parodyta toliau esanciame
pavyzdyje:

Svertiny déziy skaiCius atsizvelgiant j rizikos laipsnj
I3krauty kiekvienos riisies déziy skaicius
Labai maza Maza Vidutiné Didelé Labai didele
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Kiekvienas papildomas 100 deziy 1 1 2 3 4
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9. Jei i§ tokiy laivy iSkrauti Zuvininkystés produktai pasveriami prie§ pirminj pardavimg ir svérimas atlickamas i§ karto
po Zuvininkystés produkty partijy iSkrovimo, svérimo rezultatai gali bati naudojami atrankos plano tikslais.

10. ] atrankos plang taip pat jtraukiamos priemonés, kuriomis uztikrinama, kad:
— veiklos vykdytojai laikytysi nurodyty im¢iy atrankos lygiy,

— nepazeidziant Sio reglamento 71 straipsnio 2 dalies, taikant atrankos plang gauti svérimo rezultatai biity panau-
doti Kontroleés reglamento 60 straipsnio 5 dalyje nurodytiems tikslams,

— per tam tikrg skaiciy iskrovimo operacijy (skaiciy nustato valstybés narés, remdamosi savo rizikos analize) iskrauti
zuvininkystés produktai bty sveriami dalyvaujant kompetentingy institucijy pareiginams.

11. Visi rizikos analizés, duomeny jvertinimo, patvirtinimo procediros, audito procediiros dokumentai arba kiti doku-
mentai, svarbis sudarant ir véliau koreguojant atrankos plana, yra renkami ir pateikiami auditui bei patikrai.
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XXI PRIEDAS

KONTROLES REGLAMENTO 61 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU KONTROLES PLANYU SUDARYMO
METODIKA

Siame priede nustatoma metodika, pagal kurig valstybés narés sudaro kontrolés planus, taikomus, kai jos leidzia Zuvi-
ninkystés produktus sverti po to, kai jie buvo i3 iSkrovimo vietos i§vezti i tos valstybés narés teritorijoje esancig paskirties
vieta, pagal Kontrolés reglamento 61 straipsnio 1 dalj.

1. Kontrolés plano tikslas — kuo labiau sumazinti bendrosios Zuvininkystes politikos taisykliy nesilaikymo rizika tais
atvejais, kai valstybé naré leidzia zuvininkystés produktus sverti po to, kai jie buvo i3 iskrovimo vietos i§veZti | tos
valstybés narés teritorijoje esancig paskirties vietg.

2. Imties dydis nustatomas remiantis bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizika, siejama su tais
atvejais, kai Zuvininkystés produktus leidZziama sverti po iSvezimo.

3. Valstybés narés rizika suskirsto tokiais laipsniais: labai maza, maza, vidutiné, didelé ir labai didelé.

4. Nustatydamos bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizikos laipsni, valstybés narés atsizvelgia i visus
atitinkamus kriterijus. Sie kriterijai — tai (sarasas nebaigtinis):

— zuvininkystés produkty, kurie sveriami po i§vezimo i§ iskrovimo vietos, iSkrovimo lygiai,

— anksciau nustatyty pazeidimy, siejamy su Zuvininkystés produktais, kurie sveriami po i§vezimo i§ iskrovimo vietos,
lygiai,

— Zzinomi vezimo kontrolés lygiai,

— zvejybos laivams, i§ kuriy iskraunami Zuvininkystés produktai, sveriami po i§vezimo i§ iskrovimo vietos, skirta
kvota,

— standartiniy déZiy naudojimas laivuose, i§ kuriy iskraunami Zuvininkystés produktai,
atitinkamais atvejais:
— iSkrauty Zuvininkystés produkty rinkos kainy svyravimas,
— sukciavimo rizika uoste, vietovéje arba regione.
5. 1 kontrolés planus jtraukiama (sarasas nebaigtinis):

— Zuvininkystés produkty tikrinimo programa, kai $ie produktai i§ iskrovimo vietos iSvezami sverti i kitas paskirties
vietas tos valstybés narés teritorijoje,

— nuostatos dél vaztos dokumenty pateikimo pagal Kontrolés reglamento 68 straipsni,

— nuostatos dél vezamy Zuvininkystés produkty duomeny sutikrinimo su atitinkamais duomenimis, nurodytais
isankstiniame pranesime, kurj pagal Kontrolés reglamento 17 straipsnj pateikia Zuvininkystés produktus iskrau-
nancio laivo kapitonas,

— nuostatos dél plomby, pagal Sio reglamento 109 straipsnj uzdéty ant transporto priemoniy arba konteineriy,
kuriuose vezami zuvininkystés produktai, nelie¢iamumo ir duomeny,

— Nuostatos dél Zvejybos zurnalo ir vaztos dokumenty duomeny kryzminio sutikrinimo su sveriant paskirties vietoje
uzregistruotais svérimo duomenimis,

— zuvininkystés produkty tikrinamasis svérimas paskirties vietoje, kurioje produktai sveriami prie§ pirming jy
prekyba, dalyvaujant kompetentingy institucijy pareiginams. Imciy dydZiai yra proporcingi nustatytiems rizikos
laipsniams. Atitinkamais atvejais, valstybés narés i tikrinamojo svérimo procediiras gali jtraukti standartines dézes.
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6. Jei zuvininkystés produktai laikomi standartinése dézése, atlickamas tikrinamasis dalies déziy svérimas, dalyvaujant
valstybés narés kompetentingy institucijy pareiginams. Atrinkty sverti déziy skaicius proporcingas nustatytam rizikos
laipsniui. Pageidautina, kad valstybés narés déziy, kurios bus sveriamos, skai¢iy nurodyty lentelése pagal skirtingus
rizikos laipsnius, kaip parodyta toliau esanciame pavyzdyje:

Svertiny déziy skaicius atsizvelgiant i rizikos laipsnj
I8krauty kiekvienos risies déziy skaicius
Labai maza Maza Vidutiné Didelé Labai didelé
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Kiekvienas papildomas 100 déziy 1 1 2 3 4

7. 1 kontrolés plang jtraukiamos priemonés, kuriomis uztikrinama, kad tikrinamasis svérimas bty atliktas.

8. Visi rizikos analizés, duomeny jvertinimo, patvirtinimo procediiros, audito procediiros dokumentai arba kiti doku-
mentai, svarbiis sudarant ir véliau koreguojant kontrolés plana, yra renkami ir pateikiami auditui bei patikrai.
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XXII PRIEDAS

KONTROLES REGLAMENTO 61 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTOS BENDROS KONTROLES
PROGRAMOS SUDARYMO METODIKA

Siame priede nustatoma metodika, pagal kuria valstybés narés nustato bendros kontrolés programa, taikoma, kai valstybé
nar¢, kurioje Zuvininkystés produktai iskraunami, leidzia pries sveriant juos iSvezti registruotiems pirkéjams, registruotiems
aukcionams arba kitoms jstaigoms ar asmenims, atsakingiems uz Zuvininkystés produkty pirminj pardavimg kitoje
valstybéje naréje, pagal Kontrolés reglamento 61 straipsnio 2 dalj.

1. Bendros kontrolés programos tikslas — kuo labiau sumazinti bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo
rizikg tais atvejais, kai valstybé nar¢, kurioje Zuvininkystés produktai iSkraunami, leidZia prie§ sveriant juos iSvezti
registruotiems pirkéjams, registruotiems aukcionams arba kitoms jstaigoms ar asmenims, atsakingiems uZ Zuvinin-
kystés produkty pirminj pardavima kitoje valstybéje naréje.

2. Imties dydis nustatomas remiantis bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizika, siejama su tais
atvejais, kai Zuvininkystés produktai iSvezami prie§ juos sveriant kitoje valstybéje naréje.

3. Valstybes narés rizika suskirsto tokiais laipsniais: labai maza, maza, vidutiné, didelé¢ ir labai didelé.

4. Nustatydamos bendrosios Zuvininkystés politikos taisykliy nesilaikymo rizikos laipsni, valstybés narés atsizvelgia i visus
atitinkamus kriterijus. Sie kriterijai — tai (sarasas nebaigtinis):

— Zzuvininkystés produkty, kurie sveriami po iSvezimo i§ iSkrovimo vietos, iskrovimo lygiai,

— anksciau nustatyty pazeidimy, siejamy su Zuvininkystés produktais, kurie sveriami po i§vezimo i§ iskrovimo vietos,
lygiai,

— Zinomi vezimo kontrolés lygiai iskrovimo, tranzito ir paskirties valstybése narése,

— Zvejybos laivams, i§ kuriy iskraunami Zuvininkystés produktai, sveriami po i§vezimo i§ iskrovimo vietos, skirta
kvota,

— standartiniy deéZiy naudojimas laivuose, i§ kuriy iskraunami Zuvininkystés produktai,

atitinkamais atvejais:

— iSkrauty Zuvininkystés produkty rinkos kainy svyravimas,

— suk¢iavimo rizika uoste, vietovéje arba regione,

— zuvininkystés produkty, kurie sveriami po i§vezimo i3 iskrovimo vietos, rinkos kainy svyravimas,

— sukciavimo rizika uoste, kitoje vietoje arba regione, kuriame iSkraunami ir (arba) sveriami Sie produktai.
5. 1 bendros kontrolés programg jtraukiama (sarasas nebaigtinis):

— zuvininkystés produkty tikrinimo programa, kai $ie produktai i§ iskrovimo vietos ivezami sverti i kitas paskirties
vietas kitos valstybés narés teritorijoje,

— nuostatos dél vaztos dokumenty pateikimo pagal Kontrolés reglamento 68 straipsnij,

— nuostatos dél vezamy Zuvininkystés produkty duomeny sutikrinimo su atitinkamais duomenimis, kuriuos pagal
Kontrolés reglamento 17 straipsnj pateiké Zuvininkystés produktus iskraunancio laivo kapitonas,

— nuostatos dél plomby, pagal Sio reglamento 109 straipsnj uzdéty ant transporto priemoniy arba konteineriy,
kuriuose vezami Zuvininkystés produktai, nelie¢iamumo ir duomeny,

— Nuostatos dél Zvejybos zurnalo ir vaztos dokumenty duomeny kryZminio sutikrinimo su sveriant paskirties vietoje
uZregistruotais svérimo duomenimis,
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— 7Zuvininkystés produkty tikrinamasis svérimas paskirties vietoje, kurioje produktai sveriami prie$ pirming jy
prekyba, dalyvaujant kompetentingy institucijy pareigiinams. Imc¢iy dydziai yra proporcingi nustatytiems rizikos
laipsniams. Atitinkamais atvejais, valstybés narés j tikrinamojo svérimo procediiras gali jtraukti standartines dézes.

6. Jei zuvininkystés produktai laikomi standartinése dézése, atliekamas tikrinamasis dalies déziy svérimas, dalyvaujant
valstybés narés kompetentingy institucijy pareigiinams. Atrinkty sverti déziy skaiCius proporcingas nustatytam rizikos
laipsniui. Pageidautina, kad valstybés narés déziy, kurios bus sveriamos, skai¢iy nurodyty lentelése pagal skirtingus
rizikos laipsnius, kaip parodyta toliau esanciame pavyzdyje:

Svertiny déziy skaicius atsizvelgiant i rizikos laipsnj
Iskrauty kiekvienos rasies déziy skaicius
Labai maza Maza Vidutiné Didelé Labai didelé
0-25 1 1 1 1 2
25-50 1 2 3 4 5
50-100 1 3 4 5 6
100-200 2 4 5 6 7
Kiekvienas papildomas 100 déziy 1 1 2 3 4

7. 1 bendros kontrolés programg jtraukiamos priemonés, kuriomis uZztikrinama, kad tikrinamasis svérimas baty atliktas.

8. Visi rizikos analizés, duomeny jvertinimo, patvirtinimo procediiros, audito procediros dokumentai arba kiti doku-
mentai, svarblis sudarant ir véliau koreguojant bendrg kontrolés programg, yra renkami ir pateikiami auditui bei
patikrai.
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XXIII PRIEDAS

INFORMACIJOS, REIKALINGOS PILDANT PRIEZIUROS ATASKAITAS APIE PASTEBETUS IR APTIKTUS
LAIVUS, SARASAS

BENDROJI INFORMACIJA

Pastebéjimo data
Valstybé naré ir paskirtosios institucijos pavadinimas

ZVEJYBOS LAIVO DUOMENYS

Véliavos valstybé

Pavadinimas

ISorés identifikavimo duomenys

Tarptautinis radijo $aukinys

Lloyd’s ir (arba) IMO (*) numeris, jei yra

Regimasis laivo apibtdinimas

Tipas

Buvimo vieta, nurodant platumga ir minutes bei ilguma ir minutes
Zvejybos rajonas, parajonis, kvadratas

Informacija, kaip laivas buvo pastebétas arba aptiktas

Vizualiai LSS Radaru Radijo rysiu Kitu bidu (pasirinkti tinkamg varianta)
Nurodyti, ar su laivu buvo uzmegztas radijo rysys

Asmens, su kuriuo bendrauta, duomenys

Laivo pastebéjimo arba aptikimo valanda ir tuo metu vykdyta veikla
Data....Valanda....Veikla....Buvimo vieta Kryptis Greitis

Pastebéjimy uZregistravimas

Nuotrauka....Vaizdo jrasas....Garso jrasas RaSytiné informacija
Pridéti laivo nuotraukg arba eskiza, jei yra

Ataskaitg uzpildes pareigiinas

PASTABOS APIE PRIEZIUROS ATASKAITOJE PATEIKIAMA INFORMACIA

1. Pateikiama kuo i§samesné informacija.

2. Laivo pavadinimas, radijo Saukinys, véliava ir, jei jmanoma, registracijos ir Lloyd’s ir (arba) IMO (*) numeris turi bati
nustatomi pagal tai, kokie laivo duomenys yra matomi arba aptikti, pagal tai, kokie su laivu susij¢ duomenys matomi
arba aptikti, arba uzmezgus radijo rysj su laivu (turi biti nurodomas informacijos Saltinis).

3 Skiriamieji pozymiai, jei yra. Nurodoma, ar buvo jmanoma pamatyti laivo pavadinima ir jo registracijos uostg, ar ne.
[raoma laivo korpuso ir antstato spalvos, stieby skaicius, laivo tiltelio padétis ir kamino ilgis ir t. t.

(*) IMO - Tarptautiné jiiry organizacija.
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. Laivo tipas, jei nustatytas. ApraSomas pastebéto laivo tipas ir Zvejybos jrankiai (pvz., idomis Zvejojantis laivas, traleris,

zuvy perdirbimo laivas, transportinis laivas).

. Buvimo vieta. Nurodomas pirminis laivo pasteb¢jimas, jskaitant Zvejybos rajong, parajonj ir kvadrata.

. Pastebéto arba aptikto laivo veikla, jei nustatyta. Nurodomas pastebéjimo laikas, laivo veikla tuo metu, kai jis paste-

bétas, ir plaukimo kursas (laipsniais). Nurodoma, ar laivas Zvejojo, staté Zvejybos jrankius, trauké Zvejybos jrankj ar
vykde kita veikla.

. Pasteb¢jimo arba aptikimo uZregistravimas. Nurodoma, ar laivo pastebéjimas arba aptikimas buvo nufilmuotas ar

nufotografuotas.

. Pastabos. Nurodoma laivo kryptis ir greitis. Parengiama visy radijo rysiu vykusiy pokalbiy santrauka, kurioje nuro-

domas asmens (-y), su kuriuo (-iais) buvo susisiekta pastebétame arba aptiktame laive, vardas ir pavardé, pilietybé ir
pareigos.

. Laivo schema, jei jmanoma. Nupiesiamas laivo profilis, kuriame nurodomi visi skiriamieji pozymiai, pagal kuriuos bity

galima atpazinti laiva.
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XXIV PRIEDAS

INFORMACIJA, PATEIKIAMA SAUGIUJU TINKLAVIECIY SAUGIUOSIUOSE POPUSLAPIUOSE

1. Uz inspektavimg atsakingy pareiginy sarasas (Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies a punktas), nurodant:
a) vardg
b) pavardeg,
c) rangy;
d) tarnybos, kuriai priklauso pareigiinas, pavadinimo trumpinj;

e) tarnyby, atsakingy uz Zvejybos inspektavimg arba dalyvaujanciy ji vykdant, sarasas. Sarae prie kiekvienos organi-
zacijos nurodoma:

— visas tarnybos pavadinimas,

— pavadinimo trumpinys,

— visas pasto adresas,

— adresas (jei skiriasi nuo pasto adreso),
— telefono numeris

— fakso numeris,

— e. pasto adresas,

— svetainés URL adresas.

2. Kontrolés reglamento 78 straipsnyje nurodytos inspektavimo ir priezidiros ataskaity duomeny bazés duomenys (Kont-
rolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies b punktas).

a) Visi $io reglamento 92 ir 118 straipsniuose nurodyti duomeny elementai yra prieinami.

b) Tinklavietés sasaja turi duomeny i$vardijimo, riSiavimo, filtravimo, nar§ymo ir statistiniy duomeny paruosimo i3
inspektavimo ir priezifiros ataskaity funkcijas.

3. Sio reglamento 19 straipsnyje nurodytos LSS duomenys (Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).
Bitiniausi prieinami kiekvieno LSS buvimo vietos pranesimo duomenys yra $ie:

a) veliavos valstybé;

b) sajungos laivyno registro numeris;

¢) tarptautinis radijo Saukinys (neprivaloma);

d) iSorés registracijos raidés ir skaitmenys (neprivaloma);
¢) zvejybos laivo pavadinimas (neprivaloma);

f) data;

g) valanda;

h) platuma;

i) ilguma;

j) kryptis;

k) greitis;

1) reiso numeris (jei tinka);

m) atitinkamos signalizacijos;

n) nurodoma, ar buvimo vietos pranesimas iSsiystas automatiskai ar rankiniu biidu jvestas i sistema.

Tinklavietés sgsaja turi duomeny atsiuntimo arba vizualizavimo Zemélapyje, prie§ tai juos isfiltravus pagal Zvejybos
laivg, Zvejybos laivy sarasa, Zvejybos laivo tipa, laikotarpj arba geografinj rajona, funkcijas.
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. Zvejybos licencijy ir zvejybos leidimy, i§duoty ir administruojamy pagal $io reglamento 3, 4 ir 5 straipsnius,

duomenys, aiskiai nurodant nustatytas salygas ir informacija apie visus galiojimo sustabdymus ir atSaukimus (Kontrolés
reglamento 116 straipsnio 1 dalies d punktas).

. Yra prieinami visi $io reglamento II ir IIl prieduose nurodyti duomeny elementai, kuriais nurodoma Zvejybos licenci-

jose ir leidimuose pateiktina informacija.

Sie duomenys paimami i§ ES laivyno registro. Tinklavietés sasaja turi licencijy ir leidimy igvardijimo, riisiavimo,
filtravimo ir nar§ymo funkcijas.

. Nenutritkstamo 24 valandy laikotarpio, naudojamo vykdant Zvejybos pastangy kontrole, nustatymo bidas (Kontrolés

reglamento 116 straipsnio 1 dalies e punktas).

Valanda, nuo kurios skai¢iuojamas nenutritkstamas dienos, kurig laivas praleido rajone, laikotarpis (hh:mm, UTC).

. Duomenys apie Zvejybos galimybes, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 33 straipsnyje (Kontrolés reglamento 116

straipsnio 1 dalies f punktas).

Visi suzvejoty zuvy kiekiy ir Zvejybos pastangy registravimo duomeny elementai yra prieinami.

. Nacionalinés kontrolés veiksmy programos (Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies g punktas). Kiekvienos

nacionalinés kontrolés veiksmy programos hipersaitas su taikomo daugiamecio plano nuoroda teisés akty sistemoje.

Saityno paslaugy, suteikianciy galimybe gauti visus duomenis i3 elektroninés duomeny bazés, skirtos patikrinti surinkty
duomeny iSsamumg ir kokybe, kaip nurodyta Kontrolés reglamento 109 straipsnyje, nurodymas (parametry ir URL
adreso) (Kontrolés reglamento 116 straipsnio 1 dalies h punktas).
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XXV PRIEDAS

KONTROLIUOJANCIY STEBETOJU UZDUOTYS
1. Badami Zvejybos laive kontroliuojantys stebétojai registruoja visa Zvejybos veiklg ir pirmiausia $iuos duomenis:
a) kiekvienos Zvejybos operacijos pradzios ir pabaigos data ir laikg bei jos vykdymo geografing vieta;
b) jrasus apie gyli Zvejybos operacijos pradzioje ir pabaigoje;

¢) kiekvienai operacijai naudojamo jrankio tipg ir matmenis, jskaitant tinklo, jei jis naudojamas, akiy dydj ir naudo-
jamus priedus;

d) jrasus apie apskaiciuotg suzvejoto kiekio sudétj siekiant nustatyti, ar pagrindiniy Zvejojamy rasiy zuvy, priegaudos
ir i jura iSmesty zuvy kiekiai atitinka suzvejoto kiekio sudéties ir i jirg iSmetamy zuvy kiekio taisykles;

¢) jrasus apie atskiry ruiy suzvejoty zuvy kiekj, atskirai nurodant per mazo dydzio egzempliorius;

2. Kontroliuojantys stebétojai pazymi visus palydovinio sekimo sistemos trukdzius.
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KONTROLIUOJANCIY STEBETOJJ ATASKAITY FORMATAS
KONTROLIUOJANCIO STEBETOJO ATASKAITA

XXVI PRIEDAS

STEBETOJO DUOMENYS

Pavadinimas

Paskyrusioji kompetentinga institucija

[darbinusioji institucija

Stebéjimo pradzios data

Stebéjimo pabaigos data

ZVEJYBOS LAIVO DUOMENYS

Tipas

Véliavos valstybe

Pavadinimas

Bendrijos laivyno registro numeris

ISorés identifikavimo duomenys

Tarptautinis radijo Saukinys (IRCS)

TJO numeris

Variklio varomoji galia

Bendras ilgis

LAIVE TURIMY ZVEJYBOS IRANKIY TIPAI

1.

2.

3.

PER STEBETA REISA NAUDOTAS [RANKIS

1.

2.

3.

ZVEJYBOS OPERACIJOS DUOMENYS

Zvejybos operacijos nuorodos numeris (jei yra)

Data

Naudoto Zvejybos jrankio tipas

Matmenys

Tinklo akiy dydis

[montuoti priedai

Operacijos pradzios laikas
Operacijos pabaigos laikas

Operacijos pradzios vieta

Gylis operacijos pradzioje

Gylis operacijos pabaigoje

Operacijos pabaigos vieta
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SUZVEJOTAS KIEKIS

Rasys

Paliktos laive

ISmestos

Apskaiciuotas kiekvienos rasies Zuvy kiekis
gyvojo svorio ekvivalentu kilogramais

Apskaiciuotas pagrindiniy Zvejojamy rtsiy zuvy
kiekis gyvojo svorio ekvivalentu kilogramais

Apskaiciuotas pagrindiniy Zvejojamy risiy Zuvy
kiekis gyvojo svorio ekvivalentu kilogramais

Apskaiciuotas bendras suzvejotas kiekis gyvojo

svorio ekvivalentu kilogramais

PASTABOS APIE REIKALAVIMY NESILAIKYMA

REISO PABAIGOS SUVESTINE

STEBETOJO PARASAS

DATA
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XXVII PRIEDAS

INSPEKTAVIMO ATASKAITA
BUTINIOJI INFORMACIJA, PATEIKIAMA PILDANT INSPEKTAVIMO ATASKAITAS

1 MODULIS. ZVEJYBOS LAIVO INSPEKTAVIMAS JUROJE (PILDOMA, JEI TINKA)

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

INSPEKTAVIMO INSTITUCIJA IR VALSTYBE NAR (¥)
INSPEKTUOJANTYSIS LAIVAS (¥)

DATA (*)

INSPEKTAVIMO PRADZIOS LAIKAS (¥)

INSPEKTAVIMO PABAIGOS LAIKAS (*)

VIETA (¥) — ICES KVADRATAS IR STATISTINIS STACIAKAMPIS, CECAF, GFCM, NEAFC ARBA NAFO PARAJONIS
INSPEKTAVIMO VIETA, NURODANT PLATUMA IR ILGUMA (*)
ATSAKINGASIS INSPEKTORIUS (¥)

PILIETYBE

2-ASIS INSPEKTORIUS (*)

PILIETYBE

IRCS () (%)

TJO Nr.

INSPEKTUOJAMO ZVEJYBOS LAIVO ISORES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS, PAVADINIMAS IR VELIAVOS VALS-
TYBE (¥)

BUVIMO VIETA, NURODANT PLATUMA IR ILGUMA (JEI SKIRIASI NUO PATRULIUOJANCIOJO LAIVO) (¥)
TIPAS (%)

REGISTRACIJOS SERTIFIKATO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS (*)
TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS (IRCS)

SAVININKO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (¥)
FRACHTUOTOJO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*)
ZVEJYBOS LAIVO AGENTAS IR JO ADRESAS (¥)

KAPITONO VARDAS, PAVARDE, ADRESAS IR GIMIMO DATA (¥)
RADIJO SAUKINYS PRIES [LIPANT ] LAIVA

LAIVO ZVEJYBOS ZURNALAS UZPILDYTAS PRIES INSPEKTAVIMA (*)
KELEIVIU LAIPTELIAI (¥)

INSPEKTORIU IDENTIFIKAVIMAS

PAZEIDIMAI IR PASTABOS (¥)

DOKUMENTU IR LEIDIMU INSPEKTAVIMAS (¥)

REGISTRACIJOS SERTIFIKATAS

VARIKLIO VAROMOSIOS GALIOS PATIKRINIMAS

ZVEJYBOS LICENCIJOS DUOMENYS (*)

ZVEJYBOS LEIDIMO DUOMENYS (¥)

LSS VEIKIA TINKAMAI (%)
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

POPIERINIO LAIVO ZURNALO LAPU SKAICIUS (¥)

ELEKTRONINIO ZVEJYBOS ZURNALO NUORODA (¥)

ISANKSTINIO PRANESIMO NUORODA (¥)

PRANESIMO TIKSLAS ()

ZUVU LAIKYMO PATALPU SERTIFIKATAS

SUKROVIMO PLANAS

NEUZPILDYTY ERTMIY UZSALDYTO JUROS VANDENS BAKAMS LENTELES
SVERIMO LAIVE JRANGOS SERTIFIKATAS

NARYSTE GAMINTOJY ORGANIZACIJOJE

PASKUTINIS UOSTAS, ] KUR[ [PLAUKTA, JO VALSTYBE IR [PLAUKIMO DATA (*)
PAZEIDIMAI IR PASTABOS (¥)

SUZVEJOTO KIEKIO INSPEKTAVIMAS (*)

RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS) IR KIEKIAI GYVOJO SVORIO EKVIVALENTO KG (¥)
DAUGIAMECIY ISTEKLIU ZUVYS KRAUNAMOS ATSKIRAI (¥)

AR PATIKRINTAS SVERIMAS IR (ARBA) DEZIU SKAICIAVIMAS
PAZEIDIMALI IR PASTABOS (¥)

ZVEJYBOS J[RANKIO INSPEKTAVIMAS (*)

TINKLAS, TIPAS, SIULO DUOMENYS, AKIU DYDIS (¥)

PRIEDAI, SIOLO STORIS, AKIU DYSIS (*)

SIULO STORIO MATAVIMAS (¥)

PAZEIDIMAI IR PASTABOS (¥)

INSPEKTORIY KOMENTARALI (¥)

KAPITONO KOMENTARAI (%)

VEIKSMAI, KURIY IMTASI (¥

INSPEKTORIAUS PARASAS (%)

KAPITONO PARASAS (*)

2 MODULIS. ZVEJYBOS LAIVO INSPEKTAVIMAS PERKRAUNANT (PILDOMA, JEI TINKA)

1.

2.

8.

9.

10.

INSPEKTAVIMO ATASKAITOS NUORODA
INSPEKTAVIMO INSTITUCIJA IR VALSTYBE NARE (¥)
DATA (¥

PRADZIOS LAIKAS (¥)

PABAIGOS LAIKAS (*)

VIETA (¥) — UOSTAS, ICES KVADRATAS IR STATISTINIS STACIAKAMPIS, CECAF, GFCM, ARBA NEAFC AR NAFO
PARAJONIS

BUVIMO VIETA, NURODANT PLATUMA IR ILGUMA (¥)
PASKIRTASIS UOSTAS (*)
ATSAKINGASIS INSPEKTORIUS (*)

PILIETYBE
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

2-ASIS INSPEKTORIUS (*)

PILIETYBE

INSPEKTUOJANCIOJO LAIVO VELIAVOS VALSTYBE (*)
TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS (IRCS) (¥)

VEJYBOS LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ISORES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS, PAVADINIMAS
IR VELIAVOS VALSTYBE (*)

ZVEJYBOS LAIVO TIPAS (¥)

DOKUMENTU IR LEIDIMU INSPEKTAVIMAS (*¥)

LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ZVEJYBOS LICENCIJOS DUOMENYS (¥)

LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ZVEJYBOS LEIDIMAS (¥)

REGISTRACIJOS SERTIFIKATO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS (*)

TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS (IRCS) (¥)

IMO DUOMENYS (¥)

SAVININKO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS ()

ZVEJYBOS LAIVO AGENTO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (¥)
FRACHTUOTOJO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*)

KAPITONO VARDAS, PAVARDE, ADRESAS IR GIMIMO DATA (*)

LSS PATIKRINIMAS PRIES [LIPANT [ LAIVA

LSS VEIKIA TINKAMAI

ISANKSTINIS PRANESIMAS (¥)

PRANESIMO TIKSLAS (¥)

PASKUTINIS UOSTAS, | KUR] [PLAUKTA, JO VALSTYBE IR [PLAUKIMO DATA

LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ZVEJYBOS ZURNALAS UZPILDYTAS PRIES PERKROVIMA, (¥)
LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ZVEJYBOS ZURNALO DUOMENYS (¥)

LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ELEKTRONINIS ZVEJYBOS ZURNALAS UZPILDYTAS
LAIVO, IS KURIO PERKRAUNAMA, ELEKTRONINIO ZVEJYBOS ZURNALO NUORODA (¥)
PAZEIDIMAI IR PASTABOS (¥)

SUZVEJOTO KIEKIO INSPEKTAVIMAS (*)

ROUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), KIEKIS, PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS
ZVEJYBOS ZURNALE UZREGISTRUOTASS KIEKIS (QD)

LEIDZIAMAS NIOKRYPIS PAGAL RUSIS (¥

PAZEIDIMAI IR PASTABOS (¥)

ZVEJYBOS LAIVO, | KUR] PERKRAUNAMA, ISORES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS, PAVADINIMAS IR
VELIAVOS VALSTYBE (*)

REGISTRACIJOS SERTIFIKATO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS ()
TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS (IRCS) (¥)

IMO DUOMENYS (¥)

PASKUTINIS UOSTAS, | KUR] [PLAUKTA, JO VALSTYBE IR [PLAUKIMO DATA
SAVININKO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*)

ZVEJYBOS LAIVO AGENTO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*)



2011 4 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 112/127

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

LSS PATIKRINIMAS PRIES [LIPANT [ LAIVA
PASKUTINIS UOSTAS, ] KUR] [PLAUKTA, JO VALSTYBE IR [PLAUKIMO DATA
LAIVO, [ KUR] PERKRAUNAMA, ELEKTRONINIO ZVEJYBOS ZURNALO NUORODA

PRIES PERKROVIMA LAIVE BUVUSIY RUSIY DEKLARAVIMAS (FAO TRIRAIDIS KODAS, PRODUKTO SVORIS,
SUZVEJOJIMO RAJONAS) (¥)

LAIVO, | KUR] PERKRAUNAMA, ZVEJYBOS ZURNALAS UZPILDYTAS PRIES PERKROVIMA, (*)
LAIVO, | KUR] PERKRAUNAMA, ZVEJYBOS ZURNALO DUOMENYS (¥)

LAIVO, | KUR] PERKRAUNAMA, ELEKTRONINIS ZVEJYBOS ZURNALAS UZPILDYTAS
PAZEIDIMAI IR PASTABOS (¥)

VEIKSMAI, KURIU IMTASI (*%)

INSPEKTORIAUS KOMENTARAI IR PARASAS (¥)

KAPITONO KOMENTARAI IR PARASAS (%)

3 MODULIS. ZVEJYBOS LAIVO INSPEKTAVIMAS UOSTE ARBA PER ISKROVIMA IKI PIRMINIO PARDA-
VIMO (PILDOMA, JEI TINKA)

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

INSPEKTAVIMO ATASKAITOS NUORODA
INSPEKTAVIMO INSTITUCIJA IR VALSTYBE NARE (**) (*)
DATA (*) (%)

PRADZIOS LAIKAS (*¥) (*)

PABAIGOS LAIKAS (*) (¥)

VIETA — UOSTAS, ICES KVADRATAS IR STATISTINIS STACIAKAMPIS, CECAF, GFCM, NEAFC ARBA NAFO
PARAJONIS (%) (*)

PASKIRTASIS UOSTAS (¥)

ATSAKINGASIS INSPEKTORIUS (¥) VARDAS, PAVARDE IR PILIETYBE

2-ASIS INSPEKTORIUS (¥) VARDAS, PAVARDE IR PILIETYBE

INSPEKTUOJAMAS ZVEJYBOS LAIVAS (*) (¥)

INSPEKTUOJAMO ZVEJYBOS LAIVO ISORES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS IR VELIAVOS VALSTYBE (*) (¥)
ZVEJYBOS LAIVO TIPAS (*¥) (¥)

REGISTRACIJOS SERTIFIKATO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS (*¥) (¥)

TARPTAUTINIS RADIJO SAUKINYS (IRCS) (¥¥) (¥)

IMO () (%)

SAVININKO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*¥) (¥)

FAKTISKOJO SAVININKO, JEI ZINOMAS, VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*¥) (¥)
ZVEJYBOS LAIVO AGENTO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (¥)
FRACHTUOTOJO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*)

KAPITONO VARDAS, PAVARDE, ADRESAS IR GIMIMO DATA (¥)

NARYSTE GAMINTOJU ORGANIZACIJOJE

LSS PATIKRINIMAS PRIES ATVYKSTANT ] SAUSUMA [TIPAS, AR NACIONALINE, AR RZVO (*¥) (¥)
ISANKSTINIS PRANESIMAS (*¥) (¥)

PRANESIMO TIKSLAS (**) (¥)

PASKUTINIS UOSTAS, [ KUR] IPLAUKTA, JO VALSTYBE IR [PLAUKIMO DATA (*) (*)
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

PAZEIDIMAI IR PASTABOS (*) (¥

DOKUMENTU IR LEIDIMU INSPEKTAVIMAS (*) (¥)

ZVEJYBOS LICENCIJOS DUOMENYS (*)

ZVEJYBOS LEIDIMAS [IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS, PERKROVIMO LEIDIMO GALIOJIMAS (¥*) (¥)
ZVEJYBOS LEIDIMO DUOMENYS (*#) (¥)

POPIERINIO ZVEJYBOS ZURNALO DUOMENYS (¥)

ELEKTRONINIO ZVEJYBOS ZURNALO NUORODA (¥)

PAZEIDIMAI IR PASTABOS (**) (*)

SUZVEJOTO KIEKIO INSPEKTAVIMAS (*) ()

RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), KIEKIS, PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS (*¥) (¥)
ZVEJYBOS ZURNALE UZREGISTRUOTASS KIEKIS (**) (¥)

LEIDZIAMAS NIOKRYPIS PAGAL RUSIS (¥)

ISKRAUTAS KIEKIS (*¥) (*)

ZUVU LAIKYMO VIETOS SERTIFIKATAS

SUKROVIMO PLANAS

NEUZPILDYTU ERTMIY UZSALDYTO JUROS VANDENS BAKAMS LENTELES
SVERIMO LAIVE JRANGOS SERTIFIKATAS

DEZIU, KONTEINERIY SKAICIAVIMAS ISKRAUNANT ZUVIS PAGAL RUSIS
ZUVY LAIKYMO VIETA PO ZUVY ISKROVIMO PATIKRINTA

SUZVEJOTOS ZUVYS PASVERTOS ISKRAUNANT

MAZIAUSIAS DYDIS PATIKRINTAS

ZENKLINIMAS

PAZEIDIMAI IR PASTABOS

INFORMACIJA APIE SUZVEJOTY ZUVY PERKROVIMA IS KITUY ZVEJYBOS LAIVU (*) ()
(jei buvo perkrauta)

PAVADINIMAS, ISORES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS, VELIAVOS VALSTYBE (*¥) (¥)

PERKROVIMO DEKLARACIJOS DUOMENYS (**) (*)

RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), KIEKIS, PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS (**) (*)
PAZEIDIMAI IR PASTABOS (*) (*)

LAIVE PALIKTUY 2UVU KIEKIS (**) (*)

RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), KIEKIS, PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS (*¥) (¥)
KITI SUZVEJOTY ZUVU KIEKIY DOKUMENTAI (SUZVEJOTY ZUVU KIEKIO SERTIFIKATAI) (*¥) (¥)
PAZEIDIMAI IR PASTABOS

ZVEJYBOS JRANKIO INSPEKTAVIMAS (**) (¥)

TINKLAS, TIPAS, SIULO DUOMENYS, AKIY DYDIS (**) (¥)

PRIEDAI, SIOLO STORIS, AKIU DYSIS (*¥) (*)

SIOLO STORIO MATAVIMAS (*¥) (*)

PAZEIDIMAI IR PASTABOS (*+) (¥)
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63.

64.

65.

66.

67.

68.

STATUSAS REGIONINESE ZUVININKYSTES VALDYMO ORGANIZACIJOSE (RZVO), KURIY VANDE-
NYSE VYKDYTA ZVEJYBOS ARBA SUSIUSI VEIKLA, ISKAITANT NNN ZVEJYBOS VEIKLA
VYKDANCIU LAIVY SARASUS () (*)

INSPEKTORIY KOMENTARAI (*)

KAPITONO KOMENTARAI (*) ()

VEIKSMAI, KURIU IMTASI (%) (%)

KAPITONO PARASAS (*¥) (*)

INSPEKTORIAUS PARASAS (**) (¥

4 MODULIS. PREKYVIETES, PATALPY INSPEKTAVIMAS (PILDOMA, JEI TINKA)

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

INSPEKTAVIMO ATASKAITOS NUORODA ()

DATA (¥

PRADZIOS LAIKAS (*)

PABAIGOS LAIKAS (*)

VIETA (¥} UOSTAS

PASKIRTASIS UOSTAS (¥)

ATSAKINGOJO INSPEKTORIAUS VARDAS, PAVARDE IR PILIETYBE (¥)
2-0JO INSPEKTORIAUS (JEI YRA) VARDAS, PAVARDE IR PILIETYBE (*)
PREKYVIETES, PATALU INSPEKTAVIMAS ()

PREKYVIETES, PATALPU PAVADINIMAS (¥)

ADRESAS

SAVININKO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS ()
SAVININKO ATSTOVO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMASS) IR ADRESAS
INSPEKTUOTUY ZUVININKYSTES PRODUKTU DUOMENYS (¥)

RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), KIEKIS, PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS
PASVERTA PRIES PARDAVIMA

REGISTRUOTO PIRKEJO, REGISTRUOTO AUKCIONO ARBA KITOS [STAIGOS ARBA ASMENS, ATSAKINGO UZ
ZUVININKYSTES PRODUKTU PIRMIN] PARDAVIMA, VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (¥)

MAZIAUSIAS DYDIS PATIKRINTAS

RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), KIEKIS, PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS, PER
MAZO DYDZIO ZUVYS PATAPLOSE

ZUVININKYSTES PRODUKTY ZENKLINIMAS ETIKETEMIS

PAZEIDIMAI IR PASTABOS

SU INSPEKTUOTAIS ZUVININKYSTES PRODUKTAIS SUSIJUSIY DOKUMENTU INSPEKTAVMAS (¥)
ISKROVIMO DEKLARACIJ DUOMENYS

PEREMIMO DEKLARACIU DUOMENYS

PEREMIMO DEKLARACIA

TIEKEJO SASKAITOS FAKTUROS IR PARDAVIMO PAZYMOS

VAZTOS DOKUMENTY DUOMENYS

SUZVEJOTY ZUVU KIEKIO SERTIFIKATO DUOMENYS

IMPORTUOTOJO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS

PAZEIDIMAI IR PASTABOS
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

BENDRUJU PREKYBOS STANDARTU REIKALAVIMAI

ZUVU DYDZIO KATEGORIJOS

ZUVU SVIEZUMO KATEGORIJOS

IS PREKYBOS PASALINTI ZUVININKYSTES PRODUKTAI INSPEKTUOTI
INTERVENCIJOS FORMA PATIKRINTA

INSPEKTORIY KOMENTARALI (*)

SAVININKO ARBA ATSTOVO KOMENTARAI

VEIKSMAI, KURIY IMTASI

INSPEKTORIAUS PARASAS

SAVININKO PARASAS

5 MODULIS. TRANSPORTO PRIEMONIUY INSPEKTAVIMAS (PILDOMA, JEI TINKA)

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

INSPEKTAVIMO ATASKAITOS NUORODA

INSPEKTAVIMO INSTITUCIJA IR VELIAVOS VALSTYBE (*)

DATA (¥)

PRADZIOS LAIKAS (¥)

PABAIGOS LAIKAS (¥)

VIETOS, KURIOJE ATLIKTAS TRANSPORTO PRIEMONES INSPEKTAVIMAS, ADRESAS (*)

PASKIRTASIS UOSTAS (*)

ATSAKINGOJO INSPEKTORIAUS VARDAS, PAVARDE IR PILIETYBE (*)

2-0JO INSPEKTORIAUS VARDAS, PAVARDE IR PILIETYBE

INSPEKTUOJAMOS TRANSPORTO PRIEMPONES

TRANSPORTO PRIEMONES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS ()

VILKIKO IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS (¥)

PRIEKABOS IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS (¥)

SAVININKO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (*)

VAIRUOTOJO VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS (¥)

DOKUMENTU IR LEIDIMU INSPEKTAVIMAS (¥)

PRIES PERVEZIMA PASVERTI ZUVININKYSTES PRODUKTAI (¥)

LAIVAS, KURIUO SUZVEJOTOS ZUVYS, ISORES IDENTIFIKAVIMO DUOMENYS IR VELIAVOS VALSTYBE, ZUVY
RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), PRODUKTY KIEKIS, DEZIJ ARBA KONTEINERIY SKAICIUS, ZUVININKYSTES
PRODUKTY PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS

PRIE VAZTOS DOKUMENTO PRIDETI KITI DOKUMENTAI, PVZ., SUZVEJOTU ZUVU KIEKIO SERTIFIKATAS
(PAGAL NNN REGLAMENTA)

ZUVININKYSTES PRODUKTAI PAZENKLINTI ETIKETE ATSEKAMUMO TIKSLU

ATKURIAMU ISTEKLIU ZUVU ISKROVIMO DEKLARACIJOS, JEI YRA IR UZPILDYTA, DUOMENYS
ZVEJYBOS ZURNALO LEIDZIAMAS NUOKRYPIS PATIKRINTAS

JEI ZUVIS NUMATYTA SANDELIUOTI, PEREMIMO DEKLARACIJOS, JEI UZPILDYTA, DUOMENYS
PEREMIMO DEKLARACIJA SUTIKRINTA SU ISKROVIMO DEKLARACIJA

VAZTOS DOKUMENTO, ELEKTRONINIU BUDU PERSIUSTO PASKIRTIES VIETOS KOMPETENTINGOMS INSTITU-
CIJOMS, DUOMENYS
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

40.

41.
42.

43.

44,

45.
46.
47.

48.
49.
50.

51.
52.
53.
54.
55.
56.

VALSTYBES NARES KOMPETENTINGU INSTITUCIJU GAUTO VAZTOS DOKUMENTO DUOMENYS
TRANSPORTO PRIEMONE ARBA KONTEINERIS UZPLOMBUOTAS
PLOMBOS DUOMENYS NURODYTI VAZTOS DOKUMENTE
TIKRINAMASIS SVERIMAS

SVERIMO IRANGA SUKALIBRUOTA IR UZPLOMBUOTA
PLOMBOS DUOMENYS NURODYTI VAZTOS DOKUMENTE
PASKIRTIES VIETA

INSPEKTAVIMO INSTITUCIJA (¥)

PLOMBU STATUSAS

TIKRINAMASIS DEZIU, KONTEINERIY SVERIMAS

PAZEIDIMAI IR PASTABOS

ZUVININKYSTES PRODUKTAI PERVEZTI PRIES SVERIMA, (*)
PASKIRTIES VALSTYBE NARE (¥)

VAZTOS DOKUEMENTE NURODYTAS LAIVAS, KURIUO SUZVEJOTOS ZUVYS, ISORES IDENTIFIKAVIMO
DUOMENYS IR VELIAVOS VALSTYBE, ZUVY RUSYS (FAO TRIRAIDIS KODAS), ZUVININKYSTES PRODUKTY
KIEKIAIL, DEZIU ARBA KONTEINERIY SKAICIUS, ZVEJYBOS ZURNALE NUDORYTAS ZUVININKYSTES
PRODUKTY PRODUKTO SVORIS, PATEIKIMAS, SUZVEJOJIMO RAJONAS

VAZTOS DOKUMENTAS ELEKTRONINIU BUDU PERSIUSTAS VALSTYBES NARES KOMPETENTINGOMS INSTI-
TUCIJOMS

LAIVO, KURIUO SUZVEJOTOS ZUVYS, ZVEJYBOS ZURNALAS TURIMAS VEZANT PRODUKTUS

LAIVO, KURIUO SUZVEJOTOS ZUVYS, ZVEJYBOS ZURNALAS ELEKTRONINIU BUDU PERSIUSTAS VALSTYBES
NARES KOMPETENTINGOMS INSTITUCIJOMS

ZUVININKYSTES PRODUKTYU SVERIMAS ATVYKUS ] PASKIRTIES VIETA STEBIMAS VALSTYBES NARES KOMPE-
TENTINGU INSTITUCIJY

REGISTRUOTO PIRKEJO, REGISTRUOTO AUKCIONO ARBA KITOS ISTAIGOS ARBA ASMENS, ATSAKINGO UZ
ZUVININKYSTES PRODUKTU PIRMIN] PARDAVIMA, VARDAS, PAVARDE (PAVADINIMAS) IR ADRESAS

ZVEJYBOS ZURNALO LEIDZIAMAS NUOKRYPIS PATIKRINTAS
ATKURIAMUY ISTEKLIY ZUVY ISKROVIMO DEKLARACIJOS, JEI YRA IR UZPILDYTA, DUOMENYS

TRANSPORTO PRIEMONE ARBA KONTEINERIS UZPLOMBUOTAS, O PLOMBOS DUOMENYS PAZYMETI
VAZTOS DOKUMENTE

INSPEKTAVIMO INSTITUCIJA (¥)
PLOMBUJ STATUSAS (¥)

ATVEZIMO VIETOS KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS GAVO VAZTOS DOKUMENTA PRIES ATVEZANT
KROVIN]

PAZEIDIMAI IR PASTABOS
INSPEKTORIY KOMENTARAI (*)
VEZEJO KOMENTARAI (*)
VEIKSMAI, KURIU IMTASI
INSPEKTORIAUS PARASAS
VEZEJO PARASAS

(*) Pagal Sio reglamento 118 straipsnj reikalaujama privaloma informacija.

(*) IRCS - tai tarptautinis radijo Saukinys.
(**) Papildoma informacija, privaloma per uosto valstybés vykdomos kontrolés inspektavima.
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XXVIII PRIEDAS

ZUVININKYSTES INSPEKTAVIMO PRIEMONIY 2YME]IMAS

MELYNA GELTONA
GELTONA MELYNA

MELYNA INSPEKTAVIMO GAIRELE ARBA SIMBOLIS
Visos laivai, naudojami Zuvininkystés kontrolei inspektuoti ir jos vykdymui uZtikrinti, turi inspektavimo gairele arba

simbolj, kuris aiskiai matomas ant naudojamos priemonés Sony. Inspektavimo funkcijas vykdantys laivai aiskiai matoma
inspektavimo gairele turi nuolatos.

Ant priemonés Sony taip pat gali biiti aiskiai matomas uzrasas ,ZUVININKYSTES INSPEKTAVIMAS®.
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10.

XXIX PRIEDAS

TRAPO KONSTRUKCIJA IR NAUDOJIMAS

. Sio priedo nuostatos taikomos siekiant uztikrinti saugy ir patogy patekima i Zvejybos laiva, i kurj reikia lipti 1,5 m

arba daugiau.

. Laive turi bati trapas, kuriuo inspektoriai galéty jiiroje saugiai ilipti j laiva ir i3 jo islipti. Uztikrinama, kad trapas bity

§varus ir geros buklés.

. Trapai uzdedami ir pritvirtinami taip, kad:

a) nesiekty jokiy galimy laivo isleidimo angy;

b) baty toli nuo plonesniy lyny ir pritvirtintas kuo arciau zvejybos laivo vidurio;

¢) kiekviena pakopa tvirtai remtysi i laivo Sona.

. Trapo pakopos turi biti:

a) pagamintos i§ vientiso kietmedzio be gumby arba kitos panasiy savybiy medziagos; keturios Zemiausios pakopos
gali biti padarytos i§ pakankamai tvirtos ir kietos gumos arba kitos tinkamos lygiaverciy savybiy medziagos;

b) tinkamo neslidaus pavirsiaus;

¢) ne maziau kaip 480 mm ilgio, 115 mm plocio ir 23 mm storio, neskaitant bet kokios nuo slydimo saugancios
priemonés ar griovelio;

d) i3déstytos viena nuo kitos vienodais, ne mazesniais kaip 300 mm ir ne didesniais kaip 380 mm tarpais;

e) pritvirtintos taip, kad islaikyty horizontalig pozicija.

. Trapai neturi turéti daugiau kaip dviejy pakeisty pakopy, jtaisyty skirtingu bidu negu trapo pirminéje konstrukcijoje,

ir visos taip jtaisytos pakopos turi biti kiek praktiskai jmanoma skubiau pakeistos pakopomis, jtaisytomis tokiu
badu, kuris buvo naudojamas pirminéje trapo konstrukcijoje.

Bet kokiai kei¢iamajai pakopai pritvirtinti prie Soniniy trapo virviy naudojami jos Sone esantys grioveliai, kurie turi
bati ilgesniuose pakopos Sonuose.

. Trapo Soninés virvés turi biiti dvi neuzdengtos maniliniy kanapiy ar lygiaverc¢iy medziagy virvés, ne mazesnio kaip

60 mm perimetro abiejose pusése; jos turi buti nepadengtos jokia kita medziaga ir turi bati vientisos, nesujungtos
Zemiau laiptelio; dvi Soninés virvés, gerai pritvirtintos prie laivo ir ne mazesnio kaip 65 mm perimetro, bei saugos
virvé turi bati Cia pat, kad prireikus biity galima panaudoti.

. Sutvirtinimo lentjuostés i3 kietmedzio ar kitos lygiaverciy savybiy medziagos, nesudurtos, ne trumpesnés kaip 1,80 ir

ne ilgesnés kaip 2 m ilgio, turi biiti jtaisytos tokiais tarpais, kad neleisty trapui susisukti. Zemiausia lentjuosté turi biiti
prie penktos i§ apacios pakopos, o tarpas tarp lentjuos¢iy neturi bati didesnis kaip devynios pakopos.

. Tarp laivo denio ir trapo ar bet kokiy kity laipteliy ar kito naudojamo jrenginio virSaus turi bati naudojamos

priemonés, uZztikrinancios, kad tikrintojai galéty saugiai patekti j laivg ir i3 jo islipti. Tai atvejais, kai toks peréjimas
yra per turékly ar falsborto praéjima, turéty bati jtaisyti ranktariai.

. Tais atvejais, kai toks peréjimas yra falsborto trapu, toks trapas turi baiti saugiai pritvirtintas prie falsborto turekly ar

platformos ir jlipimo ar islipimo i laiva taske, ne maziau kaip 0,7 m ir ne daugiau kaip 0,8 m vienas nuo kito, turi
bati jtaisyti ranktiriniai stovai. Kiekvienas stovas prie pagrindo arba 3alia jo ir auks¢iau turi bati gerai pritvirtintas prie
laivo korpuso, ne mazesnio kaip 40 mm skersmens ir ne maziau kaip 1,2 m iskiles vir§ falsborto krasto.

Naktj parfipinamas ap$vietimas, kad ir trapas uz borto, ir vieta, kur inspektorius ilipa j laiva, baity tinkamai ap3viesti.
Salia laikomas parengtas gelbéjimosi ratas su savaime uZzsidegancia Sviesa. Salia laikomas parengtas prireikus naudoti
metamasis lynas.
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11.

12.

13.

Pasiriipinama, kad trapas galéty biti naudojamas abicjose laivo pusése. Atsakingasis inspektorius gali nurodyti
pageidavima, i kurig puse nuleisti trapa.

Tais atvejais, kai kurios nors laivo konstrukcijos savybés, pvz., $vartinés sijos, neleisty jgyvendinti kuriy nors i $iy
nuostaty, imamasi specialiy priemoniy uztikrinti, kad inspektoriai galéty saugiai ilipti i laiva ir i3 jo islipti.
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XXX PRIEDAS

UZ SUNKIUS PAZEIDIMUS SKIRIAMI TASKAI

Sunkus pazeidimas

Taskai

Ipareigojimo registruoti ir perduoti suzvejoty Zuvy kiekio ir susijusius duomenis, jskai-
tant palydovine laivy stebéjimo sistema perduotinus duomenis, nevykdymas.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies b punktas).

ES teisés aktais draudZiamy arba jy reikalavimy neatitinkanciy Zvejybos jrankiy naudo-
jimas.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies e punktas).

Zenkly, tapatybés arba registracijos duomeny suklastojimas arba slépimas.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies f punktas).

Su tyrimu susijusiy jrodymy nuslépimas, suklastojimas arba sunaikinimas.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies g punktas).

Per mazo dydZio Zuvy paémimas j laivg, perkrovimas arba iSkrovimas paZeidZiant galio-
jancius teisés aktus.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies i punktas).

Zvejybos veikla, vykdoma regioninés Zvejybos valdymo organizacijos rajone nesilaikant
tos organizacijos taikomy iSsaugojimo ir valdymo priemoniy arba $ias priemones paZei-
dZiant.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies k punktas).

Zvejyba neturint galiojancios licencijos, jgaliojimo arba leidimo, iSduoto véliavos vals-
tybés arba atitinkamos pakrantés valstybés.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies a punktas).

Zvejyba draudZiamame rajone, Zvejybos draudimo laikotarpiu, neturint kvotos, iSnau-
dojus kvotg arba neleistiname gylyje.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies ¢ punktas).

Specializuota iStekliy, kuriems taikomas moratoriumas arba kuriuos Zvejoti draudziama,
Zvejyba.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies d punktas).

10

Trukdymas atlikti savo pareigas pareigiinams, inspektuojantiems, kaip laikomasi taikomy
i§saugojimo ir valdymo priemoniy reikalavimy, arba stebétojams, stebintiems, kaip laiko-
masi taikomy Sajungos taisykliy.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies h punktas).
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Nr.

Sunkus pazeidimas

Taskai

11

Zuvy perkrovimas i Zvejybos laivus, kurie pagal Reglamenta (EB) Nr. 1005/2008 laikomi
vykdanciais NNN Zvejyba, visy pirma i tuos laivus, kurie jtraukti j Sajungos sudarytg
NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasy arba j kurios nors regioninés Zvejybos valdymo
organizacijos sudaryta NNN Zvejyba vykdanciy laivy sarasa, arba dalyvavimas kartu su
tokiais laivais bendrose Zvejybos operacijose, tokiy laivy rémimas arba atsargy jiems
tiekimas.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies j punktas).

7

12

Zvejybos laivo, neturinio jokios nacionalinés priklausomybés ir todél pagal tarptauting
teise nepriklausancio jokiai valstybei, naudojimas.

(Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1 dalis kartu su 42 straipsnio 1 dalies a punktu ir Regla-
mento (EB) Nr. 1005/2008 3 straipsnio 1 dalies | punktas).
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XXXI PRIEDAS

DUOMENY, KURIUOS KOMISIJOS PRASYMU PRIVALOMA JAI PATEIKTI, SARASAS

Komisijai rastu paprasius, kaip nurodyta $io reglamento 136 straipsnio 2 dalyje, valstybés narés jai pateikia reikiama
informacija pagal toliau pateikt3 modelj. Komisija gali papraSyti informacijos, susijusios su Reglamente (EB) Nr.
1198/2006 numatyta veikla, priemonémis, prioritetinémis kryptimis ir veiksmy programomis arba su Tarybos reglamento
(EB) Nr. 861/2006 8 straipsnio a punkte numatytais projektais.

I-A Reglamentas (EB) Nr. 1198/2006

Valstybé naré

Trumpas veiksmo apradymas prireikus naudojant toliau pateiktas duomeny kategorijas

C.C.L Programos CCI (bendrasis identifikacinis kodas):

20...

. «.. ... Komisijos sprendimas ... Nr. ..., kuriuo patvirtinama finansiné pagalba.

Informacija apie atskirus veiksmus

Finansiniai duomenys EUR

Skilciy pildymas: Zr. toliau.

1

) 3) 1y  |ay a3

Kompetentingos institucijos atstovo vardas, pavardé, pareigos ir paraas:

Data: dd/mm/mmmm

Lentelés skil¢iy pildymas

(Informacija teikiama apie kiekvieng veiksma)

1-6 skiltys: su veiksmu susijusi i§sami administraciné informacija

Veiksmo identifikavimo numeris (numeris, kurj vadovaujanti institucija suteikia priimdama administracinj spren-
dimg suteikti viesaja pagalba — ne daugiau kaip 20 Zenkly).

Atitinkamy laivy Bendrijos laivyno registro numeris (angl. CFR).
Veiksmo jgyvendinimo vieta.

Veiksmo jgyvendinimo vietos NUTS III kodas.

Paramos gavéjas (jmonés pavadinimas).

Lytis (moteris, vyras).

7-10 skiltys: veiksmy, igyvendinamy pagal vadovaujancios institucijos priimtg administracinj sprendimg teikti
vieSaja pagalba, iSlaidy prognozé

10)

Bendros islaidos, i kurias atsizvelgta priimant sprendima teikti vieSaja pagalba (EUR).
Bendros vieSosios iSlaidos, i kurias atsizvelgta priimant sprendimg teikti vieSaja pagalba (EUR).
Veiksmui skiriama EZF pagalba (EUR).

Administracinio sprendimo teikti viesgja pagalba data (dd/mm/mmmm).

11-13 skiltys: informacija apie veiksmo finansinj jgyvendinima: ataskaita apie paramos reikalavimus atitinkancias
iSlaidas ir atitinkamg vieSaja pagalba

11)

12)

13)

Patvirtintos ir faktiskai paramos gavéjy patirtos paramos reikalavimus atitinkancios islaidos (EUR).
Nacionalinis jnasas (EUR): nacionaliniu, regioniniu arba vietos lygmeniu valstybés narés paramos gavéjams
ismokétos pagalbos sumos, jskaitant subsidijas ir kita viesaja pagalba, nevirsijancios veiksmy programoje nusta-

tyty riby.

EZF paramos gavéjams i§mokéta pagalba (EUR).
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I-B Reglamentas 861/2006
Valstybé naré

20... m. ... ... Komisijos sprendimas Nr. 20xx/xxx/ES, kuriuo patvirtinama finansiné¢ pagalba valstybéms naréms:
Projekto nuoroda pagal §j finansavimo sprendima:

Informacija apie projektus (vienam projektui vienas lapas)

Skilciy pildymas: Zr. toliau.

) @) (3) (4. (). (6) )

Kompetentingos institucijos atstovo vardas, pavardé, pareigos ir parasas:
Data: dd/mm/mmmm

Lentelés skil¢iy pildymas

(Informacija teikiama apie kiekvieng projekta)

1-5 skiltys: su projektu susijusi i§sami administraciné informacija

1) Projekto nuoroda Komisijos finansavimo sistemoje
2) Atitinkamas sprendimo priedas
3) Trumpas projekto apraSymas (ne daugiau kaip 50 Zenkly)

4-6 skiltys: Pagal finansavimo sprendimg reikalavimus atitinkancios atitinkamo projekto islaidos

4) Visos planuojamos projekto islaidos (EUR, be PVM)
5) Visos reikalavimus atitinkancios projekto islaidos (EUR, be PVM)
6) Bendra didziausia projektui skirta suma (EUR, be PVM).

7 skiltis: Informacija apie projekto finansinj jgyvendinima: ataskaita apie jau atliktus projektui skirtus mokéjimus

7) Kiekvieno atitinkamam projektui skirto mokéjimo, kurj Komisija jau suteiké valstybei narei, suma (EUR, be PVYM).
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XXXII PRIEDAS

PAPILDOMI PATVIRTINIMO SISTEMAI REIKALINGI DUOMENYS

Duomeny elementas Kodas Turinys Prlquloma/
Neprivaloma
1. | Verslo taisyklés BUS Verslo taisyklés, kuriomis nustatoma, kokie patvirti-
nimai atliekami tvirtinimo sistema
2. | Verslo taisyklés identifi- BR Kiekvieno tipo patikrinimo, patvirtinimo, kontrolés P
kavimo duomenys ir kt. kodas
3. | Pagrindinis duomeny D1 Nurodo, kuris duomeny rinkinys tvirtinamas. P
rinkinys
4. | Antrinis duomeny D2 Nurodo su kuriuo (-iais) duomeny rinkiniu (-iais) P
rinkinys tvirtinamas pagrindinis duomeny rinkinys.
5. | Nuoroda ES teisés akty LE Nuoroda | taikomus reglamentus ir straipsnius P
sistemoje
6. | Teises aktais nustatytas RQ Trumpas teisés aktais nustatyto reikalavimo P
reikalavimas apibtidinimas
7. | Patvirtinimo VS [§samus paaiSkinimas, kas tvirtinama P
specifikacija
8. | Neatitikimai tvirtinimo INC Neatitikimai, nustatyti per tvirtinimo procediras.
metu
9. | Neatitikimo registracijos RN Neatitikimo unikalusis identifikavimo zymuo arba P
Nr. registracijos numeris.
10. | Verslo taisyklés identifi- BR Kiekvieno tipo patikrinimo, patvirtinimo, kontrolés P
kavimo duomenys ir kt. kodas
11. | Patvirtinto duomens RV Patvirtinto duomens i§ pirminio duomeny rinkinio P
registracijos Nr. unikalusis identifikavimo Zymuo arba registracijos
numeris
12. | Neatitikimo tipas IY Nustatyto neatitikimo tipas P
13. | Neatitikimo dydis v Nustatyto neatitikimo dydis, skirtis, apimtis (jei P (jei tinka)
tinka)
14. | Pradinis dydis OR Pradinis dydis prie§ pakeitima. P
15. | Tolesni veiksmai FU Paaigkinimas, kodél duomenys neatitinka, ir tolesni N
veiksmai
16. | Tolesniy veiksmy FR Pataisyto neatitikimo dydis P (jei tinka)
rezultatai
17. | Tolesniy veiksmy FX Nurodyti, ar tolesni veiksmai uzbaigti, ar P (jei tinka)
uzbaigimas tebevykdomi.
18. | Tolesniy veiksmy FD Data, kurig problema iki galo i$spresta arba gautas P (jei tinka)
uzbaigimo data pazeidimo procediiros rezultatas
19. | Pazeidimo procediira IP Nuoroda | susijusia pazeidimo procediira arba teisi- P (jei tinka)
nius veiksmus, kuriy émési institucijos, jei tinka
20. | Patvirtinimo informacija VAL Tam tikro elemento arba verslo taisyklés patvirti-
nimo informacija. Naudotina kaip patvirtinto
elemento sudétinis elementas.
21. | Patvirtinimo data VD Patvirtinimo data p
22. | Neatitikimo nuoroda RI Neatitikimo unikalusis identifikavimo Zymuo arba P (jei tinka)

registracijos numeris.
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. Privaloma/
Duomeny elementas Kodas Turinys Neprivaloma
23. | LSS duomenys VMS Buvimo vietos duomenys, gauti i§ laivy stebéjimo
sistemos
24. | Registracijos 3alis FS Laivo registracijos véliavos valstybé. Triraidis 3alies P
ISO kodas
25. | Laivo numeris pagal p Laivo Bendrijos laivyno registro (CFR) numeris IR P
Bendrijos laivy registra Formatu AAAXXXXXXXXX, kai A — tai ES valstybes,
(CFR) kurioje laivas pirma kartg uzregistruotas, kodo
didzZiosios raidés, o X — raidés arba skaiciai.
26. | Tarptautinis radijo RC Tarptautinis radijo Saukinys, jei CFR neatnaujintas P (jei tinka)
Saukinys arba jo néra
27. | Laivo pavadinimas NA Laivo pavadinimas N
28. | Reiso Nr. TN Zvejybos reiso serijos numeris P
29. | Iraso Nr. RN Unikalusis i§ eilés einantis jraSo numeris, kurj turi P
kiekvienas jrasas
30. | Data ir laikas DT Perdavimo data ir laikas P
31. | Buvimo vietos sudeda- POS Buvimo vieta i$metimo metu (Zr. i§samig informacija P
moji deklaracija apie POS sudedamuosius elementus ir poZymius)
32. | Greitis SP Laivo greitis mazgais (nn,n) P
33. | Kryptis co Laivo kryptis laipsniais (0-360) p
34. | Data ir laikas, kai gauta DR UzZregistravimo institucijoje data ir laikas P
institucijos
35. | Rankinis budas MA Nurodo, ar duomenys gauti elektroniniu badu, ar P
jvesti rankiniu biidu (Taip/Ne)
36. | Duomeny jvedimo DM Jei duomenys i duomeny bazg jvesti rankiniu badu, P (jei tinka)

rankiniu badu data ir
laikas

jvedimo data ir laikas
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XXXIII PRIEDAS

INFORMACIJA, PATEIKIAMA VIESAI PRIEINAMU TINKLAVIECIJ VIESUOSE POPUSLAPIUOSE

1. Uz Zvejybos licencijy ir leidimy i§davima atsakingos institucijos (Kontrolés reglamento 115 straipsnio a punktas):

a) institucijos pavadinimas;

b) visas pasto adresas;

¢) adresas (jei skiriasi nuo pasto adreso);
d) telefono numeris;

e) fakso numeris;

g) e. pasto adresas;

h) svetainés URL adresas.

. Paskirtyjy uosty, kuriuose galima perkrauti Zuvininkystés produktus, sgrasas (Kontrolés reglamento 115 straipsnio b

punktas), kuriame nurodoma:

a) uosto pavadinimas;

b) uosto kodas pagal UN/LOCODE sistema;
¢) uosto vieta ir jos koordinatés;

d) darbo valandos;

e) perkrovimo viety adresai arba aprasymas.

. Paskirtyjy uosty, nustatyty daugiameciame plane, sgrasas (Kontrolés reglamento 115 straipsnio ¢ punktas), kuriame

nurodoma:

a) uosto pavadinimas;

b) uosto kodas pagal UN/LOCODE sistema;

¢) uosto vieta ir jos koordinatés;

d) darbo valandos;

¢) iskrovimo arba perkrovimo viety adresai arba aprasymas;

f) susijusios suzvejoty risiy, kurioms taikomas daugiametis planas, kiekiy registravimo ir pranesimo salygos, taikomos
kaskart iskraunant.

. Valstybiy nariy paskelbti Zvejybos uzdraudimai realiuoju laiku (Kontrolés reglamento 115 straipsnio d punktas):

a) sprendimo, kuriuo skelbiamas Zvejybos uzdraudimas realiuoju laiku, nuoroda nacionalingje teisés akty sistemoje;
b) zonos, kurioje taikomas Zvejybos uzdraudimas, riby koordinaciy sgrasas;

¢) draudimo pradzios data ir laikas;

d) draudimo pabaigos data ir laikas;

e) Zvejybos toje zonoje draudimo laikotarpiu sglygos;

f) zonos, kurioje taikomas Zvejybos uzdraudimas, riby Zemélapis.
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5. Informacijos centro, i kurj perduodami Zvejybos Zurnalai, iSankstiniai pranesimai, perkrovimo, iskrovimo deklaracijos,
pardavimo pazymos, perémimo deklaracijos ir vaztos dokumentai, i$sami informacija (Kontrolés reglamento 115
straipsnio e punktas):

a) informacijos centro pavadinimas;
b) visas pasto adresas;

¢) gatvé ir namo numeris;

d) telefono numeris;

e) fakso numeris;

f) e. pasto adresas;

g) tinklavietés URL adresas (jei yra).

6. Komisijos paskelbti Zvejybos uzdraudimai realiuoju laiku (Kontrolés reglamento 115 straipsnio f punktas):
a) atitinkamos valstybés narés vandeny zonos, kurioje taikomas draudimas, riby koordinaciy sarasas;
b) draudimo pradzios data ir laikas;
¢) draudimo pabaigos data ir laikas;
d) Zvejybos toje zonoje draudimo laikotarpiu sglygos;

e) zonos, kurioje taikomas zvejybos uzdraudimas, riby Zemélapis.

7. Sprendimas uZdrausti Zvejyba (Kontrolés reglamento 115 straipsnio g punktas):
a) nuoroda nacionalingje teisés akty sistemoje;

b

istekliai arba iStekliy grupé, kuriems taikoma kvota laikoma iSeikvota arba kuriems taikoma didziausia leidZziama
zvejybos pastanga laikoma panaudota;

¢) zvejybos zonos kodas;
d) pradzios data;

e) zvejybos arba jrankio tipas (kur tinka).
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STANDARTINE KEITIMOSI INFORMACIJA GAVUS PRASYMA PAGAL SIO REGLAMENTO 158 STRAIPSN]

XXXIV PRIEDAS

FORMA

Prasymas pateikti informacijg

Prasyma teikianéioji institucija
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiguno kontaktiné informacija

Institucija, kuriai teikiamas prasymas
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiguno kontaktiné informacija

Prasymo perdavimo data

Pateikiama visa turima informacija

PraSyma teikianciosios institucijos nuorodos
numeris

Pateikiama visa turima informacija

Sio prasymo priedy skaiéius

Pateikiama visa turima informacija

ISsami informacija apie fizinj ar juridinj asmenj
ir (arba) Zvejybos laiva, dél kuriy teikiamas
pra§ymas

Pateikiama visa turima informacija, pagal kuria baty
galima atpaZinti atitinkamus Zvejybos laivus, kapi-
tonus, 2vejybos licencijy ir (arba) Zvejybos leidimy
turétojus, savininkg ir t. t.

Prasoma informacijos apie

O galima bendros Zuvininkystés politikos
taisykliy nesilaikyma arba sunkius pazeidimus,
nurodytus Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1
dalyje

Pateikiami idsamds klausimai ir batina aplinkybiy
informacija, taip pat prasymo pagrindimas

O galimus Kontrolés
reglamento pazeidimus

reglamento arba Sio

Pateikiami iSsamds klausimai ir bdatina aplinkybiy
informacija, taip pat pragymo pagrindimas

Institucijos, | kuria kreipiamasi, prasoma
pateikti turimus dokumentus arba patvirtintas
ju kopijas pagal Sio reglamento 158 straipsnio
4 dalj.

Pateikiami iSsamds klausimai ir bdatina aplinkybiy
informacija, taip pat prasymo pagrindimas

Kita bendroji informacija arba klausimai
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Il. Atsakymas

Prasyma teikianéioji institucija
— valstybé nare

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigiino kontaktiné informacija

Institucija, kuriai teikiamas prasymas
— valstybé nare

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigiino kontaktiné informacija

Prasymo perdavimo data

Pradyma teikianéiosios institucijos nuorodos
numeris

Atsakymo perdavimo data

Institucijos,  kuriai  pateiktas  praSymas,

nuorodos numeris

Sio atsakymo priedy skaigius

Prasoma informacijos apie

O galimg bendros Zzuvininkystés politikos | Pateikiama visa turima arba atsizvelgiant j prasyma

taisykliy nesilaikyma arba sunkius pazeidimus,
nurodytus Kontrolés reglamento 90 straipsnio 1
dalyje

surinkta atitinkama informacija

O galima Kontrolés reglamento arba $io regla-
mento pazeidima

Pateikiama visa turima arba atsiZvelgiant j prasyma
surinkta atitinkama informacija

O praSymas atlikti administracinj tyrima

Pateikiama issami informacija apie atlikta adminis-
tracinj tyrima ir jo rezultatus

O Institucijos, | kurig kreipiamasi, prasoma
pateikti turimus dokumentus arba patvirtintas
ju kopijas pagal $io reglamento 158 straipsnio
4 dalj.

ISvardijjami pateikiami dokumentai, kurie prie Sios
atsakymo formos pridedami kaip priedai

Kita informacija
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PRASYMO PATEIKTI ADMINISTRACIN] PRANESIMA PAGAL SIO REGLAMENTO 161 STRAIPSNIO 2 DAL]

XXXV PRIEDAS

STANDARTINE FORMA

Prasymas pateikti administracinj pranesima

Prasyma teikianéioji institucija
— valstybé naré

— pavadinimas
— adresas

— atsakingo pareiguno kontaktiné informacija

Institucija, kuriai teikiamas prasymas
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareiguno kontaktiné informacija

Prasymo perdavimo data

Prasyma teikianciosios institucijos nuorodos
numeris

Sio prasymo priedy skaiéius

ISsami informacija apie fizinj ar juridinj asmenj,
dél kurio teikiamas prasymas

Pateikiama visa turima informacija, pagal kuria baty
galima atpaZinti administracinio pranesimo adresata

Informacija apie priemonés objektg arba
pranesting sprendima

Pateikiama visa galima informacija apie priemones
objekta arba pranestina sprendima
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XXXVI PRIEDAS

ATSAKYMO | PRASYMA PATEIKTI ADMINISTRACIN] PRANESIMA PAGAL SIO REGLAMENTO 161

STRAIPSNIO 3 DAL] STANDARTINE FORMA

Prasyma teikianéioji institucija
— valstybé nare

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigiino kontaktiné informacija

Institucija, kuriai teikiamas prasymas
— valstybé naré

— pavadinimas

— adresas

— atsakingo pareigino kontaktiné informacija

Prasymo perdavimo data

PraSyma teikianéiosios institucijos nuorodos
numeris

Atsakymo perdavimo data

pateikti:
— pranes§imo perdavimo adresatui data

— pranesimas nebuvo perduotas

Institucijos,  kuriai  pateiktas  praSymas,

nuorodos numeris

Sio atsakymo priedy skaiéius

Pranesimas, kurj prasyta pateikti

Informacija apie praneS§ima, kurj prasyta | Nurodoma pranesimo perdavimo data

Nurodoma prieZastis, kodél pranesimas nebuvo
perduotas

Kita informacija
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XXXVII PRIEDAS

BUTINIAUSIOS INFORMACIJOS, KURI TURI SUDARYTI PENKERIY METY ATASKAITOS APIE KONTROLES

2.1

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

REGLAMENTO TAIKYMA, PAGRINDA, SARASAS

BENDRIE]JI PRINCIPAI
SANTRAUKA

Kontrolés reglamento 5-7 straipsniai

PATEKIMO | VANDENIS IR NAUDOJIMOSI ISTEKLIAIS BENDROSIOS SALYGOS
SANTRAUKA
Kontrolés reglamento 6 straipsnis

ZVEJYBOS LICENCIJOS

— I3duoty Zzvejybos licencijy skaicius

— Zvejybos licencijy, kuriy galiojimas laikinai sustabdytas, skaicius

— Visam laikui panaikinty Zvejybos licencijy skai¢ius

— Nustatyty Zvejybos licencijy i§davimo reikalavimy pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 7 straipsnis

zVE]YBOS LEIDIMAS

— Komisijai pateiktos specialiosios nacionalinés Zvejybos leidimy iSdavimo sistemos

— I3duoty Zvejybos leidimy skaicius

— Zvejybos leidimy, kuriy galiojimas laikinai sustabdytas, skai¢ius

— Visam laikui panaikinty Zvejybos leidimy skaicius

— Nustatyty zvejybos leidimy iSdavimo reikalavimy pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 8 straipsnis

ZVEJYBOS IRANKIU ZENKLINIMAS

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 9 straipsnis

ZVE}YBOS LAIVY STEBEJIMO SISTEMOS

— Zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis <12 m ir >15 m, turinciy veikiancig LSS, skaicius
— Zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis 15 m ir didesnis, turin¢iy veikiancia LSS, skaiius
— Pagalbiniy Zvejybos laivy, turinciy veikiancig LSS, skaicius

— Zvejybos laivy, kuriy bendras ilgis maZesnis nei 15 m ir kuriems netaikomas LSS reikalavimas, skaiius
— Nustatyty LSS reikalavimy pazeidimy ES Zvejybos laivuose skaicius

— Uz ZSC atsakingos kompetentingos institucijos duomenys

Kontrolés reglamento 10 straipsnis

AUTOMATINIO IDENTIFIKAVIMO SISTEMA (AIS)
— Zvejybos laivy, turinéiy AIS, skaicius

— 78C, naudojanciy AlIS, skaicius
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2.6.

2.7.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Kontrolés reglamento 11 straipsnis

LAIVY APTIKIMO SISTEMOS (LAS)
— 7SC, naudojanciy LAS, skaicius
Kontrolés reglamento 13 straipsnis
NAUJOSIOS TECHNOLOGIJOS

— lgyvendinami bandomieji projektai

ZUVININKYSTES KONTROLE
SANTRAUKA
ZVEJYBOS GALIMYBIU NAUDOJIMO KONTROLE

Kontrolés reglamento 14, 15 ir 16 straipsniai

ZVEJYBOS ZURNALU IR ISKROVIMO DEKLARACIJU PILDYMAS IR PATEIKIMAS

— Elektroninj Zvejybos zurnalg naudojanciy Zvejybos laivy skaicius

— Popierinj Zvejybos Zurnalg naudojanciy zvejybos laivy skaicius

— Popierinj Zvejybos Zurnalg naudojanéiy zZvejybos laivy, kuriy ilgis mazesnis nei 10 m, skaicius
— Nustatyty zvejybos Zurnaly ir iSkrovimo deklaracijy reikalavimy pazeidimy skaicius
Kontrolés reglamento 16 ir 25 straipsniai

ZVE]YBOS LAIVAI, KURIEMS NETAIKOMI ZVE]YBOS ZURNALO IR ISKROVIMO DEKLARACIJOS
REIKALAVIMAI

— Zvejybos laivy, kuriems taikomi atrankos planai, skaicius

— Zvejybos laivy, kuriems taikomas stebéjimas tikrinant pardavimo pazymas, skaicius
— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 17 straipsnis

ISANKSTINIS PRANESIMAS

— 7S8C gauty isankstiniy pranesimy skai¢ius

— Nustatytas pazeidimy skai¢ius

Kontrolés reglamento 18 straipsnis

ISANKSTINIS PRANESIMAS APIE ISKROVIMA, KITOJE VALSTYBEJE NAREJE
— Pakrantés valstybés ZSC gauty iSankstiniy pranesimy skaicius

— Nustatytas pazeidimy skai¢ius

Kontrolés reglamento 20 straipsnis

PERKROVIMO OPERACIJOS UOSTUOSE ARBA KITOSE VIETOSE

— Valstybés narés patvirtinty perkrovimy skaicius

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 21 ir 22 straipsniai

PERKROVIMO OPERACIJOS UOSTUOSE ARBA KITOSE VIETOSE

— Zvejybos laivy, kuriems taikoma islyga, skaicius

Kontrolés reglamento 26 straipsnis

ZVEJYBOS PASTANGU STEBESENA

— Nustatytas zvejybos pastangy ataskaity pazeidimy skaicius

— Laivy, kuriems netaikoma Zvejybos pastangy tvarka, skaiCius pagal rajonus

— Nustatyty pazeidimy atvejy, kai nepranesta apie Zvejybos jranki, skaicius



2011 4 30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 112/149

3.8.

3.9.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

Kontrolés reglamento 33 ir 34 straipsniai

SUGAUTV KIEKIY IR ZVEJYBOS PASTANGU REGISTRAVIMAS
— Kontrolés reglamento 33 straipsnio jgyvendinimas

— Kasmetiniy pranesimy apie Zvejybos uzdraudimus Zvejybos rajonuose duomenys

Kontrolés reglamento 35 straipsnis
ZVEJYBOS DRAUDIMAS ZVEJYBOS RAJONE

— Kontrolés reglamento 35 straipsnio jgyvendinimas

LAIVYNO VALDYMO KONTROLE

Kontrolés reglamento 38 straipsnis

ZVEJYBOS PAJEGUMAI

— Kontrolés reglamento 38 straipsnio 1 dalies laikymasis
— Variklio galios patikry pagal 41 straipsnj skaiCius

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 42 straipsnis

PERKROVIMAS UOSTE

— Patvirtinty pelaginiy riisiy Zuvy perkrovimo operacijy skaicius
Kontrolés reglamento 43 straipsnis

PASKIRTIEJI UOSTAI

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 44 straipsnis

ATSKIRAS SUGAUTY PRIEDUGNIO ZUVUY KIEKIY, KURIEMS TAIKOMAS DAUGIAMETIS PLANAS,
LAIKYMAS

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 46 straipsnis

NACIONALINES KONTROLES VEIKSMUJ PROGRAMOS
— Valstybiy nariy parengty programy duomenys

— Nustatytas pazeidimy skaicius

TECHNINIY PRIEMONIY KONTROLE

SANTRAUKA

Kontrolés reglamento 47 straipsnis

— Nustatyty Zvejybos jrankiy sudéjimo reikalavimy pazeidimy skaicius
Kontrolés reglamento 48 straipsnis

PRARASTU ZVEJYBOS IRANKIU SUSIGRAZINIMAS

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 49 straipsnis

SUGAUTY KIEKIY SUDETIS

— Nustatytas pazeidimy skaicius

RIBOJAMOS ZVEJYBOS ZONU KONTROLE
SANTRAUKA
Kontrolés reglamento 50 straipsnis

— Nustatyty ES ir treciyjy Saliy laivy pazeidimy skaicius
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7.1.

8.1.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

ZVE]YBOS UZDRAUDIMAS TAM TIKRAME RAJONE REALIUOJU LAIKU
SANTRAUKA

Kontrolés reglamento 53 straipsnis

— Paskelbty zZvejybos uzdraudimy realiuoju laiku skaicius

— Nustatytas pazeidimy skai¢ius

MEGEJJ ZVEJYBOS KONTROLE
SANTRAUKA
Kontrolés reglamento 55 straipsnis

— Nustatyty nelegalios prekybos draudimo pazeidimy skaicius

PARDAVIMO KONTROLE
SANTRAUKA
Kontrolés reglamento 56 straipsnis

PARDAVIMO KONTROLES PRINCIPAI
— Igyvendinimo lygio duomenys
Kontrolés reglamento 57 straipsnis
BENDRI PARDAVIMO STANDARTAI
— Nustatytas pazeidimy skaicius
Kontrolés reglamento 58 straipsnis
ATSEKAMUMAS

— Igyvendinimo lygis

— Nustatytas pazeidimy skaicius
Kontrolés reglamento 59 straipsnis
PIRMINIS PARDAVIMAS

— Registruoty pirkéjy, registruoty aukciony arba kity jstaigy arba asmeny, atsakingy uz Zuvininkystés produkty
pirminj pardavima, skaiCius

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 60 straipsnis

SVERIMAS

— Svérimui iSkraunant taikomy atrankos plany skaicius

— Zvejybos laivy, kuriems leidziama sverti jiiroje, skaicius
— Pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 61 straipsnis

SVERIMAS PO PERVEZIMO

— Kontrolés plany, taikomy sveriant po pervezimo, skaicius

— Drauge su kitomis valstybémis narémis vykdomy bendry kontrolés programy, taikomy perveZant prie§ svérima,
skaicius

— Nustatytas pazeidimy skaicius

Kontrolés reglamento 62 straipsnis

PARDAVIMO PAZYMU PILDYMAS IR PATEIKIMAS

— Pateikty pirmiau nurodyty elektroniniy pardavimo pazymy skaicius
— Suteikty pardavimo pazymy reikalavimy laikymosi islygy skaicius

— Nustatytas pazeidimy skai¢ius
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9.8. Kontrolés reglamento 66 straipsnis

PEREMIMO DEKLARACIJA
— Nustatytas pazeidimy skaicius
9.9. Kontrolés reglamento 68 straipsnis
VAZTOS DOKUMENTU PILDYMAS IR PATEIKIMAS
— Igyvendinimo lygis
— Nustatytas pazeidimy skaicius
10. GAMINTOJU ORGANIZACIJOS IR KAINOS BEI INTERVENCINES PRIEMONES
SANTRAUKA

10.1. Kontrolés reglamento 69 straipsnis

GAMINTOJY ORGANIZACIJY VEIKLOS STEBESENA STEBEJIMAS

— Atlikty patikrinimy skaicius

— Nustatyty Tarybos reglamento (EB) Nr. 104/2000 nuostaty pazeidimy skaicius
10.2. Kontrolés reglamento 70 straipsnis

KAINU IR INTERVENCINIU PRIEMONIU STEBESENA

— Atlikty kainy ir intervenciniy priemoniy patikrinimy skaicius

— Nustatytas pazeidimy skaiCius
11.  PRIEZIURA

SANTRAUKA

11.1. Kontrolés reglamento 71 straipsnis

PASTEBE]IMAI IR APTIKIMAI JUROJE
— Parengty ataskaity skaicius
— Gauty ataskaity skaicius
— Nustatytas pazeidimy skaicius

11.2. Kontrolés reglamento 73 straipsnis
KONTROLIUOJANTYS STEBETO’AI
— Igyvendinamy kontroliuojanciy stebétojy programy skaicius
— Gauty kontroliuojanciy stebétojy ataskaity skaicius
— Pazeidimy, apie kuriuos pranesta, skaicius

12. INSPEKTAVIMAS IR VYKDYMO UZTIKRINIMAS
SANTRAUKA

12.1. Kontrolés reglamento 74 ir 76 straipsniai

INSPEKTAVIMO VYKDYMAS
— Viso ir ne viso etato Zuvininkystés inspektoriy skai¢ius

— Viso ir ne viso etato Zuvininkystés inspektoriy darbo laiko, praleisto kontroliuojant ir inspektuojant, procentiné
dalis

— Viso ir ne viso etato inspektoriy atlikty inspektavimy skaicius pagal inspektavimo tipa

— Viso ir ne viso etato inspektoriy nustatyty paZeidimy skaicius
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. INSPEKTAVIMO ISTEKLIAIL: LAIVAI

ES bendrai finansuojamy paskirtyjy inspektavimo laivy skaicius ir bendras patruliavimo jiroje dieny skaicius
per metus

ES bendrai nefinansuojamy paskirtyjy inspektavimo laivy skai¢ius ir bendras patruliavimo jiiroje dieny skaicius
per metus

Viso eksploatavimo laiko, kurj ES bendrai finansuojami paskirtieji inspektavimo laivai skyré Zuvininkysteés
kontrolei, procentiné dalis

Viso eksploatavimo laiko, kurj ES bendrai nefinansuojami paskirtieji inspektavimo laivai skyré Zuvininkystés
kontrolei, procentiné dalis

Viso eksploatavimo laiko, kurj visi paskirtieji inspektavimo laivai skyré Zuvininkystés kontrolei, procentiné dalis

Viso darbo laiko, kurj ES bendrai finansuojami paskirtieji inspektavimo laivai skyré Zuvininkystés kontrolei,
procentiné dalis

Nepaskirtyjy inspektavimo laivy skaiCius ir bendras patruliavimo jiroje dieny skaicius per metus
Laiko, skirto zuvininkystés kontrolei, procentiné dalis

Bendras visy laivy praleisty jiroje dieny skaicius

. INSPEKTAVIMO VEIKLA JOROJE

Kiekvienos valstybés narés visy zvejybos laivy inspektavimy jiroje skaicius
Kiekvienos valstybés narés jiroje nustatyty pazeidimy skaicius
Treciyjy Saliy Zvejybos laivy inspektavimy jiiroje skaiCius (nurodoma trecioji Salis)

Nustatyty pagalbiniy Zvejybos laivy padaryty pazeidimy skaicius

. INSPEKTAVIMO ISTEKLIAL STEBEJIMO ORLAIVIAI

Zuvininkystés kontrolei paskirty stebéjimo orlaiviy skaicius ir bendras valandy, praleisty vykdant Zuvininkystés
kontrole ir priezifirg, skaicius

Eksploatavimo valandy, skirty Zuvininkystés kontrolei ir priezifirai, procentiné dalis

Nustatytas pazeidimy skai¢ius

. PO INSPEKTAVIMU IR NUSTATYTY PAZEIDIMU VYKDOMI TOLESNI VEIKSMAI

Priezitiros ataskaity, pateikty i Zuvininkystés kontrolés ir prieziiros duomeny bazg, skaiCius
Inspektavimo ataskaity, pateikty j Zuvininkystés kontrolés ir prieziiros duomeny bazg, skaicius
Baudos tasky skyrimo atvejy skaicius

Kitai valstybei narei perduoty procediiry skaicius

Pazeidimy, Bendrijos inspektoriy aptikty valstybés narés jurisdikcijoje, skaicius

. Kontrolés reglamento 75 straipsnis

OPERATORIAUS PAREIGOS

Nustatytas pazeidimy skaicius

. 79 straipsnis

SAJUNGOS INSPEKTORIAI

Jungtinés veiklos plany, priklausanciy valstybés narés jurisdikcijai, skaicius

Nustatyty pazeidimy vykdant jungtinés veiklos planus skai¢ius

. Kontrolés reglamento 80, 81, 82, 83 ir 84 straipsniai

ZVEJYBOS LAIVY INSPEKTAVIMAS NE INSPEKTUOJANCIOS VALSTYBES NARES VANDENYSE

Patikrinimy skaicius

Nustatytas pazeidimy skaicius
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12.9.

13.

14.
14.1.

14.2.

15.

16.
16.1.

Kontrolés reglamento 85 ir 86 straipsniai

INSPEKTUOJANT NUSTATYTUY PAiEIDIMU NAGRINE]IMAS
— Patikrinimy skaicius

— Pazeidimy skaicius

— Véliavos valstybei perduoty procediiry skaicius

— Sajungos inspektoriy atlikty inspektavimy skaicius

VYKDYMO UZTIKRINIMAS
SANTRAUKA

Kontrolés reglamento 89, 90 ir 91 straipsniai
REIKALAVIMU LAIKYMOSI UZTIKRINIMO PRIEMONES

— Igyvendinimo lygis

. Kontrolés reglamento 92 straipsnis

BAUDOS TA§KU SISTEMA
— Nustatyty dideliy pazeidimy skaicius

— Baudos skyrimo licencijos turétojui atvejy skaicius

— Zvejybos laivy kapitonams skiriamy baudos tasky sistemos jgyvendinimo lygis

. Kontrolés reglamento 93 straipsnis

NACIONALINIS PAZEIDIMU REGISTRAS
— Igyvendinimo lygis
KONTROLES PROGRAMOS

Kontrolés reglamento 94 straipsnis

BENDROS KONTROLES PROGRAMOS

— Igyvendinty bendry kontrolés programy skaicius

Kontrolés reglamento 95 straipsnis

SPECIALIOSIOS KONTROLES IR INSPEKTAVIMO PROGRAMOS

— Igyvendinamy specialiyjy kontrolés ir tikrinimo programy skaicius

DUOMENYS IR INFORMACIJA
DUOMENU ANALIZE IR AUDITAS

. Kontrolés reglamento 109-116 straipsniai

— Igyvendinimo lygio santrauka

IGYVENDINIMAS
Kontrolés reglamento 117 ir 118 straipsniai

ADMINISTRACINIS IR TARPUSAVIO BENDRADARBIAVIMAS
















2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




